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Szigeti Molnar David
»AZ kik méltok efféle adomanyra, azoknak...”

Makai Nyiré Istvan végrendeletének irodalom- és
konyvtartorténeti jelentosége”

A 17. szazadi kolozsvari papnak és konzisztornak, Makai Nyir0 Istvannak a
— forrasokban tobb valtozatban is el6fordulo — neve (Makkai, Machovita, Rasor,
Rasorius stb.) még tudomanyos korokben is leginkabb occse, a — Toth Kalman
nyomdn — ,.konyvnyomtatod dedkként” emlegetett Janos révén valt ismertté.

Nagyobbacska dolgozatomban olyan publikalatlan és figyelmen kiviil hagyott
adatokat és forrasokat dolgozok fel, amelyek pontosabba és teljesebbé tehetik
eddigi, nagyobb vakfoltokat hagyo életrajzat. Kettd koziiliik kiilonosen becses: az
egyik egy, a dithong6 pestis megsziinéséért valo Igen szép, djtatos kényorgése, a
masik pedig (alairatlan) végrendelete. Az utébbi nemcsak irodalom-, hanem
konyvtartorténeti jelentdséggel is bir.

Makai Nyiré Istvan életrajza

A zsoltarfordité Thordai Janos (71636) a ma mar talan kissé ,,stéberkedének”™ is
tlind kibucstizod beszédében — amelyet a kolozsvari (ovari) iskola ,,ballagési {in-
nepségén” tartott — az ifju Makai Nyird Istvant olyan kedves tanitojaként méltat-
ta, aki ,,az erények minden nemével és hosszl tapasztalattal” rendelkezik.' Thor-
dai jovoltabol rank maradt rola egy példazatértékiinek szant, életrajzi anekdota is
— eszerint derék cimszereplonk ugy tartotta: mindazt, amit kollégiumi didkjaival
megoszt, Csanadi Pal (1672—1636) nagy tudasu iskolaigazgatonak koszonheti.?
Am, még ha tilzott kollegilis szerénységében csakugyan mondott is ilyet, vér-
beli akadémita értelmiségi volt: tudadsszomjat oltand6, 1614-ben a lutheranus
altdorfi, 1615-ben a jezsuita ingolstadti, 1616-ban pedig a megint csak protestans?
leideni egyetemre iratkozott be.* Keser(i Balint ezért — nem meglepé moédon — az

* A tanulmany Banyai Réka, Bir6 Gyongyi, Gordan Edina, Lovas Borbala, K6rosi Ferenc,
Németh Gabor és Osz Sandor E16d timogatasa nélkiil nem valosulhatott volna meg. Eziton is ko-
szonom segitségiiket, fényképeiket!

I KiNost TOzsEr, Uzoni Foszto 2009, 239.

2 Uo.

3 Es inkéabb altalanos »protestans, mintsem ortodox kalvinista szellemiségii”. Bozzay 2018, 21.

4 SzaBO, ToNK 1992, 257; Szoa1 2011, 73, 141; BozzaAy, LADANYI 2007, 218; ANTAL, 1888,
437; BALAZS 2012, 216. Az utdbbi tanulmanyhoz . még: ZELTNER 1744, 370-372.
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6 példajaval szemléltette (még ha a katolikus intézményben ,,csak” természettani’
tanulmanyokat folytatott is),’ hogy — kiterjedt kontinentalis haldzat hijan — csakis
a kényszerpalyan mozgo unitariusoknal fordulhatott eld, hogy ,,egy konfesszio-
nalisan ilyen mértékben kevert egyetemi latogatdsi sorozatra (...) lelkészjelolt
vallalkozz¢ék”.” Raadasul Keserli még azt is feltételezte, hogy Makai Nyir6 ,,1620-
as hazatértéig egy masik felekezet fels6foku intézményében is tanulhatott”.® Ezzel
talan a dél-lengyelorszagi unitarius gymnasium illustréra, az tin. rakéwi akadémi-
ara célozhatott. Egy korabbi tanulmanyaban ugyanis hivatkozta az itt tevékeny-
kedd ¢és leginkabb torténetiroként szamontartott Andrzej Lubieniecki (11623)
albumat,’” amelybe Makai Nyir6 1617 kés6 nyaran mar a hazafelé vezet6 uton — és
talan sajat forditasaban — jegyezte be a Timoteushoz irt masodik levél kdzismert
és egyuttal athallasosnak is tiing részletét:'°

»~Amaz kellemetes bajt meg vittam, futasomat el vegeztem, hitdmet
meg tartottam: Immar ez leven hatra, el tétetett ennekem az igazsag-
nak corondia, melliet meg 4d ennekem az Ur amaz napon, az igaz
Biro, nem tsak nekem penig, hanem mindeneknek az kik kevansaggal
variak az 6 dicséséges el idvetelelit”.!!

Egyaltalan nem tudjuk azonban, hogy hosszas bolyongasa utan — Gjonnan
vasarolt, kiilonféle, széles korii erudiciorol tanuskodo konyveivel -2 Makai Nyird
végiil mikor jutott vissza — évekkel korabban elhagyott — hazajaba. Kénosi Tozsé-
rék szerint példaul mar ,,1616 koriil Thordai Janos tanitdja volt Kolozsvart.”' Erre
alighanem abbdl kovetkeztettek, hogy emlitett beszédében Thordai aligha emlé-
kezett volna meg rdla, ha csak kiblcsuzasa évében érkezik haza. Biztosak viszont
csak két dologban lehetiink: az egyik, hogy Makai Nyirének egy 1619-es — a
nyulak gydgyaszati hasznavehet6ségérdl szolo — ambergi kiadvanyban még meg-
jelent egy allegorikus ajanloverse,'* a masik pedig, hogy a kemény esztenddk alatt
kibojtolt tanari kinevezésének valamikor 1617 vége és 1620 kozott kellett meg-

5 Orvostudomanyi?
¢ Sz6G12011, 141.
7 KESERU 2018, 80.
8 Uo.

% KESERU 1969, 5. V4. BRUCKNER 1904, 538.

10 GOomORI 2021, 350-351.

" Uo., 351.

12 Err6l természetesen Bird Gyongyit6l tudok.

13 KENosi TOzsER, Uzoni FoszTo 2009, 198.

14 'WALDUNG 1619, B3r. VD-szam: VD17 23:246203K. Digitalis mésolat: https://digital.slub-dres-
den.de/werkansicht?tx_dIf%S5Bid%5D=10504&tx_dIf%5Bpage%SD=17. RMK III. Potlasok 6047
(1d. még az OSZK ko6z6s kutatotermében az RMK un. ,,betanitott” vagy ,,okositott” példanyat: RMK
II1. 1237b). A versre Bujtas Laszlo hivta fel a figyelmem.
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torténnie (hiszen természetesen azt sem tudjuk, meddig idézott Rakowban, s hogy
beiratkozott-e vajon itt).'

In eundem Leporem Ugyanahhoz a Nyulhoz

Qui leporum quaeris latebras venator adesto, Vadasz, ki nyulrejteket keresel, figyelmezz: /
Hic tibi nunc veniet praeda cupita Lepus. most jon eléd vagyott zsakmanyod: a Nyul. /
Non opus est jaculis, nec item pernice Molosso, Nincs sziikséged kelevézre, se fiirge molossusi
Nec tacito passu circumeundus erit. ebre, / de még csak nesztelen Iéptekre se, hogy
Se dabit ipse tuis manibus tractabilis ultro, becserkészd. / Maga adja meg magat ugyanis,
Quo fuerit domini gratia nacta tui. szeliden és onként, / hogy elnyerhesd vele urad
Non coquus hunc debet fumanti inferre culina, kegyét. / A szakacsnak sem kell a fiistds konyha-
Ut pipere apposite praeparet inde dapes. ba bevinni, / hogy borssal fiiszerezve pompas
Quaelibet hunc leporem simul est habitura paratum ebédet készitsen bel6le, / mert akarmely asztalon
Mensa, ubi convivis cingitur ipsa suis. egy csapasra kész lesz, / mihelyt vendégek veszik
Exiguum quamvis tamen hanc vel turba per aevum koriil, / s barmennyire is kicsiny, a tolongé soka-
Haud edat, assidua sit licet usa vice: sag / még akkor sem ,,pusztithatja el” soha, ha
Non tamen hic vacui tollet jejunia ventris, szakadatlanul eszi is, / hisz ez nem az iires has
Expedit ergo aliis te salutare cibis, ¢hségét veszi el — / arra mas eledelek a jok. /
Talem nunc Leporem cunctis Waldunge dedisti, [Egyszdval,] ily jeles Nyulat adtal ajandékul
Dum tua quis Leporum scripta theatra videt. most mindenkinek, Waldungus, / aki csak nyu-

lakrol irt darabjaidat latja.

Stephani Rasoris a Mako Makai Nyir6 Istvan
Pannonii Ungari pannoéniai magyar

Ugyancsak bizonytalan, hogy pontosan mikortol lelkipasztorkodott Kolozsva-
ron, mindenesetre — mivel a mar emlitett 1622-es dogvész egészen vad iramban
apasztotta felére a varosi papok szamat — rovid idon beliil magas polcra jutott.
1626-ban a fékonzisztorium'® megvalasztott iilnokeként az in. Radecius-féle
Egyhazi rendtartas'” megszerkesztésében,'® 1638-ban pedig — az unitariusokat

15 Ezt a kérdést azért is reménytelen tisztazni, mert a rakowi matrikulak, sajnos, megsemmisiil-
tek: Sz6aG1 2003, 97.

16 Kolozsvari papként természetesen a kolozs-dobokai unitarius egyhazkor parcialis konziszto-
riumanak is tagja, s innen dontébiraként is ismerjiik: ,, ... Tetszett az Szent Széknek 2023, 220. A zsi-
nati és fétanacsi jegyzOkonyvben is emlitik: Unitarius zsinati és fotanacsi jegyzékonyv 1. (1629-1736),
13. Magyar Unitarius Egyhdz Kolozsvari Gytijtdlevéltara (a tovabbiakban: MUEKvGyIt.), jelzet
nélkiil. V. KEénost T6zsEr, UzoNi Foszto 2009, 198.

17 Uzoni Foszto, Kozma, Kozma 2018, 763-781.

18 KENos1 T6zsER, UzoNt Foszto 2009, 197, 463; Az Unitdarius Egyhdz rendszabalyai 1626—1850
1922, XV, 3-4.
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436 Szigeti Molnar David

Prokrusztész-agyba kényszeritd — dési perben!® vett részt: egyes periratokat 6
~juttatott el [az ,,ujdonsiilt” unitarius piispoknek] Beke Danielnek, amikor julius-
ban az itélet kihirdetése el6tt visszatértek Kolozsvarra.”* Az iskolai faszcikulus
utoljara 1644-ben emliti 6t az itteni magyarok papjaként,?! Kénosi T6zsérék pedig
ebbdl azt a kovetkeztetést sziirték le, hogy ,,lelke ez id6ben szallt el testébol”.?
Valéjaban azonban lassanként eltiinedezé neve nem csendes halala, hanem talan
hosszadalmas betegsége miatt nem fordul el6 tobbé.?* A tévedést végérvényesen
végrendelete oszlatja el, ez ugyanis csak évekkel késébb, 1651-ben kelt.* Hama-
rosan viszont csakugyan elszenderedett az Urban (valamikor junius 22-e eltt),2’
,hiven, tokéletesen forgolodd” masodik? felesége pedig, akit 1642-ben vett el,”
ismét 6zvegységre jutott. Rajta kiviil csak két oldalagi 6rokdse volt: egy ,,varadi
¢s szatmari, test szerént valo atyjafia”.?®

Hivatalos elismervényiikbol 6ket név szerint is ismerjiik: egyikiik Makai Janos,
a masik pedig Kaszas Pal.?’ Kettejiik koziil az el6bbi — neve alapjan — minden
valoszinliség szerint a ,.kdnyvnyomtatd dedk” fiaval, azaz Makai Nyir6 Istvan
unokadccesével azonosithatd.* A nyomdaszmesterr6l tudjuk is, hogy 1617-ben mar
biztosan nds volt,>! s igen valosziniitlennek tiinik, hogy 1622-es halalaig® ne
sziiletett volna e tobb éves hazassagbol (felndtt kort ért) gyermeke.

19 SzAB6 2003; KESERU 2007, 445.

20 KENost T6zser, Uzont Fosztd 2009, 511. Kieg. télem: Sz. M. D. Visszatértét Kolozsvarra
a faszcikulusba is feljegyezték: 1638. julius 10-én ,,Stephanus Makai pastor redit ex Des.” Fascicu-
lus rerum 1997, 116.

21 Uo., 166.

22 KENost TézsEr, UzonNt Fosztd 2009, 201.

2 Makkai Nyiro Istvan kolozs. unitar. pap testamentuma, mely szerént minden konyveit ajan-
dékozza a’ Kolozs. Eklézsianak, hogy ezek reverzalis mellett az unitarius tanuloknak és embereknek
kozonséges hasznalasra kiadassanak, egyébirant konzervaltassanak a’ plébaniahaznal. [A’] Bels6
Magyar utcai hazat is oly feltétellel testalja az eklézsianak, hogy az atyafiaknak adjon az eklézsia
100 m. forintot, és a’ felesége holtig benne lakhassék. Szentgydrgyi Beke Daniel, Adamus Francus
¢s Kannagyérto Marton alirasok [!] alatt. Anno 1651. 27. Maji[!]. Kolozsvar-Belvarosi Unitarius
Egyhazkozség Levéltara (a tovabbiakban: KBUEKLL.), jelzete: 1/6.

2 Uo.

% Nagyvaradon lako Makkai Janos és Szakmart lako Kaszas Pal rekognicionalisok arrdl, hogy
a’ Nyir0 Istvan testamentuma szerént a’ nekiek testalt 100 m. forintokat kezekhez vették, és egyéb
pretenziojok nincsen. Anno 1651. 22. Junii. KBUEKLLt., jelzete: I/7. Mindezekbdl az is kovetkezik,
hogy nem Makai Nyir6 Istvan volt a 18. szdzadban ,,Kolozsvart viragzé Makai csalad dse”. Vo.
KENos1 TOzsER, UzoNt FoszTo 2009, 198.

26 1640. november 15.: ,,funus generale reuerendi domini Makaj conjux.” Fasciculus rerum...
1997, 145.

27 1642. junius 24.: ,reuerendus dominus Makai matrimonio se iungit...” Uo., 157.

Makkai Nyir¢ Istvan kolozs. unitar. pap testamentuma...

Nagyvaradon lako Makkai Janos és Szakmart laké Kaszas Pal rekognicionalisok. ..
30 V6. SzaBO, TONK 1992, 117.

31 ToTH 1957, 593.

2 Uo., 603.

28

29
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A végrendelet végiil egy régi vitat is eldont: amikor ugyanis Makai Nyir6 szi-
goru targyilagossaggal emlegeti fel benne a derlisebb jovoben bizakodo csaladja
Kolozsvarra telepiilését és gyermekkora megrendito tragédiait, sziiletési helyét is
megadja:

»Az mi penig az hazam dolgat illeti: ugy vagyon, hogy mikoron az
én édes sziileim, atyam ¢€s anyam, velem egyiitt, Makorol erre az
bdcsiiletes varosra szarmaztak, szerzettek volt egy hazacskat, melyet,
az atyamnak holta utan, az anyammal egytitt eladvan, magunk tapla-
lasunkra és sziikségiinkre kellett konvertalnunk az arat...”33

Ez alapjan tehat nem a kincses varosban, hanem még a hodoltsagi Makon
latta meg a napvilagot — ellentétben azzal, amit T6éth Kadlman nyoméan tdbben is
feltételeztek (vagy nemegyszer egyenesen allitottak).’* Ezt egyébként az ingol-
stadti egyetem anyakdnyvi bejegyz€sébdl is sejteni lehetett volna, ahova igy irtak
be — alighanem tévedésbol*® — az ifju nemesek kozé: ,,Stephan. Rasor a Mako,
Pannonius.”® Egy masik matrikulabél az is kideriil, hogy 1590 kortl sziiletett,
ugyanis 26 évesen iratkozott be 1616-ban az unitariusok altal még sokaig kiilono-
sen kedvelt leideni univerzitasra.’” Ez a megbizhatonak tiiné adat azonban mar
korabban sem volt ismeretlen.*®

Nem olvashattdk viszont még egymasra az idézett testamentumrészletet és
Mihaly Melinda ezittal is nagyon jol hasznosithato fertalyjegyzékét, marpedig az
utobbiban Makai Nyir6é nehéz probakon edz6dott édesanyja, az 6zvegy Makai
Nyir6 Istvanné mar 1605-ben Magyar utcai ingatlantulajdonosként szerepel.** Ez
az év tehat nemcsak a csalad Kolozsvarra koltézésének, hanem a kenyérkeresd
apa ¢és az elso ,,hazacska” elvesztésének terminus ante quemje is. A szikar ado-
konyvi adatsorbol egyuttal az is kiolvashato, hogy az 6zvegy legkésobb 1626/27
fordulojaig birta az emlitett ingatlant (45. tétel), ekkor — ,,az unitaria eklézsianak
segitségével” — egy masik hazat (58. tétel) vettek az arabol ugyanebben az utca-
ban.*’ Az anya (aki sohasem hazasodott Gijra) 1636-ban még biztosan élt,*' Makai
Nyir6 pedig végiil ezt az ,,4j” ingatlant — halaja jelélil — a megszerzésében kozre-

3 Makkai Nyir6 Istvan kolozs. unitar. pap testamentuma... Az anya megozvegyiilésérél Toth
Kalman is tud: TétH 1957, 593.

3 Uo., 590. Igy lattak ezt Kénosi Tézsérék is: KENost TOZsER, UzoNt Fosztd 2009, 198.

35 Toth Kalman szerint ,,[a]pja, mint neve is mutatja, bizonyara jobbmdda posztonyird lehetett.”
TéTH 1957, 590.

3¢ MEDERER 1782, II, 11. (Kiemelés télem: Sz. M. D.)

37 Album studiosorum Academiae Lugduno Batavae 1875, 128. V6. Sz6G1 2018, 443.

% GAL 1935, 11, 516; ToTH 1957, 590.

3 MIHALY 2004, 244,

0 Uo., 244, 250. Hogy a telekaprozodas a vasarlas el6tt vagy utan kovetkezett be itt, Mihaly
Melinda fertalyjegyzéke alapjan nem tudtam megallapitani.

4 1636. Makay Istuan pap cum matre”. Uo., 250.
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miikodoé kolozsvari unitarius egyhazkozségre hagyta.* Egy megbtvo labjegyze-
tében Mihaly Melinda egyébként arra is felhivta a figyelmet, hogy Makai Nyir6t
egészen 1649-ig ,prédikatorként jegyzik az adokonyvben”,* igy tulajdonképp
akar mar korabban is tudni lehetett volna, hogy hosszu évszazadokon keresztiil
,,elve temették el”.

id. Makai Nyiré Istvan
(11605 elbtt)

felesége: ismeretlen (1636 utan)

ifj. Makai Nyiro Istvan
(kb. 1590-1651. jun. 22.) id. Makai Nyiré Janos

(1590-es évek—1622. marc. 23-a el6tt)
1. felesége: ismeretlen (11640)

2. felesége (1642-t81): Fajti Istvan felesége: ismeretlen
Ozvegye

ifj. Makai Nyiro Janos
(1617 és 1622 kozott—?)

1. abra. A Makai Nyiré csalad

Makai Nyiré Istvan végrendeletének irodalomtorténeti jelentosége

Makai Nyir6 Istvan — készséggel beismerem —, ha irodalomtdrténeti szempontbol
nem is érdektelen, de a marginalisabb figurak kozé tartozik: allegorikus ajanlo-
verse csak verejtékszagl versezet, az Egyhazi rendtartas (1626) tényleges szove-
gezésében aligha vehetett részt, Csanadi Pal — skolamesterbdl lett — unitarius
plispok folott mondott, 1636-os halotti beszédét csak szaraz életrajzi kivonatokbol
ismerjiik,* a masodik vilagégés végén szerencsétleniil megsemmisiilt, ugynevezett
Abrugyi Gyorgy kézirat (1655—-1656) Makai Istvan nevii masolojat pedig nem
lehet egyértelmiien azonositani vele.

Ez ut6bb emlitett, egykori, ,,barna borkotésil,] ivréti” énekeskdnyvet (Stoll
77) Damjan Istvan fedezte f6l,% s alapvetden Thordai Janos 1627-ben késziilt,
»maniros” zsoltarforditdsanak és — ha hihetiink Kanyar6 Ferencznek — az 1632

42 Makkai Nyiro Istvan kolozs. unitar. pap testamentuma...

4 MIHALY 2004, 250.
44 KENost TOzsEr, UzoNi FoszTo 2005, 444-446.
4 DAMIAN 1902, 159; HEREPEI 1939, 277.
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koriil megjelent, un. ,,masodik” unitarius énekeskonyvnek*® valamiféle masolatat
tartalmazta.*” A kéziratban emellett tobb aprobb feljegyzés is volt, ezek koziil
azonban jelen dolgozat szempontjabol csupan az alabbi ketto bir jelentdséggel:

»Anno 1655 Tempore Combust(ionis) Civitatis Colosvar Scriptum
et Compactum est hoc gradual a Georgio Abrugj quondam Typog-
rapho eiusdem Civitatis.”* (Az 1655. évben, Kolozsvar varosanak
leégése idején iratott és kototett be ez az énekeskonyv Abrugyi
Gyorgy, ugyanazon varos egykori nyomdasza altal.)

,Finis cantionum per me Stephanum Makai. Scribebam Anno mil-
lesimo sexcentesimo quinquagesimo sexto die 23 Maji finis imposi-
tus Amplissimo Domino Georgio Abrugio. Laus et gloria Deo Sem-
piterno.”* (Az énekek 4ltalam, Makai Istvan dltal lettek berekesztve.
Irtam az 1656. évben a nemes Abrugyi Gyorgy Ur szdmara, majus
23-an lett bevégezve.)

Az els6 bejegyzés furcsasaga, hogy az 1650-es évek derekan néhai nyomdasz-
ként emliti Abrugyit, noha még 1660-ban is dokumentaltan ,,alkotd” tipografus-
ként, a Heltai-nyomda vezetéjeként tevékenykedett Kolozsvaron.’® Ez alapjan
pedig tovabbra is joggal feltételezhetd, hogy e feljegyzés ,,valoszinlileg nem
szorosan egyidejii magaval a kézirattal és annak bekotésével”.”! Ugyanakkor azt
is sugallja, hogy Abrugyi a kéziratnak nemcsak hajdani bekotdje, hanem egyuttal
egyetlen masoloja is volt. Raadasul ezt Damjannak az a ma mar ellendrizhetetlen
megfigyelése is er6siti, miszerint ugyanaz a kéz irta a torzsszoveg egészét.> Ha
ugyanis mind neki, mind a feljegyzésnek hinnénk, akkor arra a kovetkeztetésre
kellene jutnunk, hogy ez a kéz csakis Abrugyié lehetett. Mindennek viszont el-
lentmond a masik bejegyzés. Ez alapjan ugyanis ezeket az egyhazi énekeket
valgjaban egy bizonyos ,,Stephanus Makai” masolta. Kanyaro szerint pedig ez a
Makai csakis ,,az 1620. koriil miikodo kolozsvari kdnyvnyomtatod, Makai Nyir6
(Rasor) Janos fia lehetett és segéde Abrugyinak” — vagyis Makai Nyir6 Istvan
unokadccse.>® Ezt a lehetdséget Keserii Balint sem zarta ki, ugyanakkor (mivel

4 RMNy 1541.

47 KANYARO 1908, 270-271.

4 HEREPEI 1939, 277.

4 DAMIAN 1902, 159.

% V6. RMNy 2903.

3! HErePEI 1939, 277.

32 David zsoltarainak forditasai 170 lapot foglalnak el és a 171-ik lapra is jut még 8 sor. A tob-
bi szent ének a 171 laptol 365 lapra van irva, ugyanazon kéz éltal.” Vo. ,,A zsoltarok elétt levo lapon,
a mit a lemasold a czim szamara hagyott valdsziniileg tiresen mds kéz irasaval van egy: Pestiskorra
vald ének.” DAMIAN 1902, 159. (Kiemelés télem: Sz. M. D.)

33 KANYARO 1908, 270.
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— egyhaztorténet-kiadas hijan — neki még fogalma sem volt az unitarius pap ha-
lalanak évérdl) szerinte akar magaval Makai Nyir0 Istvannal vagy annak fiaval
is szamolni kell.** Ezen a ponton emelkedik irodalomtorténeti jelentéségre a
végrendelet és az elismervény. Ezek szerint ugyanis Makai Nyir6 fél évtizeddel
a kézirat jelzett befejezése elott, 1651-ben és egyuttal utdd nélkiil halalozott el,
»hatramaradt” 6rokosei kozott pedig nem volt Istvan nevii személy. Az ellent-
mondast ezért csak kétféleképp lehet feloldani: vagy nem volt rokonsagban a
kézirat Makai Istvan nevii masoldja a hires Makai Nyir6 csaladdal,’® vagy az
utobb idézett bejegyzés elsd fele, azaz a ,,Finis cantionum per me Stephanum
Makai” mondat mar a masolo (barki legyen is az) azdta szintén elpusztult forra-
saban is ott volt, s ezt — a nemrégiben elhunyt lelkipasztor iranti tiszteletbol és a
szOveg autenticitasat hangsulyozando6 — vezette at sajat példanyaba. Barmelyik
magyarazatot is fogadjuk el azonban,*® ebbdl a korpuszbo6l nem ismeriink egyet-
len olyan szoveget sem, amely Makai Nyir6 életmiivét gyarapithatna, annak egyik
ujabb alapkove lehetne.

Epp emiatt valik még értékesebbé az az alabb kozlendd konyorgése, amelyet
Balazs Mihaly — Kolozsvaron kutatva — fedezett fol. Ennek egy jellemz0 részletét,
A kora ujkori prozai kegyességi miifajok rendszere és elmélete cimii, 2012-ben,
Debrecenben rendezett Rebakucs-konferencian fel is olvasta, mivel azonban a
konferencia kdzreadott anyagaban végiil nem kodzolte szovegét,”” sajnos, jelzete
is elkallodott, elfelejtddott.’® Az imadsagot az alabbiakban az 6 modernizalé at-
iratiban bocsatom kozre,” s egyuttal arra is felhivnam a figyelmet, hogy az uni-
tariusok koziil hasonlo, pestis idején mondandé kdnyorgései rajta kiviill még éppen
annak a Thordai Janosnak voltak, akit mar tobbszor is emlitettem.® Makai Nyird
imadsaganak szovege egyébként mélyen megrazo, s még akkor is szivesen latnam
bele 6ccese (11622) halala miatt érzett fajdalmat, ha nem is tudjuk pontosan, mibe
halt bele a ,,konyvnyomtatd deak”:*!

> KESERU 1963, 22.

3 A 17. szazad masodik felébdl két Makai Istvan nevii egyhazi személyt ismerek. Az egyik
,.nemzetes Tholdallaghi Janos uram papsagéra és paedagogiumara ordinaltatott” lelkész volt 1675-
ben (akit ugyanekkor meg is fosztottak egyhazi szabadsagatdl), a masik pedig csikszentmartoni
mester a hatvanas években. GEREB [kézirat], 305; Unitarius zsinati és fétanacsi jegyz6konyv I.
(1629-1736), 105; Domokos 2022, 415.

% Ez leginkabb talan attl fiigg, hogy mennyire itéljiik redundansnak a masodik bejegyzést.

57 BALAZs 2013,298-317.

% Balazs Mihaly atirata 164-es szammal kezdddik. Ez vagy a jelzet része, vagy még inkabb:
lapszam lehet.

% Ezt 2015. november 20-an kiildte el nekem.

00 KENost TOzsER, UzoNi Foszto 2009, 243; FARCADI 2007, 163—-164.

o ToTH 1957, 593.
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Igen szép, 4jtatos kdnyorgés

Konyoriilo Isten, szentséges Atyank, ki lakol az magos mennyekben,
méltoztassal mostan ez megkeseredett népre kegyelmesen tekénteni
¢és ennek siralmas fohaszkodasokkal hozzad eresztett (nytjtott), aj-
tatos és buzgo konyorgését kegyes fiileidben venni, mert te poron-
csoltad, Uram, minekiink, hogy az mi szorongatasinknak és nyomo-
rusaginknak idején tégedet keressiink, megesedezésinket, igérted is
az te kegyelmességedet, hogy nem hagyod heaban, hanem meghall-
gatod az mi konyorgésiinket és megszabaditasz minket, hogy osztan
mi is felségedet diicsditsiik.

Latjuk és keservesen érezziik az te busuldsodnak felgerjedett tiizét
miellentink, melynek megemésztd, sebes langja foldiinkben naponként
harapdzik €s terjed, mert az te méreggel megkent, szigonyos nyilaid,
az mirigy és az pokolvar szerinszerte jarnak mikozottiink, minden
naponkeént sokakot koltoztetnek ki koziiliink, és az te biintetésednek
rettenetességében orszagunknak nagy része, varosinknak minden
utcai, s6t, majd minden hazak megteljesedtenek jajszoval és siralom-
mal, mert az te haragoson csapdos6 angyalod kimiletleniil tildoz
minket, ki, az mely hazra fordul, bokrosaval ontja le az ifjisagnak
seregét. Sok keserves atyak ¢s anyak vadnak, kik az ¢ édes magzat-
jokot egyszersmind kettésivel és harmasaval torik és teszik naponként
az foldben. Minden rendben emberek koziil nem kevesen vadnak,
kiknek az 6 eltemetett szerelmesek utan vald sok siras és konnyhul-
latas miatt szivok megepedett, erejek megfogyatkozott, és szemek
vilaga meghomalyosodott.

Mi pedig, kikre még az szer nem jutott koziiliink, az te kemény bosz-
szuallasodtol elrémiiltiink, az sziviink, kicsinytdl fogva nagyig, gyasz-
ba borult. Nincsen immar kozottiink semmi vigasztalas, mert mind
oranként, szempillantasonként rettegjiik az te sebes 16voldozésidet.
Mit mondhatunk, Uram? Jol latjuk, hogy igaz és mélto igyed és pered
vagyon elleniink, és semmi nincsen, az kivel menthessiik és igazol-
hassuk magunkot, mert noha eleitél fogva sok szolgaidot bocsatottad
hozzank, az kik altal hivattal minket az igaz ponitenciara, de mi,
azoknak intéseket megvetvén, semmi joban nem épiiltiink, hanem
inkabb minden rut bindkben éltlink elétted, az mellyel magunk hoz-
tuk reank az te csapasidot és biintetésidet. De mégis, az te gazdagsa-
godnak igéretir6l megemlékezvén, az mi blineinknek mélységébdl
ugyan felségedhez kialtunk fel, konyoriiletességnek elfogyhatatlan
kutfeje, szent Isten:

Ne haragudjal mindvégiglen mireank! Ne rejtsd el mit6liink az te
nagy kegyelmességedet! Ne vesd hatra az te keseredett népednek
esedezését! Konyorilj inkabb mirajtunk, édes Isteniink, szanj meg,
édes Atyank, ilyen nagy romlasunkban és szertelen valo fogyatkoza-
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sinkban! Ne 1ildozz minket kéméletleniil, gyarlo férgeket! Szand meg,
az kiket az te képedre teremtettél és alkottal!

Essék meg sziived az sok keserves atyaknak és anyaknak édes mag-
zatjokért €s az szegény arvaknak édes sziilejekért valo keserves sira-
sokért, hiszem te vagy az konyoriilé Ur, kinek irgalmassaga minden
dolgaidat felyiilhaladja. Nem szokésa, Uram, felségednek, hogy a
tetoled kenyeret kér6 fiaknak kdvet adj vagy hogy az halat kéréknek
keégyot nytjts (Mt 7,9) — mii, Uram, kegyelmet kértlink, ne adj biin-
tetést; irgalmassagot varunk, ne verj végetlen, hanem konyorilj,
Uram, rajtunk!

Tudod, Uram, hogy nem angyaloktol, hanem gyarl6 anyaktol sziilet-
tettiink ez vilagra, f6ldbol csinalt edények, romlandd cserepek va-
gyunk, azért eldtted sziintelen elesiink, ugyanis ha ellened nem vét-
keznénk, hol tetszenék meg a te irgalmassagod? Ha biiniink nem
volna, mit bocsathatna meg felséged minekiink? Nem sziikséges,
Uram, az egészségesnek az orvossag, sem az artatlan igaznak az
poOnitenciabeli igazitas, azért sziikolkodiink a te kegyelmességed
nélkil. Vétkeztiink, kegyelmes édes Atyank. Megvalljuk, hogy felet-
te igen vétkeztiink. De konydriilj rajtunk, konyoriilj, édes Atyank, és
sziintesd meg a te rajtunk valo biintetésedet!

Vedd ki koziiliink a dogletes mirigyet, a betegekre nytjtsd ki az te
orvoslo kezeidet a gyogyitasra, €s az kiket szerelmeseknek elvételé-
vel megkeseritettél, vigasztald meg szent lelkednek altala! Ne halo-
gassad, Uram, immar, hanem hozd el — mert ideje — az te kegyes,
atyai meglatogatasodot €s vigasztalasokot (!), immar ennyi id6t6l
fogva vald nyavalyaink utan az te kegyelmednek kévanatos napjat,
hogy az békességnek idejében, testiinknek egészségében, sziviinknek
csendességében felségedet l1€lekben és igazsagban, szentségben, ar-
tatlansagban szolgalhassunk és dicsérhessiink mindérokkon-orokke.
Amen. St. R. Makkai 1622 et 23 dictae Caludiopoli.

Makai Nyiré Istvan végrendeletének kényvtartorténeti jelentésége

Makai Nyir6 Istvan végrendelete nemcsak irodalom-, hanem konyvtartorténeti
szempontbdl is figyelmet érdemel, ugyanis — Magyar utcai haza mellett — kdnyv-
taranak élete végéig dédelgetett darabjait is a kolozsvari unitarius egyhazkozség-
re hagyta:

,»Az kdnyveim penig épen mind az kolozsvari plébaniahazhoz vites-
senek és maradjanak az unitaria eklézsia szamara.”®

2 Makkai Nyir6 Istvan kolozs. unitar. pap testamentuma. ..
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Makai Nyir6 értékes magangytijteményét Bird Gyongyi igyekezett, igyekszik
rekonstrualni, aki eddig a bibliofil lelkész tobb mint egy tucat — nemegyszer sup-
ralibrost is viseld — kotetét tudta azonositani. Mivel az altala sszeallitott listat
remélhetéleg hamarosan kozolni is fogja, a kdvetkezokben csak azokra a Makai
Nyird birtokaban 1évo kiadvanyokra utalok, amelyekrdl téle fiiggetlentil is tudha-
tunk. Ilyen példaul Pazmany Péter Kalauza (1625),% Kalvin Evangéliumi harmo-
nia cimil bibliamagyarazata (1629),% két Fausto Sozzini-nyomtatvany altala
egybekotott egylittese® (1633) vagy épp Lactantius f6 muve, az Isteni tanitdsok.®
Osz Sandor El8d kivalé recepciotorténeti monografidjabol az is kideriil, hogy a
masodikként emlitett kommentarkotet csakugyan a helybeli egyhazkozség birto-
kaba keriilt, ami mar 6nmagaban is arra utal, hogy Makai Nyir0 végrendeletét ezt
illetden is igyekeztek végrehajtani.” Ugy illik azonban, hogy a végso itéletet majd
Bir6 Gyongyi mondja ki.

Emellett tudunk Makai Nyirének két olyan tudos kdnyvérdl is, amelyet kife-
jezetten ajandékba kapott. Az egyik egy, a legkorabbi erdélyi unitarius nyomtat-
vanyok Osszeflizésével 1étrejott kolligatum — ezt 1634-ben, akkori possessora,
Sepsiszentgyorgyi ,,Marci”/’Marcus” Istvan adta neki,*® a masik pedig a Liber de
Deo et ejus attributis, amelyet 1631-ben — legfeljebb néhany honappal a megje-
lenése utdn — maga a tekintélyes szerz6 kiildott el neki. Ebben legalabbis — sze-
rintem egyébként Makai Nyir6 sajat kézirasaval — a kdvetkezoket olvashatjuk:

»Stephani Rasorij Makaj. A clariss. Joanne Crellio primi libri autho-
re pro veteris amicitiae confirmatione, Racovia Claudiopolim, ipsi

A kolozsvari Akadémiai Konyvtar régi magyar konyvtargyiijteményeinek katalogusa, 2004,
468.

¢ (sz 2014, 61. Tulajdonképp ez egy kolligatum. Vo. Uo., 353-354.

9 Magyar személyek és intézmények konyvtarai 1617-1777 2022, 26-27. A Konyvtartorténeti
fiizetekben Makai Nyir6 neve még helyteleniil szerepel: Intézményi- és magangyiijtemények 1609—
17502021, 5.

% Korai szombatos irasok 2010, 33, [25].

7 V6. A’ kolozsvari unitarium nemes kollégiom bibliotékajanak eredeti fundaltatasarol, jove-
delem-kutfejeirdl, adminisztraltatasardl s’ mai mibenlétérdl rovid jegyzések, 1. MUEKvGylt., jel-
zete: Koérmoczi Janos és fia, Jozsef hagyatéka 4.5.

% A kolligatum az 1560-as évek végérdl , kilenc” nyomtatvanyt tartalmaz, amelyek a kovetke-
z6k: 1-2. De falsa et vera... [Két kényv az egyediilvalo Atyaistennek...] (RMNy 254); 3. David
Ferenc: Refutatio propositionum Petri Melii... (RMNy 252); 4. David Ferenc: Demostratio falsita-
tis doctrinae Petri Melii... (RMNy 250); 5. Giorgio Blandrata: Antithesis pseudo-Christi... (RMNy
245); 6. David Ferenc: Brevis enarratio disputationis Albanae... (RMNy 247); 7. David Ferenc: Az
Szentirasnak fundamentomabdl vott magyarazat... (RMNy 253); 8. David Ferenc: R6vid magyara-
zat... (RMNy 232); 9. David Ferenc: Rovid utmutatas... (RMNy 233). V6. A marosvasarhelyi Te-
leki-Bolyai Kényvtar 16. szazadi nyomtatvanyainak katalégusa 2001, 1, 212. — Itt jegyezném meg,
hogy biztosra vehetjiik, hogy a kolligatum teljes egészében Makai Nyir6é volt, egyik possessorbe-
jegyzését ugyanis az els6 kotéstabla elozéklapjan olvashatjuk, ahova csak a bekotés utan keriilhetett.
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nominatim missus. Anno D[omi]ni 1631.”% (Makai Nyir6 Istvané.
Egy régi baratsagot megerc’isitendo a meéltosagos Johann Crelltdl, az
elsd [!] konyv szerzgjétdl — Rakowbol Kolozsvara — név szerint neki

kiildetett. Az Ur 1631. évében.)

"ff.f: Y i
Eﬁgﬂl ﬁw
fto )‘” _5 CL:-‘:'Z;‘-?

2-4. abra. A kotet masodik possessora
talan Szentmdartoni Mihdly volt, téle
keriilhetett a konyv Szentmartoni Palhoz
(A4 fénykeépeket Németh Gabor, a Ciszterci
Miiemlékkonyvtar igazgatoja készitette)

% Johannis Volkelii Misnici De vera religione libri quinque : Quibus praesixus est Johannis
Crelli Franci Liber de Deo et ejus attributis, ita et unum cum illis opus constituat. (Rakow : Sterna-
cius, Sebastianus, 1630). Zirci Ciszterci Miiemlékkdnyvtar katalogusa, jelzete: 80012.
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5. abra. Makai Nyiré Istvan sajat kezii bejegyzése a Nagyenyeden
talalhato egykori kolligatumaban (jelzete: Th 297)
(A fénykeépet Gordan Edina, a nagyenyedi Bethlen Gabor
Dokumentacios Konyvtar vezetdje készitette)

Crell (1590-1633), akit sajat koranak unitarius ,,sztarteologusaként” tartottak
szamon, ekkoriban rakowi lelkipasztor volt, de mar Makai Nyir6 itteni megfor-
dulasakor is rektorként miikodott a viragkorat €16 varosban.” Erdélyi recepciodja-
rol kiilon dolgozatot lehetne irni, most azonban csak annyit jegyzek meg, hogy
miutan 1629-ben egyike volt azoknak, akik a rakowi zsinat nevében felvették a
kapcsolatot erdélyi hitsorsosaikkal,” egy Krisztus tiszteletérdl szolo konyvrész-
lete magyarul is megjelent (1634),” egy bizonyos Politoris Kis Istvan pedig
alighanem Ethica Christiandjanak rakowi kiadasat (1635) is tamogatta.” Mivel
Politoris 1616-ban ugyancsak jart Rakéwban,” ugy tiinik, hogy az itt megforduld
erdélyieket — a naluk joval ismertebb Sz6rés Matyashoz hasonléan — a lengyel
testvérek legalabbis megprobaltak — akar sajatjaik ellenében is — megnyerni ma-
guknak, ,,eszméiknek”. Amint hires leveliikkben fogalmaztak: ezek az egykoron
hozzajuk is elutaz6 akadémitak tovabbra is ,,a két egyhaz bizonyos 6sszekotoi, és
a koztiink levo szeretetnek ugyszolvan zalogai és kezesei”.”

Visszatérve a végrendeletre: ennek konyvtartorténeti jelentdségét nemcesak
az adja, hogy altala egyértelmiien azonosithato a kolozsvari unitarius egyhaz-
kozségi konyvtar gyarapodasanak egyik korai forrdsa, hanem az is, hogy ez a
legrégebbi olyan, rank maradt’ testamentum, amelyben egy unitarius pap a
sajat gylilekezetére hagyomanyozza kisebb-nagyobb magangyijteményét. Ha-

70 BALAZS 2002, 294.

71 KESERU 2007, 429-449.

2. MOLNAR 2018, 15.

7 MoLNAR 2015, 42, 173.

7 SAs 2008, 60.

75 KENost TézsEr, UzonNt Fosztd 2009, 196.

76 Mar Valentin Radecke (11632) is a kolozsvari unitarius egyhazkozségre hagyomanyozta a
konyveit, az ¢ végrendelete azonban nem maradt fenn. A’ kolozsvari unitarium nemes kollégiom
biblioték4janak eredeti fundaltatasarol..., 1.
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sonlot a 17. szazad masodik feléb6l még kettdt ismerek, az egyik 1678-ban,” a
masik pedig 1683-ban kelt.”

Osszegzés

Dolgozatomban az idevago szakirodalom tobb tévedését igyekeztem helyreigazi-
tani: Makai Nyir6 nem Kolozsvaron, hanem Makon sziiletett; nem 1644-ben,
hanem 1651-ben halt meg; nem apja tanittatta 6t €s cesét, hanem anyjuk és/vagy
az egyhazkozség; sohasem volt rektor, csak lektor stb. Sajnalatos mddon azonban,
mivel hossza éveken at mondott prédikacioi koziil sajat konyveiben egyet sem
sikeriilt fellelnem, irodalmi munkassagat ezattal nem tudtam olyan éles megvila-
gitasba helyezni, mint — nyilvan kisebb érdeklodésre szamot tartd — élettorténetét.
Azt remélem ugyanakkor, hogy a szerencsésebb kezliek még raakadhatnak egy-egy
kéziratos beszédére, vagy akar még arra az altalam sem emlitett, szintén lappang6
levelére is, amelyet 1615-ben még vandorlo peregrinusként irt Jénabol Altdorfba,
s amelyrdl csak az ottani unitarizmus ,,titkos torténetét” elmondo Gustav Georg
Zeltnert6l tudunk.”

" SZIGETI MOLNAR David, Joachim Stegmann Jr. and the Netherlands. Megjelenés el6tt. Az
eredeti levéltari forras: 1678. esztenddben 10. Augusti Joachimus Stegmanus, kolozsvari unitarius
szasz pap maga konyveit testalvan az unitarius kolozsvari eklézsianak, ha sine semine decedal, arrdl
val6 testamentum. MUEKvGylt., jelzete: RegA [30] H. 1.

78 BENCZEDI 1897, 28.

7 ZELTNER 1744, 371.
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Appendix

MAKKAI NYIRO ISTVAN kolozs. unitar. pap testamentuma®, mely szerént minden
konyveit ajandékozza a’ Kolozs. Eklézsianak®, hogy ezek reverzalis®® mellett az
unitarius tanuloknak és embereknek kozonséges hasznalasra kiadassanak,
egyébirant konzervaltassanak® a’ plébaniahdznal. [A’] Belsé Magyar utcai
hazat is oly feltétellel testdalja® az eklézsianak, hogy az atyafiaknak adjon az
eklézsia 100 m.® forintot, és a’ felesége holtig benne lakhassék. SZENTGYORGYI
BEKE DANIEL, ADAMUS FRANKUS és KANNAGYARTO MARTON alirasok [!] alatt.
Anno 1651. 27. Maji*® [!].

KBUEKLL. I/6.

Mii, SEPSI-SZENTGIORGU BEKE DANIEL, Erdélyben az unitaria eklézsiaknak piis-
poke, ADAMUS FrANCUS, az Kolozsvari Unitaria Eklézsianak plébanusa és KAN-
NAGIARTO MARTON, ugyan az Kolozsvari Unitaria Eklézsianak egyik edilise®’,
mindnydjan Kolozsvaratt lakok, [a]djuk tudasara mindeneknek, az kiknek illik,
quod in hoc anno praesenti 1651. die 27. mensis®* Martii hivata minket Kolozs-
varatt, Bels6 Magyar utcaban lako Makar NUREO ISTVAN pap uram, az Kolozsva-
ri Unitdria Eklézsidnak egyik minisztere® az maga hazahoz, és, odamenvén, je-
lenté 6kegyelme, hogy holott az Uristen, ennyi sok esztend6ktél fogvan vald
betegsége utan, mostan sulyos betegséggel latogatta volna, tigyannyira, hogy
immar életinek végit kozel itilné lenni, az okaért még most, ép ésszel és elmével
levén, kevés jovai fel6l miel6ttiink illendd diszpoziciot® akarna tenni szabad, jo
akaratjabol jo idejénkoran, hogy avval is jobb késziilettel lehessen kimulasa, és
minket testamentarius’®! tanuknak rendelvén, ilyen testamentumat tén miel6ttiink:

En, Makal NIJREO ISTVAN pap noha Istennek diszpozicidja szerént mostan oly
betegséget érzek testemben, hogy itiletem szerént ebben az betegségemben ez
vilagi életemnek vége leszen, mindazonaltal aldott az Urnak neve, hogy noha még

80 Végrendelet (EMSzT XII1, 174).

81 A szavak jelentését a kovetkezokben az Erdélyi Magyar Szétorténeti Tar alapjan adom meg:
Egyhazkozseg (EMSzZT 11, 734).

2 frasbeli kotelezvény (EMSzT XI, 432).

83 Oriztet (EMSZT VII, 208).

8 Orokiil hagy (EMSzT XIII, 171).

8 Magyar.

8 Martii!

8 Egyhazfi (EMSzT II, 558).

% Hogy ebben a jelenlegi 1651. évben, marcius honap 27. napjan.

% Pap (EMSzT IX, 276).

% Végrendelkezés (EMSzT 11, 421).

o1 Végrendeleti (EMSzT XIII, 174).
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€p eszemen ¢és elmémen vagyok, de kimulasomnak o6rajat nem tudhatom, annak
okaért az én itt valo kevés jovaim feldl kegyelmetek elott oly diszpoziciot akarok
tenni, mely mind az Istennek nevének tiszteletire, magamnak lelkem csendessé-
gére, utanam hatramaradtaknak is nyugodalmokra legyen. Mivel azért az iidotol
fogva, miolta az Uristen engemet Kolozsvarra telepitett, nem valami avitikumbol®2,
hanem eklézsiai®® szolgalatom utan valo jovedelmembdl, az eklézsianak szuszten-
segedelme altal, az mi vagyon, az okaért méltonak itilem lenni, hogy az én disz-
pozicidom szerént maradjanak holtom utan mindenek.

Az én feleségem feldl azért legelsdbben is azt hagyom, hogy holott ennyi esz-
tendoktol fogvan vald betegségemben hiven, tokéletesen forgolodott mellettem,
velem dajkalkodott, hozzam latott, az okaért valami névvel nevezhetd ingo és
ingatlan javai vadnak, melyek 6rea az elsé urardl, FArtt IsTvANrol szallottanak
avagy akarmiképpen rea devolvaltattanak®’, azok mind épen az feleségemnek
meghagyattassanak, senki azokbdl semminemii részt ne kévanhasson, azokban
senki is meg ne haborgassa. Ez mellett, az mi kevés borom, buzam, szalonnam ¢és
egyeb, testi taplalasra vald jom vagyon az haznal, épen az is feleségemnek ma-
radjon, éljen vele, tartsa magat beldle. Az konyveim penig épen mind az kolozs-
vari plébaniahazhoz vitessenek és maradjanak az unitaria eklézsia szamara. Igy:
hogy valakik az unitariusok koziil akarnak azokkal €lni, j6 reverzalis alatt jo
uzusra®®, kinek-kinek sziiksége szerént, kiadattassanak, de ismét azoktdl, annak
idejében, az plébaniahazhoz visszavitessenek és szaman percipialtassanak®, Ggy,
hogy ad publicum ecclesiac commodum!® tartassanak. Valamennyi 6lt6zetem,
kontdsom, mentém, dolmanyom penig vagyon, azokat piispdk és plébanus uramék
osszak az szegény rendbeli minisztereknek, jo lelkiismeret szerént, az kik méltok
efféle adomanyra, azoknak. Az mi penig az hazam dolgat illeti: ugy vagyon, hogy
mikoron az én édes sziileim, atyam és anyam, velem egyiitt, Makorol erre az bo-
csiiletes varosra szarmaztak, szerzettek volt egy hazacskat, melyet, az atyamnak
holta utan, az anyammal egyiitt eladvan, magunk taplalasunkra és sziikségiinkre
kellett konvertalnunk'®! az arat, de ezt az hazat, mivelhogy az unitaria eklézsianak
segitségével, beneficiumaval szerzettem s mind penig eklézsiai szolgalatom utan
jutottam hozza, abbdl vittem és épitettem, [s]6t magamot is, kivaltképpen ez
hosszas betegségemben, abbol tartottam €s taplaltam, az okaért épen maradjon az

2 (sjoszag (EMSZT 1, 512).

% Egyhazi (EMSZT 11, 735).

% Ellatas (EMSzT XII, 736).

% Jotétemény (EMSzT I, 785).

% Szerez (EMSzT I, 190).

97 Atérokittetik (EMSzT 11, 354).

% Hasznalat (EMSzT XIII, 859).

» Begyiijtetik (EMSzT X, 668).

100 Az egyhazkozség javara.
Fordit (EMSZT VII, 201).

10
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unitaria eklézsia szamara. Es mivelhogy az eladott haznak ardban lehet valami
részecske benne, hogy valami veszekedés ez miatt az én atyamfiaitol ne orialtat-
hassék!®, noha kevesebbel is kontentusok!® lehetnének, de, pro meliori esse!'®,
adjon az eklézsia az én varadi és szatmari, test szerént vald atyamfiainak az hazbol
sz4z magyari forintot. Az mig penig az feleségem az én nevemet viseli, azon ek-
1ézsiai szabadsagban lakhassék ez hazban, feleségem holta utan penig az hova az
eklézsia akarja forditani, oda konvertalhassa. Ezeken kiiviil, valami névvel neve-
zendd, ingd-bingd jom vagyon, azok az varasnak konstitucioja'®® szerént szubdi-
vidaltassanak'® feleségem ¢és az én test szerént valo atyamfiai kozt: két része legyen
az én atyamfiaié s harmada penig az feleségemé. Hasonloképpen legyen az én
részemre valo sz6l0orokségnek is az ¢ osztasa.

Mi is annak okaért, felytil specifikalt'®’ testamentariusok'®, ez testamentumnak
hall6i és tanui levén, irtuk meg fide nostra mediante'”, melyet, nagyobb bizon-
sagnak ¢€s erdsségnek okaért, szokott pecsétiinkkel és kezilink irasaval is konfir-
maltunk'":

DANIEL BEKE SZENTGEORG]J ADAMUS FRANCUS MARTTEN PAULL
superintendens'!! P.E. C."? KANNAGY...
mpria. P. H. P. H. P. H.

12 Kezdeményeztethetik (EMSzT X, 23).

103 Elégedett (EMSzT VII, 173).

104 Mert igy jobb.

105 Szabalyrendelet (EMSzT VII, 156).

106 Felosztatik (EMSzT XII, 691).

107 Megnevezett (EMSzT XI, 914).

108 Végrendeleti tantt (EMSZT XIII, 174).

19" Eskiink alatt.

110 Meger6sit (EMSzT VII, 128).

' Piispok.

112 Plebanus/pastor ecclesiae Claudiopolitanae, azaz a kolozsvari egyhazkozség plébanosa/
pasztora.
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2.

Nagyvaradon laké MAKKAI JANOS és Szakmart lako KaszAs PAL rekognicionali-
SOk arrél, hogy a ' NYIRO ISTVAN testamentuma szerént a’nekiek testalt'™* 100
m. forintokat kezekhez vették, és egyéb pretenziojok' nincsen. Anno 1651. 22.

Junii."'¢

KBUEKLt. I/7.

Mi, Varadon laké Makarl JANOS és Szakmart laké Kaszas PAL adjuk tudasara min-
deneknek, az kiknek illik, ez leveliinknek rendiben, hogy in hoc anno praesenti 1651.

die 22. mensis Junii [a]z bédog emlékezetii, Urban elnyugudt, szerelmes batyanknak,
Makal NuRO ISTVAN pap urunknak Kolozsvarban, Magyar utcaban lako reliktaja-
nak'"” hazdhoz mikor mentiink volna, jelen levén ott LAKATOS GYORGY és SZABO
AMBRUS uramék, kolozsvari hiitos d1V1zorok118 ¢s mikoron 6kegyelmeknek atyafi-
usagunkat az megirt, bocsiiletes, Urban elnyugudt atyankfidhoz eleikben adtuk
volna, és kévantuk volna, hogy ha mi igazsagunk minekiink az atyankfianak, vér-
séglink utan, az 6kegyelme javaiban volna, azt 6kegyelmek hivataljok szerént ki-
szolgaltatnak Es mikoron ékegyelmek jelentenék, hogy az bécs. tanacstol ugyanaz
végre kiildettek volna 6kegyelmek oda, [m]ely hogy jobb modjaval véghez mehet-
ne, elsébben is kolozsvari plispok és plébanus uramék olvastatak el, divizor uramék-
kal, az idvoziilt batyank urunknak az 6 szép testamentumlevelét'?, melyet hallvan,
mi is jovallank, aprobalank'® et in omnibus punctis et clausulis'?! in vigore'?? ma-
radni kévanank, hogy az mit az mi megnevezett urunk atyankfia minekiink, igymint
test szerént valo atyafiainak legalt'>®, 6kegyelmek altal minekiink az excindaltassék'*.
Divizor uramék azért méltonak itilvén kévansagunkat, valamit minekiink az mi
bocstiletes atyénkﬁa testamentumaban hagyott, 6kegyelmek azt plene et integre'>
keziinkben adak, €s mi is az szerént, bocsilettel és szeretettel, Okegyelmektdl leva-
16k'?, igyhogy ennek utana inmaron ['] semminemii jussunkat sem az Urban el-
nyugudt atyankfianak hazahoz, se senminemt [!] névvel nevezendd javaihoz soha-
sem mondjuk, és senmi [!] pretenzionkat ahhoz nem tartjuk, hanem evvel az kedves

113 Elismervény (EMSzT XI, 235).
14 Végrendeletileg 6rokiil hagyott (EMSZT XIII, 172).
115 Kovetelés (EMSZT X, 928).
16 Az 1651. évben, junius 22-én.
17 Ozvegy (EMSZT X1, 257).
8 Osztoztatd bird (EMSzT 11, 433).
19 Végrendelet (EMSZT XIII, 175).
120 Helybenhagy (EMSZT 1, 370).
121 Mind valamennyi pontjaban, mind zaradékaiban.
Ervényességében.
123 Hagyomanyoz (EMSzT VII, 906).
24 Kihasittatik (EMSZT III, 513).
125 Egészen és becsiiletesen.
126 Felvesz (EMSzT VII, 1108).

122
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atyankfiatol nekiink testalt joval bene contentusok'?’ lesziink. Kvietaljuk'?® is penig
ez levellinkkel 6kegyelmeket, valamely bdcstiletes uraink az mi iidvoziilt atyankfi-
anak, az 6kegyelme javinak gondviseldi, s mind penig az 6kegyelme reliktajat, hogy
az mi bocsiiletes atyankfianak jovaiban valo résziinkért sem mi, sem poszteritasink'?,
sem egyeb atyankfiai soha meg nem haborgatjak, [m]elyrdl mi is, pecsétiink és
keziink irasa alatt, adjuk ez mi leveliinket fide mediante'*°.

JOANNES MAKAI PauLus Kassas
P. H. P. H.

Hivatkozott irodalom

A kolozsvari Akademiai Konyvtar régi magyar konyvtargyujteményeinek katalogusa, szerk.,
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BenczEpt Gergely, N. Solymosi Koncz Boldizsar unitarius piispok testamentuma 1683.
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kora ujkorban = Oda-vissza, A kulturalis transzfer folyamatai Hollandia, Flandria
és Magyarorszag kozott, szerk. Gera Judit, Vesztergom Janina, Bp., ELTE Eotvos,
2018, 19-42.

127 Nagyon elégedett.

28 Biztosit (EMSZT VI, 726).
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130 Eskii alatt.
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Szigeti Molnar, David

“To those who are worthy of such a donation...”
The Testament of Istvan Makai Nyiro and Its Significance
in Literary and Library History

Istvan Makai Nyir6 (ca. 1590-1651) was a 17"-century Unitarian priest and member of the consistory
in Cluj during the seventeenth century, and the brother of Janos Makai Nyir6 (11622), who worked
as a printer. This paper examines previously unpublished and overlooked data and sources that may
enhance the accuracy and comprehensiveness of his biography. Two of these are particularly valu-
able: one is a supplication in which he asked for the plague of 1622/23 to end, and the other is his
testament. The latter is significant not only for literary history but also for the history of libraries.
On the one hand, the testament makes it possible to exclude the possibility that the copyist of the
so-called Abrugyi Gyérgy kézirat (Abrugyi Gyodrgy manuscript 1655-56), who also bore the name
Istvan Makai, was either the same person as him or one of his heirs. On the other hand, it is the
earliest surviving testament in which a Unitarian priest bequeaths his private collection of books to
his own congregation.

Keywords: 17th century, unitarian library history, testament, Istvan Makai Nyir6 (ca. 1590-1651),
(Abrugyi Gyorgy manuscript 1655-56), prayer for the end of the plague.
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Monok Istvan
Beythe Istvan (1532-1612) Sopront Németujvarra cserélte
— A mecénas Batthyany Boldizsar (11590)

Mi kiilonbozteti meg a mecénast a tudomany- €s kultarapolitikustol? Vélhetéen
az a tény, hogy a mecénas a sajat jovedelmét kolti, ajanlja fel a tudomanyos és
kulturalis intézményrendszer gyarapitasara, fenntartasara, illetve az alkoto értel-
miség tevékenységét tamogatando. A kulturapolitikus tehat nem mecénas, a me-
cénas azonban egyben a tudomany- és kultirapolitika alakitdja is. A tudomanyok
¢s a kultara tAmogatasa alapvetden allami feladat. A 16. szazadban az allamot a
kiraly jelentette, a kiralyi udvar volt az a minta, amelynek viszonyulasa az értel-
miségi alkotd tevékenységhez, illetve a kulttra, a kultusz intézményeihez irany-
mutatast jelentett a korszak mecénasainak. A Magyar Kiralysagban azonban a 16.
szazad masodik felét6l nem élt kiraly, a kiralyi udvar helyszinei — féképpen Praga,
Bécs és a Habsburg 6rokos tartomanyok kézpontjai — voltak az igazodasi pontok
azok szamara, akik az orszagban nem létezd kiralyi udvar szerepkorét magukra
vallaltak: a fénemesek ¢és a fopapok. Igazodasi pontnak szamitott hosszl ideig a
hagyomany, a — dics6 — mult, alapvetéen Hunyadi Matyas kiralyi udvartartasa
Budan,' de a Jagello-kor kiralyi és foképpen fépapi udvarai is.?

A Batthyany csalad tagjai koziil Batthyany Boldizsar (1452—1520) 1475-t61
valt Matyas udvaranak tagjava,* és jollehet a Jagello-korban tavolabb keriilt az
udvartol, jelentds befolyassal, vagyonnal és 6ntudatos tekintéllyel birt. Miiveltsé-
gérol nem tudunk sokat, a szlavoniai €s Zagrab megyei ferences rendhazakkal valo
kapcsolatara is csak gazdasagi jellegli iratokat emlit a szakirodalom. Masodik
felesége, Nagylucsei Ilona* olyan csaladbol szarmazott, amelyre mar az els6 vo-
natkoz6 emlités is ,,litteratus”-t emlit,’ s amelynek tobb tagja is ismert udvartar-
tasanak kulturaltsagarol. Boldizsar fia, Batthyany Ferenc (1497-1566) feleségének
levelezése meggydz benniinket arrdl, hogy a csaladban a tudasnak — olvasas, iras,
lelkiség, orvoslas, jog, historia — a 16. szazadban is tekintélye volt.° Svetkovics
Katalin Habsburg Maria kiralyné udvarhélgye volt,” vagyis a kulturalt udvari

Matyas kiraly oréksége, Késd reneszansz miivészet Magyarorszagon (16—17. szazad) 2008.
MIk6 2009; NEUMANN, C. TOTH ,PALOSFALVI 2019, 11-73.

Korrar 2012, 32-34.

RAcz 2006, 33.

DaArOCzY 1938, 82-83; V6. még Miko6 2000, 121-139.

TERBE 2010.

Mary of Hungary, The Queen and Her Court 1521-1531 2005, 83; RETHELY1 2007, 1202.
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¢lettel — hasonldan férjéhez — a budai Jagello—Habsburg-udvarban ismerkedett
meg. Batthyany Ferenc és felesége gondoskodott annak a Batthyany Kristofnak
(11570) a karrierjérdl is, aki a csaladban harmadik Boldizsar édesapja volt, és
akinek a felesége — biztosan nem véletlen a hazastars kivalasztdsa — az emlitett
Svetkovics Katalin htiga, Erzsébet lett.® Batthyany Ferenc szerezte meg a csalad-
nak a németuajvari, a rohonci és a szalonaki uradalmakat is. A Batthyany csalad
torténetére vonatkozo gazdag szakirodalom szamos darabja kiemeli, hogy a torok
elérenyomulédsaval a szlavoniai birtokok jovedelmétdl elestek, és tudjuk azt is,
hogy az ottani ferences rendhazak — amelyek tamogatdjukat tudtak Batthyany
Kristof (11570) személyében — megsziinésével (Remetinec, Moslavina, Ivani¢) a
csalad németujvari udvaraba kertiltek értékes konyvek is.” A csalad nem csupan
az ottani szerzetes kdzosségeket tamogatta, hiszen tudjuk, hogy Batthyany Ferenc
(1497-1566) az agostonosok németujvari kozosségén kiviil még akkor is kitartott
azok kormendi rendhaza mellett, amikor 6 maga mar protestans iranyultsaga
lelkészeket latott vendégiil, beszerezte Philipp Melanchthon miiveit, amelyeket
unokadccse protestans nevel6i olvastattak a gyermek I11. Boldizsarral.'

Batthyany I1I. Boldizsar (11590) tobbféle udvari kulturat ismert meg abban az
idészakban, amikor felkésziilt palyajara. Zagrabi iskola, Bécs, csaszari udvar,
Németujvar, Graz, Parizs (Frangois de Guise herceg mellett), Amboise, Orléans,
majd ujra Bécs, I. Miksa magyar és cseh kiraly kornyezete.!! Korabeli forrasokat
idézve Koltai Andras is kiemeli Boldizsar udvarkritikus szemléletét. Jollehet 6
maga is udvart alakito, tobb tekintetben alapitd volt. Felelosséggel vallalt részt
abban a szerepben, amelyet a magyar arisztokracia a budai kiralyi udvar hianya
miatt vallalni kényszeriilt. Nem volt egyediil, és egy tjfajta, szellemiségében
konfesszionalisan 0sszetett, sok tekintetben protestans kultarat alakitottak ki
ezekben az udvarokban,'? olyat, amely kultara fébb jellemzdit leirva Péter Katalin
jutott arra kovetkeztetésre, hogy a Batthyany Boldizsar halala kortili évekre, vagy-
is a 16. szazad végére, a magyar miivel6désben hatarozott teret nyert a magyar
nyelv hasznalata, a nyelv irodalmi nyelvvé valasa, és a kultira vilagiasodo ten-
denciai meger6sodtek.'* Ebben a folyamatban jellemezziik Boldizsar mecenati-
rajanak néhany elemét.

A miivelddés és a miiveltség megteremthetoségének egyik zaloga az udvar in-
tézményszerti miikddtetése. Ehhez elsé sorban jol megvalasztott — ma tigy monda-
nank — human er6forrasra van sziikség. A familiarisok kivalasztasaban egy féurnak,
igy Batthyany Boldizsarnak sem volt jelent6s mozgastere, hiszen a birtokain €16
kéznemes csaladokat nem ¢ valasztotta. Rajuk elsé sorban persze nem a kulturalis

8 Kortar 2012, 40-43.

® Bewahrte Geistigkeit und Kulturerbe von drei Nationen, Die Historische Bibliothek des
Fraziskanerklosters in Giissing 2021, 52-53, 64.

10 MAGYAR 1976, 91-92; Korta1 2012, 52.

I Vazlatszerlien, gazdag hivatkozasokkal: Kortar 2002, 44—48.

12 HorvATH 1953, 21957, Kék vér, fekete tinta 2005.

13 PETER 1984, 80-102; ugyanez PETER 1995, 77-97, 238-243.
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értékek teremtésében szamitott, hanem a birtokok védelmében. Koziiliik keriiltek
ki a gazdalkodast feliigyelo, iranyitd személyek is, akik mar szerepet jatszhattak az
udvar anyagi kultirajanak alakitasaban. Ok voltak azok is, akik Grazba, Bécsbe,
Velencébe is utazhattak egyes ritka alkalmakkor nagyobb vasarlasok intézésére. Az
udvar szellemi arculatanak kialakitadsaban azonban az udvari értelmiség megva-
lasztasa volt jelentds befolyassal. Sokan latolgattak mar, hogy a Batthyany csalad
melyik tagja, milyen mértékben orientalodott a protestans gondolkodas fel¢, melyik
milyen vallasinak mondhat6. Kiemelik sokan azt is, hogy a 17. szazad elejéig
egyértelmiien nem tudnank allitani, hogy valaki valamelyik konfesszid kdvetdje.
A szakirodalmi hagyomanyt jol foglalja 6ssze Koltai Andras,'* magam azt hiszem,
hogy Boldizsar halalaig biztosan nem allithat6 senkirdl, hogy ezt és ezt a hitvallas
eldirasait kovette kovetkezetesen. A giissingi dnkormanyzat épiiletében tartott
Stadtbiicher els6 kotetének alapos tanulmanyozésaval — az 1590-es évek vallasi
vitainak a varosi testliletek szintjéig eljutd tigyei mentén — a felekezeti szétvalasi
folyamat torténetéhez értékes adalékokat nyerhetiink. A familiarisok és az udvar-
tartd viszonyarol, az udvari €let szintereirdl a némettijvari protestans udvari iskola
egy ismert didkja, Wathay Ferenc (1569-1609 utan) életregényének olvasasaval
alkothatunk képet magunknak.'?

A mecenatira egy masik szegmense az udvari értelmiségi szereplok kivalasz-
tasa, tevékenységiik tdAmogatasa. Az udvar ,,kultuszminisztere” mindig az udvari
pap, vagy lelkész. Batthyanyi Boldizsar (71590) Beythe Istvanban (1532-1612)
talalta meg ezt a személyt,'® aki 1576-ban érkezett Némettjvarra. Elotte a Banftyak-
nal Alsolindvan, a Nadasdyaknal Sarvaron szolgalt, illetve a varosi kulturalis
kozegrol is képet alkothatott maganak soproni lelkészkedése idején. Az 6 mun-
kassaga a Batthyany-udvar szellemi kornyezete és lehetoségei nélkiil nem bomlott
volna ki olyan formaban, ahogy azt ma leirhatjuk. Nem pusztan lelkészként és
teologusként nyilvanulhatott meg, hanem batoritas nélkiil nem valhatott volna
aktiv egyhazszervezové — az 6 tevékenységének is kdszonhetd a lutheranus és a
helvét hitvallasu egyhazkeriiletek kiilon-kiilon torténd megszervezése —, és egy
nemzetkozi hirti tudés munkatarsava. Hiszen Batthyany Boldizsar udvaranak
szellemi kdrnyezetét nem egyszeriien a four levelezd partnereinek!” idészakon-
kénti felbukkanasa alakitotta, hanem Carolus Clusius (1526—1609) hosszabb itt
id6zése!® is 1573 és 1587 kozott tobb alkalommal. A forrasok és igy a szakiroda-
lom is hallgat arrdl, hogy voltak-e ,,symposion”-ok Boldizsar udvaraban. Ugyan-
akkor az udvari iskola konyvtaranak megmaradt darabjaiban 1évo konyvbejegy-
zések alatamasztjak azt az allitast, hogy tobb tudods jart személyesen az udvarban,

14 Korrar 2012, 51-57.

15 SoBOR Antal, 1980.

16 FABO 1866; ALLODIATORIUS 1961, 180-182; ZvArRA 2013, 15-40.

17 BoBORY 2019.

18 Festschrift anldsslich der 400jihrigen Wiederkehr der wissenschaftlichen Tétigkeit von
Carolus Clusius (Charles de I’Escluse) im pannonischen Raum 1973; BoBory 2004, Nr. 10. 94-110;
BoBory 2005, 923-944; BoBoRry 2009.
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¢és nehezen képzelheto el, hogy ilyen alkalmakkor nem alakult ki beszélgetés akar
tudomanyos témakrol is az asztal koriil."

A mecénas azonban alapvetden a sajat, vagy csaladja nevét szeretné ,,aere
perennius” fenntartani. Ezért altalaban intézményeket tamogat. Batthyany Boldi-
zsar tamogatta az alakul6 protestans egyhazat, kialakitott egy udvari iskolat, és az
udvari tudomany és kultara szolgalatara meghivott vandor konyvnyomdaszt is.
Az iskola szervezésérdl, miikodésérol, illetve didkjairol sajnos keveset tudunk, a
fennmaradt kdnyvtar kotetei azonban sok mindent elarulnak az oktatott tananyag-
rol, a tanarok — féként a Beythék — felkésziiltségérél. A nyomda és az ahhoz
kot6do konyvkotészet?! — kialakitasanak felkarolasa természetesen csak eszkoz
volt az egyhaz és az iskola ligyeinek felkarolasaban, tovabba az udvari tudomanyos
tevékenység inspiralasaban.

Batthyany I11. Boldizsar halaldig 17 olyan nyomtatvanyt ismeriink, amelyek
Németujvart jelentek meg. Ezek koziil kettd német, hét latin és nyolc magyar
nyelvli. Ha a megjelent munkak tartalom szerinti eloszlasat tekintjiik, akkor jol
lathato két dolog. Az egyik az, hogy a Batthyany-udvar a nyomdaszon kiviil mas,
az Habsburg 6rokos tartomanyokbdl vagy mas teriiletekrol érkezd protestans
exulanst is befogadott, illetve ezeket — akarcsak a szarmazasi teriileteken mara-
dottakat — tdmogatta konyvek megjelentetésével. Maga Johannes Manlius (Hans
Mannel, Janez Mandelc, 15307-1605) is ilyen teriiletrdl, Laibachbdl (Ljubljana)
érkezett,?? és az ottani protestans torekvéseket a Magyar Kiralysagban — igy
Némettjvaron — kiadott kdnyveivel is tamogatta. Kapcsolatai persze nem csupan
az egykori Karintiara, Krajnara, hanem Stajerorszéagra is kiterjedtek. Ezért is
jelent meg egy latin evangélikus vers Krisztus életérdl, amelyet Radkersburg
varos tanacsosainak ajanlott.* Ismert egy kis lakodalmi verseket tartalmazo
nyomtatvany is, amelyet egy laibachi eskiivé alkalmaval adott ki 1583-ban.** Az
egyik vers szerzodje az ismert német humanista, Philippus Nikodemus Frischlinus
(1547-1590), aki tiibingeni tanarsaga utan 1582 és 1585 kozott Laibachban volt
a német iskola rektora. Kalandos ¢lete innen Strassburgba, Wittenbergbe, majd
Braunsbergbe és Marburgba vezette, hogy aztdn Bad Urachban, a szlovén pro-
testans nyomda varoskajaban érje a halal. A némettjvari iskola szamara jol
hasznosithato, a gérog nyelv tanitasanak modszertani és gyakorlati kérdéseivel
foglalkoztatdo miivét Manlius is kiadta — Betyhe Istvan inspiralasara — a tanulok

19 Ld. példaul Istvanffy Miklos torténetirdt, akitél Beythe Istvan kapott ajandékba egy konyvet
(Monok, O1v6s 2011, 371-374), illetve fennmaradt olyan is, amelyet Batthyany Boldizsar ajandé-
kozott a historikusnak (Paskossy 1983, 225-242, 40. jegyzet; MoNok 2011, 217).

20 Mook 2020, 131-180.

2 Borsa 1972, 301-321; ugyanez, Borsa 2000, 99-113; DuLAR 2002, 68-71; KounLE 2011,
217-226.

22 BORSA, 1979, 63-69; ugyanez magyarul Borsa 1996, 346-349.

3 RMNy 571.

2# RMNy 533. Laibach neve ma: Ljubjlana (SLO).
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éptilésére.” Frischlinus vélhetden nem jart Németujvaron,?® ahogy nem tudunk
arr6l sem, hogy a hesseni sziiletésti Jeremias Homberger (1529—-1595) megfor-
dult-e itt. Homberger ¢élettitja nem kevéssé volt mozgalmas, mint Frischlinusé.
Marburgi tanulményai utan a Majna melletti Frankfurtban lett a latin iskola
rektora. Ekdzben a kozeli Waldeck udvaraban lelkész (ezért is jelenhetett meg
Németujvaron Anna von Waldeck [11571] egy evangélikus tanitasa az 6 ajanla-
saval’’). Homberger életének nagy kiizdelmeit grazi meghivasa (1574) inditotta
el. Evangélikus els6 pap lett, majd — miutan elhatarolta magat fiatalabb kori
flacianus kijelentéseitol —, 1574-ben pilispoknek nevezték ki. 1585-ban kellett
véglegesen elhagynia Stdjerorszagot, kozben azonban Laibachban is dolgozott,
Jurij Dalmatin (1547-1589) Ujszovetség forditasaban konzulense volt a szlovén
reformatornak. Dalmatinnak a miiveit korabban Manlius adta ki Laibachban, igy
nem kizart, hogy a nyomdasz és a lutheranus piispok személyesen is ismerték
egymast. Homberger mindenesetre sikeres szerzének mondhatdé Németajvaron.
Elsoként egy evangélikus gyonasértelmezo kotetecskét jelentettek meg tole 1582-
ben III. Boldizsar fianak, Ferencnek ajanlva.?® Bibliamagyarazatait és kisebb
teologiai irasait 1583-ban vehették kézbe a Batthyany-udvar értelmiségi olvasoi
(grazi személyiségeknek ajanlva),” majd egy teologiai kézikonyv kovetkezett a
soproni tanacsosoknak dedikaltan 1584-ben.** Ha ehhez hozzavessziik, hogy az
emlitett Anna von Waldecktdl szarmazé szoveget is Homberger ajanlolevelével
adta ki Manlius, valdban nem talzas hazi szerzének allitani. Alahtiznam azonban
azt a tényt, hogy ezek a konyvek a four, Batthyany Boldizsar timogatasa nélkiil
nem jelenhettek volna meg, ami azt is jelenti, hogy a magara maradt, ild6zott
protestans kozdsségeket tudatosan karolta fel.

Az egyhaz ¢és az iskola hasznalatara jelent meg Frankovics Gergely (11599),
¢lete végén soproni orvos €s botanikus lutheranus vallaserkdlcsi tanitasa, orvosi
tanacsokkal egyiitt (1583) magyarul,*' bar nyilvanvaldan a telepiilés polgarai is
oriilhettek ennek. Csakugy, mint a magyar® és német*® nyelvii kalendariumoknak
is. Frankovics, amennyiben személyesen is ellatogatott konyve kiadasa helyszi-
nére — ez alappal feltehetd —, taldlkozhatott Carolus Clusiusszal, akinek a Stirpium
nomenclator Pannonicus cimii miive ugyancsak 1583-ban keriilt ki Manlius saj-
tojabol. Nem kell regényirdi fantazia ahhoz, hogy elképzeljiink egy vacsorat,
amelynek asztalanal Frankovics, Beythte Istvan ¢és Clusius beszélget az udvar

5 RMNy 555.

26 KECSKEMETI 2005, 93—110; KECSKEMETI 2007, 252-278.
27 RMNy 634.

% RMNy 518.

» RMNy 534.

% RMNy 556.

31 RMNy 432.

32 RMNy 535, 557.

3 RMNy 537.
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tagjai eldtt a nagy vallalkozasrol, a Pannoniaban honos novények tudomanyos
feltérképezésérol.

Az emlitettek mellett a Batthyany Boldizsar mecenatirajaval miikodé Manlius
nyomdanak 6t magyar nyelvi terméke volt. Valamennyi szerzdje Beythe Istvan
volt. Egy evangélikus katekizmus, az ehhez tartozé agenda, és harom kdtet egy-
hazi beszéd (postilla).**

Osszefoglaldan tehat megismételjiik, hogy Batthyany Boldizsér apja és nagyap-
ja orokségét példasan vitte tovabb abban a tekintetben, hogy felelds fourként a
birtokain €16 egyhaziakat és vilagi értelmiségieket is tamogatta. Hasonloan a
magyar arisztokrata csaladokhoz, 0 is olyan udvartartast alakitott ki, amely segitett
potolni a magyar kiralyi udvar hianyat az orszagban. Kiilon figyelemre mélto az
a tudatossag, ahogy a szomszédos orszagok protestans iildozottjeit befogadta,
lehetdséget teremtve szamukra még arra is, hogy kisebb irasaik megjelenjenek,
vagy olyan konyvek, amelyekkel sajat kozosségeiket is szolgalni tudjak. Tudatos
volt abban is, hogy a birtokain €16 délszlav lakossag muivel6dését is tdmogatta,
segitett kapcsolatokat apolni a szomszédos teriileteken élokkel.*
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Monok, Istvan

Istvan Beythe (1532-1612) a troqué Sopron contre Németujvar —
Boldizsar Batthyany (11590) en tant que mécéne

La vie d’Istvan Beythe a connu un véritable tournant lorsqu’il a quitté Sopron pour devenir prédi-
cateur a la cour du comte de Németujvar et organisateur de 1’école protestante. Le comte, Boldizsar
Batthyany, perpétua de maniére exemplaire I’héritage de ses ancétres en soutenant, en seigneur res-
ponsable, les ecclésiastiques et les intellectuels laiques vivant sur ses terres. A I’instar des familles
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aristocratiques hongroises, il a également créé une cour qui a contribué¢ a compenser 1’absence de la
cour royale hongroise dans le pays. Il convient de noter tout particuliérement la bienveillance avec
laquelle il accueillait les protestants persécutés des pays voisins (Stirie, Carinthie), leur donnant méme
la possibilité de publier leurs petits écrits ou des livres qui pouvaient servir leurs propres commu-
nautés. Il était également conscient de I’importance de soutenir I’éducation de la population slave du
sud vivant sur ses terres et 1’aidait a entretenir des relations avec les habitants des régions voisines.

Keywords: book history, Hungary, 16th century — court culture, Hungary, 16th century — cultural
patronage, Hungary, 16th century — Istvan Beythe (1632—1612) — Balthasar Batthyany (71590).
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Heidelbergi magyar peregrinusok teologiai targyu konyvei
Debrecenben*

A heidelbergi magyar peregrinacid elso szakasza a 16. szazad kozepétol a varos
1622. évi ostromaig tartott. Az egyetem muikodése évtizedekre sziinetelt, a szazad
masodik felében mar alig voltak magyar hallgatoi. A korabeli reformatus ortodoxia
fellegvaranak szamito6 pfalzi egyetemen az ostromot megel6z6 harom évtizedben
szamos Karpat-medencei értelmiségi tanult. A hallgatok névsora és életrajza Hel-
tai Janos ¢s Szogi Laszlo kutatasai nyoman jol ismert. Heltai 173 személy (¢és az
oket tamogatok) ¢letrajzi adatait gy(ijtotte Ossze, Szogi Laszlo adattara 234 beirat-
kozast rogzitett 1622-ig.! A heidelbergi peregrinacidé 1614-ig leginkabb egyéni
ambiciok nyoman szervezOdhetett, majd Bethlen Gabor tronra lépése utan Keserti
Dajka Janos, az egykori heidelbergi diakbol lett udvari prédikator (késobb erdélyi
plispok) hatasara mar fejedelmi tAmogatassal és nagyobb létszamban érkeztek
magyar diakok a Neckar-parti varosba.?

Heidelberg nemcsak egy egyetemi varos volt a korabeli Németorszag teriiletén,
de az irénizmus, a ,,protestans felekezetek hitbeli egységét hirdetd és szervezetei
ujraegyesitését javaslo” eszme és egyhazpolitikai mozgalom centruma is.> A moz-
galom kdzponti alakja David Pareus (1548—1622) heidelbergi professzor volt, aki
amellett, hogy ,,erds befolyassal volt a magyarorszagi teoldgiai gondolkodas
formalodasara, a neolatin koltészetre, iskolatigyre, pedagogiai hagyomanyokra,
az egyhazi és irodalmi élet szamos teriiletére”, a ,,két pogany kozt” 6rlddo Erdélyi
Fejedelemség diplomaciai kapcsolatait is erdsitette.* A teologiatorténeti kutatas
szempontjabol kiemelkedo jelentdségli a Pareus altal harom kotetbe rendezett 538
disputacio szovege, amelyek kozel felénél magyar volt a respondens, a vizsgara
bocsatott tételeket megvedo didk. A hdrom kotetbdl az elso kettdben (Collegium
theologicorum, 1-11; 1611, 1620) jelentek meg azok a disputaciok, amelyekre a
késobbiekben utalni fogunk. A polemikus targyu értekezések legfobb célja a Ro-
berto Bellarmino Disputationesében megfogalmazott katolikus tanok cafolata volt
(1d. késobb).?

* A Bolyai Janos Kutatéasi Osztondij timogatasaval késziilt.

! Herra1 1980, 243-347; Sz6G1 2011, 120-133; 1d. még: SzoaGr 2022, 120-134.
2 Herra1 2018, 95-96.

3 Ld. HELTAI 1994, 50, 53-65.

4 PERGER 2015, 202.

> Ld. HELTAI 2018, 97; FORKOLI 2020, 97-99.
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A Debreceni Reformatus Kollégium Nagykonyvtaraban 6rzott 21 kotet tartal-
manak feltarasaval és a benniik fellelt 42 mii bemutatasaval arra keressiik a valaszt,
hogy a heidelbergi egyetemen megforduldé magyar hallgatok milyen teologiai
munkakat vasaroltak az egyhazi szolgalatra vald felkésziilés részeként.

Heidelbergi magyar diakok és konyveik

A legkorabbi példank egy Kalvin-féle /nstitutio, amelynek 1576. évi lausanne-i
kiadasat® Budai Tonsoris/Borbély Janos kapta Johannes Clericus nevii baratjatol
Heidelbergben, 1586-ban. A magyar diak 1585-ben a wittenbergi egyetemre is
beiratkozott, majd 1586 szeptemberétdl Heidelbergben tanult. 1617-1621 kortil
Nagykarolyban miikodhetett prédikatorként.” A kotet Budai Tonsorist kvetd tu-
lajdonosa is magyar volt: DicsOszentmartonban szerezte meg Dioszegi [Iratosi?]
Kristof, s tdle keriilt 1641-ben a szebeni Matthias Vietorhoz. Vietor ekkor még
diak volt, csak 1644-ben indult Konigsbergbe peregrinalni.® Szebenbdl a nagyap-
poldi sziiletésti Georg Regger gylijteményébe keriilt, akit 1674-ben ordinaltak
lelkésznek a Medgyes mellett fekvé Barathely gyiilekezetébe.” Vagyis a kotet két
magyar reformatus tulajdonos utan keriilt két erdélyi szasz evangélikus értelmi-
ségi kdnyvtaraba. Az Institutio itt bemutatott Uitja is jelezheti a kriptokalvinizmus
terjedését a szaszok kozott a 17. szazad kozépsé harmadaban, amelyhez Osz
Sandor El6d korabban mar szolgalt adatokkal.'

Szerdahelyi Mihaly nevét nem emliti Heltai Janos adattara. Kiilfoldi tanulma-
nyait Thokdly Sebestyén idésebbik fia, Istvan ephorusaként avagy neveldjeként
végezte. 1596. szeptember 17-én iratkozott be tanitvanyaval a pfalzi egyetemre,
ahol négy évig tanultak — tobbek kozott Szenci Molnar Albert tarsasagaban —, majd
1600-ban europai tanulmanyutra (Kavalierstour) indultak. Megfordultak a padovai
egyetemen (1600. junius 7-t6l) és a londoni Gresham College-ben (1601-1602
tajan)."! Tovabbi sorsa nem ismert, személye nem azonos az erdélyi énekszerzdvel,
sem a Nyitra varmegyei alispannal.'? Szerdahelyi Antoine Chandieu de la Roche
(1534-1591) miiveinek Osszkiadasat vasarolta meg, s annak a 3. kdtete maradt
rank, amely a szerzd hitvitazo irasainak egy részét tartalmazza.'* A francia teolo-
gus tobbek kozott a bordeaux-i szerzetesekkel és az angol szarmazast Laurent
Arthur Faunt poznani misszios jezsuitaval kelt vitara, az irvacsora kérdésében
pedig Claudius de Sainctes agostonos szerzetessel ¢s Gregorius de Valentia ingol-

¢ Jelzete: C 187.

7 SzABO 2017, 106.

8 SzABO, TONK 1992, 1846.

° Ld. WAGNER 1998, 2863.

10 Ld. Osz 2014, 87.

1 Sz6G1 2011, 744; SzLAVIKOVSZKY 2007, 286; GOMORI 2005, 182.
12" 4 tizenot éves haboru, 1959, 503.

13 Jelzete: F 824, tom. 3.
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stadti professzorral polemizalt."* Chandieu miive 1596-ban, Szerdahelyi beiratko-
zasanak ¢évében jelent meg Genfben, Jean le Preux nyomdajaban, ¢és a supralibros
tanusaga szerint (,M. Sz. 1597”’) mar a kovetkezd évben bekotve allt a magyar
diak konyvtaraban. Rendkiviil friss nyomtatvanyrol van tehat sz6. Heidelbergi
konyvkotot valoszintisit, hogy a kotéstablakon VI. Lajos pfalzi valasztofejedelem
(1576—-1583) és felesége, Hesseni Erzsébet (1539-1582) cimerét latjuk. A kotet a
17. szazad kozepén keriilt Varaljai G. Lorinc (1620/1621-1671) reformatus lel-
készhez.!® Feltehet6en az 6sszkiadas ma hidnyzd masik harom kotetét is megva-
sarolta Szerdahelyi

Szepsi P(astoris?) Vince 1600 majusatol a wittenbergi, szeptemberétdl pedig
a heidelbergi egyetem hallgatdja volt.'® 1601 januarjaban Pareus elnokletével
védte meg a Szentlélek személyérdl és munkajarol dsszeallitott 21 tézist, ugyan-
azon €v juniusaban pedig az eskiit targyald 45 tézist, amelyhez egy Bellarmin6t
cafolo kisebb részegység is tartozott.!” Szepsi tovabbi sorsa ismeretlen. A kdnyv-
tarabol szdrmazo kotet supralibrosa szerint 1600-ban kottette egybe Christoph
Corner két bibliamagyarazatos munkajat. Az els6 a Zsoltarok konyvének szovegét
tartalmazza Corner magyarazataival (Leipzig, 1598), a masodik pedig egy egészen
sajatos kiadvany: az O- és az Ujszovetségbol valogatott énekek szovegét és ma-
gyarazatat adja kozre, valamint himnuszokat és imadsagokat kozol (Leipzig,
1597)." Mindkét kiadvany alig néhany évvel az el6tt jelent meg, hogy Szepsi
Vince megvasarolta oket.

Sz0616si Bede Janost masokkal egyiitt kizartak a Wittenbergi Egyetemrdl 1592-
ben, mivel a Formula Concordiae-t nem irta ald. Hazatérve el6bb Nagysz616son
szolgalhatott, majd 1601 oktoberében visszatért Németorszagba, hogy beiratkoz-
zon a Heidelbergi Egyetemre. Hazatérése utan Nagyberegen szolgalhatott, majd
1611-1613 k6z6tt Szatmarnémetiben, 1616-ban Nagybanyan, 1618-ban Nagyszo-
16s6n lelkészkedett, 1619-t61 pedig ugocsai esperes volt. Meghalt 1620 novembe-
rében. 1616-ban levelet irt David Pareushoz." Eddig 13 konyvét tarta fel a szak-
irodalom (Debrecenben 5, Marosvasarhelyen 3, Kolozsvarott 3, Nagyszebenben
1, Gyulafehérvéron 1 kotetet). Osz E16d megallapitasa szerint az ismert konyve-
inek ,,legnagyobb részét nem kiilfoldi tanulmanyutjair6l hozta magéaval, hanem
lelkipasztorként folyamatosan gyarapitotta bibliotékajat és tudasat is.”?° Ezzel
szemben mindkét ijonnan felfedezett debreceni konyvét Heidelbergben vasarolta

14 VaN RaALTE 2013, 88-89, 95-96, 125, 318.

15 Véraljai G. Lérinc Debrecenben és Sarospatakon, 1646-ban Franekerben, Groningenben,
1647-ben Leidenben tanult. 1648-t6l Ibranyban lelkész, a szabolcsi egyhazmegye esperese (1655-1659),
majd II. Rakoczi Gyorgy udvari papja. 1660-t61 Nagyecseden lelkész, 1661-t61 a kdzép-szolnoki
esperes, 1665-t61 halalaig szatmari lelkész. Ld. ZovANy1 1977, 674.

16 HeLtal 1994, 330, Sz6G1 2011, 760, 3872.

17 RMK III 5828.

18 Jelzete: E 670.

9 Ld. Osz 2012, 60-61; HELTAI 1994, 75, 78.

2 Osz 2012, 62.
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1602-ben. Az els6 Béza vitairata az 1586. évi Montbéliardi Kollokviumra, amelyet
Jakob Andreae részére cimzett Krisztus jelenlétérél az Urvacsordban.?! Sz616si
Bede masik debreceni kotetében Georgius Sohniusnak az Agostai Hitvallas cik-
kelyeihez irott munkajat talaljuk, Amandus Polanusnak a predestinaciorol irott
értekezésével egybekotve.”? Az utobbi Sz616si Bede halala utan a Sarospataki
Reformatus Kollégiumba kertilt, majd az iskola 1671. évi eliizése utan, a bujdoso
pataki didkok hozhattak magukkal Debrecenbe (csak 1709-ben vették allomanyba).
E két kotet is jol illeszkedik Sz616si Bede egykori kdnyvtaraba, amelynek egy
részét az egy-két generacioval korabban €16 (Kalvin, Wolfgang Musculus, Aegi-
dius Hunnius) vagy a vele kortérs protestans teologusok (Sibrandus Lubbertus,
Johannes Kuchlinus) miivei koziil valogatott dssze.

Varadi K. Jakab Wittenbergben kezdte meg a kiilfoldi tanulmanyait 1609. ja-
nuar 28-an, majd az 0szi szemeszterre mar Heidelbergben iratkozott be szeptem-
ber 28-an. 1610 oktoberében indult haza, am ut kozben megbetegedett és elhunyt,
a felvidéki Somorjan temették el.?* Négy kotete maradt fenn Debrecenben.

1609-ben két konyvet is bekottetett. Ekkor jutott hozza William Whitaker két
irasahoz, amelyekben Roberto Bellarmindval az egyhazrol és a zsinatokrol foly-
tatott hitvitat.> Ugyancsak 1609-ben késziilt el a kotése Bartholoméaus Keckermann
Systema theologiae (Hanau, 1607) cimii dogmatikai 6sszefoglalasanak, amelynek
anyaga a heidelbergi egyetemen tartott eléadasokbol allt 6ssze.?® Keckermannak
elsdsorban a logikai munkassagat és annak magyarorszagi recepcidjat kutattak
korabban,”” a magyar tanitvanyain és azok olvasmanyain keresztiil a hazai teolo-
giara gyakorolt hatasarol keveset tudunk. Mellé kototték David Pareus De sym-
bolis sacramentalibus, et de ritu fractionis in S. Eucharistia cimi munkajat (Am-
berg, 1603). A heidelbergi professzor ennek elsé konyvében az urvacsorai
jegyekrol, a kenyérrdl €s a borrodl, a masodikban pedig a kenyér megtorésérol
értekezik, védelmezve a helvét iranyzat gyakorlatat a katolikus és a lutheranus
felfogéassal szemben. Pareus szerint ugyanis bar az Urvacsorai kenyér anyaga
(ostya vagy kovaszos kenyér) lehet teoldgiai szempontbol kozombds, a megtorés
aktusa maga nem.”®

1610-ben szintén két konyvét kottette be. Az elsd kolligaitumban reformatus
(Andrew Willet, John Sharp, David Pareus) és katolikus (Bellarmino, Johannes
Magirus, Cosmas Morelles) teologusok kozott folyo hitvitdk egyes darabjai ke-
riiltek.” Egy masik konyvében megtalalhaté Heinrich Bullinger tobb nyelvre le-

2l Jelzete: C 435.
2 Jelzete: C 561.
5 sz 2012, 62.
2 Sz06G12011, 803, 3997; HELTAI 1980, 341.
% Jelzete: C 563.
2 Jelzete: C 658.
27 Ld. pl.: RESTAS 2000, 477-497.
2 Ld. pl.: ForkOLI 2020, 100-101.
2 Jelzete: C 663.
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forditott martirologiai sikerkonyve, a De persecutionibus ecclesiae Christianae
latin kiadasa (Ziirich, 1573), amely ,,valaszt keres az egyetemes egyhaztorténetben
kora legnagyobb protestansiildozésére” és ,,az egész kereszténység torténetét az
igaz és hazug vallas ellentéteként [...] irja 1e”.3° Varadi Bullinger e mtivéhez kot-
tette Ludwig Lavater homiliait, amelynek egyik darabja szintén martirologiai
aspektussal bir.”!

Tasnadi Kincses Imre debreceni diak volt 1599-t61. 1610. julius 11-én a mar-
burgi, 1610 oktoberében a heidelbergi egyetemre iratkozott be. 1610-ben vasarolt
egy Beza-féle Ujszovetséget az 1580. évi genfi Estienne-féle kiadasbol, amelyben
a Szentirds gorog szovegét fogja kozre balrol a Vulgata, jobbrol pedig Beza sajat
latin forditasanak szovege, amelyet Beza lapszéli nyomtatott jegyzetei kisérnek.
A Biblia kotését Kalvin és Beza portréi diszitik.*

Lovei Pellionis Gyorgyt6l harom kotetet is 6riz a Nagykonyvtar. A tulajdono-
sa 1613 januarjatol a wittenbergi, marciusatol a heidelbergi egyetem didkja volt.
1615 oktoberétdl a Sarospataki Reformatus Kollégium rektoraként szolgalt, majd
1617-t61 legalabb 1636-ig madi prédikator volt.*

Az els6 kotetét Fekete Csaba ismertette korabban, amelybe 1613-ban két el6z6
évben megjelent miivet is bekottetett a magyar didk. Az elsé mii Thomas Bright-
mannek a Jelenések kdnyvéhez irott, és Roberto Bellarminoval vitazo kommentar-
ja (Heidelberg, 1612), amelyben Brightmann a sajat korara vonatkoztatta az Apo-
kalipszis szavait, és ,,a laodiceai gylilekezetet az angliai egyhazzal [...], az Isten eldtt
kedves angyalt Genf gyiilekezetével illetve a skot egyhazzal [...] azonositotta”.
A masodik Franciscus Junius mitive Maté és Mark evangéliumarol (Heidelberg,
1612). A kotet nem sokaig volt a Lovei Pellionisé, a pataki hivatalba 1épése koriil
ajandékozta Suri Orvos Mihaly pataki elsd lelkésznek, aki maga is Heidelberg ne-
veltje volt.**

A masodik konyvét Perger Péter ismertette.®® Kalvin Institutiojanak 1612. évi
genfi kiadasat is 1613-ban kottette be Lovei Pellionis, az elzéklapra két tekinté-
lyes heidelbergi teologus irt a hazaindulé magyar didkot bucstiztato sorokat 1614
augusztusaban. Az egyik maga Pareus volt, akinél Lovei Pellionis 1613 juliusaban
disputalt,*® a masik Bartholomaeus Coppen, a héber és a gorog nyelv professzora.
Az els6 kotéstablara Pareus arcképe, a hatsora pedig az el6z6 pfalzi valasztofeje-
delem, IV. Frigyes (1583-1610), a Protestans Uni6 vezetdjének cimere kertilt.
Perger Péter szerint a kotés ,,ikonografiai programja” tiikkr6zi Pareusnak a kora-
beli protestans egyhazi és politikai életben vitt szerepét.’’

30 ImrE 2012, 173.

31 Jelzete: D 764.

32 Jelzete: Sz 196. Ld. OLAH 2020, 16-17.

33 HEerLral 1980, 299.

3% Jelzete: E 536. Ld. FEKETE 2002, 105-109. A kozleményben tévesen E 356 jelzet szerepel.
35 Jelzete: Y 597. Lasd: PERGER 2015, 202—-208.

3¢ RMK III 6089.

37 PERGER 2015, 208.
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Lovei Pellionis a harmadik konyvébe Amandus Polanus bazeli professzor két
mivét kottette egybe.®® A Partitiones theologicae Polanus korai, a terjedelmesebb
Syntagma theologiaet megel6z6 reformatus dogmatikai 6sszefoglalasa. Beveze-
tésként terjedelmes ramista tabulak segitségével tekinti at a teoldgia rendszerét,
majd a hittudomanyt (a Petrus Ramus altal is preferalt moédon) két részre osztva
a hitrél és a jocselekedetekrol értekezik, azokat is tovabbi alosztasokra tagolva.®
Ugyanazon kotetben talaljuk meg Polanusnak az eleve elrendelés tanat védelme-
z6 munkajat, amelyet a jezsuita Roberto Bellarmino tamadasaira valaszul irt.
Vagyis Lovei Pellionis harom most bemutatott konyvébdl kettd mar a megjelenés
utani évben a magyar didk tulajdonaban volt.

Toleséki/Tolcéki Pitter Mihaly 1612. aprilis 14-én iratkozott be a heidelbergi
egyetem hallgatoi kozé. 1612 vége és 1614 eleje kozott félévente, 6sszesen harom
alkalommal disputalt Pareus elnoklete alatt.** Hazatérése utan a varadi kollégium
rektoraként mitkodott egy ideig.*! Zovanyival*? ellentétben ugy gondoljuk, hogy
valoszintlileg nem 6 volt az, aki 1646—1647 tajan Goncruszkan lelkészkedett, hanem
a nala egy-masfél emberoltovel fiatalabb két hasonlo nevii sarospataki diak egyi-
ke. A pataki didknévsorban az elsd, 1624-ben togasként beiratkozo ,,Michael B.
Tolezéky” neve mellett ,,eductus Gonczinum” megjegyzés szerepel, vagyis ott
rektorkodhatot egy ideig, miel6tt Leidenbe indult peregrinalni.** A masik ,,Micha-
el Tedlczeki” 1639-t6l tanult Patakon, 1643-t6] gydngydsi rektor, 1651 tajan va-
radi iskolamester volt.** Tolcséki Pitter Mihaly 1613-ban kottette be a wittenber-
gi filippista teoldégus (majd hamburgi orvos) Heinrich Mollernek az Ezsaias
proféta konyveéhez irott kommentarjait. Mell¢ kottette Kalvinnak a Jeremias kony-
vét és a Jeremids siralmait a ,,lectio continua” alapjan versrol versre végigmagya-
raz6 eldadasait. A heidelbergi kotésre 1V. Frigyes pfalzi uralkodé és édesanyja,
Hesseni Erzsébet cimere keriilt. A kotetet 1661-ben ajandékozta a Debreceni
Reformatus Kollégium hasznara Varsanyi T. Daniel, igy az egyik legrégebb ideje
a Nagykonyvtar allomanyaba tartozo teologiai miire bukkantunk.

Békési P. Andras 1615 folyaman harom németorszagi egyetemre is beiratkozott:
Wittenbergben (majus 9.), Marburgban (jilius 19.) és Heidelbergben (szeptember
20.) tanult. Heidelbergben Pareus elnokletével kétszer disputalt. Magyarorszagi
miikodésére nem ismeriink adatot.* Két heidelbergi konyvét is 6rzi a Nagykonyv-
tar. Az els6 kotetre nyomott supralibros szerint Békési 1615-ben jutott hozza
Bartholomaeus Carranza (domonkos szerzetes, toledoi érsek) zsinati hatarozatok-
bol szerkesztett egyhazjogi korpuszahoz (Genf, 1600). A kiadvanyt mas Heidel-

# Jelzete: F 510.

3 Bdvebben 1d. LETHAM 1990, 3, 465-471.
40 Hertar 1980, 339.

41 HEREPEI 1966, 28-29.

42 ZOovANYI 1977, 655.

4 HEREPEI 1966, 29; HORCSIK 1998, 57.

4 HORcsSIK 1998, 69; MoNOK 1986, 22.

4 HEerrar 1980, 261.
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bergben végzett lelkészek is forgattak: egy korabbi kiadasa Sz610si Bede Janos
konyvtaraban is megvolt,*® valamint hatassal volt a Czeglédi Szabo Pal és Sam-
arjai Maté Janos altal szerkesztett Komjati kanonokra (1623).* Mivel a mara
erésen megkopott hatso kotéstablara a pfalzi cimert nyomtak, valosziniibb, hogy
a vasarlas ¢és a bekotés Heidelbergben tortént és nem Wittenbergben vagy Mar-
burgban, ahol Békési szintén megfordult.*

Békeési P. Andras az 1616. évi supralibrosa szerint mar biztosan a pfalzi varos-
ban kottette egybe tandra, David Pareus két bibliakommentarjat Hoseas proféta
konyvérél (1616) és a Romaiakhoz irt levélr6l (1613).% Egyik munka sem egy-
szerl irasmagyarazat, az utobbi a romai katolikusok (Bellarmino és Thomas
Stapleton) és az antitrinitariusok (Pareusnal: a ,,szamoszatenianus” Faustus Soci-
nus, Enyedi Gyorgy és a lengyel Christophorus Ostorodius) egyes tanainak céfo-
lata a Romai levél alapjan. A Hoseas-kommentarban pedig Pareus harom szoveg-
valtozatot is kdzolt versrdl versre parhuzamos oszlopokban: a héberbdl forditott
latint, a Septuagintat gorogiil és az arami Targumbol késziilt latin forditast. Mind-
két kiadvany a beszerzése elott alig néhany évvel korabban jelent meg.

Keresszegi Herman Istvan Debrecenben tanult 1609-t6l, a kollégiumi didksag
seniora is volt egy ideig. 1613. november 26-an a marburgi, 1614. aprilis 23-4n a
heidelbergi egyetemre iratkozott be. Kétszer disputalt Pareus elndkletével, Wit-
tenbergben is megfordult. 1616-t6] Zilahon szolgalt, 1620-t6l szilagysagi esperes
volt. 1629-ben tiszantuli plispdknek valasztottak meg. 1630-tol Debrecenben
szolgalt, ahol debreceni esperessé is megvalasztottak. 1641-ben hunyt el. Neki
koszonhették a lelkészutodok, hogy Bethlen Gabor kollektiv nemesitd oklevelet
adott ki a szamukra. A Heidelbergi Katé alapjan készitett terjedelmes hitagazatos
prédikacioit a romai katolikus egyhazzal vald szembenallas jegyében szerezte,
alapja a Zacharias Ursinus-féle (Pareus altal kozzétett) katémagyarazat volt.*
Keresszegi 1615-ben kottette be Pareustol a Roberto Bellarmindnak a kegyelem-
0l és a szabad akaratrol sz0l6 irasait cafold vaskos munkajat, amely ugyanabban
az évben jelent meg Heidelbergben.™!

Komaromi Szerafin Pal a Papai Reformatus Kollégiumbol indult a heidelbergi
egyetemre, ahol 1614. szeptember 28-an irtak be nevét az anyakdnyvbe. Pareus
didkjaként disputalt 1615 juliusaban. 1617-t61 Papan rektorkodott, 1618-t6l Fiile-
ken, 1619-t61 Szerencsen lelkészkedett.”?> Az egyetemjarasa utolso évében, 1616-
ban vasarolt egy konyvet, amelybe a korszak harom ismert reformatus teologusa-

4 (9322012, 62.

47 Ld. KaTHONA 1940, Potfiizet, 15, 28.

4 Jelzete: D 401.

4 Jelzete: E 181.

30 SzaBADI 2013, 234; Sz6G1 2011, 830, 2137; HELTAT 1980, 291-292; RMK III 6089, RMNY
1863.

S Jelzete: C 551.

32 HELTAI 1980, 294; RMK III 6089.
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nak egy-egy miivét kottette be.>* Elsoként Matthew Sutcliffe hitvitazo munkajat,
amelyben a purgatérium kapcsan csapott 6ssze Roberto Bellarminéval. A masodik
mi Ludovicus Lavater Ruth konyvéhez készitett 28 részes homilia-sorozata (He-
idelberg, 1601). A harmadik pedig Rudolf Gwalthertél az Ujszovetség ,.katolikus
leveleinek” magyarazata (Péter, Janos, Jakab és Judas levelei; Basel, 1593).

Szikszai Major Matyas a debreceni Kollégium felsébb éves didkja volt 1609-
tol, kantori €s seniori tisztséget is viselt. 1615. november 6-an iratkozott be a
heidelbergi egyetemre Rhédey Ferenc alumnusaként.** 1616 folyaman haromszor
is disputalt Pareus diakjaként az Urvacsorarél, a megigazulasrol és a Szentharom-
sagrol.” 1620-ban mint ,,Csatar Uylak™-i (hegykozijlaki?) prédikatornak ajanlot-
tak neki egy Heidelbergben megvédett disputaciot.’ 1617-ben még Németorszag-
ban tartozkodhatott, ekkor jutott hozza ugyanis a Diego de la Vega spanyol
szarmazasu ferences szerzetes hét blinbanati zsoltarrol irott prédikacioit tartalma-
z6 kotethez (Koln, 1610).>” Szikszai Majornak a kotés pergamenjébe préselt
supralibrosa alatt rejtézik egy masik monogram is (feltehetden: ,,G. CZ.”), amely
szerint nem 6 volt az elsé tulajdonos. A harmadik tulajdonos is heidelbergi didk
volt, a fent mar emlitett Keresszegi Herman Istvan. Korabban Maczak Ibolya
mutatta ki, hogy a Diego de la Vegaéhoz hasonlo katolikus prédikaciokat a pro-
testans lelkészek a felekezeti korlatokon atlépve, szabadon hasznaltak fel a sajat
prédikaciok irdsahoz, atemelve olyan hittani szempontb6l k6zombos elemeket,
mint a mondandoét szinesitd példazatok.>®

Rékai Marton 1620. majus 5-én iratkozott be a heidelbergi egyetemre, korabban
irt Tallyai Putnoki Janos emlékkonyvébe €s tidvozld verset Szenci Molnar Albert
szotaranak masodik kiadasahoz (1621). 1625 koriil Hajdubdszérményben lelkész-
kedett.* 1621-ben jutott hozza harom ziirichi ortodox reformatus professzor:
Petrus Martyr, Ludwig Lavater és Rudolf Gwalther Szentirdasmagyarazé munka-
ihoz. Az els6 ketté kommentar a Birak kdnyvéhez és a Kronikak két konyvéhez,
a harmadik homilia formajaban késziilt a kisprofétak konyveihez.*

Lévai H. Janos a nagybanyai szenatus tdmogatasaval, 1620 juniusatol tanult
Heidelbergben, majd Tiibingen egyetemére is beiratkozott 1621-ben. Hazatérése
utan, 1632—1634 tajan nagybanyai lelkészként és aranyosmedgyesi esperesként
szolgalt.®' Jean Crespin vaskos martirologiai gyiijteményének a Hanauban, 1595-

53 Jelzete: F 508.

% SzaBADI 2013, 233; HELTAT 1980, 331; Sz6G1 2011, 851.

3 RMK III 6089.

36 HEeLTArI 1980, 331; RMK IIT 1294.

7 Jelzete: B 707.

% A jezsuita Kaldi Gyorgy prédikacioibol meritd reformatus Tyukodi Marton esetét Id. MaczAk
[2010], 33-41.

59 Herral 1980, 315; SzoG1 2011, 904; RMNy 1239.

€ Jelzete: E 733.

o HeLtAI 1980, 298; Sz6G1 2011, 2554.
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ben megjelent kiadasat b6 két évtizeddel késdbb, 1621-ben vasarolta meg.*? Cres-
pin miivének népszeriiségére utal, hogy éppen 1620-ban biztattak a mii magyarra
valo forditasara Szenci Molnar Albertet a magyar Institutiot kiadoé Daniel Aubry,
David Aubry és Clemens Schleich, akik jelentds piacra szamithattak a Karpat-
medencében.® Bar Szenci Molnar forditasa sosem késziilt el, Crespin latin erede-
tije kozkézen forgott, és hatott a hazai protestans martirologiara.*

*

A fent bemutatott konyvek impresszumaban tobbnyire jol ismert németorsza-
gi és svajci kiadok és a nyomdaszok nevével talalkoztunk, akik a 16. szazad ma-
sodik felének és a 17. szazad elso évtizedeinek megbizhat6 tartalmu és kivalod
nyomdai mindségli kiadvanyaival lattak el a piacot. A kutatas soran kézbevett,
Németorszagban kinyomtatott munkak fele a magyar diakok egyetemi tanulma-
nyainak helyszinén, Heidelbergben jelent meg. A 11 heidelbergi impresszumu mi
nagyjabol felét Johann Lancelot adta ki (6 mii), a masik felén Gotthard Vogelin
(3), Jerome Commelin (2) és egy ismeretlen kiado (1) osztozik. Hanaubol Wilhelm
Antonius (3) és Thomas Villerianus (1), Herbornbdl Christoph Corvinus/Raabe
(3), Lipcsébol Abraham Lamberg (1) és Michael Lantzenberger (1), Kolnbdl
Konrad Biitgen (1) és egy nevét elhallgatdo ambergi nyomdasz (1) tlinik fel.

A fellelt miivek valamivel kevesebb, mint fele svajci varosban latott napvilagot,
a legnagyobb szamban genfi miihelyekben: a le Preux csalad tagjainal (3, ezeken
feliil 1 Lausanne-ban), Pierre és Jacques Chouétnél (1), Eustache Vignon 6roko-
seinél (1), Franciscus Helvidiusnal (1) vagy Henri Estienne/Stephanus (1) sajtoi
alol keriiltek ki. A kalvinista konyvkiadas fellegvaranak szamitd Ziirichben mii-
kodo Christoph Froschauer egymaga 5 munkaval van jelen a Mellékletben felsorolt
tételek kozott — bar ezek mindegyike egyetlen kdtetbe kotve maradt rank. A bazeli
nyomdaszokat Konrad Waldkirch (3) és Leonhard Ostein (1) képviseli. Rajtuk
kiviil mindossze egyetlen nem német vagy helvét kiadot mutathatunk fel, a leide-
ni Andreas Cloucquiust (1). Italiai, angliai vagy franciaorszagi kiadé munkéja nem
szerepel a tételek kozott.

A Heidelbergbdl hazahozott mlivek megjelenése és a megszerzésiik kozott
eltelt id6 felmérése azt mutatja, hogy viszonylag friss miiveket vasaroltak a magyar
didkok. Nem egy esetben mar a megjelenés évében bekotve allt a mii a tulajdonos
ladajaban.® 15 miivet a megjelenést kovetd 5 éven beliil, 8-8 miivet pedig azt
kovetd 6-10, illetve 11-15 éven beliil kottettek be. Vagyis a 42 fellelt mii kozel
haromnegyede (74%) legfeljebb 15 éven beliil kertilt a pfalzi egyetemen tanulo
didkjainkhoz. Mindez naprakész recepciokrol tanuskodik a teoldgiai olvasmanyok
teriiletén.

2 Jelzete: D 287.

0 Ld. VASARHELYI 2012, 34, 112—-123.

¢ Lasd pl.: Gyori L. 2012, 3-4, 140.

% A megjelenés évében bekattetett harom mi jelzete: C 663, E 551, E 536 (koll. 2.).
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1. dbra. 4 heidelbergi magyar peregrinusok altal birtokolt miivek megjelenése
és megszerzése kozott eltelt ido

Osszegzés

Végezetiil tekintsiik at, hogy milyen teologiai miivekhez jutottak hozza a heidelber-
gi magyar peregrinusok az egyetemen toltott évek alatt. A Biblia sziikséges volt a
lelkészi szolgalathoz és a prédikaciokra vald felkésziiléshez, s a 18. szazadig a rit-
kanak szamito magyar nyelvu kiadasok helyett jorészt az olyan szovegeket hasznal-
hattdk, mint Beza népszerii bilingvis, gérog—latin nyelvii Ujtestamentuma. Tiz
bibliamagyarazatos munka mellett (Kalvin, Heinrich Moller, Franciscus Junius,
Petrus Martyr, Ludwig Lavater, Christoph Corner és David Pareus miivei) néhany
prédikacios kotetet is talaltunk (Ludwig Lavater, Rudolf Gwalther és Diego de la
Vega prédikacioit). Hat dogmatikai miire bukkantunk: Kalvin Institutiojanak ket
kiadaséra, az Agostai Hitvalldshoz fiizott magyarazatra Georgius Sohniustol, Bart-
holomius Keckermann é¢s Amandus Polanus egy-egy dogmatikai 6sszefoglalasara
és az utdbbi predestinaciot targyald munkajara. Két népszeri martiroldgiai mi
mellett (Heinrich Bullinger ¢és Jean Crespin tollabol) egy magyarorszagi recepcioval
rendelkez6 egyhazjogi gylijtemény (Bartholomaeus Carranza munkaja) is elokertilt.

A bibliakommentarok utan a masodik legnagyobb tematikus csoportot a pole-
mikus targyl miivek alkottak. Beza ¢s Chandieu irdsai mellett kitlintek a Roberto
Bellarminoval harcba bocsatkozok: David Pareus (két miivel), William Whitaker,
Thomas Brightmann, Matthew Sutcliffe, Andrew Willet, John Sharp. Bellarmino
biboros Disputationes de controversiis Christianae Fidei adversus huius temporis
haereticos cimii munkaja (els6 kiadasa: Ingolstadt, 1586—1593) a polemika teljes
terililetét atfogta. Eurdpa-szerte a felséfoku katolikus teologiai oktatas vezérfona-
la volt, Pazmany Péter a felallitani tervezett nagyszombati egyetem szamara hisz
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példanyt vasarolt.® Eppen ezért a heidelbergi egyetemen tanulé protestans diakok
szamara is a stadiumok része volt Bellarmino miivének a cafolata.’” A Heidelberg-
ben vasarolt hitvitazo munkak szerz6i kdzott tobbségilikben angol teoldgusokkal
talalkoztunk, akik Bellarminon kiviil Johannes Magirusszal ¢s Cosmas Morelles-
szel folytattak tollharcot. A peregrinusaink a pfalzi egyetemen folytatott tanulma-
nyaik soran felkésziiltek az ellenreformacio képviseldivel vivandé csatakra, és
segitséget nyujtottak ehhez az ott vasarolt, kurrens nemzetk6zi polémiakhoz
kapcsolodo konyvek is. Olyan jeles hitvitdzokat palléroztak a Karpat-medencei
reformatussag védelmére Heidelbergben, mint Alvinczi Pétert, Milotai Nyilas
Istvant vagy idosebb Geleji Katona Istvant.

Melléklet

Heidelbergi provenienciaju konyvek
a Debreceni Reformatus Kollégium Nagykonyvtaraban

A leirasban hasznalt roviditések:

K a kotés leirasa
P a possessorbejegyzések betiihiv szovege és lelohelye
M megjegyzes

B 707

VEGA, Diego de la: Conciones vespertinae qvadragesimales, super septem poeni-
tentiales Psalmos, auctore ... Didaco De La Vega, Coloniae [Ko6In], sumptibus
Conradi Butgenij, 1610, [16], 962, [38] p., 8°. — VD 17 23:242948U

K Savozassal keretezett pergamenkodtésben. Supralibros: M[atthias] M[aior] Sz[ik-
szovianus] 1617.

P Stephani H. Kereszegi (cimlap)

Andrfeae] T. [Korozdi?] (cimlap)

C 187

CaLviN, Jean: D. loannis Calvini, ... Institutio Christianae religionis, ab ipso aut-
hore anno 1559, et in libros quatuor digesta, certisque distincta capitibus ... et tum
aucta ..., et haec quidem concinnabat hoc anno N. Collado ..., Lausannae [Lausan-
ne], excudebat Franciscus le Preux, 1576, [16], 380, [72] fol., 8°. — Bibl. Calv. 76/3
K Fatablas borkotésben. A kotéstablak savozassal keretezettek, a kiilso keretben
sisakos férfifejes-cimeres-novényi ornamentikus, a bels6ben baluszteres gorgetd
lenyomata, a kozépmez0 alatt és folott Anjou-liliomos gorgetd lenyomata. Az elsé

% HARGITTAY 2019, 46.
97 Ld. HeLTAT 1987, 209.
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kotéstabla kozépmezodjében Luther (felirata: ,,Nosse cupis faciem Lutheri hanc
cerne tabellam si mentem libros consule certus eris”), a hatson Melanchthon (fel-
irata: ,,Forma Pilipe tua est sed mens tua nescia nota est ante bonis et tua scripta”)
lemezrél nyomott portréja. Supralibros: I[[ohannes] B[udai] 158[67]

P Et morufm] suavitate, et doctrinae singularis ornamentis decorato Viro D[omi-
ni] Johanni Budaeo, Vngaro amico suo integerrimo Joannes Clericus Edelberga
discessurus moertus [...] asscripsit afnnjo 1586 26. 8bris. (a hatso kotéstabla
belsé oldalan)

in oppido Diczeo zent Marton[ini] accepi [hince liber?] Anno 1610. die 16 mensis
Decembris Christophforus] Irat[osi?] Diozegj Vngarus (az elsé kotéstabla belso
oldalan)

Sum ex libris Matthiae Viet[oris] Cibin[iae] 1641. 15 Nov[embris] (cimlap)

Ex libris Georgi[i] R. Appold[inus] chara suppellex: (szennylap)

N. Bernardj (cimlap)

Comp[aravit] 22 Xr. Alex[ius] Elek mpr. Debr[ecinae] dfie] 1* Dec[embris] 1822.
(elézéklap)

M Az eldézéklapok stirlin jegyzetelve. — Széljegyzetekkel. — Nosse cupis faciem
Lutheri hanc cerne tabellam si mentem libros consule certus eris. Ez a’vers van-a’
Luther képével egyiitt. E[lek] S[andor] mk. (az els6 kotéstabla belsd oldalan). —
Loci com[m]Junes Joan[nis] Calvini. (a metszésen)

C 435

BEzE, Théodore de: Ad acta colloquii Montisbelgardensis Tubingae edita, Theo-
dori Bezae responsionis, Editio tertia, in qua praeterea est index adiectus, Genevae
[Geneva], excudebat loannes le Preux, 1589, 1 vol., 4°.

Pars prior, 186, [14] p.

Pars altera, 255, [14] p.

K Vorosre festett pergamenkdtésben. Supralibros: [[ohannes] Blede] Sz[610sinus]
16[027].

P Liber Scholae Debrecinae (cimlap)

C 551

Pareus, David: Roberti Bellarmini ... De gratia et libero arbitrio, libri VI., quorum
duo priores tractant de gratia, quatuor posteriores de libero arbitrio, eiusq. cum
gratia cooperatione, explicati et castigati studio Davidis Parei ..., Heidelbergae
[Heidelberg], impensis lonae Rosae, typis Iohannis Lancelloti, 1615, [48], 1099,
[2] p., 8. — VD 17 39:145509Q

K Savozéssal keretezett pergamenkdtésben. Supralibros: S[tephanus] H[erman]
K[eresszeghi] 1615.

P Steph[ani] Kereszeghi (cimlap)

Liber Ill[ustris] Collegij Debr[ecinensis] Signavit Sam[uel] Mindszenti B[iblio-]
thecarius ord[inarius] (az els6 kotéstabla belso oldalan)

M Cimlapja csonka.
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C 561

Koll. 1.

SonN, Georg: Operum Georgii Sohnii, sacrae theologiae doctoris, Herbornae
Nassoviorum [Herborn], ex officina typographica Christophori Corvini, 1591, 1
vol., 8°.— VD 16 S 6894

Tomus secundus, continens exegesin praecipuorum articulorum Augustanae
Confessionis, [8], 1000, 69, [9] p.

K Borkotésben. A kotéstablak savozassal keretezettek, a keretben indas-viragos
gorgetd lenyomata. A kdzépmezdoben lemezrdl nyomott képek. Az elso ktéstabla
kozépmezdjében Justitia (korirata: ,,Justicie quisquis picturam lumine cernis Deus
est justus”) a hatson Fortuna (korirata: ,,Passibus ambiguis fortuna volubilis errat
et manet in nullo”). Supralibros: [[ohannes] B[ede] Sz[616sinus] 1602.

P Liber S[cholae] Illustri S[aros] Pata[chinae] (cimlap)

Liber S[cholae] Debr[eczinae] 1709 Buda eliberatus (cimlap)

M Széljegyzetekkel. — A cimlapja csonka.

Koll. 2.

Poranus, Amandus: De aeterna Dei praedestinatione didascalia, in qua tum haec
augustissima doctrina, breviter et sincere, pro gratia quam Dominus clementer
dedit, est explicata ..., Editio secunda, a’ mendis repurgata, Basileae [Basel], typis
Conradi Waldkirchii, 1600, [16], 274, [1] p., 8°.— VD 16 P 3897

M Széljegyzetekkel.

C 563

Koll. 1.

WHITAKER, William: [1] Praelectiones ... Gulielmi Whitakeri, ... in quibus tracta-
tur controversia de ecclasia contra Pontificios, inprimis Robertum Bellarminum
Jesuitam: in septem quaestiones distributa ..., opera et cura Joannis Allenson, [2]
His accessit eiusdem Doct. Whitakeri ultima concio ad Clerum, [Herborn], [Chris-
tophorus Corvinus], [1603], [8], 601, [14], p., L t., [1], 86 p., 8°.— VD 17 3:004275U
K Pergamenkotésben. Supralibros: I[acobus] K. V[aradinus] 1609.

P Liber Ifllustris] Collegii Refor[matorum] Debrecin[ensis] (a hatso kotéstabla
belsé oldalan)

M A cimlap és az ajanlas elso két levele hidnyzik. — Széljegyzetekkel.

Koll. 2.

WHITAKER, William: Praelectiones ... Guilielmi Whitakeri, ... in quibus tractatur
controversia de conciliis contra Pontificios, inprimus Robertum Bellarminum
Jesuitam, in sex quaestiones distributa ..., editae opera et cura Joannis Allenson,
Herbornae Nassoviorum [Herborn], ex officina Christophori Corvini, 1607, 334,
[16] p., 8. — VD 17 3:004008L

M Széljegyzetekkel.
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C 658

Koll. 1.

KECKERMANN, Bartholomaus: Systema ss. theologiae, tribus libris adornatum, per
Bartholomaeum Keckermannum, Editio secunda, Hanoviae [Hanau], apud Guili-
elmum Antonium, 1607, [8], 493, [16] p., 1 t., 8°. — VD 17 39:145536M

K Pergamenkdtésben. A kotéstablak savozassal keretezettek. Supralibros: I[acobus]
K. V[aradinus] 1609.

P Modica firma. Michaelis Semptheii. (cimlap)

Mich[aelis] Szepesi 1723. (elozéklap)

Liber Scholae Debr[ecinae] (cimlap)

M Az elézéklapokon a tartalomra vonatkozo kiemelésekkel. Alahuzasokkal és
széljegyzetekkel.

Koll. 2.

Pareus, David: Davidis Parei De symbolis sacramentalibus, et de ritu fractionis
in s. eucharistia, libri duo, Ambergae [Amberg], [s. n.], 1603, [24], 230, [2] p., 8°.
—VD 17 12:119959B

M Alahuzasokkal és széljegyzetekkel.

C 663

Koll. 1.

WILLET, Andrew: And. Willeti ... De gratia generi humano in primo parente collata,
de lapsu Adami, et peccato originali, de praedestinatione, et de gratia et libero
arbitrio: disputationes theologicae, Bellarmino oppositae, ex IV. tomo synopseos
Papismi, Anglice conscriptae, in lingvam Latinam conversae, a’ lona Volmaro,
Lugduni Batavorum [Leiden], apud Andream Cloucquium, 1609, [16], 423 p., &°.
K Pergamenkdotésben. I[acobus] K. V[aradinus] 1610.

P Liber Scholae Debr[ecinae] (cimlap)

M Széljegyzetekkel

Koll. 2.

Anti-Morelles: seu Responsio ministrorum colloquutorum, ad relationem colloquii
Francofurtensis, autumnalibus nundinis anni M.DC.IX. inter pater Cosmam Mo-
rellem ... et nonnullos orthodoxae religionis ministros, habiti ..., Hanoviae [Hanau],
typis Thomae Villeriani, impensis vero Conradi Biermanni et consort, 1610, [16],
226, [2] p., 8°.

Koll. 3.

SHARP, John: Tractatus de misero hominis statu sub peccato, ... in qvibus contro-
versiae omnes de utroque dogmate, praecipue vero quae inter nos et Papistas
explicantur ... et ad omnia argumenta adversariorum, Bellarmini imprimis, res-
pondentur, authore Johan. Scharpius Scotus, Genevae [Geneva], apud Petrum et
Iacobum Chouét, 1610, 220 p., 8°.

M Széljegyzetekkel

Koll. 4.

Pareus, David: Oratio de Jesuitarum strophis circa canonem scripturarum: et de
consensu antiquitatis cum ecclesiis orthodoxis hujus temporis, habita ... cum lic.
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gradus ... B. Kekermanno ... conferretur ... a Davide Pareo, [Heidelberg], typis
Voegelianis, 1602, [4], 39 p., 8°.

Koll. 5.

Pareus, David: Disceptatio epistolaris Joannis Magiri Jesuitae concionatoris, et
Davidis Parei ... de authoritate divina et canonica S. Scripturarum, deq[ue] ab-
soluta ecclesiae infallibilitate, [Heidelberg], typis Voegelinianis, 1604, [6], 104,
[22] p., 8°.— VD 17 12:108594L

D 287

[CRESPIN, Jean]: Martyrologium, complectens memorabilissima praecipuorum
martyrum, dicta et facta, ab ipsis Apostolorum temporibus ad haec usq[ue] nost-
ra, hinc-inde per Germaniam, Galliam, Angliam, Scotiam, Belgium, Italiam,
Hispaniam, Lusitaniam etc. ob Evangelicae veritatis confessionem, post gravis-
simarum persecutionum ac tormentorum variorum perpessionem, misere tandem
utplurimum interfectorum, Hanoviae [Hanau], apud Guilielm. Antonium, [1595],
[16], 939 [839!],[17] p., 8°.— VD 16 C 5789

K Pergamenkotésben. A kotéstablak savozassal keretezettek. A metszés vorosre
festett és poncolassal diszitett. Supralibros: [[ohannes] H. L[évai] 1621.

P Ex Libris Andr[eae] [Konyiii?] A[nnjo 1703 Die 12 8bris [...] (az els6 kotés-
tabla bels6 oldalan)

Ex Libris Steph[ani] Nagy Arij (az els6 kotéstabla belso oldalan)

Steph[ani] Nagy Arij (cimlap)

Johannis B. Piispokij. 1711. (cimlap)

Liber Collegii R[e]f]orma]t[o]r[um] Debrecinensis emtus Afnnjo 1761. (elézéklap)
M Alahuzasokkal és lapszéli jegyzetekkel.

D 401

CARRANZA, Bartholomaeus: Summa conciliorum et pontificum a Petro usque ad
[sic!], collecta per F. Barth. Carranzam ..., [Geneva], excudebat Franciscus Hel-
vidius, 1600, [24], 656 fol., 16°. — Adams C 773

K Borkotésben. A kotéstablak savozassal keretezettek, a keretben baluszteres
gorgetd lenyomata. A kozépmezoben lemezrdl nyomott képek: az elso tablan fe-
jedelmi portré (?), a hatson a pfalzi cimer (?). Supralibros: A[ndreas] P. B[ékési]
1615.

M Az eldzéklapokon (részben a tartalomra vonatkozo) kéziratos jegyzetekkel. —
A 260-281. fol. csonka.

D 764

Koll. 1.

BULLINGER, Heinrich: De persecutionibus ecclesiae christianae, liber ab Henrico
Bullingero ... germanice conscriptus, et ex germanico sermone in latinum conver-
sus, per Josiam Simlerum, Tiguri [Ziirich], apud Christophorum Froschoverum,
1573, 96 fol., 8°.— VD 16 B 9749

K Pergamenkotésben. Supralibros: I[acobus] K. V[aradinus] 1610.
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P Medica forma. Michdelis Semptei (cimlap)

Liber Scholae Debr[eczinae] (cimlap)

Amplissimi Coetus (a hatsé szennylapon)

M 1679 die ignoto (az els6 kotéstabla belsé oldalan)

Koll. 2.

Lavater, Ludwig: Homilia de persequutionibus, aliisque calamitatibus et afflic-
tionibus patienter perferendis, ex quinto capite Epistolae D. lacobi, a Ludovico
Lavatero ... conscripta, ... Joanne Pontisella Curiense latinitate donata, Tiguri
[Ziirich], in officina Froscho., 1587, 40 fol., 8°. — VD 16 L 831

Koll. 3.

Lavater, Ludwig: De caritate annonae ac fame conciones tres, ex 11. Paralip. V1.
cap. a’ Ludovico Lavatero ... conscriptae, ac nunc demum e Germanico sermone
in Latinum conversae, Tiguri [Ziirich], in officina Froscho., 1587, 72 fol., 8°.— VD
16 L 837

Koll. 4.

(Ugyanaz, mint Koll. 2.)

Koll. 5.

LAvaTER, Ludwig: Beati Jobi fides et confessio de resurrectione mortuorum, no-
vissimo judicio, et vita aeterna, homilia L. Lavateri Tigurini illustrata, nunc primum
ex Germanico in Latinum sermonem conversa, opera J. Pontisellae, Tiguri [Ziirich],
in officina Froscho., 1587, 55 fol., 8°. — VD 16 L 821

Koll. 6.

Lavater, Ludwig: Nabal: Narratio de vita et obitu Nabalis Ebriosi, 1. Samuelis
XXV. descripta, Homiliis X. a Ludovico Lavatero Tigurino Germanica, lingva
exposita, nunc primum a [oanne Pontisella Curiense Latinitate donata, [Ziirich],
in officina Frosch., 1586, [127], 127 fol., 8. — VD 16 L 821

E 181

Koll. 1.

Pareus, David: Davidis Parei in divinam ad Romanos S. Pauli apostoli epistolam
commentarius, Heidelbergae [Heidelberg], impensis Jonae Rosae, typis Johannis
Lancelloti, 1613, [12], 38 p., 41-1660 col., [50] p., 4°. — VD 17 3:305335K

K Pergamenkdtésben. Savozassal keretezett kotéstablak. Kékre festett és ponco-
lassal diszitett metszéssel. Supralibros: A[ndreas] P. B[ékési] 1616.

P Johannes Bak Héczei Anno 1679. Possidet. (cimlap)

Johannis R. Beszermenyi Ecclesiastae Aba Ujvariensis 1691 (cimlap)

Successit Step[hani] Kemeri (cimlap)

M Alahuzasokkal és széljegyzetekkel.

Koll. 2.

Parrus, David: Davidis Parei in Hoseam prophetam commentarius cum transla-
tione triplici, Latina gemina, ex Hebraeo, et chaldaeo Thargum Jonathae, nec non
Graeca LXX, Heidelbergae [Heidelberg], impensis Jonae Rosae, typis Johannis
Lancelloti, 1616, 4°. — [16], 27, 216, p., 4°.— VD 17 39:128410D

M Alahuzasokkal és széljegyzetekkel.
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E 536

Koll. 1.

BRIGHTMANN, Thomas: Apocalypsis apocalypseos, id est, Apocalypsis D. Johan-
nis, praefigitur synopsis universalis, et refutatio Rob. Bellarmini de Antichristo
libro tertio de Romano Pontifice, ad finem capitis decimi septimi inferitur, per
Thomam Brightmannum, [Heidelberg], in Bibliopolio Commeliniano, impensis
Balduini des Bordes cum sociis, 1612, [10], 415 fol., 8°.

K Savozassal keretezett pergamenkdtésben. Supralibros: G[eorgius] P[ellionis]
L[eovei] 1613.

P Scholae Patach[inae] Rfector] Primar[ius] R[everendimus et] clariss[imus]
vir Georgfius] Levei d[ono] dfedi]t M[ichaele] Ofrvos] Surio Anno [16157]
mense Martii. (cimlap)

Liber Scholae Debrecinfae] (cimlap)

Koll. 2.

Du Jon, Frangois: Francisci lunii ... Analytica expositio secundum Matthaeum et
Marcum evangelistas, [Heidelberg], in bibliopolio Commeliniano, 1612, 155 p., 8°.

E 670

Koll. 1.

CORNER, Christoph: Psalterium Latinum Davidis prophetae et regis: cum familiari
et pia expositione, ac brevi notatione artificii rhetorici pertinentis ad rationem
inventionis dispositionis et elocutionis, scripta a’ Christoph. Cornero, [Leipzig],
impensis Voegelinianis, imprimebat Abraham Lamberg, 1598, [32], 515, [1], [10]
p., 8. —-VD 16 ZV 1735

K Pergamenkotésben. A kotéstablak savozassal keretezettek, metszése vorosre
festett és poncolassal diszitett. Supralibros: V[incentius] P. Sz[epsinus] 1600.

P Deus p[ro]videbit. Andr[eae] L. Heic[zei] (cimlap)

Liber Scholae Debrecinae (cimlap)

Koll. 2.

CORNER, Christoph: Cantica selecta Veteris Novique Testamenti cum hymnis et
collectis, seu orationibus purioribus, quae in orthodoxa atque catholica ecclesia
cantari solent, addita dispositione et familiari expositione Christoph. Corneri,
Lipsiae [Leipzig], imprimebat Michael Lantzenberger, 1597, [14], 235, [5] p., 8°.
-VD 16 C 5163

P Deus p[ro]videbit. Andr[eae] L. Heic[zei] (cimlap)

E 733

Koll. 1.

VERMIGLI, Pietro Martire: In librum Iudicum d. Petri Martyris Vermilii Florentini
..., commentarii doctissimi, cum tractatione perutili rerum et locorum, Heidelber-
gae [Heidelberg], e typographeio Johannis Lancelloti, impensis Andreaec Cambi-
eri, 1609, [18], 181 fol., 2°. — VD 17 1:058397M

K Pergamenkotésben. A kotéstablak savozassal keretezettek. Supralibros: M[ar-
tinus] G. R[akai] 1621.
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P Liber Scholae Debr[ecinae] a G[ene]ro[so] D[omin]o Daniele Varsanyi colla-
tus 1661 (cimlap)

M Petrus Martyr factus ex ordine Canonicor{um] Regularium Reformator. Nat.
Alex. sec. XV. (az els6 kotéstabla belso oldalan)

Koll. 2.

Lavater, Ludwig: In libros Paralipomenon sive Chronicorum, Ludovici Lavateri
Tigurini commentarius, Editio secunda, priore emendatior, multisque in locis
aucta, Heidelbergae [Heidelberg], impensis Andreae Cambierii, 1599, [8], 209
fol., 2°.— VD 16 B 3066

Koll. 3.

GWALTHER, Rudolf: In prophetas duodecim, qvos vocant minores, Rodolphi Gvalt-
heri, Tigurini, homiliae ..., Editio tertia, prioribus longe emendatior, Heidelbergae
[Heidelberg], e typographeio Iohannis Lancelloti, impensis Andreae Cambieri,
1609, [46], 674 p., 2°.

E 742

Koll. 1.

MOLLER, Heinrich: lesaias: in lesaiam prophetam commentarius ... Henrici Mol-
leri, Tiguri [Ziirich], impensis Andreae Cambieri, 1602, [20], 236 fol., 2°.

K Borkotésben. A kotéstablak savozassal keretezettek. A kiilso keretben indas, a
kozépsoben palmettas, a belsdben sisakos férfifejes-cimeres-ndvényi ornamentikus
gorgetd lenyomata. Az els6 tabla kdzépmezdjében IV. Frigyes pfalzi uralkodo
(1583-1610) lemezrél nyomott cimere (felirata: ,,Fridericus qvartus [...] Palati-
nus”), a hatson Hesseni Erzsébet (1539—-1582) cimere (felirata: ,,Elisabeth Pfalz-
grevin Churfurstin G. L. zu Hesse”). Supralibros: M[ichael] P[itter] T[6lczeki]
1613.

P Mich/aelis] P[itter] Téczekj Heidelbergae. (cimlap)

Sors mea in manu ho[mijni An[no] 1624 Michael P[itter] T[6lczeki] (az elso
kotéstabla belsé oldalan)

Ego Nagj Sz6l6si post obitum Clarissimi Dfomi[ni Tolczekj Iure possideo hunc
librum (az els6 kotéstabla belsé oldalan)

Stephani Poka Debrecini est. 14 August[i] 1627. Spes mea Christus qui pro me
apud Patrem intercedit regit et conservat. M. P. Spes mea sors Christus, qui pro
me victima facta [est?] (elozéklap)

post vero Danielis T. Warsanj (cimlap)

Afnnjo 1661 In Usum Scholae Debr[ecinae] contulit G[ene]rosus D[ominus]
Daniel Warsanyi. (el6zéklap)

Koll. 2.

CALVIN, Jean: loannis Calvini Praelectiones in librum prophetiarum Jeremiae, et
Lamentationes, Joannis Budaei et Caroli Jonvillaei labore et industria exceptae,
Tertia editio, Genevae [Geneva], apud haered. Eustath. Vignon, 1589, [6], 436,
[10] fol., 2°. — Bibl. Calv. 89/2
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F 508

Koll. 1.

SutcLIFrg, Matthew: Matthaei Sutlivii adversus Roberti Bellarmini de purgatorio
disputationem, lib. 1., Hanoviae [Hanau], apud Guilielmum Antonium, 1603, [12],
268 p., 8°.— VD 17 3:008114K

K Séavozassal keretezett pergamenkotésben. Supralibros: Plaulus] S[eraphin]
K[omarinus]

P Ex libris Ladislai Szigethy Anno 1620. (cimlap)

Liber Schfolae] Debr[ecinensis] [legatus a’] Clfarissimi] Krizb[ai] (cimlap)
Liber Illustris Coll[egii] Debr[ecinensis] (szennylap)

Liber Coetus Illustris Coll[egii] Debr[ecinensis] (a hatso kotéstabla bels6 oldalan)
M Széljegyzetekkel.

Koll. 2.

LAvATER, Ludwig: Liber Ruth, per Ludovicum Lavaterum homiliis XX VIII. expo-
situs, Editio altera, ... recognita et aucta, Heidelbergae [Heidelberg], [s. n.], 1601,
[8], 110 fol., 8°. — VD 17 14:648461M

Koll. 3.

GWALTHER, Rudolf: /n catholicas epistolas DD. lacobi, Petri, loannis, ludae Apos-
tolorum, D. Rodolphi Gvaltheri ... homiliarum sylvae vel archetypi, Nunc recens
editi opera [et] studio Heinrichi Wolphii, Basileae [Basel], apud Leonhardum Oste-
nium, impensis Roberti Cambieri, 1593, [24], 296 fol., 8°. — VD 16 ZV 28943

F 510

Koll. 1.

Poranus, Amandus: Amandi Polani a Polansdorf Partitiones theologicae: iuxta
naturalis methodi leges conformatae duobus libris: quorum primus est de fide,
alter de bonis operibus, [Basel], [Conrad Waldkirch], [1607], [66], 483, [6] p., 8°.
—VD 17 23:737591F

K Borkotésben. A kotéstablak savozassal keretezettek, a keretben leveles-indas
gorgetd lenyomata. A kotéstablak kdzepén lemezrol nyomott képek. Az elsd tablan
Jakob alma (felirata: ,,Imposi Jacob saxo cervi qvi esc aliger scalas vidit inire
choros”), a hatson David kiraly (felirata: ,,David spiritu [...]”"). Metszése vOrosre
festett, poncolt, aranyozott virag- és csillagmintakkal. Supralibros: G[eorgius]
P[ellionis] L[eovei] 1613.

P Liber Scholae Ill[ustri]s S[aros] Patachinae (elozéklap)

Liber Scholae Debr[ecinae] 1709 (elézéklap)

M Cimlapja hianyzik, a kotet eleje csonka.

Koll. 2.

Poranus, Amandus: Amandi Polani a Polansdorf ... De aeterna Dei praedestina-
tione didascalia: in qua tum haec augustissima doctrina ... est explicata: tum
complura difficillima Sacrae Scripturae loca declarata, atque a Roberti Bellar-
mini corruptelis ... fideliter asserta, Basileae [Basel], typis Conradi Waldkirchii,
1600, [16], 274, [2] p., 8°>.— VD 16 P 3897

M Széljegyzetekkel. A kotet végeén kéziratos jegyzetekkel
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F 824

CHANDIEU, Antoine de: Antonii Sadeelis Chandei ... Opera theologica, quatuor
tomis comprehensa, [Geneva], excudebat loannes le Preux, 1596, 1 tom., §°.
Tomus Tertius, [78], 567, [1], [16], 169, 78, 50, 80, [12], 127 p.

K Boérkotésben. A kotéstablak savozassal keretezettek, a keretben sz616indas
gorgetd lenyomata. A kozépmezoben lemezrél nyomott cimerek. Az elsé tablan
VI. Lajos pfalzi vélasztofejedelem (1576—1583) cimere (felirata: ,,Ludwig V. G.
Gnad Pfalsgra. des Hei. Rom. Reichsertz Drucses und Churfurst Hertz in B.”),
hatul a felesége, Hesseni Erzsébet (1539—1582) cimere (felirata: ,,Elisabeth Pfalz-
grevin Churfurstin G. L. zu Hesse”). Aranyozott supralibros: M[ichael] Sz[erda-
helyi] 1597.

P Sum Georgii Isai Selini Anno 1611 (cimlap)

Ex Libris Laurentii Varallyai. Valet Tal[lero] I. cu/m] altero volumine (cimlap)
M A kotéstablaban német nyelvli nyomtatvanytoredék.

Sz 196

Jesu Christi, D. N. Novu[m] Testamentu[m], Gr[aece] et Lat[ine], Theodoro
Beza interprete, [Geneva], [Henricus Stephanus], [1580], [16], 216 [316!], 195
[212!], 9-39 fol., 8°.

K Fatablas borkotésben, attort réz sarokveretekkel. A kotéstablak savozassal ke-
retezettek, a keretben szalagfonatos gorgetd lenyomata. Az elsé tablan Beza, a
hatson Kalvin lemezrél nyomott feliratos arcképe, alatta és folotte vizszintes
savban elhelyezett puttds gorgetd lenyomata. A rézkapcsok leszakadtak. Metszé-
se vorosre festett, poncolt ¢s aranyozott csillagokkal diszitett. Supralibros: E[me-
ricus] K[incses] T[asnadinus] 1610.

P Venit in possessionem Georgii Vicarius In Anno Millesimo Septingentesimo
Nonagesimo Sexto Die Mensis Maii Vicesimo Septimo. A Domino Eccl[esi]ae
Ibraniensis pastore, Emerico Bajka Dum ageret Annum unum et viginti ad se de
volutum a Datore aetam [?] M. S. K. (AA'V)

Erdés Karoly bibligja. Cum Deo tutus. (Pecsét, cimlap.)

M A cimlap, a praelimindria egy része, valamint az utolso levél hianyzik.

Y 597

CALvIN, Jean: Institutio christianae religionis, Johanne Calvino authore, Genevae
[Geneva], apud Esaiam le Preux, 1612, [15], 541, [84] fol., 8°.

K Bérkotésben. A kotéstablak savozassal keretezettek, a kiilsé keretben indas, a
belsében sisakos férfifejes-cimeres-novényi ornamentikus gorgetd lenyomata.
A tablak kozepén lemezrdl nyomott portrék. A elso tablan David Pareus arcképe
(felirata: ,,David Pareus D. S. theologiae professor Heidelbergi”), a hatson IV.
Frigyes pfalzi valasztofejedelem cimere (felirata: ,,Alle Ding Zergenlich. Frideri-
cus quartus comes Palatinus”). A metszése vordsre festett, aranyozott viragokkal
€s poncolassal diszitett.
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P Hieronymus ad Paulinum. Discamus ea in terris, quorum scientia nobis perse-
veret in coelis. Depositum custodi. Pareus. Ornatissimo DfomiJno Georgio Leovej
Ungaro ex Academia Heidelbergensi discessuro ad patrias Ecclfesi]as. 4. Non[ae]
Augusti 1614 (el6zéklap)

Ex aliis paleas ex isto collige grana. Bartholomaeus Coppen, veteris Testamenti
in Academia Heidelbergensi Interpres 4. Augusti Afnnjo 1614 (el6zéklap)
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Olah, Robert

The Theological Books of Hungarian Peregrines in Heidelberg,
Preserved in Debrecen

By presenting 21 volumes and the 42 works they contain, preserved in the Great Library of the
Reformed College of Debrecen, this study seeks to answer the question of what theological works
were purchased for ecclesiastical training by the 14 Hungarian students who studied at the University
of Heidelberg between 1586 and 1622.

An assessment of the time elapsed between the publication of the works brought home from
Heidelberg and their acquisition shows that in several cases the owners had their books bound in
the very year they appeared in print. Nearly three-quarters (74%) of the 42 identified works came
into the possession of Hungarian students studying at the University of the Palatine within 15 years
of their publication.

The research has brought to light Bibles, ten works containing biblical commentaries, and
several volumes of sermons. In addition to six works on dogmatics, two popular martyrologies and
one collection of canon law were identified. The second largest thematic group consisted of polemi-
cal works, among which writings debating with Roberto Bellarmino predominated. Bellarmino’s
comprehensive work on polemics, Disputationes de controversiis Christianae Fidei adversus huius
temporis haereticos, formed part of the curriculum for Protestant students studying at the University
of Heidelberg. Alongside their studies, some of the books purchased in Heidelberg helped prepare
them for the religious debates they were to engage in over the following decades.

Keywords: 16th—17th centuries, history of private libraries of the Reformed intellectuals, Hunga-

rian peregrination in Heidelberg, reception of early modern theological schools, Reformed-Catholic
polemical literature.
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Vargyas Zso6fia
»Aestimatioja a Marczipany Thecajanak”

Gondolatok Marczibanyi Istvan feltételezett konyvtararol®

A Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtaranak Kézirattara 6rzi azt a konyv-
jegyzéket, amely cime alapjan a Marczibanyi csalad egyik tagjanak, mégpedig
nagy valdszinliséggel Marczibanyi Istvan (1752—-1810) gyiijt6 €és mecéndsnak a
konyveirdl késziilt.! Az dvatos meghatarozas oka, hogy a konyvek értékbecslését
tartalmazo6, nyilvanvaléan egy magankonyvtar tulajdonosvaltasa kapcsan keletke-
zett iraton nem szerepel datum, s6t az egykori tulajdonos keresztnevét sem jeloli
a cim. Tampontul szolgdl azonban a proveniencia: a jegyzék grof Teleki Laszlo
(1764-1821) hétszemélynok hagyatékabol szarmazik, és az 6 kézirasaval irodott.
A 19. szazad els6é negyedébdl egyetlen potencidlisan eladé Marczibanyi-konyv-
tarrol van informacionk: az 1810 decemberében, egyenesagi leszarmazott nélkiil
elhunyt miigyijté, Istvan konyvtarat unokadccsei, Marton (1784—1834) és Janos
(1790-1830) 1815 tajan bocsathattak aruba.> Az idésebb agbol szarmazo, a hit-
bizomany vezetését atvevo Marton maga is bibliofil hirében allt, Fejérvary Gabo-
réhoz mérhetd archeologiai konyvgytijteményét a kései kortarsak is szamon tar-
tottak.> Fennmaradt konyvlistai (melyek alapjan konyveinek nagyobb hanyada
1810 utani kiadas volt, azaz beszerzésiik biztosan hozza és nem nagybatyjahoz,
Istvanhoz kothetd) egy francias miiveltségi, a kiilfoldi mezdgazdasag vivmanyai-
ra figyeld, a régészet mellett a klasszicista épitészet €s a kertmiivészet irant érdek-
16d6 nemesur alakjat rajzoljak ki. Pesti és kamenicai (ma: Ujvidék varosrésze,
Sremska Kamenica, Szerbia) konyvtarainak 1835-6s felbomlasa ugyanakkor kiviil
esik az altalunk vizsgalt perioduson.*

* A Marczibanyi-gyiijtemény rekonstrukcioja 2026-t6l az NKKP153384 Miigyiijtés Magyar-
orszagon a 19. szdazad elsd felében cimi kutatasi program keretében folytatodik.

! MTA KIK Kézirattar, Kényvészet 2-rét 6. sz./1. Aestimatidja a Marczipany Thecajanak (Gr.
Teleki Laszl6 keze irasa. Konyvkatalogusok Gr. Teleki Laszld hagyatékabdl). V.. FRATER 1984,
217. A konyvjegyzék masolatban tortént kdzrebocsatasaért kdszonettel tartozom az MTA KIK
Kézirattara munkatarsainak, Vagvolgyi Davidnak és Boldog-Bernad Istvannak.

2 Az eladd konyvtar tényérdl azokbdl a valaszlevelekbdl értesiiliink, amelyet a kéziratok és
miitargyak irant érdekldd6 Jankovich Miklosnak irtak a Marczibanyi-hagyaték orokosei. Vo.: OSZK
Kézirattar, Fond 16/457 Marczibanyi Janos levele Jankovich Mikloshoz (1815. november 26.); Fond
16/458 Marczibanyi Marton levele Jankovich Mikloshoz (1815. szeptember 17.).

3 Vandorjegyzetek... 1847, 673.

* Mig pesti konyvtaranak legértékesebb részét fia, Livius 1835-ben a Magyar Tudomanyos
Akadémia Konyvtaranak adomanyozta, kamenicai konyvtarat 1835-ben elarverezték. Elemzésiiket

DOI 10.17167/mksz.2025.4.487-501
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Bar az utobbi évek kutatasainak hala egyre élesebben kdrvonalazodik a migytij-
t0 Marczibanyi Istvan profilja, tevékenysége szellemi hatterének felvazolasa — fenn-
maradt levelezés és személyes iratok hianyaban — tovabbra is nehézségekbe litkozik.>
Eppen ezért kivételes jelentSségii egy olyan forras, amely a tulajdonaban egykor
volt konyvekrdl adhat képet. A katolikus vallasu kdznemes csaladbol szarmazo
Marczibanyi miiveltségét iskolai alapoztak meg. A Budan és Pozsonyban nyert
alapfoku képzés utan, 1767-ben a nagyszombati jezsuita gimnazium felso, ,,poetica”
évfolyamanak hallgatoja lett, és egyuttal a nemesi konviktust 1atogatta, ahol olyan,
sz¢lesebb korii altalanos miiveltséget ado tudomanyokat (pl. geografia, vilagtorté-
nelem, épitészetelmélet, modern nyelvek stb.) oktattak, amelyeket a gimnazium vagy
egyetem tanrendje nem tartalmazott.® 1768 és 1769 kozott elvégezte az Egri Erseki
Jogakadémia kétéves katolikus jogaszképzését,” majd a kiralyi tablan lett joggya-
kornok, felkésziilve birtokai igazgatasara és allami tisztvisel6i hivatalok betoltésére.
Csanad varmegye egyik koveteként vett részt a negyed évszazados sziinet utan
Osszehivott 1790-91-es orszaggytilésen, ahol maradéktalanul magaéva tette a nem-
zeti kulturalis reformmozgalom céljait. Mecenatirajaban ekkortol valt meghataro-
z6va tobb nemzeti érdekii terv — tigy, mint a Magyar Tudods Tarsasag felallitasanak
¢és egy katonai akadémia létrehozasanak, valamint a magyar nyelv miivelésének —
anyagi tamogatasa. Kozismertek emellett az 1801-t6] lakhelyének szamitdo Buda
kozegészségiigyét fellenditd torekvései: 1806-ban tett alapitvanya a budai Erzsé-
bet-apacak temploma mellett épittetett ndi menhdz javara, valamint a budai Csaszar
fiirdo és a szomszédos telkek megvasarlasa az irgalmas betegapold rend részére,
korhazuk megalapitasa céljabol.® A migyijteményének is otthont adé Disz téri
palotaja a pest-budai értelmiség gyiilekezohelye volt, ahol ,,a Kovachichok és Ré-
vaiak, Szekérek és Verseghyek nem csak ny4jas fogadtatdsban, hanem hazafiui se-
gélyekben, tudomanyos foglalatossagaik elémozditasaban is részesiiltek”.’

A Marczibanyi-téka allomanyanak értékbecslését tartalmazo, a konyveket a
megtartando (,,retinenda’) és eladando (,,vendenda’) kategoriak szerint listazo
jegyzék pontos keletkezési koriilményei nem ismertek. Elképzelhetd, hogy a konyv-
tarat elkdtelezetten épitd Teleki (I11.) Laszlo egy esetleges vasarlas szandékaval
becsiilte fel Marczibanyi hatrahagyott konyveit. A 18—19. szazad fordulojan Pestre
koltozo grof az apjatol, Teleki Jozsef koronadrtdl 6rokolt haromezres konyvalloma-
nyat bovitette egy, a halalakor mintegy huszonnégyezer kotetet szamlald enciklopé-
dikus konyvtarra, amelyhez eladasra szant teljes konyvgytjteményeket is igyekezett

Tiiskés Anna végezte el a kozelmultban: TUskEs 2024, 493-505. Marczibanyi Marton életrajzahoz:
RAFFAY 2024, 67-118.

5 VARGYAS 2022, 45—77; VARGYAS 2023, 273-305. (Korabbi irodalommal és a kutatasi helyzet
ismertetésével.)

© FAZEKAS, KADAR, KOKENYESI, TERNOVACZ 2023, Nr. 30924; KOKENYESI 2022, 126-145.

7 KMETY, Sz6G1 2021, 104, Nr. 1138.
Eletrajzahoz: Nagy Méltésdgii néhai Puchéi Marczibdnyi Istvannak... 1818, 111-114.
° ToLpy 1847, 137.
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megszerezni.' Hogy Marczibanyi Istvané is koztiik volt-e, azt tovabbi iratok hia-
nyaban nem jelenthetjiik ki biztosan. A Marczibanyi csaladdal mindenesetre ,,hiva-
talbol” kapcsolatban allt, mivel mint komoly tekintéllyel bir6 irodalmar féurat
biztak meg a Marczibanyi Istvan végakarata szerint 1815-ben létrehozott —a magyar
nyelven irt irodalmi, tudomanyos és nyelvészeti munkak jutalmazasat célzo — Marczi-
banyi-alapitvany elnoki tisztségének ellatasaval. Az 1845-ig Pest varmegye kezelé-
sében miikddo alapitvany tilésein a csalad képviseletében Marczibanyi Janos is részt
vett, igy Telekivel a személyes ismeretség adott volt."

A szb6ban forgo konyvjegyzek elso oldalain a felbecsiilt allomany szakrendek
szerinti attekintése szerepel (1. tablazat), amelybdl kidertil, hogy a mintegy 6tszaz-
negyvenkilenc kotetbol allo konyvtar értekét koriilbeliil 4000 forintra becsiilték. Ez
az adat egybecseng azzal az informacioval, amit 1815-ben Marczibanyi Janos nyuj-
tott a nagybatyja konyv- és miitdrgyhagyatéka irant érdekléd6 Jankovich Miklosnak.
Eszerint a budai Marczibanyi-hazban 6rzott konyvtar — melyet egy csaladi rendel-
kezés értelmében egyben kell értékesiteni — becsértéke 4000 Ft bécsi pénz volt.'> Az
allomany mérete nem tiinik til terjedelmesnek egy Marczibanyi Istvanhoz hasonld
mecénas esetében, de nem zarhatjuk ki annak a lehetdségét, hogy Marczibanyinak
vidéki birtokkdzpontjaiban, igy foleg az 1800-ig lakhelyéiil szolgald tornyai (ma:
Turnu, Romania) kastélyaban is volt konyvtara. A (feltehetéen) budai kdnyvjegy-
z€kre visszatérve, abban a tematikailag csoportositott kiadvanyok nagyobb hanyada
a megtartando, kisebb hanyada az eladand¢ kategoriaba kertilt. (Az osztalyozas
szempontjai nem vilagosak, és a ,.ki altal?”” kérdésére sem kapunk egyértelmii valaszt.
Amennyiben Teleki Laszl6 volt a vevd, talan a sajat maga szamara megtartando,
valamint a tovabb értékesitend6 konyveket érthetjiik a két kategoria alatt. A megtar-
tando régészeti kiadvanyokat példaként véve, az azonositott cimek egy része szere-
pel egy olyan kéziratban, amely Teleki 1804 utan beszerzett konyveit listazza, bar
minden tovabbi utalas nélkiil a beszerzés forrasara vonatkozoan.'®) A sietés irast
sejtetd, tobb athuzott tételt is tartalmazo jegyzéket erésen hianyos adatfelvétel jel-
lemzi. Az egyes tételek leirasa legtobbszor csak a szerzo hidnyos nevét €s a cim egy
részletét tartalmazza, megadva a formatumot, illetve a kotetszamot, valamint két
oszlopban az arakat (becsérték és vételar?). A konyvek kiadasi adatai nincsenek
feltiintetve, ami megneheziti azok pontos azonositasat.'* A listazott kiadvanyok
foleg latin, német €s magyar, kisebb szamban olasz és francia nyelviiek voltak.

10°S7AB6 2019, 72-73; SzaBb 2020, 125-137.

" KERENYI 2002, 80-83; KOLLAR 2019, 30-34.

12 Ld. 2. Ib;.

13 Eziton szeretném megkdszonni Szabé Addmnak, az MTA KIK munkatarsanak a régészeti
kiadvanyok azonositasaban nyujtott segitségét, valamint valaszait a Teleki-konyvtarral kapcsolatos
kérdéseimre. (Megjegyzendd, hogy a Telekiek adomanyabol az Akadémiai Konyvtarba keriilt, a
Marczibanyi-jegyzékben is azonosithatod régészeti kotetek kézbevétele sajnos nem vezetett ered-
ményre, azokban nem talaltam Marczibanyi Istvanra utald possessorbejegyzéseket.)

4" A hianyos adatfelvétel arra is utalhat, hogy a jegyzék diktalassal keletkezett, mivel a kony-
veket kézbe vevo 0sszeirok gyakran az els6 cimlaprdl (onnan a nyomdailag kiemelt szoveget) vagy
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1. tablazat. 4 Marczibanyi-konyvtar dsszetétele

Témakor Kotetek darabszama
Régészet, antik miivészet, régiségtan 54
Kodexek 9
Arcképgytijtemények és életrajzok 22
Foldrajz 49
Torténelem 76
Politika és jog 45
Filozofia 110
Numizmatika 13
Vallasos irodalom 23
Aszkétika, keresztény erkolestan 36
Gyogyaszat 8
Epitészet 5
Koltészet 29
Retorika 7
Festészet 9
Vegyes 41
Kéziratok 13
Osszesen 549

A felbecsiilt konyvtar legértékesebb részét az Antiquitates elnevezésii szakcso-
port alkotta, amely els6sorban a klasszikus 6kor miivészeti emlékeivel foglalkozo,
reprezentativ, metszetes kiadvanyokat foglalt magaban. Az eladando tételek kdzé
kertilt — talan hidnyos volta miatt — Bernard Montfaucon (1655-1741) bencés
szerzetes monumentalis régiségtudomanyi korpusza, az 1719-ben 6t kotetben
publikalt L antiquité expliquée.'> Az antikvitas tanulmanyozasaban feltétlen alap-
minek szamito, tobb tizezer metszetillusztracioval ellatott munka Marczibanyi
koraban jellemzden csak fouri konyvtarakban, illetve a pesti Egyetemi Konyvtar-
ban volt elérhet6.'® A megtartand6 konyvek koziil legtobbre — 300 forintra — a
vatikani Museo Pio Clementino antik szoborgyljteményét bemutat6 katalogusanak
hat kdtetét becsiilték.!”” A XIV. Kelemen és VI. Piusz papak altal alapitott mizeum,
¢s annak Giambattista Visconti, ¢és fia, Ennio Quirino 4ltal irt katalogusa nagy
befolyast gyakorolt a régészeti ismeretek terjedésére a 18. szazad végén. Magyar-
orszagon fopapi és fouri konyvtarak birtokoltak, ismeretes példaul, hogy Kazinczy

a konyvgerinerdl diktaltak a kotetek adatait. A 16—18. szdzadi magyarorszagi konyvkatalogusok és
konyvjegyzékek forraskritikai elemzéséhez 1d.: MoNok 1993, 18-21.

15 MONTFAUCON 1719. Ot tovabbi Supplément 1724-ben jelent meg Parizsban, amelyekbél csak
kettdt jegyeztek fel Marczibanyi-konyvjegyzékben.

16 Kazinczy Ferenc 1792-ben az Egyetemi Konyvtar példanyabol masolt ki motivumokat. Vo.:
Papp 2008, 189—-198.

17 VisconTr 1782-1792. A hetedik kotet csak 15 évvel késébb, 1807-ben jelent meg.
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Ferenc 1816-os erdélyi utja soran grof Teleki Sdmuel marosvésarhelyi konyvta-
ranak példanyat tanulmanyozta.'® Ugyancsak az antik szobraszat emlékeit ismer-
tette Jean Barbault (1718—1762) Romaban dolgozo francia festd ¢és grafikus VI.
Piusz papanak dedikalt metszetes albuma," illetve ifj. Anton Maria Zanetti (1706—
1778) velencei régiségbuvar 1740-es kotete,” valamint az Abbildungen der vor-
ziiglichsten alten Statuen und Grouppen cimi, 1797-ben Bécsben megjelent konyv
a leghiresebb — és a napdleoni haboruk alatt részben Parizsba hurcolt, részben
Roémaban maradt — antik szobrok (pl. a Laokoon-csoport, a Farnese Bika, a To-
vishiizo vagy Marcus Aurelius lovasszobra stb.) rézmetszetes tablaival.”! A Jean-
Francois Perrier (1594 k.—1649) francia festd kompozicioit Gjra felhasznalo, Josef
Ernst kommentarjaival ellatott kiadvany a magyar értelmiségiek kedvelt olvasma-
nyanak szamitott a szazadfordulon.?

A Marczibanyi-téka régészeti konyvei kozott tovabbi, az 6rok varos miiemlé-
keit — példaul a Traianus-oszlop dombormiiveit,” romai csaszarfiirdéket,?* az
Antoninus-oszlopot,” vagy a Palazzo Farnese bels6 tereit® —, illetve a klasszikus
antikvitas targyi kultarajat — igy az antik vazafestészetet,”’ a herculaneumi asata-
sok leleteit®® stb. — bemutato kotetek voltak. A régészeti kiadvanyok korébe sorol-
hatok Francesco Ficoroni (1664—1747) romai antikvarius és gytijtd publikacioi,
amelyek koziil kettd is szerepel a konyvjegyzékben. Az egyik az dkori romai

8 Kazinczy Ferencz levelezése, 14, 1904, 230, 3229. levél (Kazinczy — Helmeczy Mihélynak,
Andrasfalva, 1816. julius 12.).

19 BARBAULT 1783.

20 ZANETTI 1740. A velencei nyilvanos gytijteményekben talalhatod antik szobrokat bemutatd
kétkotetes miinek csak az elsd kdtete volt meg a Marczibanyi-konyvtarban.

2 Abbildungen der vorziiglichsten alten Statuen und Grouppen... 1797. A kiadvany annyira
népszert volt, hogy 1802-ben masodik kiadasa is megjelent. A Marczibanyi-konyvjegyzékbdl nem
deriil ki, hogy melyik kiadas volt meg a konyvtarban.

22 SzaBOLCSI 1975, 286.

2 Ahianyos leiras — ,,Columna Trajani in fol Roy. T. 1” — alapjan nem azonosithat6 biztonsaggal.

24 [PALLADIO] 1785.

% A felsorolt cimek kozott Dominique Magnan (1731-1796) — a romai Trinita dei Monti kolos-
torban miik6d6 francia apat, régiségtudos, a felvilagosodas képviseldje — tobb publikacioja is azono-
sithatd. Az Iconarii universalis tentamen cimi kiadvany négy kotete (Roma, 1776—1777) romai palo-
takat, szobrokat, dombormiiveket, leleteket stb. kozolt, a Calcografia degli edifizi di Roma (Roma,
1779) romai épiiletek és terek latképeit, a Calcografia della Colonna Antonina (Roma, 1779) az Anto-
ninus Pius-oszlop dombormiiveit. A kotetek harant quarto formatumuak voltak, hasonléan a Raccolta
Di Num. 320 Vedute Si Antiche, Che Moderne Della Citta Di Roma E Di Alcuni Luoghi Suburbani cimii
rézmetszetes albumhoz, amely Agapito Franzetti romai metsz6 és kiadd nyomdajaban késziilt 1790/1800
koriil, és szintén azonosithato a konyvjegyzékben. A hat kiilonb6zé miivész altal rajzolt album minden
lapjan négy-négy romai veduta (antik és modern épiiletek, terek, templomok, villak) lathato.

% Galeriae Farnesianae Icones Romae In Aedibus Sereniss [1677].

27 Feltehet6en Sir William Hamilton (1730—1803) napolyi brit kovet vazagylijteménye katalo-
gusanak valamelyik kiadasat jeloli a kovetkez6 tétel: ,,Collection of Hamilton 2 T. in fol.”.

8 Antiquita di Hercolano in 4. T. 5” — a quarto formatum és a kotetszam alapjan talan Tommaso
Piroli romai kiado 1789 és 1804 kozott megjelent, Le antichita di Ercolano cimi kiadvanya lehetett.
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szinhaz maszkjait és komikus figurait 85 rézmetszettel bemutatdo De Larvis Sce-
nicis et Figuris Comicis Antiquorum Romanorum cimi kotet, amely el0szor 1736-
ban jelent meg. A masik, Ficoroni sajat gytjteményének vésett ékkdveit leiro,
Gemmae antiquae litteratae, aliquae rariores cimi konyv, amelyet a szerz6é 1757-
ben publikalt.” A szinhazi maszkok mellett kiilonféle antik viseleteket, gorog,
romai, etruszk €s egyiptomi hasznalati targyak és régiségek képét kozolte Loren-
zo Roccheggiani (miik. 1788—1817) rémai rajzold és metsz6 Raccolta di cento
tavole cimii kétkotetes albuma.*® Szintén megtalalhato volt a Marczibanyi-konyv-
tarban Johann Bernhard Fischer von Erlach (1656—1723) osztrak épitész Entwurff
Einer Historischen Architectur cimii miivének valamely kiadasa, amely az épité-
szet vilagtorténetét — az eurdpai antikvitas mellett az iszlam és kelet-azsiai épité-
szet emlékeit — illusztralta, és egyuttal koranak a nem eurdpai civilizaciok iranti
megnovekedett érdeklddését példazta.’! A késdantik és korai keresztény milemlé-
kekrdl, az okeresztény €s bizanci templomépitészetrdl és mozaikmiivészetrol
kozvetitettek ismereteket Giovanni Giustino Ciampini (1633—-1698) De sacris
aedificiis a Constantino Magno constructis (1693), és Vetera monimenta (két
kotet: 1690, 1699) cimii konyvei.*?

Néhany jelentds 17. szazadi gylijtemény leirdsa ugyancsak elérhetd volt a
Marczibanyi-tékaban, igy a német szirmazasu jezsuita polihisztor, Athanasius
Kircher (1602—-1680) enciklopédikus régiség- ¢€s ritkasaggyiijteményének, az
1651-ben Romaban alapitott Museum Kircherianumnak két katalogusa,*® valamint
a brandenburgi valasztofejedelem, a késobbi . Frigyes porosz kirdly (1657—-1713)
berlini Kunstkammerének, Lorenz Beger (1653—1705) altal irt és metszetekkel
gazdagon ellatott hirom kdtetes Thesaurus Brandenburgicusa.** Raymond Leplat
(1664 k.—1742) Recueil des marbres cimti albuma Erds Agost lengyel kiraly, szasz
valasztofejedelem (1670-1733) drezdai mligylijteményeinek egy részérdl — antik
¢s modern marvanyszobrokrol, kisbronzokrol, vazakrol stb. — adott képet.** Rep-
rezentativ kiallitasa, valamint a Duna mentén talalt roémai régiségek, feliratos

2 A Marczibanyi-tékaban felsorolt Ficoroni-kotetek negyedrét alaktiak voltak, kiadasi éviiket
azonban nem jegyezték fel, hasonloan a tobbi tételhez.

3% ROCCHEGGIANI [1804]. (Bar a konyvjegyzékben quarto-ként irtak le, a kiadvany harant folio
formatumu volt.)

31 Az 1721-es bécsi, és 1725-0s lipcsei kiadast 1730-ban egy londoni, 1742-ben egy Gjabb
lipcsei kovette.

32 Carlo Giannini 1747-ben Rémaban tjra kiadta Ciampini miiveit, harom, folio méretii kotet-
ben, azonban a Marczibanyi-konyvtarban quarto méretii koteteket jegyeztek fel.

3 A hianyos leiras ismételten nem ad informaciot arrdl, hogy két kiilonb6z6 kiadasrol, vagy
ugyanannak a kiadasnak két példanyarol volt szd. A kircheri miizeum els6 katalogusa 1678-ban
jelent meg Amszterdamban Romani Collegii Societatis Jesu Musaeum Celeberrimum cimmel, mig
a masodik, részletesebb katalogust, szamos rézmetszettel ellatva 1709-ben adtak ki Rémaban, Mu-
saeum Kircherianum cimen.

3% Thesaurus Brandenburgicus selectus 1696—1701.

35 Recueil des marbres antiques qui se trouvent dans la Galerie du Roy de Pologne a Dresden
1733.
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kovek, egyéb emlékek leirasat tartalmazo masodik kotet okan az Antiquitates
szakcsoportba soroltak Luigi Ferdinando Marsigli (1658—1730) bolognai katona-
tiszt és foldrajztudos hatkotetes természettudomanyi munkajat, amely a Duna
magyarorszagi és szerbiai szakaszanak bemutatasara vallalkozott.’® A régészeti
konyvek listajanak végére kilenc darab pergamenkodexet (codices membranacei)
is feljegyeztek, azonban a kotetek tartalmat nem részletezték.”’

A konyvtar kdvetkezo allomanyrészébe €letrajzok és rézmetszetes arcképgyiij-
temények (Icones et Biographiae) tartoztak. Kis szamu, am jol valogatott gytijte-
ményr6l van sz6, Habsburg-uralkodok,*® romai papak,*® hires cseh és morva tu-
dosok* portréit felsorakoztatd kotetekkel. A cimek k6zott a magyarorszagi
torténeti ikonografia népszerti alapmiivei is fellelhetok: a Nadasdy Ferenc orszag-
bird koltségén, 1664-ben Niirnbergben kiadott Mausoleum a magyar vezérek €s
kiralyok egész alakos képmasaival,*! illetve az Esterhazyak (részben fiktiv) csa-
ladtorténete, a Trophaeum.* A foldrajz (Geographici) témakorébe sorolt konyvek
sorat Georg Braun (1541-1622) Civitates Orbis Terrarum cimi, 1572 és 1617
kozott megjelent hatkotetes mitvének egyik kotete nyitja. Az értékes nyomtatvany
metszetei az akkor ismert vilag legfontosabb varosait abrazoljak térkép vagy ma-
dartavlati kép formajaban.* Emellett kiilonb6z6 térképek, varosleirasok, a 17—18.
szazadi topografiai irodalom miivei sorakoznak, valamint Marczibanyi kortarsa-
inak hazai vonatkozasu helytorténeti munkai, példaul Valyi Andras (1764—1801)
orszagleirasa* vagy Szirmay Antal (1747—1812) Zemplén és Ugocsa varmegyét
ismertet6 konyvei.* A torténelem (Historiae) szakrendjébe sorolt kiadvanyok
zOme a hazai torténelemmel foglalkozik. A Matyas-kori humanista torténetirast
Antonio Bonfini (1427-1502) Rerum Ungaricarum Decades cimli munkéjanak
1581-es, illusztralt frankfurti kiadasa és Pietro Ransano (1428-1492) Epithoma

3 MARSIGLI 1726.

37 Az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattara két kodexet 6riz — egy tizenhatodrét méretii, a
15. szazad els6 felében, Flandriaban illuminalt imakonyvet (Cod.lat.187), és egy Vergilius munkait
tartalmazo, 1450-1470 koriil K6zép-Olaszorszagban illuminalt kéziratot (Cod.lat.288) —, amelyek
Marczibanyi Istvan hagyatékabol, az 6rokosok ajandékaként jutottak kozgyiijteménybe 1811-ben.
A konyvjegyzékben emlitett hét darab (folio, quarto és octavo méretben) valoszintileg ezeken kiviil
értendd. V6.: HoFFMANN 1928, 19, 29, 113-114.

3% WEINGARTEN 1673.

39 CAVALIERI 1775.

4 BALZER 1772.

4 Mausoleum potentissimorum ac gloriosissimorum Regni Apostolici regum & primorum mi-
litantis Ungariae ducum, Norimbergae 1664.

42 Trophaeum nobilissimae ac antiquissimae Domus Estorasianae in tres divisum partes 1700.

A hianyos leiras — ,,Civitates Orbis Terrar. in fol” — alapjan nem azonosithaté mely kotetrél
volt sz6.

# VALy1 1796-1799.

45 SzirmAy 1805; SzirMAY 1803.
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rerum Hungaroruma képviseli.*® A Habsburg—térok haboruk torténetét targyalja
tobb, 17. szazadi kiadvany,* valamint Decsy Samuel (1742—1815) 1788 és 1789
kozott, harom kotetben megjelent magyar nyelvii munkaja, az Osmanografia, az
az: a’ Tordk Birodalom’ Természeti, erkoltsi, egy-hazi, polgari ,s hadi allapottya-
nak, és a’ Magyar Kiralyok ellen viselt nevezetesebb hadakozasinak summads le-
irasa. A konyvjegyzékben szerepel a pozsonyi tudds, Bél Matyas (1684—1749)
1735-6s konyve, a hazai tudomanyos igényt forraskiadas kezdeteit jelentd Adpa-
ratus ad Historiam Hungariae, tovabba B¢l munkatarsanak, Johann Georg
Schwandtnernek (1716—1791) a Scriptores rerum Hungaricarum cimi haromko-
tetes forrasgylijteménye.*® A 18. szazad masodik felének jezsuita torténetird isko-
lajat Pray Gyorgy (1723—1801), Wagner Karoly (1732—1790), Kaprinai Istvan
(1714-1785) kiadvanyai, a szazadvég kritikai forrasfeltar6 és publikalo torekveé-
seit — ,,a kés6 felvilagosodas gottingeni iskolajanak hatasat™ — tobbek kozott
Kovachich Marton Gydérgy (1744—1821) és Schwartner Marton (1759—-1823)
munkai képviselik. A politika és jog (Politici et Juridici) allomanyrésze egy jog-
végzett ember kézikonyvtaranak tlinik, benne példaul Werboczy Istvan Harmas-
konyvének magyar forditasaval, Magyarorszag torvénytaranak (Corpus Juris
Hungarici) egyik kiadasaval, a Maria Terézia (Constitutio Criminalis Theresiana)
¢s 1. Jozsef (Sanctio Criminalis Josephina) éltal kibocsatott biintetd torvénykony-
vekkel, valamint Nanasy Benjamin pesti ligyvédnek a végrendeleti 6roklésrdl irt
kézikonyvével stb.>

A bolcseleti témaju konyvek (Philosophici) sorat Sebastian Miinster
(1488—1552) német térképész Cosmographia cimi, 1544-es vilagleirasanak tiz
évvel kés6bb megjelent cseh nyelvii kiadasa nyitja.>! A kiadvany kiilonos jelentd-
séggel birt a Marczibanyiak szamara, mivel annak létrejotte a csalad két dse, Puchoi
Janos (1490—1556 utan), a pragai érsekség adminisztratora, ¢s unokadccse, Puchoi
Zsigmond (?7—1584) nevéhez flizédik. Utobbi négy évig dolgozott a forditason,
mig nagybatyja timogatokat keresett a kiadashoz, koztiik 1. Ferdinand német-ro-
mai csaszart, akinek az el6szo dedikacidja is szol. A kiadvany elején szerepel a
fordit6 cimere, amely megegyezik a Marczibanyi csalad cimerével — a cimerpajzs-
ban egy jobbra forduld, mellsé mancsaiban kardot tartd medvével, a pajzs felett
koronas, pantos sisakkal, és egy ugyanolyan medvét abrazolo sisakdisszel —, ami
megerdsiti, hogy Puchdi Zsigmond és Janos a Marczibanyi familia tagjai voltak.>

46 Ransano miive esetében — a quarto formatum és az alacsony, 5 Forintos érték miatt — felte-
het6en az 1746-o0s budai kiadasrol van szo: RANsaNo 1746.

47 Példaul: Hungarisch-Tiirkische Chronik 1684; tovabba Nicolaus Reusner Rerum memorabi-
lium in Pannonia sub Turcarum imperatoribus (1603) konyve valamely kiadasa.

4 BEL 1735[-1746]; SCHWANDTNER 1746-1748.

4 V6. ErGs 2009, 131.

30 NANAsy 1798.

51 [MUNSTER] 1554.

2. MAKYNA, Pavol, Jdn a Zigmund z Piichova — vzdelanci v sluzbdch prazskej arcidiecézy =
Puchovo Dedicstvo, PURL: https://puchovodedicstvo.sk/jan-a-zigmund-z-puchova-vzdelanci-vs-
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A neves 6soket Marczibanyi Istvan is szamon tartotta, sot konyvtaranak becses,
ha nem a legbecsesebb darabja volt a Cosmographia cseh nyelvi kiadasa. Mind-
ez egyik partfogoltja, Verseghy Ferenc (1757-1822) Az Emberi Nemzetnek Té6r-
ténetei cimii konyve elso kotetének ajanlasabol deril ki, amelyben Verseghy leir-
ja, hogy Marczibanyi Istvan konyvgylijteményében 'mély tisztelettel nézte’ a
szoban forgd muvet, majd megemlékezik Puchoi Janos és Zsigmond kulturalis
tevékenységérol, és egyuttal parhuzamot von a neves 6sok és a kései utod mece-
nataraja kozott.? A felbecsiilt konyvtar boleseleti konyvei kozott szerepelnek
tovabbi olyan cimek, amelyek megerdsithetik a feltevést, hogy valoban Marczi-
banyi Istvan konyvtaraval allunk szemben. Ilyen Wallaszky Pal (1742—1824)
historia litteraridja, a Conspectus reipublicae litterariae in Hungaria, amelynek
1808-ban, Budan megjelent masodik kiadasaban a Marczibanyi-miigytijtemény
részletes leirasa is helyet kapott, tovabba Endrédy Janos (1756—1824) Az ember-
nek boldogsaga, ki fejtegetve a’jozan boltselkedésnek segédségével cimii miive
(1806), melynek els6 kotetét Marczibanyi Istvannak dedikalta szerz6.>* Bar a
konyvjegyzek alapjan a Marczibanyi-téka legterjedelmesebb allomanyrészét
a bolcseleti, filozofiai konyvek képeztek, valojaban Johann Georg Kriinitz
(1728—1796) német enciklopédista és orvos Oeconimische Encyclopddie-janak
63 kotete okozza a hangsulyeltolddast. Valoszintileg ugyanezekrdl a példanyokrol
van sz6 Tessedik Samuel (1742-1820) evangélikus lelkész és pedagdgus onélet-
rajzaban, amikor is arrdl ir, hogy az altala alapitott szarvasi iskolanak Marczibanyi
udvari tanacsos a Kriinitz-féle gazdasagi enciklopédia 63 kotetét adomanyozta.
(Mivel a tanintézmény 1806-ban megsziint, a sorozat atadasara feltehetden nem
kertilt sor, vagy késObb visszaszolgaltattak azt az ajandékozonak.)>

A gondosan valogatott éremtani kiadvanyok — koztiik a bécsi jezsuita numiz-
matikusok, Erasmus Frolich (1700-1758) és Joseph Khell (1714—1772) antik
érmeket leird munkai*® vagy Schonvisner Istvan (1738—1818) els6 atfogd magyar
pénztorténete, €s Széchényi Ferenc éremgytijteményérdl irt katalogusa®’ — mellett
a banyaszatrol sz610, 17. szazadi metszetes kiadvany,™ a dragakovek osztalyoza-
sat leird 18. szazadi szakirodalom® és egy, az eurdpai lovagrendeket ismertetd,

luzbach-prazskej-arcidiecezy/?tbclid=IwY 2xjawMPwN9leHRuA2F1bQIxMABicmlkETBCSE-
FoeXoydnpFT1BtdUQyAR7LONrnfRAtht03MTaGLPCyCi67MFCoDrfm9HrCRXK 6EvhbdqfLg-
VYgE4FuQ aem Imq9uQ3tcuWt35thmVRuGw. Megjegyzendd, hogy Nagy Ivan nem tud a csalad
e két, 16. szazadban élt tagjarol. V6. NaGy 1860, 294-296.

3 [VERSEGHY] 1810.

4 A konyvjegyz€ék hidnyos leirasabol sajnos nem deriil ki, hogy a Wallaszky-konyv mely ki-
adasa, illetve Endrody miivének hany kotete volt meg a kdnyvtarban, azonban meglétiik mindenképp
szembeotld.

3 Theschedik Samuel onéletirasa 1873, 78.

3 FROCHLICH 1758; KHELL 1764.

57 SCHONVISNER 1801; SCHONVISNER 1807.

8 Georg Engelhardt von LohneyB Bericht vom Bergwerck cimil konyvének (1617) valamelyik
kiadasa.

% Durtens 1779.
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Nagyszombatban kiadott heraldikai munka® is szerepel a téka kovetkez6 szak-
rendjében (Metalli et Numismatica). Ezt koveti az egyhazi (Sacri et Ecclesiae) és
az aszketikus irodalom (A4scetici) témakore, zomében a 18. szdzad utolsé harma-
daban kiadott, magyar nyelvii katolikus imadsagos- és énekeskonyvek, prédika-
ciok — csupa ,,1 forintos”, mindennapi olvasmanynak szamit6 kiadvany — listajaval.
Ugyancsak naponta forgathatta a konyvtar tulajdonosa azt a néhany gyogyaszati
konyvet (Medici), amelyek sorat Osterreicher Manes Jozsef (1759—1831) fiirddor-
vos budai asvanyvizekrol irt disszertacidja nyitja.®! Az orvosi irodalom utan jegy-
ze€kbe vett 0t darab épitészeti konyvet (Architectoniae) nem részletezte az dsszeiro.

A téka kovetkez6 szakcsoportjat a koltoi és retorikai miivek (Poetae, Rhetores)
alkotjak, amelyben a klasszikus auktorok (Homérosz, Vergilius, Ovidius) mellett
foleg a felvilagosodas koranak magyar szerzdi, Faludi Ferenc (1704—1779) Révai
Miklés (1750-1807), Kisfaludy Sandor (1772—1844) stb. képviseltetik magukat
miuveikkel. A jegyzék egyik sora Marczibanyi tiszteletére irt munkak (felteheto-
en Verseghy Ferenc dicsdit6 versei) meglétére utal.®* A kovetkez6 tematikai
egységbe a festészettel foglalkozo kiadvanyok (Pictorii) keriiltek, koztik Ludwig
von Winckelmann (1736 k.—1805) festészeti kézikonyve miikedvel6k szamara,®
a Tableaux du temple des muses cimi rézmetszetes kiadvany Michel de Marolles
abbé (1600-1681) verseivel,* tovabba a versailles-i kiralyi palota és kert deko-
raciojat,® illetve a fontainebleau-i kastély kiralynéi lakosztalya el6csarnokat
diszité Simon Vouet-freskokat bemutato kotetek.®® Az sszeirast a vegyes anyag
(Miscellanea) zarja, benne a bécsi csaszari konyvtar Peter Lambeck (1628—-1680)
altal irt ismertetésével,*” Széchényi Ferenc (1754-1820) nemzetnek adomanyozott
konyvtara katalogusaival, egy, a pesti korhaziligy rendezését targyald 1793-as
tervezettel,® tovabba a 19. szazad elején, féleg Marczibanyi Istvan 6sztonzésére
megsziiletd magyar nyelvi katonai irodalom koteteivel, mint példaul Jung Janos
(1778-1828) ,,hadi mesterséget targyazo” konyve.®” A vegyes anyag felsorolasa-
nak utols6 bejegyzése 13 kotetnyi kéziratot is emlit, azonban ezek részletes lis-
tdz4dsa nem tortént meg.

¢ [PINTER] 1742.

1 OESTERREICHER 178]1.

¢ opera[...] in honorem Exc. Marcipanyi”

% WINCKELLMANN 1781.

¢ A kotet elészor 1655-ben jelent meg Parizsban, amit tovabbi kiadasok kovettek. Az antik
istenek torténeteit megjelenitd 58 rézmetszetes lapot — Abraham van Diepenbeck és mas mesterek
kompozicidi alapjan — Cornelis Bloemaert és masok metszették.

% THOMASSIN 1710; MONICART 1720.

% KUsEL 1690.

67 Lambeck 4 kotetes katalogusat Kollar Adam Ferenc adta ki ujra 1766 és 1788 kozott, 8 ko-
tetben (Petri Lambecii Hamburgensis Commentariorum de Augustissima Bibliotheca Caesarea
Vindobonensi). A Marczibanyi-téka hidnyos tételleirdsa alapjan nem azonosithaté mely kiadas és
hany kotet volt meg.

% HAFFNER 1793. Ugyanez a kiadvany német nyelven is megvolt a konyvtarban.

# JunG 1807-1808. Az elsd kotet elején Marczibanyi Istvannak sz616 ajanlassal.
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Osszegezve a leirtakat megallapithatjuk, hogy a bemutatott kdnyvjegyzék
Osszetételében, tartalmaban, az eldszamlalt kiadvanyok megjelenési adataiban nem
mond ellent annak a hipotézisnek, miszerint az allomany Marczibanyi Istvané volt,
az 6 érdeklodését tiikkrozi. Sem terjedelmében, sem a teljességre vald torekvésben
nem veszi fel a versenyt a kor fouri konyvgytijteményeivel, inkabb tlinik egy, az
ismereteit rendszeresen bovitd, tadjékozott olvasd konyvtaranak. Amellett, hogy
lenyomata volt tulajdonosa kortarsi tudomanyos €s irodalmi kapcsolatrendszerének,
migyljtoi tevékenysége segédkonyvtaraként is szolgalt, elsésorban a reprezenta-
tiv kiallitasu, szinte sajat jogukon is miikincsnek szamité metszetes albumok altal,
amelyek az antikvitas targyi emlékeir6l, torténelmi személyekrdl, érmekrol, barokk
freskokrol stb. adtak képet. Ahogy az a fent emlitett Endrody Janos dedikaciojabol
kideriil, Marczibanyi szivesen be is mutatta gylijteménye targyait az arra érdeme-
seknek: ,,Ki nem almélkodik, mikor ime’ gazdag gyiijteményébdl maga Excellen-
tiad vagy az egyik, vagy a masik darabot a’ tanulni 6hajtonak magyarazza! mikor
a’ Magyar honnyosi régiségeket fejtegeti, mikor a’ természetnek titkos munkait
vilagosétja, vagy a’ mélyebb tudomanyokrol boltselkedik.”.”® Ismeretei megala-
pozasahoz és kibodvitéséhez nyilvanvaldan hozzasegitette az imént csak nagy
vonalakban ismertetett konyvtara, amelynek sorsat jelen tudasunk szerint nem
tudjuk rekonstrualni. Annak vizsgalata, hogy végiil részben, vagy egészben beol-
vadt-e Teleki Laszlo konyvtaranak allomanyaba, egy nagyobb lélegzetl és tobb
bibliografusi tapasztalatot igényld kutatas feladata lenne.
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’Aestimatioja a Marczipany Thecajanak’ [Estimation of
Marczipany’s Library]
Thoughts on the Presumed Library of Istvan Marczibanyi

Although recent research has brought the profile of art collector Istvan Marczibanyi (1752—1810) into
sharper focus, it remains difficult to outline the intellectual background of his activities due to the lack
of surviving correspondence and personal documents. This makes any source that offers insight into
the books he once owned exceptionally valuable. The Manuscript Collection of the Library of the
Hungarian Academy of Sciences preserves an undated book list from the estate of Count Laszl6 Teleki
(1764-1821), which, based on its title, appears to record the library of a member of the Marczibanyi
family. This study argues that the list, which also includes valuations of the books, was compiled
from the Buda library of Istvan Marczibanyi (he died in December 1810 without direct descendants).
The collection was sold by his nephews, Marton (1784—1834) and Janos (1790-1830), around 1815.
The library, consisting of 549 volumes and valued at around 4,000 forints, cannot compete with
the book collections of the aristocracy of the time in terms of size or scope. Rather, it reflects the
reading habits of a well-informed man who continuously broadened his knowledge. The collection
documented in the list bears the imprint of the education of a Catholic nobleman who studied at the
Jesuit school in Nagyszombat (today Trnava, Slovakia) and at the Archiepiscopal Law Academy in
Eger, and who distinguished himself among his contemporaries as a patron of national causes and a
significant collector of art. The most valuable section of the library consisted of prestigious engraved
albums which, as objects, were almost artworks in their own right, depicting, among other subjects,
monuments of classical antiquity, historical figures, coins and medals, and Baroque frescoes.

Keywords: 18-19th century, library, art collecting, Istvan Marczibanyi, Laszl6 Teleki, patronage.
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Vasné Toth Kornélia
»A magyar bortermelo lelki alkata”

Bodnar Sandor sz6l6s-boros ex libris gytjteménye

»Folyékony aranyrogokként gordiilo

magyar konny!

Istennok,

tiizes gorog szlizek fiiszeres konnye,

kit még Zeusz is iinnepekkor

emelhet ajkaihoz!

[...] Mert nem bor ez csak, hanem jelkép,

ilyet tud ez a fold,

ilyet tudnak a gazdai,

s nemesak bosszujuk hatalmas olykor,

hiszem,

hanem egyszer jokedviinktdl is dorgd lesz még
a Karpatok medencéje!” (Kiss Benedek: Tokaji Aszui)'

A taj-ember-kultura viszonyrendszere a sz610- €s borkulturat is magéaban foglalja.
A 57016 kulturtorténete 6sszekapcsolodik az emberiség torténetével. Ahol csak
termesztették, kezdettdl fogva szent és isteni novénynek, életfanak, az élet és
halal jelképének tekintették. A szOl6 levének erjesztésével késziilt ital, a bor mar
az okorban nagy tekintéllyel birt mint ¢letelixir, a halhatatlansag, emellett az
igazsag, az életorom jelképe. ,,In vino veritas” (borban az igazsag) — vallottak mar
az 6korban. (1. abra)

A gorogok Dioniiszoszban, a romaiak Bacchusban a bor istenét tisztelték. A Bib-
liaban No¢ volt az els6 sz0ldsgazda, aki, miutan
bort ivott, megrészegedett.

Abor az Ujszovetségben mint Krisztus vére,
az élet szimbdluma jelenik meg, Krisztus pedig
sz6l6tkeént. Ahol sz616t diltettek és ehették-ihat-
tak a tokék termését, ott jolét és biztonsag volt.

,»A borivasnak ugyan nincs muzsaja, de ha
nincs is, helyesen jo bort csak az tud inni, aki
muzsai nevelésben részesiilt, allanddan koltoket
olvas, muzsikat legalabb hallgat, ha maga nem
1. dbra. Fery Antal fametszete (1963) s csinal és képekben gyonyorkodik™ — irja Ham-

I KopoBOCz 2016, tavasz, 166-167.

DOI 10.17167/mksz.2025.4.502-542
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vas Béla 4 bor filozofidja* cimli munkajaban a borkultara és a miivészet kapcso-
latara utaldan. A sz616- és bormotivumot évszazadokon at irodalmi, képzémiivé-
szeti alkotasok sora veszi targyaul; festményeken, dombormiiveken, szobrokon,
vazakon, korsokon, serlegeken vald abrazolasanak vilagi és keresztényi felfoga-
saval egyarant talalkozunk. Ezuttal a téma megjelenitését a képzomiivészet egy
kevéssé ismert miifajan, az ex libriseken és — veliik szorosan 0sszefiiggd — alkal-
mi kisgrafikdkon keresztiil mutatom be, kutatva az abrazolasok kontextualis té-
nyez0it, civilizacids és reprezentativ szerepét is. Valaszt kaphatunk arra, milyen
szerepet tolt be ez a kisgrafikai miifaj mint a nemzeti kulturalis 6rokség része
magyarsagképiink alakitasaban és a vizualis kultura jellegzetességeit kutatdo mii-
veészet- ¢s kultartorténeti diskurzusban.

A magyarsag borkulturdaja — torténeti visszatekintés

A Karpat-medence borkulturajara, boraszatara nagy hatassal volt a térité bencés,
majd a késébb megtelepedd tanitérendek, valamint a bevandorl6 telepesek Italia-
bol, Burgundiabol, Anjoubdl és a Rajna volgyébdl hozott tudasa, izlésvilaga.?

A magyar bor kiilkereskedelmérol az elso jelentos adatok a kozépkorbodl valok,
amikor is hiress¢ valtak a délvideki, a Szent Gyorgy-hegyi és az észak-magyaror-
szagi borok. Az Anjou-kor fellendiilésével nott meg a kiviteli tevékenység, Sopron
valt a nyugat felé iranyul6 borexport kozpontjava. Nagy Lajos kiralynak volt
koszonhet6 az északi, északkeleti borkivitel fejlédése.* A harom részre szakadt
Magyarorszagnak a torokok altal meg nem szallt teriileteirdl szarmazo bort része-
sitették elonyben a kiilfoldi vasarlok, igy el6térbe keriilhetett Sopron, Pozsony ¢és
Tokaj-Hegyalja. Fontos piaca volt a magyar bornak Lengyelorszag ¢s Oroszorszag.

A 18. szazadban Maria Terézia megtiltotta a magyar bor Ausztrian tali kivite-
1ét, igy az szinte teljesen eltlint az eurdpai orszagok piacarol. Tul sok szoélofajta
termett, nem alakulhatott ki standard mindség, ami sziikségszeri stagnalashoz, sot
visszaeséshez vezetett. Ezért szorgalmazta Széchenyi Istvan a tudomanyos tapasz-
talatok modern alkalmazasat és a specializalodast a bortermelés terén is.>

Az 1867-es kiegyezés utan kismértéku fejlodés kovetkezett be boraszatunkban.
A mult szazadfordulon oridsi pusztitast végzett a filoxérajarvany a széloallomany-
ban, aztan Gjabb sokkhatast jelentett az I. vilaghdboru és a trianoni békeszerzodés,
amikor {iltetvényeink egyharmada ¢és a belfoldi piac kétharmada is elveszett.
A gazdasagi vilagvalsag, majd a II. vilaghabort okozta karok utan az 1950-es
években az allamositassal parhuzamosan az addig szervesen Osszetartozo két te-
vékenységet, a sz6lészetet és a boraszatot politikai okokbol szétvalasztottak, és az
utobbit teljes egészében allamositottak. A hatvanas évek végén, 1968-ban beve-

2 Hamvas 2022, 70.

3 Dr. MESzAROS, A magyar bor torténete.
* VEcsey 2013.

> Uo.
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zetett Uj gazdasagi mechanizmus a boraszatban is éreztette pozitiv hatésait, a na-
gyobb vallalati 6nallésag és anyagi érdekeltség ezen a teriileten is 6sztonzdleg
hatott a termelés novekedésére. A bortermelés tekintetében e korszakban tovabb-
ra is a mindséget semmibe vevo mennyiségi termelési szemlélet volt az uralkodo,
amely a hazai borfogyasztas drasztikus visszaeséséhez vezetett. A szélotermesz-
tésben a gépesités fokanak novelése ugyan a sz616 terméshozamanak a ndveke-
dését eredményezte, de ez tovabbra is a mindség rovasara tortént.

A borfogyasztas €s -termelés az 1989-es rendszervaltas 6ta komoly atalakula-
son ment at hazankban, a privatizacié révén maganboraszatok alakultak. A meny-
nyiségi helyett fokozatosan teret hoditott a mindségi bortermelés és -fogyasztas.
Ennek kdszonhetd, hogy a borhoz kapcsolodo kiilonb6zo rendezvények (borkos-
tolo, borkiallitas, borvasar, borfesztival, borbemutato, borverseny, sziireti felvo-
nulés, szakmai konferencia), és ezzel dsszefliggden a borturizmus jelentosége is
megndtt az elmult évtizedekben.

A Tokaj-hegyaljai torténelmi borvidék kulturtaj

A szellemi kulturalis 6rokség ,,olyan szokas, abrazolas, kifejezési forma, tudas,
készség — valamint az ezekkel Osszefiiggo eszkoz, targy, miialkotas €s kulturalis
szinhely —, amelyet k6zdsségek, csoportok, esetenként egyének kulturalis 6rok-
séglik részeként elismernek. Ez a nemzedékrdl nemzedékre hagyomanyozodd
szellemi kulturdlis 6rokség [...] az identitas €s a folytonossag érzését nyujtja
szamukra, ily modon segitve el6 a kulturalis sokszinliség €s emberi kreativitas
tiszteletét.”® Nemcsak az egyes nemzeteknek, orszagoknak, hanem az egész em-
beriségnek léteznek olyan helyei, kulturalis és természeti javai, melyek méltok a
megorzésre €¢s megovasra.

Magyarorszag 22 borvidéke koziil Tokaj-Hegyalja a vilag els6 zart borvidéke.
Ez hazank torténelmileg leghiresebb bortermd teriilete, az orszag északkeleti részén
huzodik, 3-4 km szélességben, 87 km hosszusagban. A térséget az UNESCO Vi-
lagorokség Bizottsaga 2002-ben vette fel a vilagorokségi listara ,,Tokaj-hegyaljai
torténelmi borvidék kultartaj” néven.

E vidék neves koltdinket, irdinkat is megihlette. A 19. szazadbol Pet6fi Sandor
szavaival: ,,E varosokban laknak, e hegyeken, az 6rom istenei, innen kiildik szét
a vilagba apostolaikat, a palackba zart aranyszinii langokat, hogy prédikaljak a
népeknek, miszerint e f6ld nem siralomvolgye”.” Kriady Gyula a 20. szazad elején
e szimbolikus képpel mutatta be a tokaji régiot: ,,Tavol kodébe vesz6 Kopasz, vén
torténelmi kapudr a magyar Kanaan bejaratanal”.® (2. abra)

¢ Szellemi kulturdlis orokség Magyarorszagon. — Az UNESCO 2003-ban fogadta el a szellemi
kulturalis 6rokség védelmérdl szolo térvényt.

7 PETOFI 1967, 365.

8 KRrUDY 1959, 157. — A kétetben a Kanaan ,,Kanaan” alakban szerepel.

Konyvszemle_2025_4_Konyv.indb 504 2025.12.15. 11:26:33



., A magyar bortermeld lelki alkata” 505

A vidéken a szOlokultira a messze multba
nyulik vissza, Erdobényén, Madon, Tallyan a
kézetekben miocén korbdl szarmazo 6ssz616-le-
véllenyomatot talaltak.’ A térségben az elmult
szazadok soran fokozatosan vontak miivelés ala

a hegyoldalakat és az alja, sik vidékeket is.

,s@' BODNAR Arboryidék 27 tﬁlepﬁlé‘st foglql rpagébap, J:?l—

SANDOR képe és egyik kdzpontja Tokaj varosa (itt jott

2. &bra. Fery Antal fametszete (1985)  1étre a Vilagorokségi Bormlizeum), nevezete-

sebb bortermd helyei még: Tallya, Tarcal,

Tolcsva, Szantd, Mad, Zombor, Sarospatak ¢és Satoraljatjhely. Az egész borvidék
borat altalanossagban tokajinak nevezik.

A Tokaj-hegyaljai Borut egyik kiinduldpontja, hazank egyik kapuja északrol
Satoraljatjhely. Az erdokkel és sz6l6kkel boritott vulkanikus hegyek (Magas-hegy,
Kecske-hat, Sator-hegy, Koves-hegy, Var-hegy, Boglyoska, Szar-hegy) kivalo ter-
mohelyei a finom tokaji boroknak. A hiivos pincékben a tokaji pincékre jellemzo
pincepenész finom prémként von be mindent. A hagyomany szerint az els6 aszubort
Szepsi Laczko Maté (1567 vagy 1576—1633)' reformatus prédikator készitette el a
varoshoz tartozé Oremus-diilében all6 préshazaban Lorantfty Zsuzsanna fejedelem-
asszony szamara husvétra, urvacsorai bornak.!' Mai ismereteink szerint a modszer
valojaban évszazadokon at alakult ki. Az ,,asz0 sz616” kifejezést pedig mar Szikszai
Fabricius Balazs hasznalta 1574-ben irt, 1590-ben kiadott latin—magyar szotaraban.'

Satoraljatijhelyen két hires pincesor alakult ki az évszazadok folytan, az egyik
az Ungvari, a masik a Zsolyomkai pincék. Az Ungvari pincerendszer 2002-t61 lett
a vilagorokség része. Az 1200-as évek végén palos rendi szerzetesek kezdték
épittetni. A 15-30 méter mélyen fekvo pincék tobb kilométer hosszu, tobbszintes,
bonyolult rendszert alkotnak, Magyarorszag legrégibb épitészeti relikviai. Allan-
do 8—12 °C hémérsekletiikkel, 90-95%-os relativ paratartalmukkal idealis érleld-
és tarolohelyei a nemes tokaji boroknak."

A tokaji borra szépirodalmi miivek sora reflektal. Elso vilagirodalmi emlitése a
16. szazad végérol valo, az els6 magyar koltdi dicséret Moldovai Mihaly 1587 kortil
irt Allapotomat jelentem' cimii versében olvashat6. A tokajit mint a legjobb bort
irodalmunkban a 18. szdzad elején kezdték gyakrabban emliteni, a sarospataki,
debreceni diakkoltok eldszeretettel verselték meg. Igazi vilaghirnevét I1. Rakoczi

° A tokaji borvidék 2003, 66.

10" Sziiletési éve bizonytalan, a szakirodalmakban kétféle datummal fordul eld. Satoraljatjhelyi
emléktablajan az 1567-es évszam szerepel. — Szepsi Laczko Maté-emléktabla. A tovabbiakban: Szepsi.

" P1skoR 2021. — A datumot illetden nagy a bizonytalansag, a szakirodalmak tobbféle évszamot
irnak, néhol 1631 szerepel, masutt 1650, de utdbbi nem lehetséges, hiszen Laczkoé Maté 1633-ban
Erdébényén elhunyt.

12 PETNEKI 2016, augusztus, 52.

3" Farkasfogii pincesorok kézott I1.

Y4 Régi magyar koltok tara, XI, 1999, 373-376.
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Ferenc fejedelem alapozta meg azzal, hogy rendszeresen ajandékozta diplomaciai
céllal. A tokaji Rakoczi-birtokon készitett aszubort XIV. Lajos francia kiraly igy
dicsérte: ,,C’est le roi des vins, et le vin des rois” (,,a kiralyok bora, a borok kiralya”).'?

Johann Wolfgang Goethe német ird, kolt6 f6 mivében, a Faustban (1808) Auer-
bach pincéjében szerepelteti a tokajit. A bort Heinrich Heine német kolt6 is dicsérte.

A reformkorban hazankban Tokaj, a tokaji bor szakralis tartalmakkal telit6d6
szimbolum lett, mint ahogy a Kunsaghoz a gabona képe tarsult; mindketto a bo-
séget és jolétet fejezi ki, erre reflektal Kolcsey Ferenc a Himnuszban: , Ertiink
Kunsag mezein / Ert kalaszt lengettél, / Tokaj sz6l6vesszein / Nektart csepegtet-
tél.”"¢ A legnagyobb magyar”, Széchenyi Istvan borkatalogusaiban mindig a
tokaji¢ az elsdség, jelezve, hogy ,,Tokaj olvasztott aranya” a hungarikumok kozott
is egészen kivételes helyet foglal el."”

Bodnar Sandor satoraljaujhelyi kertészmérnok, bordasz bemutatasa

A Tokaji torténelmi borvidék neves borasza volt a satoraljatijhelyi Bodnar Sandor
(1939-2020) kertészmérndk, a Tokaj-hegyaljai Allami Gazdasagi Borkombinat
boraszati foosztalyvezetdje, aki 1992-ben alapitotta csaladi vallalkozasat, a Bod-
nar Pincészetet. (3. abra)

3. &bra. Bodnar Sandor fotoja
(4 kép forrasa: Pro Urbe dij Bodnar
Sandornak = Bor és Piac, 2019. 10. 26.,
https://borespiac.hu/2019/10/26/pro-
urbe-dij-bodnar-sandornak/)

15 PETNEKI 2016, augusztus, 52.
16 KOLesEY 1954, 329.
17 K6po6BOGCz 2017, nyar, 30.
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A jeles szakember 1939. augusztus 2-an sziiletett Tiszalokon. Kozépiskolai ta-
nulmanyait 1953-1957-ig Nyiregyhazan a Mezdgazdasagi Technikumban végezte.
Ezt kdvetden felvételt nyert a budapesti Kertészeti ¢s Szolészeti Foiskolara, melynek
elvégzése utan 1962. februar 1-t61 kezdett dolgozni a Tolcsvai Allami Gazdasagban.
A boraszat, a borkulttra elhivatott képviseldjeként megalapozodja lett a Tolcsvan
létrehozott tobb mint 200 ezer palackos Tokaji Muzedlis Borok Gytijteményének,
mely 2002-ben valt a Tokaji borvidékkel egyiitt a vilagorokség részévé.!s

1963-ban koltozott Satoraljaujhelyre és hazassagot kotott dr. Veress Judit dok-
torndvel, aki egész élete soran tamogato hatteret biztositott elképzelései megva-
lositasaihoz. Harom gyermekiik sziiletett, Judit, Beata és Zsofia; koziiliik ketten
a mai napig Satoraljatjhelyen élnek a csaladjukkal.”

Bodnar Sandor 1971. januér 1-t61 az akkor megalakult Tokaj-hegyaljai Allami
Gazdasagi Borkombinat bordszati foosztalyvezetdje lett. 1987-ben egyetemi dok-
tori cimet szerzett a Kertészeti és Elelmiszeripari Egyetemen. Munkaja elismeré-
seként 1990-ben boraszati igazgatova, majd boraszati vezérigazgatd-helyettessé
nevezték ki. 1994-ben ment nyugdijba.?

A kezdeményezésére 1992-t61 alapitott Bodnar Pincészet Borhaz?! a 13. sza-
zadbdl valo pincéje a Pincék volgyében talalhatd Satoraljaujhelyen. Sz6ldiiltetve-
nyeik a kivalo fekvésti déli lejton a satoraljaujhelyi Koves-hegyen, kdzvetlen a
borhaz felett a Magas-hegyen, valamint Bodrogolaszi hataraban, a Somos-diiloben
fekszenek.?? Széles kor( tokaj-hegyaljai sz6l16valasztékkal — furmint, harsleveld,
sargamuskotaly ¢és zéta — rendelkeznek. Bodnér Sandor legfobb célja volt az eu-
répai szintli modern boraszat kialakitdsa. Ugy épitett ki egy modern nagyiizemi
borészatot, hogy kdzben megorizte a hagyomanyos tokaji borkészitési technolo-
giat. A csaladi vallalkozas borainak sikere a mai napig a kivalé alapanyagnak, a
kiméletes szolofeldolgozasnak, az évszazados kézmiives hagyomanyoknak és
a jelenkor legkorszeriibb technikajanak koszonhetd.?

Bodnar elkotelezettségét mutatja, hogy szamos szOlészeti-boraszati szervezet
tagsagaba tartozott. 1987-ben alapitdja és szervezdje — kezdetben nagymestere —
volt a Tokaji Vinum Regum Rex Vinorum Borlovagrendnek. Ez nagyrészt tokaji
bortermel6kbdl alakult, azzal a céllal, hogy a borvidéket egységesen képvisel-
je Magyarorszagon és a vilagban.?* Pincészetével a borturizmus fellenditését
szorgalmazd, 1997-ben alakult Tokaj-hegyaljai Borut Egyesiiletbe is csatlakozott,
melynek tagjai — a mindsitett, a legmagasabb szintii boraszati-borkdstolasi szol-

18 A Tokaji Muzedlis Borok Gyiijteménye.
9" Pro Urbe dij 2019.
2 Szakmai onéletrajz, dr. Bodnar Sandor 2008. — Koszonet Bodnar Juditnak, hogy rendelkezé-
semre bocsatotta az dnéletrajzot.
2 Bodndr Pincészet Borhdz.
Bodnar Pincészet Borhaz, Programturizmus.
Uo. és Tokajvinum Hungaricum Egyesiilet. — A tovabbiakban: Tokajvinum.
Tokaji Borlovagrend.

22
23
24
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galtatast ny(jto pincék — megkapjak a Tokaj-hegyaljai Borit emblémat.”> Bodnart
2003-ban a satoraljatjhelyi székhelyti Vilagorokség Ungvar Egyesiilet elnokének
valasztottak. (Azota ez a szervezet megszlnt.) Tagja lett a 2004-ben megalakult
Tokajvinum Hungaricum Egyesiiletnek, mely a tokaj-hegyaljai boraszati tradici-
okat kdvetd boraszokat €s boraszatokat tomoriti annak érdekében, hogy a tokaji
bor valoban megmaradjon hungarikumnak.?® Elinditoja és évekig f6 szervezdje
volt a Satoraljagjhelyen mara mar hagyomanyos tinnepnek szamité Szent Vin-
ce-napi 6kumenikus sz616- és borszentelésnek.”” A Zsolyomkai Nyitott Pincék Nap-
jarendezvénysorozaton a borbiral6 €s a szakmai zsiiri vezetdjeként vett részt sok
éven at.

Eletében a boraszati tevékenység mellett nagy hangsiilyt kapott Satoraljatjhely
multja és jelene. A rendszervaltas utdn a helyi Varosvedo és Szépitd Egyesiilet
alelnokeként részt vett a Magyar Kalvaria revitalizacidjaban. Kezdeményezésére
az I. vilaghabortuban elesett katonak emlékére a Hosok temetdjében keresztet
emeltek, Szepsi Laczké Maténak 1991-ben emléktablat allitottak a Kossuth téren.?

Bodnar Sandor munkdéssagaért tobb elismerésben részesiilt. 2008-ban a Toka-
ji borvidéken az év borasza lett,? a Tokaji Borvidékért emlékdijat kapott. 2019-ben
a satoraljatijhelyi nkormanyzat Pro Urbe dijjal tintette ki.

2020 decemberében bekovetkezett halala utan a csalad folytatta a boraszat
iizemeltetését egyik veje, Repei Jozsef vezetésével. A vendéglatasért, rendezvény-
szervezésért a vendéglatod lizemgazdasz végzettségli Bodnar Judit a felelds, a
masik két lany — Zsofia és Beata — az értékesités teriiletén segitik a boraszat mii-
kodését, bel- és kiilfoldon jelentds forgalmat bonyolitanak.*

Bodnar Sandor ex libris gyiijteményének keletkezése, rendszere

Bodnar Sandor boraszati tevékenysége egy kiilonleges kidgazasanak tekinthetd
foként sz610s-boros vonatkozasu ex libris és kisgrafikai gylijteménye. Tobb évti-
zedes elhivatott gylijtomunkajanak eredményeként koriilbeliil 6tezer darabos
kisgrafikai kollekciora tett szert, melynek jelentds hanyadat teszik ki a sz616s-bo-
ros témaju lapok, kiemelked6 helyet foglalva el Magyarorszagon — és nemzetko-
zileg — az ilyen témaju gyijtemények kozott. Hobbiként egyik kedvenc idotoltése
volt a szOlészet és boraszat kulturtorténetét bemutato, a sz61észek és boraszok
¢letvilagat kozvetitd kisgrafikak, ex librisek beszerzése és rendszerezése. A grafi-
kak egy része tobb hazai és kiilfoldi kiallitason szerepelt. Szandékai szerint a
gyljteményt a megujuld satoraljaujhelyi Bortemplomban kivanta elhelyezni és

% Tokaj-hegyaljai Borit.

Tokajvinum.

2 Pro Urbe dij 2019.

8 Pro Urbe dij 2019; Szepsi.

¥ Dr. Bodnar Sandor lett az év bordsza a Tokaji Borvidéken 2008.

30 Bodnar Pincészet Borhaz.
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bemutatni,*! amely Eurdpaban egyediilallo kiallitas lenne, és — reményei szerint
— a varos idegenforgalmi latnival6it bovitené, a borturizmus jegyében.

Egy ex libris gylijteményrdl sz6l6 tudomanyos diskurzus kiterjedhet a gytijte-
mény keletkezésére, a kollekcié rendezési elveire, a gytlijté kapcsolati haldjara,
nemzetkdzi kapcsolatrendszerére, a sajat nevére készitett és masoktol beszerzett
ex librisekre, a grafikak ikonografidjara. Ezeket veszem sorra a kovetkezokben.

A gylijtemény rendszerét tekintve albumokba, dobozokba helyezett grafikai
lapokroél van sz, az ex libris eredeti, konyvhoz kotodo funkcidja — a kdnyvek
kotéstablainak belso felére ragasztva jelolje a konyv tulajdonosat — a 20. szazadtol
elhalvanyodott. A 20-21. szazad ex libris gytijtdi, melyre Bodnar gyiijteménye is
érzékletes példa, lapjaikat jorészt albumokban (orszagok, grafikusok vagy témak
szerint rendszerezve) tartjak, és cseretargyként adjak-veszik oket. A tematika
szerint rendezett gylijtemények vagy gyljteményrészek iranyulhatnak tobbek
kozott a régi (16—19. szazadi), jorészt heraldikus ex librisekre, vagy a modern ex
librisek széles motivumkincsét kdvetve orvosi-gyogyszerészeti, jogi, banyaszati,
vallasi targyu, topografikus (tajat, épiiletet bemutato), viragos, numizmatikai,
bélyeggytijtéssel, étkezéssel kapcsolatos, sz6lds-boros, zenei, erotikus, vasiti
témaju, illetve valamely allatot (példaul kutyat, macskat, baglyot) abrazolé lapok-
ra.’? Az irodalmi témaju lapok egy sokak altal gy(ijtott csoportja a Don Quijote-ab-
razolasok, emellett Sarkany616 Szent Gyorgy alakja is gyakori szerepldje a grafi-
kaknak. Némelyek napjainkban is portrékat, masok heraldikus abraju lapokat
gyltjtenek, az egykori nemesi, cimeres csaladi ex librisek emlékét drizve. Van, aki
valamely orszag grafikusait, vagy egy-két konkrét grafikust részesit elényben.
A legtdbben foleg a mindségre — és nem a mennyiségre — torekednek a gytijtés
soran. Gyakori a kiilonbozd gytijtési teriiletek sszekapcsolasa, példaul az ex
libris gytijtok gyakran bélyegeket, cimkéket vagy érmeket is gytijtenek. Bizonyos
ex librisek feliratukban is utalnak a témajukra: az ex musicis zenei témaju, az ex
numismaticis éremgytjtéssel, az ex philatelicis bélyeggytijtéssel, az ex vinis bor-
ral, az ex gastronomicis és de re coquinaria® felirat az étkezéssel kapcsolatos, az
ex geographicis foldrajzi-utazasi témaju, az ex eroticis, illetve a sex libris erotikus
tartalmu abrat jelol stb.>* Az ,,Ex libris Tokajensibus” szoveg kozvetleniil is utal

crer

hatnak. (4. abra)

A gylijtemények gyarapitasanak egyik legegyszeriibb modja a csere. Ehhez sajat
névre sz0l6 ex librisekre, illetve masoktol kapott duplumpéldanyokra van sziikség.
Némelyek orokléssel vagy vasarlassal jutnak nagyobb kollekciohoz. Sok gytijtét a

31 Pro Urbe dij 2019.

32 A modern magyar ex libriseket 14 f6 tematikai csoportban mutatja be a kdvetkez6 albumsze-
ril kétet: VASNE 2016.

3 Az 1968-as comdi XII. Nemzetkozi Ex libris Kongresszus egyik témajat jeloli. — STubiosus
1975, 1, 12.

3 VASNE 2017, 142.
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miifaj személyessége, intimitasa vonz: a grafiku-
soktol névre sz6l6 lapokat rendelhet, sajat szem-
pontok (megjeldlt szoveg, téma) szerint.

A gylijtés a legtobb esetben nagyaranyu szak-
mai felkésziiltséget igényel. Egy kiterjedt gytij-
temény létrehozasahoz tajékozottnak kell lenni
a gyljtési targy mibenlétét, tipusait, készitési
modjat, értékét, rendszerezési, tarolasi lehetdsé-
geit illetden.*> A kollekcid attekinthetésége elen-

4. abra. Fery Antal fametszete (1984) ~ gedhetetlen feltétel, mar csak a gyors visszake-
reshetdség érdekében is. A gylijtésben, a bel- és
kiilfoldi kapcsolatrendszer kiépitésében nagy segitséget jelentenek a kisgrafikai
korok, egyesiiletek, melyek programokkal (kiallitasok, kongresszusok stb.), cse-
relistakkal segitik tagjaik egymasra talalasat. Ilyen értelemben mondhatjuk, hogy
a kisgrafikagytijtés nemcsak migytjtés, hanem emberi kapcsolatok épitése is. Az
ex librisek ,,nem ismernek nyelvi, ideologiai, politikai hatarokat, csak a miivészi
szépség és az emberi értékek torvényeihez igazodnak™¢ — fogalmazott egy ismert
gyljtd, Semsey Andor.

Bodnar Sandor 1972-ben valt aktiv ex libris gylijtévé, ekkor lett tagja a Kis-
grafika Baratok Korének,*” els lapjai is ebb6l az évbol valok. Maga nyilatkozik a
Kisgrafika folyodirat 1974/3. szamaban arrdl, hogyan kertilt figyelme kdzéppontja-
ba ez a mifaj. Réthy Istvannal, a KBK titkaraval 1974. juniusban és juliusban
folytatott levelezésébdl*® megtudjuk, hogy Réthy kérésére irta meg bemutatkozo
cikkét a Kisgrafika folydirat szamara. A szoveghez illusztracidul sajat névre szolo
ex libriseibdl is kiildott egy-egy példanyt Réthynek, aki ezek egy részét megtartot-
ta cserealapként. Részlet Réthy valaszlevelébdl: ,,A mi a cikket illeti koszonom. -
A lap részére a Diskay ducot kérjok. [...] A 3 Feszt lapot, 1 Jakubowsky lapot ¢s
Kiihn lapot mellékelten visszakiildom. - Kérésednek megfelelden. - A 3 Huszar
lapot, 1 Menyhart és Deak lapot magamnak megtartottam, ha erre jarsz, majd vi-
szonzom. - Bizonyara lesz mivel.”* A cikk végiil Fery Antal egy és Vecserka Zsolt
két, Bodnar nevére sz016 ex librisével jelent meg.*

Bodnar Sandor életében fontos allomast jelentett, amikor 1970-ben szolgalati
célbol — a Tolesvan 1étesitendd szélészeti-boraszati muzeum szamara gyujtve
irodalmi anyagot — kiutazott a lengyelorszagi Tarnéwba, Lippoczy Norbert (1902—
1996) Tokaj-Hegyaljarol szarmazo agrarmérnokhoz.*! Lippoczynak egyediilallo
szOlészeti-boraszati vonatkozasu irodalmi és képzomiivészeti anyag, koztiik je-

* Uo., 135.

3 Dr. LENKEY 1994, 29.

Bodnar Sandor belépési nyilatkozata 1972.

3% Bodnadr Sandor levele 1974; Réthy Istvan levele 1974.

Réthy Istvan levele 1974. — Eredeti helyesirassal, formazassal kzolve.
4 BODNAR 1974, 3, 30-32.

41 VASNE 2019a, 111-112.
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lents mennyiségii ex libris volt a birtokdban. Szdmos gytlijtdvel levelezett a vilag
minden tajarol, fokozatosan bevezetve a sz616s-boros ex librisek ,,divatjat”. fgy
vallott ex libris gylijteménye keletkezésérdl: ,,Az ex libris gylijteményem Ossze-
gyljtését a szol6hegyekkel koszoruzott gyonyori Tokaj-Hegyalja sugallta, amely
egyben a sziilohazam is, ahol csaladom két évszazadon at foglalkozott sz6lomii-
veléssel. En magam, ma szil6foldemtdl messze, a tradicionalisan testvéri Len-
gyelorszagban élek, ott teremtettem magamnak egy miniatiir vilagot metszetekbdl,
konyvekbdl, ex librisekbdl és egyéb aprosagokbol.”* 1969-ben megalapozta a
Magyar Mez6gazdasagi Muzeum ex libris gylijteményét azzal, hogy sz6l6s-boros
témaju ex libriseit, kozel 800 konyvjegyet — tobb magyarorszagi, szegedi, debre-
ceni kiallitas utan — a miizeumnak ajandékozta. Az ex libris anyagbol a Budapes-
ten rendezett XIII. Nemzetkozi Ex libris Kongresszus egyéb eseményeivel parhu-
zamosan 1970 6szén a Magyar Mez6gazdasagi Muzeum kiallitast rendezett.* Az
1972-es masodik kiallitason mar 1505 lapot allitottak ki. Mindkét alkalommal
katalogus is késziilt. Azdta a mizeum gylijteménye Ujabb darabokkal boviilt,
Lippdczy és masok adomanyaibdl napjainkra tobb mint 6000 ex librist, kisgrafikat
6riz.** A gyijtést az alkalmi grafikakra is kiterjesztették.

Bodnar szamara a Lippdczyval valo személyes talalkozas adott impulzust sajat
ex libris gylijtemény létrehozasara, lengyelorszagi baratjahoz hasonloan az 6nki-
fejezés egy formajanak tekintette a szakmajaval szorosan 0sszefiiggd sz6l6s-boros
kisgrafikak gytjtését. ,,Az ex libris gyiijtés a napi boraszati feladatok mellett mas
iranyu ¢és teljesebb életet ad, kikapcsolodast, feliidiilést jelent szamomra™ — irta.
Ezen til a Tokaj-Hegyalja sz016- és borkultarajaval 6sszefliggd irodalmi, kép-
z6émiivészeti és targyi anyag gyiijtését, megmentését is sziviigyének tekintette.*s
Lipp6czyhoz hasonloan boroscimkékkel is foglalkozott.

Kisgrafikai anyaga gyarapitasara sokat levelezett, az elsddlegesen gytijtott
sz610s-boros mellett kollekcidjaban mas tematikaju lapok, és az ex librisek mellett
alkalmi grafikak is talalhatok. A beérkezo lapokrdl érkezésiik sorrendjében kata-
logust vezetett, melyben a kovetkezd tematikai jelolést vezette be: B = boros
(rézsaszin karton), E = egyéb (sarga karton), R = régi (fehér karton) ex librisek.
E csoportok szerint, és grafikusi rendben sorszamozta és adatolta az ex libriseket.
Az dsszevont cédulakatalogusban a grafikusok neve alapjan, abécérendben lehet
keresni.

A gyljtemény grafikai lapjait — a bevett gylijt6i szokast kdvetve — orszagok,
azon beliil a grafikusok abécérendjébe sorolta. A kovetkezd korabeli orszagnevek
talalhatok az anyagban: Amerikai Egyesiilt Allamok, Ausztria, Belgium, Bulgaria,
Csehszlovakia, Dania, Dél-afrikai Koztarsasag, Franciaorszag, Hollandia, Jugo-

2 TotH 2005, 683.

4 Ezen Lipp6czy 781 lapjat mutattak be, a gytijt6 ekkor maga is ellatogatott Magyarorszagra.
A kiallitas katalogusa: Szdld és bor 1970.

4 MariTs 2019, 230.

4 BODNAR 1974, 3, 31.

4 BODNAR 1974, 3, 30-32.
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szlavia, Lengyelorszag, Magyarorszag, Nagy-Britannia, Német Demokratikus
Koztarsasag, Német Szovetségi Koztarsasadg, Norvégia, Olaszorszag, Romania,
Spanyolorszag, Svéjc, Svédorszag ¢€s a Szovjetunio. A legtobb grafikdval a ma-
gyarorszagi alkotok szerepelnek, majd Roméania, a Német Szovetségi Koztarsasag
¢s az NDK kovetkezik. A tobbi orszag egy vagy két dobozzal képviselteti magat
a gylijteményben, illetve olyan is el6fordul, hogy egy doboz vegyes tartalmu, azaz
tobb orszag grafikusai szerepelnek benne.

1974-re Bodnarnak 2200 lapja gytilt 6ssze, melybdl 487 db volt a sz616s-boros
témaju. 1978-ban jelent meg a Tokaji Helytorténeti Miizeum kiadaséban a Szdlo
és bor az ex libriseken és alkalmi grafikdakon*’ (1978) cimi katalogus, melyben
343 grafika leirasa szerepel a gylijteményébdl. Ezt a Tokaji Helytorténeti Muzeum
altal kiadott miivet maga Bodnar Sandor valogatta ¢és szerkesztette, a bevezet6t
Lippoczy Norbert irta. Lippoczy ebben utal Hermann Jung német mtvészettorté-
nész, sz6lészeti szakird 1973-ban kiadott Wein-Exlibris aus 21 Ldndern cimu
konyvére, mely Bodnar Sandort a 6 legnevesebb eurdpai sz616s-boros ex libris
gyiijtdé kozott emliti, hazankbol még Semsey Andort sorolva ide.*

A Magyar Mezbdgazdasagi Muzeum anyagat folyamatosan gyarapito Lippdczy
Norberté¢ mellett Bodnar Sandor sz6lds-boros kollekcioja valt az egyik legjelen-
tdsebb ilyen témaju gyljteménnyé hazankban. Lippoczy Norbert decse, Miklos
(1913-2004)* — bar szintén neves sz619s-boros ex libris gyijto lett — élete nagy
részét Passaicben (USA) toltotte, ex libriseivel az Amerikai Magyar Muzeumot
gyarapitotta.

A hazai sz0l6s-boros tipusi magangytiijtemények kozott megemlitem még
Solti Lasz16 (1933-)% pécsi sz6lész-borasz tizemmérndk, szaktanar kollekcidjat,
aki a Kisgrafika Baratok Kore pécsi szervezetének tagja, az ottani Bacchus Borklub
vezetdje volt. Tobbezres gylijteményében kiilondsen sok lap szol Bodnar Sandor
¢s Lippoczy Norbert, a kiilfoldiek koziil Herbert Schwarz és Alma Petz nevére.
A kollekcidjaban szerepld ex librisek és borcimkék kozott a tokaji Béres Béla, Pap
Miklés és az egri Nagy Istvan borara is taldlunk utalast — mindharman borterme-
16k. Ebergényi Tibor (1912—1987), az egri Heves Megyei Konyvtar igazgatdja
foként szolotermesztd hobbijara utald, sz6l6s-boros ex libriseket gylijtott. Az egri
kisgrafikakor titkari tisztét egykor betdltd Nagy Istvan (1936—) egri bortermését
hirdeti szamos nevére szo6l6 ex libris és borcimke. Béres Béla (1912—1997) toka-
ji esperes-plébanos, borasz, Tokaj varos diszpolgara (1988) Satoraljaujhelyen
szlletett. Tobb évtizeden at gyarapodo nagy barokk egyhazmiivészeti gylijteményt
hozott 1étre, emellett ex libriseket is készittetett, tobbet sz6ls-boros témaban.>!
A térség szOlészeti-boraszati életébe bekapcsolddva Béres pincéje jol ismert lett
borairdl, aszlija szamos érmet nyert. (5. abra)

47 BODNAR 1978.

“ BODNAR 1978, [4.]; JunG 1973, 11.
4 VASNE 2019a, 110-111.

30 VASNE 2019b, 6-7.

S VASNE 2021¢.
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A Bodnar Sandor folyamatosan boviild szo-
16s-boros ex libris gytijteményét kiilfoldon is
tobbszor bemutatta. 1980-ban Kronachban Bod-
nar és Lippoczy Norbert gytijteményébdl kozos
kiallitast rendeztek Wein und Rebe. Internationale
Exlibris-Ausstellung aus der Sammlung Bodnar
(Ungarn) und Lippoczy (Polen) cimmel. A né-
metorszagi tarlat 825 ex libris leirasat tartalmazo
katalogusaban? Lippoczy Norbert el6szava és
Herbert Schwarz kronachi konyvtarigazgato be-
vezetd tanulmanya német és magyar nyelven is
N X olvashat6. A bemutatott anyag az 1978-as tokaji
= ‘m = kiallitas lapjaibdl és az azota gyijtott alkotasok-
B éR\<_ § ‘B é M bol nyujtott izelitdt, Bodnar gylijteményét 411
grafika képviselte.

Ujabb allomast jelentett 1987-ben a kitzingeni
nemzetkozi kiallitds Wein und Rebe. Internatio-
nale Exlibris-Ausstellung aus der Sammlung Bod-
nar (Ungarn) und Schwarz (Deutschland) cimmel. A frankeni borvidék szivében
rendezett tarlaton Herbert Schwarz kronachi konyvtarigazgatod gytijteménye da-
rabjaival egésziiltek ki Bodnar lapjai. Ehhez szintén késziilt katalogus,™ melybe
Herbert Schwarz és Berecz Jozsef konyvtaros eldszava németiil és magyarul is
bekertilt. Bodnartol 404 szamozott kisgrafika szerepel a kiadvanyban.

Bodnar gytijteménye két évtized alatt, az 1970-80-as évek soran nemzetkozi
szintli cserével mintegy Otezer darabosra ndvekedett. A kiallitdsok révén kiilono-
sen a szOlos-boros témaju lapjaira iranyult a figyelem. Az orszadgok szerint elkii-
lonitett, 43 doboznyit kitevo grafikai gylijtemény kb. egyharmadat teszik ki ezek
a lapok. Bodnar Sandor az 1990-es években, a privatizacio, a Bodnar Pincészet ¢s
Borhaz megalapitasa és nyugdijba menetele utin mar egyre kevesebb iddt tudott
forditani kisgrafikai gylijteménye gyarapitasara.

<X LICRIS

5. abra. Andrusko Karoly grafikdja

A sz2010s-boros ex librisek mint az emlékezet helyei. A Bodnar Sandor nevére
sz0lo ex librisek

Az ex libris mifaj, esetiinkben egy adott ex libris gyiijtemény bemutatasa, a mii-
vek ikonografidjanak megfejtése interdiszciplinaris jellegii kutatasokra ad lehetd-
séget. Ezek a létrejottiik szerint kétpolust miivek elemezhetok a képzomiivészet,
a készités, a grafikus oldalardl; emellett a mtivelddéstorténet, a készittetd, a mii-
gyljtés vonatkozasaban. A modern ex librisek jelentds része a grafikus és a ké-
szittetd parbeszédeként valosul meg, mindkettejiik szandékat, személyiségjegyeit

32 Wein und Rebe 1980.
33 Wein und Rebe 1987.
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tiikrozi. A grafikdk az ,,emlékezethelyek” (lieux de mémoire) egy fajtajaként is
interpretalhatok, ikonografidjuk révén — a késziton és a készitteton tilmutatva —
tagabb kozosség szamara is felidézik a mult kozos és kozosen atélhetd részleteit.
A Pierre Nora francia torténész altal bevezetett emlékezethelyek formai, fajtai
lehetnek az intézmények, topografiai adatok, targyak, objektumok, kulturalis al-
kotasok, tarsadalmi szokasok.’* A f6ldrajzi helyek mellett tehat személyek, targyak,
sOt tinnepek, torténelmi események, képzomiivészeti €s irodalmi alkotasok is at-
lényegiilhetnek az emlékezet helyeivé, melyek folyamatosan reflektalnak a tarsa-
dalmi és kulturalis viszonyokra, kdriilményekre. Egész tajegységek — esetiinkben
a Tokaj-hegyaljai torténelmi borvidék — is valhatnak a kulturalis emlékezet koze-
gévé, amelyek a kzosség tudataban szemiotizalodnak.> Tokaj igy értelmezve
tulmutat Snmagan, a kollektiv nemzeti emlékezet hordozoja.

A kovetkezOkben a tokaj-hegyaljai bordsz, Bodnar Sandor gytijteményén ke-
resztll a kultartorténet specifikus részét képezo sz016s-boros motivumvilaga ex
libriseket mint mnemotoposzokat (emlékezeti helyeket) €s a nemzetkarakterologia
hordoz6it mutatom be, a hozzajuk kapcsolodo narrativakkal és viszonyrendsze-
rekkel.

A gasztrondmia, az ételekrol és italokrol szolo diskurzus a képzomiivészet
egyik jellemz6 témajaként az ex libris miifaj esetében is kialakitott egy sajatos
motivumvilagot. A sz6lds-boros ex librisek készittetdi nagyrészt sz6lészettel-
boraszattal foglalkozo szakemberek, akik valamely borvidéken élnek. Ez az élet-
forma sokuknal a csaladban hagyomanyozddik tovabb, az életstilus miivészetbe
val6 atorokitésének egyik modja a téma grafikakon valo lattatasa, illetve gyiijtok
esetén ilyen témaju grafikak készittetése, rendelése. Ez figyelheté meg Tokaj-Hegy-
alja vonatkozasaban a sz016s-boros ex librisek divatjat elterjesztd Lippoczy Nor-
bert, illetve Bodnar Sandor esetében is.

Tokaj-Hegyaljan a sz6ldtermesztés mint taji elem meghatarozza a borvidék
képzémiivészetben valdo megjelenési formait, lehetdségeit. A miivészi alkotasokon
valé megjelenités — az emlékallitas egy fajtajaként — visszahat a bortermeld vidék
€s a magyarsag onreflexidjara. A bor civilizacios jelenség, mely erdsiti a helyi
identitast, kozosségi létformat, kulturalis parbeszédre ad lehetséget hazai és
kiilfoldi borkedvelok, boraszok kdzott. Ennek a parbeszédnek egyik formajat je-
lentik a kisgrafikak. ,,Konyvbol, borbol és baratsagbol a legdregebbjét” (,,Livro,
vinho e amigo o mais antigo”, ,,Llibre, vi e amich lo millor lo més antich”) — hir-
dette tobb gylijteményi grafikaja révén Bodnar Sandor.

Az ,.ex vinis” lapok mint grafikai és kultartorténeti, a sz016- és a borkulturat
bemutato képi dokumentumok valtozatos motivumkincset, nagy variabilitast
mutatnak. Idetartozik a szoloskert, sz616tdke, sz6lobokor, a sz616vesszok, szo16-
fiirtok, emellett a sz0lémivelésre utaldoan a kapald, metsz6 emberek, illetve — a
hasznositasra, feldolgozasra utaldéan — a sziiret, a bor, a borospohar, a hordo, a
borospince stb. megjelenitése. (6. abra)

3 GYANI 2000, 82.
> ILyEs 2006, 59.

Konyvszemle_2025_4_Konyv.indb 514 2025.12.15. 11:26:34



., A magyar bortermeld lelki alkata” 515

A sz6lonek és a bornak a képzomiivészetben,
a grafikdkon valo megjelenését vizsgalva a sz0-
16 gyakran 6nmagan talmutato, komplex jelen-
téstartalommal bir, metaforikus szerepet tolt be.
A bor is megjelenhet 6nmagara utaléan (mint
eléallitott termék), példaul a boroshordd, a bo-
rosiiveg, borospohar abrazoldsa esetén; masrészt
reprezentativ vagy vallasi funkciojara reflektal-
va. Némely ex libris szdvegében is hordozza a
sz6l0s-boros vonatkozast: ex vinis, ex vinis pro-
sit, prosit B UEK. Részben idesorolhatok az ét-
kezéssel kapcsolatos, ex gastronomicis felirata
grafikak is.

6. abra. Lavotha Géza fametszete A sz016s-boros ex librisek legautentikusabb,
(1978) a tulajdonosra leginkabb jellemz6 képvisel6i Bod-
nar Sandor kisgrafikai kollekciojaban a sajat ne-
vére késziilt lapok. A gylijtemény gyarapitasanak egyik bevett modjaként Bodnar
szamos — tobb mint félszaz kiilonb6z6 — ex librist készittetett a nevére szoldan,
amelyek duplum példanyaival cserélt hazai és kiilfoldi gytijtokkel. A neki grafikat
alkotok kozt emlithetd Daniel Viktor, Diskay Lenke, Fery Antal, Stettner Béla,
Huszar Istvan, Lavotha (Lavotta) Géza, Kamper Lajos, Menyhart Jozsef, Nagy
Arpad Daniel, Varkonyi Kéroly, a romaniai magyar Deak Ferenc, id. Feszt Lasz-
16, Imets Laszl6, Kosa Balint, Molnar Dénes, Szalay Csilla, Torré Vilmos, Vecser-
ka Zsolt, a roman Franz Illi, a lengyel Wojciech Jakubowski, a német Fitz Kiihn,
a spanyol Oriol M. Divi, emellett az egykori Szovjetunio teriiletén €16 Lev Beketov
¢s Peteris Upitis. Némelyikiik tobb ex librist is készitett Bodnar szamara, a leg-
tobbet Lavotha Géza és Fery Antal.

Bodnar Sandor nagyon jo baratsagban allt a Tokaj-Hegyaljan, Erdébényén
szliletett Lavotha (Lavotta) Géza (1926—1999) rajztanarral, népmiiveldvel, az Erdo-
bényei Kisgaléria alapitojaval, aki rendszeres vendége volt. Lavotha sokoldalusagat
mutatja, hogy alkotasai kozt festmények, linometszetek, fafaragasok, rézdombori-
tasok, tizzomancok, szobrok, grafikak, ex librisek egyarant helyet kaptak.>* Bodnart
nemcsak kisgrafikakkal, hanem fafaragassal, festménnyel is megajandékozta.
O készitette a legtobb nevére szol6 ex librist. Alkotasain a sz616- és bortermelés, a
sz6lofeldolgozas folyamatai €s eszkozei a maguk sokféleségeében jelennek meg.
Sz6l6kapalo, -metsz6 emberek mellett az egyik Bodnar nevére sz6l6 grafikan
dézsaban zizobunkoval muszkoljak a flirtoket a sajtolas eldtt. Az egykarti emeld
elve alapjan, gerendaval és csavarral miikodo balvanyos vagy regds prést is bemu-
tatja az egyik lap. A boroshord6 a pincéket bemutatd grafikak elengedhetetlen
eleme, emellett gyakran abrazolt pincefelszerelési targy a lopotok — a gazdak ezzel
adnak kostolot, szivjak a bort kisebb borivo edényekbe, bokalyokba, poharakba.
Ezt a miveletet is bemutatjak Lavotha grafikai. (7. abra)

% Lavotha Géza 2000, 96-97.
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A szerencsi Fery Antal (1908-1994) a
masik fametsz6 grafikus, akivel Bodnar koze-
lebbi kapcsolatban allt, mar csak a két varos
kozelsége miatt is. Fery Antal a sz616 erede-
tére utalo kisgrafikaja 1972-bdl egyike a Bod-
nar altal els6ként készittetett ex libriseknek.
Erdébénye egyike Tokaj-Hegyalja legrégebbi
telepiiléseinek, valaha a tokaji bor eléallitasa-
nak egyik legnagyobb kdzpontja volt. Itt keriilt
el6 a miocén kori 6ssz616, a Vitis Tokaiensis
levelének lenyomata.’” Sajnos a fosszilis le-
nyomatrol mara csak rajz maradt fenn a bécsi
Természettudomanyi Mizeumban, ezért is
7. abra. Lavotha Géza fametszete nagy érték Fery Antal ,,Vitis Tokayensis Stur.
(1978) Erdébénye” felirata ex librise Bodnar nevére,
mely e rajzot 6rokiti meg. (8. abra)

A vizsolyi reformatus templomot Szent Kristof _ .
’ﬂﬂ"‘ . ‘“lnn

— az utonjardk patronusa — alakjaval bemutato, szin- \
tén 1972-ben késziilt ex libris vallasi izenetet hor-
doz. Kristofot kiviragzott botja miatt a kertészek,
gylimolcskereskedok is tisztelik. A megrakott sze-
kéren sorakozo gabonaszsakok és a szolofiirt utal a
térségben folyo gabona- €s szélotermesztésre, ezek
egyuttal a béség és jolét szimbolumai. E jelképek
gyakori motivumai Fery Antal az 1970-80-as évek- g RN i
ben Bodnar Sandor részére rendszeresen készitett
alkalmi grafikainak és ujévi lapjainak, kiegésziilve
a békére utaldoan galambbal és a ,,Bort, buzat, bé- 8. abra. Fery Antal fametszete
kességet!” jelszoval. A koztiik 1év6 jo kapcsolatot (1972

mutatja, hogy Fery Antal 1976-t6l 1988-ig minden

évben készitett ujévi grafikat Bodnar Sandor nevére.”® Az 1985-6s évet bucsuzta-
to grafikan példaul Tokaj latképe szerepel a varos f61¢ magasodo Kopasz-heggyel,
balrol szolotoke lathatd. Egy 1988-as satoraljaujhelyi Fery-kiallitason Bodnar
Sandor a kovetkezd szavakkal méltatta fametszo baratja kisgrafikai munkassagat:

»Jellemzo ra a kitlind komponald készség, a hatarozott vésé kezelés, a cso-
dalatos betiimetsz06 technika, a fekete-fehér feliiletek dinamikus és harmonikus
jatéka.

Alkotésaiban szivesen fordul a népmiivészeti motivumokhoz, a természet ab-
razolashoz, a portré abrazolasban egészen egyediil allok a miivészet, irodalom,
természettudomany, torténelem nagy egyéniségei. |[...] Kiemelkeddk a miiemlé-
keket abrazolo kisgrafikai €s a sz616s-boros motivumu ex librisei. Az utobbiak

57 BHARI 2021.
8 Fery Antal élete 2005.
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inditéka a sz016f61dbdl, a gyokerekbdl, Tokajhegyalja szeretetébdl vulkanszeriien
tor el6. Az azonos témaju miivekben is rendkiviili valtozatossag €és az invencio
készség dominal. Az ex librisen visszatiikrozédik a megrendeld a gytjté lelki
vilaga, gondolat vilaga, ami valoban csak a nagy miivészek kiilonleges adottsaga.”™’

Menyhart Jozsef (1901-1976), ,,Debrecen kronikasa” szamtalan, a varos
utcait, tereit megjelenitd miivet, rézkarcokat és fametszeteket készitett.*® Bodnar
szamara alkotott fametszetén is — mely a heliocentrikus vilagkép megalkotdja,
Nikolausz Kopernikusz (1473—1543) sziiletésének 500. évforduldjara késziilt
1973-ban — a naprendszer €s Kopernikusz portréja mellett elmaradhatatlan a meg-
rendel6 hobbijara utaléan a szolémotivum abrazolésa.

A Budapesten €16 Stettner Béla (1928—1984) grafikus, szobrasz 1959-1984
kozt volt a Kisgrafika Baratok Kore muiivészeti vezetdje. 1979-ben készitett Bod-
nar nevére linometszetl ex librist boroshordon 1ild, borospoharat és sz616fiirtot
tartd noalakkal. (9. abra)

A nyiregyhazi Huszar Istvan (1925-2004)
festd, grafikus sematikus noéalakjai hordokkal, bo-
rosiivegekkel szintén a borkultirat népszertsitik.

,,A bortol az okos okosabb lesz, a buta butabb”
— olvashatjuk a debreceni Varkonyi Karoly
(1913-2001) ex librisén 1978-bol, melyen a ha-
talmassa novesztett Dioniiszosz (Bacchus)-fej a
mitologia vilagat hivja eld a bor és mamor istene
szerepeltetésével. Itt egy kalapos magyar ember
emeli koccintasra a korséjat a bor istene felé.

Nagy Arpad grafikus fia, Nagy Arpad Daniel
(1922-1985) ,,Ex libris ing. Bodnar Sandor” felira-
tu grafikdjan (1980) egy — a Diontiszosz kiséretéhez
tartoz6 félig ember, félig allat, kecskelabu, patas —
faun és egy meztelen nimfa a vallukra vetett boton
hatalmas szol6fiirtot visznek. (Ez a kép parhuzam-
ba allithato a bibliai Jozsu¢ ¢s Kaleb Kanaanbol
valo hazatérését megjelenito grafikakkal.)

Kupajat megemelo kiraly €s kiralynd lathaté Diskay Lenke (1924-1980)
Budapesten ¢él6 pedagdgus, grafikus a voros-fekete szinek erdteljes kontrasztjara
épito alkotasan, melyen a foltoknak legalabb akkora jelentdségiik van, mint a
vonalaknak. Diskay az ex libris miifajanak vilaghirti miiveldje volt, szines famet-
szetll ex libriseivel nagy sikert aratott, szamos nemzetkozi ex libris palyazaton
dijazott lett. Hagyatékat az MNMKK Orszagos Széchényi Konyvtar Térkép-,
Plakat- és Kisnyomtatvanya 6rzi. Bodnar nevére sz616 ex librise szerepelt a 2009-
es OSZK-beli ex libris kiallitason, melyen a grafikdk hat nagyobb csoport koré

9. abra. Stettner Béla linometszete
(1979)

3 Fery Antal grafikusmiivész 1988. — Eredeti helyesirassal, kozpontozassal k6zolve.
%0 VASNE 2015, 96.
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szervezodtek: koltok-irok, képzémiivészek, szakirok, neves ex libris gytijtok,
természettudosok és zenészek ex librisei.®' (10. dbra)

Deak Ferenc (1935-2013) Munkacsy-dijas magyar grafikus- és konyvmiivész
az erdélyi magyar folyoirat- és konyvgrafika egyik legtobbet foglalkoztatott és
legsokoldalubb személyisége,® 1995-t61 a szegedi Mozaik Kiadé munkatarsa volt.
Bodnar Sandor nevére sz6l06 ex libriseinek képi vilagaban talalkozhatunk a trénu-
san 1ilo, serlegbdl ivo asszir kiraly megjelenitésével, illetve a kdzépkor lovagvilagat
idéz0, zenéld alakok dekorativ abrajaval. Miiveit siirii motivikus halo, aprolékos
kidolgozottsag jellemzi. (11. abra)

A kovéasznai sziiletésti Torrdé Vilmos (1935-2001) munkdinak témavilaga a
haromszéki taj, a hétkdznapok megragadé mozzanatai, térténelmi események és
arcképek. Grafikakon is szerepld kivalo karakterei, portréi a magyar torténelembe,
irodalomba nytjtanak betekintést.®* A Torrd csalad részére készitett szamos jévi,
BUEK-lapjan szerepel a sz616s-boros motivum. A Bodnar Sandor nevére sz016
lindmetszetii ex libris foszerepldje a sz6losgazda, kezében borospoharral.

A fametszetii ex librisek kozil kiemelkednek az erdélyi Imets Laszlo, Kosa
Balint és Vecserka Zsolt alkotasai. A csikszeredai sziiletésti Imets Lasz16 (1934-)
kenyérkeresd munkaja mellett 1966-t6l kezdett el fametszéssel foglalkozni, il-
lusztratorként is ismertté valt. Bodnar nevére sz616 népies hangulatl ex librisei
— vallukon teli szdléskosarat cipeld, sziireteld asszonyokkal, illetve italozo fér-
fiakkal — hitelesen kozvetitik a borvidéken €16k életformajat. (12. abra)

IR\ ~ ~o
s

NN AR NANTR

10. &bra. Diskay Lenke 11. abra. Dedk Ferenc 12. abra. Imets Laszlo
fametszete (1972) rézkarca (1973) Sfametszete (1978)

0 Ex librisek a Nemzeti Konyvtarban: Diskay Lenke hagyatéka 2009.
2 Smm6 2013.
% PETER 2022.
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Koésa Balint (1932-2017) Olasztelken sziiletett, mar gyerekkoraban nagyon
szépen rajzolt. A Bolyai Tudomanyegyetem biologia—kémia szakan végzett, de a
Képzémiivészeti Egyetemre is el-ellatogatott. 1968-ban Sepsiszentgydrgyon a
muzeum képtaraban megtekintette Gy. Szabo Béla fametszet-kiallitasat, ezt latva
hatéarozta el, hogy maga is kitanulja a fametszést. Gy. Szab¢ 6t éven at tanitotta ¢s
egyengette miivészi palyajan.* Igy jutott el arra a magas szintre, melyet a Bodnar
Sandor részére 1976-ban és 1980-ban alkotott ex librisek is mutatnak. A letisztult
vonalakkal, biztos rajz- és metszotudassal késziilt kompoziciok visszaadjak az
altala annyira kedvelt novény- és allatvilag szépségét. A betiiket is mesterien épi-
ti be az elrendezésbe. A szo6lofiirtok koriil repkedo pillangd tobb alkotasan is
megjelenik.

A marosvasarhelyi Vecserka Zsolt (1941-2016)
mestere szintén Gy. Szabo Béla volt. Fametszetei a
fény-arnyék hatasok visszaadésara is toreked6 vonal-
gazdag kompoziciok. A Bodnar pincéjére utalo ex libris,
sziromszerlien szétnyilé geometrikus motivum pince-
bejarattal, szo16fiirttel 2021-t61 a pincészet szimbolikus
logojaként szerepel a boroscimkéken. (13. abra)

A romén Franz I1li (1932-) grafikdjan — az ex lib-
risek kezdeti, a csaladi cimereket abrazol6 funkcidjara
utaléan — a cimerpajzs 6 elemét képezi a szo16td, kor-
ben is szolofiirtokkel. E grafika fekete-fehér és szines

13. 4bra. Vecserka Zsolr  VAltozata is fennmaradt.
fametszete Lippoczy Norberttel vald ismeretsége révén Bodnar
jo kapcsolatban allt lengyel grafikusokkal. A lengyel
grafikai ¢let nagy alakja, a malborki ex libris biennalék szervezdje, Wojciech
Jakubowski (1929-2024) kiilonleges vonalvezetésii rézmetszete Bodnar nevére
indas sz6lomotivummal, szol6flirtokkel, feliil koronaval a tokaji asza kivalosagat
hirdeti: ,,Vinum Tokaiense passum »vinum regum — rex vinorum«”, azaz ,,A to-
kaji aszibor »a kiralyok bora — a borok kiralya«. A XIV. Lajos kiraly szajaba adott
dicséret a francia ,,C’est le roi des vins, et le vin des rois” mondasbdl hagyoma-
nyozodott at a latin, illetve a magyar valtozatba.® Az asza egyediilallo, csakis
Tokaj-Hegyaljara jellemz6, vilaghir(i borfajta, illetve bortermelési technoldgia,
melyet 2013-t61 hungarikumma nyilvanitottak.®® Vilagnapjat 2017 6ta december
10-én tnnepeljiik.” A borvidék riolittufaba vajt pincerendszerének jellegzetes
sajatossaga a falakat vastagon boritd nemes pincepenész, e révén alakul ki az
aszubor sajatos, friss kenyérre emlékeztetd ize, illata, zamata, sotét aranysarga
szine. (14. abra)

% A faba metszett sors, Kosa Bdlint onéletirasa 1994.

% PETNEKI 2016, augusztus, 52.

% Magyarorszagi Tokaji borvidéken eléallitott tokaji aszu [2013].

Ma van a Tokaji aszii nemzetkozi napja 2021; Idén el6szor iinnepeljiik a Nemzetkdzi Aszui-
napot! 2017.

67
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14. &bra. Wojciech 15. abra. Oriol M. Divi fametszete (1978)

Jakubowski rézmetszete
(1973)

A montserrati kolostorban é16 Oriol Maria Divi (1924-2013)% spanyol
bencés szerzetes, grafikus az 1960-as évek kdzepétdl rendszeres résztvevdje volt
nemzetk6zi ex libris kiallitasoknak és versenyeknek. Az 1970-es, 1980-as években
kotott ismeretségeknek koszonhetden az 1980-as évektol egyre szaporodtak a
kilfoldiek, foként kozép-europaiak szamara alkotott ex librisei.® Jo néhany fa-
metszetl ex librist készitett magyar megrendeldk, koztiik Csanyi Istvan, Demeter
Jend, Ebergényi Tibor, Katona Gébor, Kelemen Béla, Lenkey Istvan, Lippoczy
Norbert, Palasthy Lajos, Semsey Andor ¢s Bodnar Sandor szdmara. A magyarok
koziil a Montserratba is ellatogatdé Csanyi Istvant és Semsey Andort baratjaként
emlegette.”” Kompozicioi vilagosak, egyszeriiek, jol attekinthet6ek, gyakran idil-
li témat, életképszerii motivumot dolgoznak fel. Metszeteinek sajatos hangulatat
a hite és hivatasa adja meg, ex librisein dominal az egyhazi tematika és a medita-
tiv jelleg. Szamos konyvjegyén megjelenik a sz616- és bortermesztésre utalo
motivumkincs, ahogy a Bodnar Sandor nevére sz616 ndi portrés grafikat (1978) is
korbeveszi a szolofiirtok és -levelek, sz616indak kanyargo-csavarodo formavilaga.
(15. abra)

Peteris Upitis (1899-1989) a lett Ex libris Egyesiilet alapito tagja, a rigai
Képzomiivészeti Foiskola nagy elismeréssel bird tanara, grafikus, szdmos kdnyv
illusztratora volt.”! Nevéhez flizodik az elsé és masodik lett ex libris kiallitas
megszervezése (1964, 1967), egyuttal a lett ex libris megujulasa és modernizalo-
dasa, Z. Griese megfogalmazasaban: ,,Upitis ex libris alkotoi tevékenysége hid,

68

Alkotasjegyzéke 2011-ben jelent meg: Oriol Maria Divi ex-libris 2011.
% VASNE 2013, 13.

0 Divi 1984, 32.

"I VASNE 2015, 126-127.

Konyvszemle_2025_4_Konyv.indb 520 2025.12.15. 11:26:35



., A magyar bortermeld lelki alkata” 521

mely a multat és a jovot Osszekoti.””> A magyarok
koziil Galambos Ferenc részére az 1968-as comoi
kongresszus alkalmabol készitett ex librist. Részt
vett a XIII. Nemzetkozi Ex libris Kongresszuson
Budapesten, ahol tovabbi ismeretségekre tett
szert. Mitologiai jelenetet, a borozd Herkules
alakjat mutatja be a Bodnar Sandor részére 1980-
ban alkotott fametszete, mely az 1987-es kitzin-
geni kiallitas katalogusanak cimlapjan is szere-
pel.”? (16. abra)

Végiil a német, wernigerodei Fritz Kiithn
(1924-2004)™ és a Marosvasarhelyen ¢é16, roma-
niai magyar Molnar Dénes (1947-2000) n6i
aktos ex libriseit emlitem a Bodnar Sandor nevé-
16. abra. Peteris Upitis fametszete € K€szllt ex librisek koziil. Mindkét grafikus
(1980) sokféle témaban és miifajban alkotott, szamos

magyar megrendelonek készitettek aktot abrazolo
lapokat, az elobbi Bodnar mellett Réthy Istvan, Galambos Ferenc és Szigeti Istvan,
az utobbi példaul Csanyi Istvan és Katona Gabor részére. A Bodnar nevére sz016
grafikdkon fontos elem a sz6lofiirt motivuma.

Tovabbi magyar és kiilfoldi gytijtok nevére késziilt ex librisek a Bodnar-
gytijteményben

A Bodnar-gytijteményben szerepld alkotasok kozt a Bodnar nevére késziilt lapokon
tul nagy szamban fellelhetok masok nevére szolo ex librisek. Ezek — mint a kul-
turalis emlékezet részei — betekintést nyujtanak az 1970-80-as évek gytijtoi vila-
gaba, stilustorekvéseibe, fontosabb torténéseibe. Egy résziik hazai vagy nemzet-
kozi eseményekhez, palyazatokhoz kapcsolodik, illetve azok emlékére késziilt.
Jelentds hanyaduk sz616s-boros témaju.

A Magyar Mezbgazdasagi Muzeumban a XIII. FISAE Nemzetkozi Ex libris
Kongresszus (1970) eseményei idején Lippdczy Norbert sz6ls-boros ex libris
anyagabol rendeztek nagy kiallitast, melyhez katalogust is megjelentettek Szd/6
és bor az ex libriseken / Winorosl i wino w exlibrisie / La vigne et le vin dans I’ex
libris™ cimmel, a magyar mellett lengyel és francia nyelvii bevezetdvel. Lippoczy
maga is ellatogatott hazankba a kiallitas idején. A katalogusban szerepld, az 1970-
es kongresszus eldtt késziilt ex librisek koziil szamos fellelheté Bodnar Sandor
gyljteményében is. Kovetkezzen néhany példa!

2 GALAMBOS 1968, augusztus, 486.
73 Wein und Rebe 1987.

74 VASNE 2015, 127-128.

5 §z616 és bor 1970.
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Az un. sz016s motivum konyvjegyen valo el6-
fordulasanak elsé példaja Albrecht Diirer
(1471-1528) magyar szarmazasu bajor festd, grafi-
kus 1501-1504 koril baratja, Willibald Pirckhei-
mer szamara készitett ex librise, amelyen a cimer
feletti fiizéreken szerepelt mint dekoracios elem.”
A humanista Willibald Pirckheimer (1470—-1530)
— 1497-t6] Niirnberg tanacsosa, a reformacio hive —
nagyhiri konyvtara szamara metszett fametszetii
ex librisen a ,,Liber Bilibaldi Pirckheimer” [Bili-
bald = Willibald Pirckheimer konyve] mellett a
,,S1bi et amicis P.” [Maganak és a baratainak P. =
Pirckheimer] felirat olvashato. Az ex libris két val-

17. &bra. Albrecht Diirer tozata ismert, a nagyobb mér.etﬁ feliil ki.eg.észﬁl az

fametszete (15011504 koriil) »Inicium sapientiae [est] timor Domini”, azaz

,»A bolcsesség kezdete az Ur félelme” szoveggel,
harom nyelven, hébertil, gorogiil és latinul. Az ex libris abrajan Pirckheimer és fe-
lesége, sziiletett Crescentia Rieter kettds, in. hdzassagi cimere lathato, a ndvényi és
alakos diszitGelemek kozt sz6lémotivummal.” (17. dbra) Utobbi diszitéelemként
tobb Diirer-grafikan, példaul a niirnbergi Hieronymus Ebner von Eschenbach (1477—
1532) {f6biro, a reformacioé nagy partfogoja részére metszett 1516-0s cimeres ex
librisen is megtalalhato.

Anglidban a Hampton Court-palota kertjé-
ben 1768-ban iiltették a mara a vilag leghosz-
szabb sz0l6tokéjéve fejlodo, ex librisen is meg-
orokitett sz616fat,”® ez szerepel Lippoczy egy
ex librisén 1965-bdl (,,300 [sic!] éves szOlofa,
Hampton Court, Ex libris Norbert Lippoczy”),

melynek alkotdja a pécsi Hoos Elvira grafi- ) o .
kus. (18. 4bra) 18. &bra. Hoos Elvira grafikaja (1965)

A szecesszio mestere, az osztrak Franz von Bayros (1866-1924) japoniza-
16 motivumvilagut, dekorativ grafikdja Biro Pal nevére a 20. szazad elején, 1914
koril késziilt.” A cseh Georg Jilovsky (1884—1958) csendéletet abrazolo
gyonyori rézmetszete teritett asztallal, korben szolofiirtokkel Paul és Franzi
Brandl részére 1919-bol valo.

Bordas Ferenc (1911-1982) egy alkalmi lapjan Wiltner Sandor gyongyosi
orvos, korhazigazgatd nevére a ,,.Bort, buzat, békességet!” felirat 0ijévi jokivan-
sagként a boséget, aldast fejezi ki, a boroshordo, a teli kenyereskosar €s a galamb
szimbolikus értelmet nyer. A grafika 1939-ben késziilt. (19. abra)

% Uo. 3, 18.

77 VASNE 2021a, 2-3.

78 BiHARI 2012, 18.

7 BRETTSCHNEIDER 1926, 36-37.
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19. abra. Bordds Ferenc fametszete (1939) 20. dbra. Fery Antal fametszete (1963)

A szazad masodik felének miivészetét képviseli Fery Antal (1908-1994) tobb
alkotasa. 1961-bdl valo Berda Jozsef (1902—1966) kolto ex librise étkekkel, bo-
rosiiveggel és poharral teritett asztallal. Ez utalas arra, hogy Berda a 1ét hétkozna-
pi 6romeirdl, példaul az evés-ivas élvezetérdl irt 6dai hangu, epigrammatikus
tomorségli szabadverseket. Fery tobb grafikaja szovegében is utal a Tokaji borvi-
dékre, példaul 1963-bol az ,,Ex libris Tokajensibus Norberti Lippoczy ~ feliratu,
melyen tokaji balvanysajto®® abraja lathato. Ez a nyomoszerkezet régi fajtaja,
melynél a hosszi nyomogerenda végére fliggesztett kdsuly adja a nyomoerdt a
sz6l6héjhoz és a maghoz tapad6 must kisajtolasara. (20. abra)

Fery tobb lapjan a népies vonatkozas keveredik
a sz010s-boros motivumvilaggal. A Lippoczy Nor-
bert testvére, Miklos részére sz016 ,,Ex libris Hun-
garicis Dr. Nicholas Lippoczy” felirati fametsze-
ten, mely 1965-ben késziilt, madar lathaté magyar
népies motivumokkal, csérében viraggal és szo-
l6fiirttel. ,,Ne indoctus moriar” [ne haljak meg
tudatlanul] — olvashato a felirat Cziglédi Tihamér
ex librisén 1968-bol, melyen Tokaj latképe szere-
pel a Rakoczi-varral, egy régi metszet nyoman.
A sorozat egy korabbi darabjan 1967-bdl Eger vara
is bemutatasra kertiil.

A szentesi Drahos Istvan (1895-1968) nagy
bel- és kiilfoldi elismertségre tett szert. ,,A kiilfoldi
megrendeldk Drahos exlibrismiivészetében elso-
sorban a valds bajt, a nyugalom és béke iranti va-
gyat s a harsany életigenlést szeretik”' — irta Ga-
lambos Ferenc, Drahos kortarsa, munkassaganak
méltatoja. Rendszeresen szerepelt hazai és kiilfoldi
kiallitasokon. Foleg a fametszetet kedvelte, a diireri

21. abra. Drahos Istvan
fametszete (1958)

8 Dr. Bakos 1959, 34.
81 GALAMBOS 1965, 243,
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hagyomanyu, tisztan vonalas metszotechnikaval alkotott. Erre példa 1958-bol a Kiss
Sandor részére sz6106 ex libris hordon iild, gitarozo férfival, ,.In vino veritas™ felirat-
tal. (21. abra)

A lengyel Julian Grabowski (1922-1973) festd, grafikus szimbolikus jelen-
téstartalmat hordozo ex librise 1il6 Krisztus-szoborral, kdrben szol6tokékkel Lippo-
czy Norbert részére késziilt 1959-ben. Az abrazolas utalds Jézus Krisztus szavaira:
,En vagyok a sz616t6, ti a sz616vesszék” (Jn 15, 5).82

A szintén lengyel Edward Grabowski (1904-1966) az 1964-es krakkoi ex
libris kongresszuson keriilhetett személyes kapcsolatba magyarokkal. Nagyszamu
kiilfoldi megrendeldi kozott a magyar Semsey Andor szdmara alkotott 1966-os
fametszete mulatozd, kezében ivokupat tartdé nemest abrazol karddal.®* (22. abra)

Herbert Stefan Ott (1915-1987) német grafikus Nicholas Lippdczy szamara
metszett ex librisén 1965-bol Dioniiszosz hordonak tdmaszkodo, ivo alakja lathato
boségszaruval, féliilo testhelyzetben. Az abrazolas felidézi az athéni Parthenon
szobordiszitései koziil a bor és mamor okori gordg istenének a keleti oromzatrol
szarmazo, a kulturalis vilagorokség részét képezo, ma a British Muzeumban Orzott
szobrat,* melyet a grafikus tovabbgondolt a sajat elképzelése szerint. A béségszaru
a jolét, a termékenység ¢s a szerencse jelképe. Herbert fia, Norbert Ott (1942-)
grafikus, fametsz6, miivészeti szakiré Coburg varosaban, ¢lénk miivészeti légkorben
no6tt fel. Mar tizenot évesen megtette elso kisérleteit az ex libris iranyaban apja ira-
nyitasa alatt, de tle eltérd, sajat formanyelvet hozott létre. Eleinte linometszeteket
¢s hidegtii-eljarasu ex libriseket készitett, késobb kotelezte el magat a fametszet
iranyaba.® 1965-ben egy vidam hangulatti sz616s-boros ex librist alkotott Lippoczy
Miklos szamara hordd sz¢lén il ndi akttal, zenéld angyalkakkal, szélofiirtokkel.
(23. abra)

22. abra. Edward Grabowski fametszete 23. dbra. Norbert Ott fametszete (1965)
(1966)

82

Janos evangyélioma 1996, 131.
83 Vas ToTH 2018, 64, 73.
8 Durvulo gorég—brit vita az Akropolisz marvanyszobrai tigyében 2014,

85 VASNE 2015, 128.
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A budapesti XIII. Nemzetkozi Ex libris Kongresszus (1970) grafikai Bodnar
kollekciojaban

A hazai és nemzetkozi ex libris életben kiemelkedo jelent6ségili volt az 1970 no-
vemberében Budapesten rendezett XIII. Nemzetkozi Ex libris Kongresszus, mely-
nek eseményei, palyazatai nyoman 1970-ben és az ezt kovetd évben sok magyar
vonatkozasu ex libris sziiletett.

,»1970. november 5. minden idokre emlékezetes ddituma marad a magyar exlib-
ris torténetének: elsd izben talalkoznak nalunk a vilag exlibris mtvészei, gyiijtoi
¢s grafikusbaratai. Tekintettel a rendezésre aspirald egyesiiletek szamara, ennek a
nemzedéknek nem igen lesz része mégegyszer hasonld eseményben’® — nyilat-
kozott Semsey Andor (1917-1986) jogasz, miivészeti szakird, ex libris gyiijto, a
budapesti kongresszus elndke 1970 augusztusaban. Igaza lett, azota sem keriilt sor
ilyen horderejii nemzetkozi ex libris seregszemlére hazankban. A kongresszussal
Magyarorszag végképp kiérdemelte a francia Paul Pfister (1908—1985) német
nyelv €s irodalom szakos professzortol, jeles ex libris gytijt6tol, szakirotol szar-
mazo ,,Ex libris Land” megjel6lést.” Az alkalomra hazankba érkezett a nemzet-
kozi ex libris élet szamos képviseldje, grafikusok és gylijtok egyarant. A magyarok
mellett kiilfoldi grafikusok is nagy szdmban palyaztak és jottek Budapestre, illet-
ve a gyljtok is szamos orszagbol képviseltették magukat. A magyar grafikusok a
hazaiak mellett kiilfoldi gytijtok részére is készitettek az alkalomra ex libriseket,
illetve kiilfoldi grafikusok is magyar gyijtoknek. A személyes talalkozasok és a
cserék révén a hungarika ex librisek hazankba keriilésére, illetve mas orszagokba
val6 eljutasara is jo lehetoséget adott a kongresszus. Az ennek nyoman késziilt ex
librisek a magyar kultartorténet, a nemzeti emlékezet fontos részeit képezik, egy-
uttal fontos szerepet toltottek, toltenek be a magyarsagkép alakitasaban.

A KBK-hoz 1972-ben csatlakozo, de a kisgrafikai életre mar 1970-t6l figyelo
Bodnar Sandor gytijteményében a kapcsolatok kiépiilése, a cserék révén értelem-
szerlien szamos ebbdl az iddszakbol szarmazo ex libris szerepel. Ezekbe nytjtok
betekintést a kdvetkezokben.

A kongresszus harom palyazati kiirasa Budapest bemutatésa, a Bartok Béla-év-
fordul6 és a sz616s-boros téma volt.* Utobbi a két magyar vonatkozasu targykor
mellett nemzetkozisége révén nagy sikernek orvendett, a kiilfold szempontjabol
is nagy érdeklédésre tarthatott szamot. Igy sziilettek 1970-ben a nagyszamu, Bu-
dapestet megorokitd abrazolasok mellett a sz610s-boros grafikak. A kongresszus
lelkes tamogatojaként és résztvevdjeként maga Paul Pfister is ott szerepelt a ké-
szittetok kozott, amint ezt Oriol M. Divi ez évben alkotott ex librise is tantsitja,
szO0lémotivumok kozott poharat koccintasra emeld n6 abrajaval. (24. abra)

8 Semsey 1970, augusztus, 674.
87 VASNE 2021b, 65.
8 Nemzetkozi exlibris palydzatok 1970, 661.
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25. abra. Anatolij
24. abra. Oriol M. Divi fametszete Kalasnyikov fametszete

(1970) (1970)

A témaban a palyazat elso helyezettje Anatolij Kalasnyikov, a méasodik Kéke-
si Laszl6, a harmadik a litvan Antanas Kmieliauskas lett, kiilondijat kapott a
lengyel Matgorzata Korolko. Kékesi Lasz16 grafikaja az egri varat idézi az elote-
rében borozod magyar és torok katonaval,® Kalasnyikov lapjan a sz6léindakkal
koriilfont egri minaret lathatd, utalva az itt fekvo torténelmi borvidékre. (25. abra)

Az orosz grafika élvonalaba tartozo Anatolij Ivanovics Kalasnyikov
(1930-2007) nemhiaba vett részt személyesen is a XIII. kongresszuson,” mind-
harom palyazaton helyezett lett. Az eleinte bélyegtervezéssel foglalkozo alkoto
figyelme az 1960-as évektdl iranyult az ex libris felé, e miifajban egyéni stilust
alakitott ki. Motivumvildgaban kozponti helyet foglalnak el a fametszet(i varos-
képek és portrék. 1970-ben a sz610s-boros mellett a Budapestet bemutatd nemzet-
kozi ex libris palyazat dijnyertes ex librise is téle szarmazik, a Stettner Eva nevé-
re sz010, a Parlamentiinket abrazolé lap.”' A Halaszbastyat, a Matyas-templomot
is megorokitette.

Zbigniew Dolatowski (1927-2001) lengyel épitészmérndk, autodidakta
grafikus 1956 6ta foglalkozott komolyabban ex libris készitéssel.”? Az 1960-as
évektol rendszeres résztvevdje volt a nemzetkdzi ex libris kongresszusoknak, igy
ott volt a magyarorszagin is.”* 1970-ben késziilt fametszetii ex librisén Lippdczy
Norbert részére latin szoveggel korbeirt borospohar lathato, a felirat a magyar bor

8 VASNE 2021b, 71.
% A kongresszus résztvevéi 1970, 744.
o1 VASNE 2015, 123.
92 VASNE 2015, 120.
% A kongresszus résztvevdi 1970, 743.
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dicsérete mellett Lippoczy életének magyar €s lengyel vonatkozasara utal: ,,Hun-
garicum vinum est opus divinum. Nullum vinum nisi Hungaricum. Hungariae
natum Poloniae educatum. Ex libris N. L.” Magyarul: ,,A magyar bor isteni ado-
many. Nem is bor az, ami nem magyar. Magyarorszag sziilotte, Lengyelorszag
nevelte. Ex libris N. L.”. (26. abra)

VHUN RICU
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™ & fossetee
26. abra. Zbigniew Dolatowski fametszete
(1970)

27. ébra. Matgorzata
Korolko fametszete
(1970)

Foldgoly6 elétt allo borospohar falan ugyancsak a ,,Nullum vinum nisi hunga-
ricum” felirat olvashat6 a lengyel Malgorzata Korolko (1922-2010) a XIII.
kongresszuson kiilondijat nyert fametszetén 1970-bél. O is személyesen részt vett
az eseményen. (27. abra)

A magyar ¢s kiilfoldi gyiijtok korében is népszerti Fery Antal (1908-1994)
népies stilust, a magyarsag népi hagyomanyait — a népviseletet, néptancot és
népzenét — kozéppontba allitd, 1970-ben késziilt ex libriseinek példaja a budapes-
ti kongresszus elnokének, Semsey Andornak egy kdnyvjegye, melyen magyaros
népviseletbe 61t6zott, megteritett asztalnal hegediiszé mellett mulatozé alakokat
lathatunk. (28. abra)

Bordas Ferenchez (1911-1982) mint nemzetkdzileg is elismert alkotohoz a
korszak legnagyobb gytijtéi — Wim van der Kuylen, Gianni Mantero, Gino Sabat-
tini, Livio De Toffoli — fordultak rendelésekkel. Szeged ¢lénk miivészi ¢letébe
bekapcsolodva grafikusként egyéni kifejezésformat alakitott ki, melyben a realiz-
mus keveredett sziirrealisztikus és meseszeru latasmoddal, kedvelt technikéja a
fametszet volt. Az abrazolasok soran sokat meritett orvosi tanulmanyai soran
szerzett anatomiai tudasabol. Tobb ex librist, tjévi és ,,de re coquinaria” felirat
lapot készitett Gianni Mantero (1897—1985) comoi olasz épitészmérnok, exlibri-
sologus, vilaghirti gytlijto, szakird, a nemzetkdzi ex libris élet kiemelked6 szemé-
lyisége részére. Mantero alapitotta az olasz ex libris egyesiiletet, és vetette fel a
nemzetkdzi kongresszusok gondolatat. A XII. comdi kongresszus (1968) elnoki,
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EXLIRRIS CIANNI MANTERO

28. abra. Fery Antal 29. abra. Bordas Ferenc
fametszete (1970) fametszete (1970)

a XIII. budapesti kongresszus (1970) alelnoki tisztét toltotte be.”* 1970-ben késziilt
,,Ex libris Gianni Mantero. XIII. NELK™* felirat( lapjan borospincében, hordok
mellett lop6tokbdl poharba bort tolto férfi lathato, mellette ndalak gazdagon meg-
rakott tallal. (29. 4bra) Xl NEMZ ETKO ZI
Sajatos hangulatot nytjt a borospincék vilaga. RGNS 2240

Igaza volt Mikszath Kalmannak, aki azt allitotta, |ERLGARIAMIAALEE 36
hogy: ,,A fold alatti vilag arra valo, hogy elfeledtes- ‘
se a fold felettit.”® A sz6l6megmunkalast, a sziiretet
¢s a borkészités folyamatait, a borospincéket idézi a
nemzetkdzi hirnevet szerzett, tobb kiilfoldi ex libris
tarsasag tagsagaba is csatlakozo6 vajdasagi Andrus-
ko Karoly (1915-2008) szamos, részben a budapes-
ti kongresszusra késziilt alkotdsa. A miivész ,, Sz6ld
és bor”. Andrusko Karoly exlibrisei (Zenta, 1969)°
cimmel mappat adott ki a sz6lémiiveléssel és a bo-
raszattal kapcsolatos grafikaibol, melyek tobbsége
Lippoczy Miklos nevére szol, emellett Lippoczy Ilona,
Lippoczy Gitta, Lippoczy Anna, Lippdczy Norbert
és Scholtz Albin részére késziilt.”® Andruské némely
kongresszusi lapjan az esemény eredetileg tervezett

30. abra. Andrusko Karoly
grafikaja (1970)

% VASNE 2015, 234.

% ANELK jelentése: Nemzetk6zi Ex libris Kongresszus.
Biiszkeségiink, a pince.
7 ANDRUSKO 1969.
B Sz616 és bor 1970, 13; Sz616 és bor 1972, 9.
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datuma, 1970. szeptember 3—6. szerepel, a valdosagban az idépont november
5-8-ra tolodott at.* (30. abra)

German Ratner (1933-1996) orosz mii-
vész épitészbol diszlettervezdve, majd neves u::ls
grafikussa, festové valt.!” Az 1960-as évek elsé
felétol kezdett ex libriseket alkotni. Kiilonleges
képi nyelvét a széles ecsetvonasszerii savok,
geometrikus és szabalytalan sikidomok valta-
kozasa adja, mely felfokozott dramaisaggal,
ritmikussaggal telitodik. 1970-ben részt vett a
XIII. Nemzetkozi Ex libris Kongresszuson.
A budapesti kongresszusra kiadott mappaja, az
ekkorra készitett ex librisei tették igazan is-
mertté¢ hazankban. Miivei koziil a Szolgyémy
Pal nevére alkotott ex libris az egyik palyazati
kiirasnak megfelelden budapesti varosrészletet,  31. abra. German Ratner lindémetszete
a Dunat €s hidjait, budai és pesti éplileteket  (1971)
abrazol — a Ratnerre jellemz6 szabalytalan sik-

crcr

NORBERT
LIPPOCZY

Norbert részére szololevelet abrazolo, a fény-arnyék hatasokra és a fekete-fehér
szinek ritmikus valtakozasara épiil6 ex librise. (31. abra)

A budapesti kongresszusra a nagy nemzetko-
zi érdeklddés révén szamos olyan ex libris és
alkalmi grafika sziiletett, melyek nem magyar
gyljto részére vagy magyar grafikus altal ké-
sziltek, de abrajukban hazankra reflektalnak; a
cserék révén ezek koziil is tobb eljutott Bodnar
gytjteményébe. A XIII. kongresszus alkalmabol
kiilfoldi alkotok egymas szamara alkotott sz6-
18s-boros lapjaira példa a lett Peteris Upitis
(1899-1989) az orosz Jevgenyij Goljakovszkij
grafikus szdmara késziilt ex librise 1970-bdl az
egri minarettel és hatalmas szo6lofiirttel. Mindkeét
grafikus személyesen részt vett az eseményen.
(32. abra)

Upitis a dan Klaus Rodel (1940-) neves ex
libris gytijto, szakird, szamos nemzetkozi kata-
logus, bibliografia dsszeallitoja, kiaddja, a nem-
32. abra. Peteris Upitis fametszete zetkdzi kongresszusok rendszeres résztvevoje
(1970) részére alkotott sz616s-boros lapja 1970-bél fel-

irataban is hirdeti: ,,In vino veritas”.

% VASNE 2021b, 67.
100 VaSNE 2015, 126.
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Hermann Huffert (1904—1995) német grafikus
Leo Arras belga miivészettorténész részére szolo ex
librise mozgalmas kompoziciot jelenit meg tekere-
d6-indazo szoélovesszokrol sziireteld puttokkal
(1970). A grafika a budapesti palyazatra késziilhetett,
Huffertnek tobb ex librise is fennmaradt a XIII.
NELK alkalmabol.!”! Leo Arrast (Leo bacsit) jol
ismerték a magyar kisgrafikakor tagjai, tobbszor jart
hazankban, Semsey Andoré¢knal nemegyszer vendé-
geskedett.!”? (33. abra)

A budapesti kongresszus (1970) utani évek grafikai
Bodnar gyiijteménye tiikrében

Az 1970-es budapesti kongresszus egyik {6 kdvet-
kezménye volt a magyar és kiilfoldi kisgrafikakorok
kozti kapesolat erdsodése, az ex libris élet élénkiilé-
se hazai és nemzetkdzi szinten is. Bodnar Sandor
— a Lippoéczy Norbertnél 1970-ben tett latogatas utan — egyre tobbet hallhatott a
mifajrol. Gyljteménye is egyre tobb kortars grafikaval gyarapodott, a magyarok
mellett kiilfoldi grafikusok és gyiijtok anyagaval. [dorendben haladva kovetkezzen
néhany példa!

Az egri kisgrafikaéletre a kongresszusi ese-
mények — koztiikk az 1970. november 9-i egri
kirandulds — nagy hatassal voltak. 1971-ben
Ebergényi Tibor vezetésével megalakult a Kis-
grafika Baratok Kore egri csoportja a Dobo
Istvan Varmuzeum klubtermében, a titkar Nagy
Istvan lett.'” A kongresszus egri kirandulasat
Stettner Béla (1928-1984) ordkitette meg
1971-ben egy Ebergényi Tibor, illetve egy Ré-
thy Istvan nevére sz6l6 ex librisen, az eldbbin
pincében borozo emberek, az utdbbin asztalnal
italoz6 tarsasag lathatd borospalackban, mel-
lettiik az egri minaret.'* (34. bra)

Otakar Maftik (1915-2006) — miivészne-
vén Matik Fils (Maftik fia) — cseh grafikus A
tobb ex librist készitett Lippoczy Norbert ré-  34. abra. Stettner Béla lindmetszete
(1971)

33. abra. Hermann Huffert
fametszete (1970)

10182816 és bor 1972, 38.
12 Dr. SEMSEY 2008, 3, 6.
103 VASNE 2015, 24.

104 VASNE 2021b, 72.
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szére az 1970-es és 1980-as években. ,,Vinum donum Dei”
[A bor Isten adomanya] — hirdeti az egyik fametszetii lap
felirata 1971-b61.'% | In vino veritas” [Borban az igazsag]
— olvashato az amfora, szolofiirt és szololevél abrajat 6tvo-
70, a vorost a feketével és a fehérrel variald geometrikus
stilusu ex librisen Lippoczy nevére (1972). Lopotdk boros-
poharakkal a fémotivuma egy késobbi, a formak kereszte-
zésével és sraffozasokkal kiilonlegessé tett 1978-as konyv-
jegynek. (35. abra)

A mitologiai targyu grafikakon gyakori Bacchus (Dio-
niiszosz) ¢és kisérete megjelenitése. Nechanszky Jozsef
(1936-) ,,Vivat Bacchus” felirati lapjan 1971-bdl Carlo
Chiesa — a svajci ex libris egyesiilet egyik alapitoja'® —
nevére a tokaji aszut tartalmazo boroshordon iil a bor is-
tene, kezében boroskupaval, szolofiirttel, labainal lopo-
tokkel. (36. abra)

Daniel Viktor (1926-2001) grafikusmiivész, a Pénz-
jegynyomda munkatarsa az 1960-as évek végétol kezdett
ex libriseket késziteni. A gyiijtok kdrében is népszeri lett a magyar borvidékeket
(Badacsony, Eger, Sopron, Szekszard, Tokaj) bemutatd sorozata 1971-bdl, erre
példa a Badacsony latképét megjelenitd grafika.'’” (37. abra) A helsingeri XIV.
Nemzetkozi Ex libris Kongresszus (1972) kiallitasan mar szerepeltek a miivei.!%

35. abra. Otakar
Marik fametszete
(1978)

TERUERIS
1 oRw
wits S

BACCHYS T

. VAVAT

36. abra. Nechanszky Jozsef
rézkarca (1971)

37. ébra. Daniel Viktor
rézkarca (1971)

105

Szol6 és bor 1972, 56.
% VASNE 2014a, 70.

07 Sz616 és bor 1972, 18.
KIrALY 2001, 3, 6.

108
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Korda Béla (1899-1972) tobb grafikaja az
1972. augusztus 21-31-ig Budapesten, a Kerté-
szeti Egyetemen rendezett I. Borvilagverseny
alkalmabol késziilt.'” A lapok Szigeti Istvan
(1906-1981) éremexportor'!? nevére szolnak, aki
a szakmajaval 6sszefiiggd ex numismaticis lapok
mellett gyakran rendelt ,,sex libris”, ,,ex libris
eroticis”, illetve ,,ex vinis prosit” lapokat is kora
ismert miivészeitol. A neki sz616 grafikak szinte
mindegyike 6sszekapcsolodik a néabrazolassal,
a no szerepelhet cimerrel, indiantollakkal, virag-
gal, konyvvel, kigyoval, madarral, a sz616s-boros
ex libriseken borosiiveggel, borospoharral, sz6-
lofiirttel. Az 1972-es borvilagverseny alkalmabol
késziilt Korda-grafikdkon ismétlddo elem a nda-
lak és a borosiiveg motivuma. (38. abra)

Az 1. Borvilagversennyel kapcsolatosan a
38. dbra. Korda Béla linometszete Magyar Mezbégazdasagi Miizeum kiallitast ren-
(1971) dezett Szolo és bor a kisgrafikdakon cimmel, me-

lyet 1972. augusztus 19-én Semsey Andor nyitott
meg, a katalogus 0sszeallitasa is az 6 nevéhez fiizodik. A kiadvanyban az Gjabb
beszerzések és az 1970-es nemzetko-
zi ex libris kongresszus sz618s-boros
témaju palyazatara beérkezett alko-
tasok — utobbibdl szam szerint 95 —
keriiltek felsorolasra.!'! A katalogus
az ex librisek mellett alkalmi grafi-
kakat, ijévi tidvozlélapokat is szere-
peltet.

A budapesti utan 1972-ben rendez-
ték a kovetkezd, helsingeri XIV. Nem-
zetkdzi Ex libris Kongresszust — erre
vonatkozodan is szamos kisgrafika ta-
lalhat6 a Bodnar-gytijteményben. Ide-
tartozik Feszt Laszlo (1930-2013)
alkotasa, mely Shakespeare Hamlet,
dan kiralyfi cimt dramajat idézi fel az
¢let-halal szembenallasara utaldan ket-
téosztott fejjel (emberi arc, koponya),
¢s a szalloigéve lett ,, To be, or not to

39. abra. Id. Feszt LaszIo fametszete (1972)

19 I Borvildgverseny 1972, 3.
110 VASNE 2019a, 186-187.
W Sz616 és bor 1972, 3.
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be” [Lenni vagy nem lenni] szoveggel. Egy 19. szazadi maramarosi ikondbrazolast
alapul véve ,,Krisztus a sz06l6t6” motivuma jelenik meg Feszt egyik ex librisén
Lippoczy Norbert nevére. Ezen Krisztus a bel6le sarjado szélovesszo egyik fiirt-
jébdl levet facsar egy kehelybe, mely utalas a Megvalto vérére mint az élet szim-
bolumara. (39. abra)

A Jézus Krisztus keresztre feszitése elotti utolso vacsorat jeleniti meg a lengyel
Andrzej Buchaniec (1944-2021) linometszete 1973-bol.

A német Richard Rother (1890-1980)
szobrasz, fametsz0 grafikai kitind rajzkészség-
ol tesznek taniibizonysagot, nemhiaba nyerte el
a német boraszok nagydijat. A Bodnar-gytijte-
ményben nagy szamban szerepelnek a sz616t6-
két, a sz6lomegmunkalas folyamatait, borozo,
pincében dolgoz6 embereket bemutato grafikai.
Lapjait nemegyszer a szellemesség, a humor
hatja at, ilyen a bor sziiletését bemutato grafika
sz0l6fiirtot facsard puttok és a hordo csapja ala
fekvo férfi abrajaval.''? Szamos széveg nélkiili
¢s alkalmi grafikat is készitett, utobbiakra példa
a hazassagkotést két szolotd dsszefonodasaval
megjelenitd lap H[einz] N[iirnberger] €s A[nni]  40. abra. Richard Rother fametszete
F[ritscher] nevére (1974). (40. abra) (1974)

Maria Elisa Leboroni-Pecetti (1934-)

Perugiaban ¢I6 olasz grafikusnd 1958-t6l vett részt miivészeti kiallitdsokon, azo-
ta rengeteg dijban, elismerésben részesiilt. Konyvjegyei sajatos, egyedi stilust
képviselnek. Bamulatos finomsaggal banik a vésdvel. Lebilincsel minket a tarta-
lom, a torténet, az elbeszélés, a motivumok gazdagsiga. Osszetett gondolat- és
érzésvilaga sajatos szintézisét képezi a naiv-primitiv, szinte kdzépkori jellegti, és
az elidegenedést inspirald, modern attitiidnek.!® Alkotasai jorészt tobb szinnyo-
matuak. Mario De Filippis (1939-2018)!'* arezz6i vendéglés nevére 1978-ban
gasztronomiai targyu, asztalnal étkezo tarsasagot bemutatd grafikat készitett. De
Filippis a vilag egyik legnagyobb — 130 ezer darabos — ex libris gylijteményét
hozta Iétre.'"”> Vendégldjének (Buca di San Francesco,''® azaz Szent Ferenc godre)
az elnevezésére utal az olasz Tranquillo Marangoni (1912—-1992) grafikéja
1980-bol, melyen egy megteritett asztal lathatd, beldle kinovo szimbolikus €let-

112 BoDNAR 1978, hatlap.

113 VAsSNE 2015, 130. — Leboroni-Pecetti Bartok Béla-emléklapot készitett Giulia Zuccari részé-
re. A KBK-val val¢ jo kapcsolatat bizonyitja az egyesiilet nevére szol6 lap, illetve a XIII. Nemzet-
kozi Ex libris kongresszusra alkotott grafika a magyar Parlament abrazolasaval.

14 E’morto Mario De Filippis 2018; NEKRASIUS 2020.

15 Gylijteményérdl maga nyilatkozik itt: Password 2013.

116 Bertelli 2022.
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41. abra. Tranquillo Marangoni

fametszete (1980)

Vasné Toth Kornélia

faval. A fa mellett olvashato6 szoveg: ,,Piu capisco,
pitt amo” [Minél tobb mindent megértek, annal
tobbet szeretek]. (41. abra)

Alma Petz (1922-2006) osztrak tanarné''” fér-
jével sokszor jart Magyarorszagon, szivélyes ba-
ratsag flizte tobb miivésziinkhdz, gyiijtonkhoz,
mecénasi kapcsolata ezen tal Japantol Spanyol-
orszagig terjedt. Hazankhoz vald kotodését és a
kisgrafika miifaja iranti rajongasat mutatja, hogy
még a magyar Kisgrafika Baratok Kore tagjai
kozé is belépett. Amator alkotoként maga is ké-
szitett ex libriseket; 300-nal tobb, sajat nevére
késziilt konyvjegyet mondhatott magaénak, me-
lyek kozt magyar témaként a villanyi pincesor,
Pécs, Tokaj, Eger is szerepel a lapokon. Nevére
kiemelkedik a cseh Vojtéch Cinybulk (1915-
1994) ex librise szo6lovel diszitett Bacchus-fejjel
(42. abra), és Fery Antal 1985-0s grafikaja Tokaj
latképével, sz6lofiirtot tartd ndalakkal.

Ugyancsak 1980-
bol valo a belga An-

toon Vermeylen (1931-2012) ex librise a kronachi
Herbert Schwarz részére, melyen Odiisszeusz egy pohar
bort nyujt a félszemi kiiklopsz, Poliiphémosz (Poszei-
don fia) felé. Ez a Schwarz nevére szol6 ex libris sze-
repel a kronachi 1980-as — Schwarz ¢s Bodnar gyt;te-
ményébol kdzosen rendezett — kiallitas cimlapjan is.''®

A 57616t Rodoszba hozo6 Dioniiszosz tengeri utazasa
szemlélhet6 a német Hermann Huffert (1904—1995)
alkotasan Dr. med. Ulrich Daniel nevére. A fametszetl
ex libris 1980-ban késziilt, az 6kori feketealakos vaza-
festést idézi, mely targyat elsésorban a mitologia ant-
ropomorfizalt istenvilagabol és hérosztorténeteibdl
meritette. (43. abra)

A 57016 és a bor legtobbszor mint a vigadozas jel-
képei jelennek meg. Goethe f6 miivében a f6hds, Faust
a vendégek nagy amulatara Auerbach pincéjébdl egy
tele hordon lovagol ki. Ezt mutatja be a cseh Bohumil
Kratky (1913-2005) Max Geitel nevére késziilt li-
tografidjan 1981-bol. (44. abra)

W Elhunyt a Petz-hdzaspar 2006, 3, 9.
"8 Wein und Rebe 1980, cimlap.
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43. dbra. Hermann
Huffert fametszete (1980)

44. dbra. Bohumil Kratky litografidja
(1981)

= AEN*ANA. ,Eljen a lengyel-magyar barétsg!” — hirdeti a len-
EIIL;EE'.IIIEANEQEAL gyel Rajmund Lewandowski (1927-1986) grafika-
EARA'TSAG ] ja zaszlot és borospoharat emel6 két férfialakkal, 1981-
. ] bol. (45. abra)

A szimbolikus iizenetet hordozo ex librisek kozt
kiilon szint jelentenek a megrendeld nevére utald
abraju, un. beszéld ex librisek. Ilyen tipusu a Boros
Pal nevére sz0l6 grafika borospincében iildogélo gaz-
daval (grafikus: Vadasz Endre), vagy Boros Edit ex
librise borozé ndalakkal és sz616préssel (grafikus:
Vén Zoltan).'"” A , Kadar Antal konyve” felirata Ster-
benz Karoly-grafikan'?® hordén il férfi lathato, a
hordok, faedények készitésével foglalkozd kadarmes-
terségre utaldan. A magyar sziiletésti, Miinchenbe el-
szarmazott Mathilde Ade (1877-1953) ex librisén
Hans Friihstiick német gy(ijté nevére'*' reggelit fel-
szolgald komornyik szerepel, mivel a Friihstiick szo6

45. dbra. Rajmund Lewandowski
linometszete (1981)

"9 Wein und Rebe 1987, 72.
120 Wein und Rebe 1987, 61.
121 Wein und Rebe 1987, 8.
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jelentése 'reggeli’. A roka és a sz616 cimii La
Fontaine-mese nyoman késziilt a német Wil-
helm Richter (1916-1996) grafikdja Win-
fried Fuchs nevére. Ez is besz¢ld ex libris,
hiszen a német Fuchs sz6 rokat jelent, az ab-
razolt torténet szerint pedig a roka hidba dgas-
kodott, nem érte el a magasrol lelogo szolo-
flirtoket. (46. abra)

Zarasul

A Bodnar gyilijteményében szerepld szo-
16s-boros ex librisek sora id6ben az 1980-as
évek végén zarul, az 1990-es évekt6l Bodnar
Sandornak mar nem volt ideje a gytijtéssel,
rendszerezéssel foglalkozni.
A sz010s-boros hagyomany, ¢s a nyomaban
kibontakoz6 borkultara civilizacids jelenség,
: ennek tolmacsoloi a gylijteményében szerepld
46. abra. Wilhelm Richter fametszete ex librisek, melyek interpretacidja soran el-
(1970) sOdlegesen a kisgrafika-készitok és -gylijtok
onreflexioja, helyhez k6tddése, hagyomanya-
polasa kovetheté nyomon.'”? Ahogyan Lippoczy Norbertet, Bodnar Sandort is a
reprezentativ szerepet betoltd Tokaj-Hegyalja inspiralta a sz610 és a bor, a borasz-
kodas szeretetére. A Bodnar-gytijtemény sz6lds-boros motivumviladgu ex librisei
—mint mnemotoposzok — a Tokaj-hegyaljai torténelmi borvidék kulturtaj, az egye-
temes kulturalis 6rokség és a magyar nemzetkarakterologia hivatott képviseldi.
A t4j géniuszat, koltészetét, mliivészetét és mitoszat interdiszciplinaris moédon ku-
tatva megallapithatjuk, hogy ezek a kisgrafikai dokumentumok a vizualitas nyelvén
irjak Gjra a nemzeti hagyomanyt. A roluk vald diskurzusban a sz616- €s bortermesztés
folyamatanak bemutatasan tul szerepet kapnak a sz616- és borkultura reprezentativ,
szimbolikus aspektusai. A képek narrativaja az egyéni mellett a kollektiv kulturalis
emlékezetet is gazdagitja, hazai és nemzetkdzi kontextusban. A satoraljatjhelyi
Bodnar-gytijtemény kapcsan a helyi, mikrotorténeti kutatasoktdl vezet az ut a
sz6l6s-boros ex librisek tagabb korének tipologizalasdhoz. A kollekcioban a vilag
szamos orszagabol szerepelnek miivek, a grafikusok e specifikus témaban gytijtd
kisgrafikakedveldk — koztiik Bodnar Sandor — kivansagat teljesitve alkottak meg e
lapokat, melyekkel Iétrehoztak a sz618s-boros ex librisek divatjat, sajatos, termé-
szetkozeli formanyelvét, szimbolumrendszerét. A grafikakon tjradlmodtak a hét-
koznapok boraszati munkajat, bemutatva, hogy a borkulttra identitasteremto,

122 VASNE 2014b, 194.
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Osszetett metaforikus jelentésrétegei'”® hogyan kelnek életre ¢ miifajon keresztil.
A felélénkiilo borturizmus egy sajatos teriiletét is jelentik ezek a miivek, hiszen az
egymas kozti cserék, adasvételek nem ismernek orszaghatarokat.

Bodnar Sandor az allhatatos gy(ijté szorgalmaval két évtized alatt 1étrejovo,
szinvonalas gyljteményt hagyott 6rokiil gyermekei és Tokaj varosa szamara.
Kollekcioja révén kirajzolodik és a jelenhez igazodva tjrapozicionalodik ,,a magyar
bortermeld lelki alkata”,'?* és altala Tokaj-Hegyalja nemzetkarakterologiaban

betoltott helye.
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Vasné Toth, Kornélia

“The Mental Constitution of the Hungarian Winemaker”
Sandor Bodnar’s Ex Libris Collection of Grapes and Wine

The cultural history of the vine is closely intertwined with the history of humankind. Among Hun-
gary’s 22 wine regions, Tokaj-Hegyalja is the world’s first closed and Hungary’s most historically
renowned wine region, which was inscribed in the World Heritage List in 2002 under the name
Tokaj Wine Region Historic Cultural Landscape. One type of the diverse motifs of ex libris, which
today function as autonomous works of graphic art, is grape- and wine-themed bookplates, typically
commissioned by viticulturists and oenologists living in various wine regions. For many of them, this
way of life is passed down from generation to generation, and one way of transmitting this lifestyle
to the fine arts is through the representation of the theme in graphic works.

Through the collection of Sandor Bodnar (1939-2020), a horticultural engineer and winemaker
from Satoraljatjhely, this study presents grape- and wine-themed ex libris as mnemotopoi (sites of
memory) and as carriers of national character, along with the narratives and relational networks at-

Konyvszemle_2025_4_Konyv.indb 541 2025.12.15. 11:26:39


https://nemzetikonyvtar.blog.hu/2021/04/06/beres_bela_ex_libris_gyujtok_gyujtemenyek_8_resz
https://nemzetikonyvtar.blog.hu/2021/04/06/beres_bela_ex_libris_gyujtok_gyujtemenyek_8_resz
https://www.boraszportal.hu/hirszuret/a-bortermeles-tortenete-a-kezdetektol-napjainkig-4420
https://www.boraszportal.hu/hirszuret/a-bortermeles-tortenete-a-kezdetektol-napjainkig-4420

542 Vasné Toth Kornélia

tached to them. For Bodnar, commissioning and collecting small graphic works related to viticulture
and winemaking constituted a form of self-expression intimately tied to his profession. Over the two
decades of the 1970s and 1980s, the Bodnar collection expanded through international exchange to
around 5000 items. Alongside Norbert Lippoczy’s grape- and wine-themed collection — continuously
presented to the Hungarian Museum of Agriculture —, Bodnar’s became one of the most significant
collections of this kind, both in Hungary and abroad. As graphic and cultural-historical visual doc-
uments illustrating grape and wine culture, the ex vinis bookplates display diverse motifs and great
variability. The study offers an insight into their types by presenting the finest pieces of the Bodnar
collection, including works by numerous renowned graphic artists.

Keywords: 20th—21st centuries, oenology, ex libris, Sandor Bodnar, Tokaj Wine Region Historic
Cultural Landscape, grape- and wine-themed bookplates.
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KOZLEMENYEK

A 36 soros Biblia toredéke az Orszagos Széchényi Konyvtarban. A 36 soros Biblia (tovabbiakban
B36) masodik magyarorszagi toredéke keriilt el6 az Orszagos Széchényi Konyvtar antikvagytijtemé-
nyének feltarasa soran. A konyvnyomtatas bolcsdjének legmélyérol szarmazo, akar magahoz Johannes
Gutenberghez kothetd inkunabulum bibliofil jelentésége még toredék formaban is kiemelkedd tekin-
tettel korara (1460 koriil), Gutenberg-készitette betlikészletére és ritkasagara, hiszen még a 42 soros
Biblianal is kevesebb példanyt, téredéket tartanak bel6le szamon. 1994-ben a B36 Magyarorszagon
elséként, Sopronban fellelt toredékét Griill Tibor adta at Rozsondai Marianne-nak meghatarozasra, aki
abbol az alkalombol kimeritden ismertette jelentdségét,' igy most csak a toredéknek és hordozdjanak
leiraséra szoritkozom, illetve fiiggelékként k6zIom az 1994 6ta megjelent relevans szakirodalmat.

Anemzeti kdnyvtar 19. szazadi, ,,nagylapos” kataldgusa szerint Jankovich Miklos gytijteményébdl
keriilt allomanyba az alabbi kotet:

LD Avthoritates Ciceronis, Plinii et aliorum
7 nmm}’& }‘5‘ bumﬂ tam ueterum, quam recentium scriptorum

i
,‘;;‘,’,',qugqlulﬁw;gﬁ.ﬁ; in conscribendis epistolis obseruandae
s 4
s aeean s 4

400 et ad certas quasdam regulas redac-
J tae ... per m. Hannardvm Gamerium
Mosaeum..., Ingolstadij excudebant
Alexander et Samuel Vueissenhornij
anno M.D.LXVI. [Ingolstadt, Alexander
és Samuel Weissenhorn, 1566.]

87 fol., 8°

VD16 G 332,> BNH Cat. G 48°

OSZK RNyT Ant. 6044 (korabbi, miin-
cheni szakrend szerinti jelzete: Epist. 525)

Hannard van Gameren (Hemerten, ? — In-
golstadt, 1569) humanista filologusnak, 1564-t61
az ingolstadti egyetem 0gorog professzoranak*
1. abra. A B36 toredék elhelyezkedése hordozo episztolografiai tankoényve nem lett kiilono-
kdtetén sebben népszerii. 1566-os elsé kiaddsa utan
csak egyszer keriilt Gjra sajto ala, 1577-ben

' RozSONDAI 1994, 296-301.

2 https://gateway-bayern.de/VD16+G+332 A hivatkozasok utolso ellenérzése: 2025. 11. 03.

3 https://nektar.oszk.hu/hu/manifestation/3785461

4 Gameren, Hannard van (Indexeintrag) = Deutsche Biographie, https://www.deutsche-biog-
raphie.de/pnd119681145 . html
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2. ébra. A hordozo dokumentum
cimlapja a tulajdonos mottojaval,
nevevel és a vasarlas dsszegének
nyomaival
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Kozlemények

egy ugyancsak van Gameren szerkesztette Cicero-le-
vélvalogatas fuggelékeként, Kolnben latott napvilagot.

A nemzeti konyvtarba keriilt példany cimlapjan tulaj-
donosi bejegyzés olvashatd: Sum Joannis Gableri anno
[15]74.° A német nemzeti biografia a 16. szazad masodik
felébdl jegyzi Johann Gabler (Eckershofen, ca. 1550 — 2,
1604) bajor udvari tanacsost.” Gabler 1570-ben Ingolstadtban
tanult, igy konnyen hozzaférhetett az ott megjelent levél-
fogalmazasi tankdnyvhoz. A cimlap €1én motto: Timor Dei
initium sapientiae. A cimlap aljan, a leszakadt sarok mellett
két sorban a constat // 20 patz. (?) bejegyzés olvashato, az
egykori vételarat jelolheti batzen pénznemben. A szamje-
gyek olvasata bizonytalan, illetve a bejegyzés egy része le
is szakadhatott a cimlap sarkaval egyiitt. Az ar olvasatat
gyengiti, hogy a 17. szazad elején 20 batzenért ennél joval
terjedelmesebb nyolcadrét konyveket lehetett kapni német
teriileten, akar kétnyelvii Bibliat is.® Ugyanakkor a kéziras
alapjan a bejegyzés Gablertdl szarmazhat, és a vasarlas
(1574), valamint az emlitett példak kozt eltelt id6 alatt a
német eziistpénz értéke valtozhatott, illetve akar teriiletileg
is eltérhetett. A nehezen olvashatd dsszeg pontositasa idSben
¢és térben kozeli analogiak alapjan a tovabbi kutatas feladata,
az adat a toredék torténetéhez érdemben nem jarul hozza.
Akonyvben elszortan hasznalati bejegyzések, szEljegyzetek
talalhatok. Az elétablan megmaradt kiragasztott elézEklapra
erasmusi adagiumokat masoltak, melyeket e kozlemény
végén irok at. Jankovich Miklos tulajdonlasara vonatkozoan
semmilyen jel nincs a példanyban.

A konyv kotését pergamen nyomtatvanytoredékbol
alakitottak ki, két bor duplabordara fiizték. Nem fesztha-
tas, oromszegdknek nincs nyoma. A tablak a fiiggdleges

metszésen athajlanak és szinte teljesen 6sszezarodnak, igy védve a lapokat. A kotet zarasahoz két par
bérszijat rogzitettek a tablakhoz oly modon, hogy szijanként harom-harom fliggbleges bemetszést ejtettek
atablan, majd az atlyukasztott végii borszijak végeit a gerinchez kozelebb esd két bemetszésen kiviilrol
atvezették. A tabla bels6 oldalan az atlyukasztott végen athuztak a szij masik végét igy stabil hurkot

5 VD16 C 2840 https://gateway-bayern.de/VD16+C+2840

¢ A kéziratos részek atirasaban a roviditéseket feloldom, az i—j, u—v jeloléseket a mai haszna-
lathoz igazitom.

7 Gabler, Johann (Indexeintrag) = Deutsche Biographie, https://www.deutsche-biographie.de/
pnd13387463X.html

8 Geleji Katona Istvan Heidelbergben 21 batzenért vett gérog—latin Bibliat, 20 batzenért pedig
Kalvin Janos Institutio Christianae religionis cimi miivét. A pontos kiadasok nem megallapithatok,
de a Biblia egy nyelven is vaskos kiadvany, az Institutio esetében pedig jelzésértéki, hogy 1586-0s
nyolcadrét kiadasa 400 levél terjedelmii. VO.: Erdélyi kényveshazak 111 (1563—1757) 1994, 5 [no. 1
és 4]; VD16 C 294. Miskolci Csulyak Istvan pedig 10-10 batzenért két gorog nyelvii Ujszovetséget
is szerzett ugyanebben az id6ben, 1d. OLAH 2022, 54.
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képezve. A szij szabad végét ezutan a harmadik,
gerinctdl legtavolabbi bemetszésen kivezették
a kotés kiilso feliiletére.

A szijakbol mara csak csonkok maradtak.
Akotés belso oldalara még a szijak beflizése
eldtt fehér papir el6zéklapot ragasztottak
ki, az els6 és hatso ropelozékek elvesztek.
A katalogizalasi tapasztalatok alapjan rend-
szerint az eliilsé ropelézéken szerepelnek
Jankovich tulajdonosi bejegyzései, ha volt
ilyen egyaltalan a hordozo koétetben, innen
veszhetett el. A ropeldzéket eldl silany, mo-
dern levélparral potoltak. A konyv metszését
egykor vilagos zoldre festették, de ennek
nyomai ma mar leginkabb az el6tabla tiikrére
kenddve figyelheték meg.

3. abra. A hordozo kitetet zaro szij rogzitésének
mdodja, Toth Zsuzsanna (OSZK Allomanyvédelmi
és Restauradlo Osztaly) rajza’

5
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4. abra. Azonositatlan bejegyzés az eldtablan

A toredéken bibliai sz6veg olvashato, melynek iranya a hordozé dokumentumhoz képest forditott,
tehat a van Gameren miivet olvasva a toredék fejjel lefelé helyezkedik el. Az elétablan megfeketedett,
talan egykor aranynyomassal késziilt monogram és évszam olvashat6: 7 8 G 8 D (fent) 1 6 0 5 (lent).
Az eldtablan a nyomtatott szovegre merdlegesen nehezen olvashato bejegyzés, amely akar a Biblia
»rendeltetésszer(i” hasznalatanak id6szakabol is eredhet, a gerincen pedig ugyancsak toredékes, kéz-
iratos, de mar a hordoz6 dokumentumot azonosité felirat részletei: /...] Hannard de [ ...]. A kotésen
kiviil két gylijtemény bejegyzései, feltehetéen egykori jelzetek talalhatok, az elotablara ragasztott,
papir cimke maradvanyan a 497-es, a gerinc alsé szélén pedig a /23-as szdm (vagy esetleg i 23).

A bekotott konyvtest 16,4 x 11 cm méretii és 1,6 cm vastag. A toredéket a tablak erdsitésére a
széleken visszahajtottak, igy a teljes fiiggéleges kiterjedése: 2,3 + 16,4 + 1,8 cm, vizszintesen: 2,6 +
11+ 1,6 + 11 + 3,2 cm, tehat teljes mérete kb. 20,5 x 29,4 cm. A kiils6é oldalon olvashaté kétszer 18
sornyi szoveg Daniel proféta konyveébol szarmazik. A kdnyv elétablajara esd, elsé hasabban: quasi
lana mufnjda * thronfus] eifus][... 16 sornyi szoveg ... celli quasi filifus] homi[ni]s veniebat *
[et], majd a visszahajtott részen még egy sor latszik: usq/ue] ad antiquu/m] dierufm] p[er]uenit.’
A hattablan, a masodik hasabban: in seculu/m] et seculufm] et seculorufm] < [... 16 sornyi szoveg
... ex]celsi: et tempus aduenit et reg, majd a visszahajtason: nu/m] obtineru/n]t sancti * Et sic ait."’
A kotés belso oldalan ez alapjan a tas et magnitudo regni qufaje est [...] stabat ante palude[m]

° Dén, 7,9-13.
10 Dan, 7,18-23.
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habe[n]s cor-,"" illetve a prope ariete[m] efferatus est in eum: [...] pem fortitudinis magnificat[us]."
A szoveg szedése pontosan megegyezik Gesamtkatalog der Wiegendrucke (GW)'3 és az Incunabula
Short Title Catalogue (ISTC)'* adatbazisokban rogzitett, a B36-r6l késziilt digitalis masolatokkal.
Az azonossagot még a pontos tipusmeghatarozassal kell alatamasztani, sajnos az ehhez idealis 20
sor nem mérhetd le egyben, csak a fele. A toredék els6 10 sora 81 mm magas, tehat 20 sor 162 mm
lenne a téredéken. A nyomtatvanyt a GW szerint a Typenrepertorium der Wiegendrucke 1:164G
jelzést betlitipusaval szedték. A toredék betliméretének eltérését ennek 164 mm-es magassagatol
a pergamen zsugorodasa magyardzza, ahogy arra Rozsondai Marianne is felhivta a figyelmet."> Az
OSZK téredékének mérete béven a lehetséges 3—4%-os csokkenésen beliil valtozott az évszazadok
soran (1,2 szazalékkal). igy batran allithatjuk, hogy a pergamen levél a 36 soros Bibliabol szarmazik,
melynek leirasa igy nézne ki a CIH 610. tétele utan:

Biblia [Lat.]

[Bamberg/Mainz, typogr. Bibliae 36 linearum (=Albrecht Pfister? Johannes Guten-
berg?), c. 1458, non post 1461.]

2°2 tomi. T. 1: 446 ff., T. 2: 438 ff.

GW 4202, ISTC ib00527000

Sopron, Gymn. Cb 122 |fragm. dimidiae partis unius fol.: T II. fol. 61. — membr.|
Budapest, Bibl. nat. Ant. 6044 (tor.) |fragm. dimidiae partis unius fol.: T IIL. fol.
189. — membr.|
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! Dén, 7,27-8,2.

12 Dan, 8,7-11.

3 https://www.gesamtkatalogderwiegendrucke.de/docs/GW04202.htm
4 https://data.cerl.org/istc/ib00527000

15 RozSONDAI 1994, 302.
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A toredék kézzel rubrikalt példanybol szarmazik, az eredeti diszitést, egyedi kiegészitéseket
ezen kiviil a két hasab kozott (mai helyzetében az el6tabla bal alsé sarkdban) vords tintas betiik
képviselik: el. A nyilvanvaldan csonka szoveg bizonyara az egykori kdnyv hasznalatat volt hivatott
megkdnnyiteni. Szoba johetne folioszamozas (/> IL > 49, az e szeme nincs tulsagosan kikerekitve),
de mivel Bibliarol van szd, nagyobb segitséget jelenthetett az egykori olvasoknak az adott oldalon
talalhat6 szentirasi konyv cimének megjelolése ([Danijel). A kérdés eldontéséhez a tobbi toredék
vizsgalata nytjthat fogddzot. Folioszamozas egyiken sem latszik a fels6 margd kozépso részén,
viszont az sszes online hozzaférhetd téredéken a bibliai konyvek cime ott olvashato. A diszitések
és a rubrikak alapjan nyolc miniatort kiilonitett el a kutatas.'® A soproni toredék egyértelmiien meg-
kiilonboztethetd a dekorativ, kapitalis, voros és kék tintaval felvaltva irt betiikkel feltiintetett cimnek
koszonhetden, amelynek elsé fele — Eccl/es]i. — a nyitott konyv bal, masodik fele — /asticus] — a
jobb oldalan (lenne) olvashat6. Hasonlé fejléce van a miincheni Ludwig-Maximilians-Universitét
konyvtaraban 6rzott toredékek kozil négynek'” és a Bayerische Staatsbibliothek egyik toredékének
is.'® A masik hét miniator kevésbé diszes, voros tintas, gotikus stilust betlikkel tintette fel a bibliai
konyvek cimét a fels6 margon. Mélyebb paleografiai ismeretek nélkiil is elkiilonithetd csoportot
alkotnak azok a toredékek, amelyek koziil a hosszabb cimek két oldalra elosztva szerepelnek."”
Tlyenek a Bad Wildungen varosi levéltaranak,” a kasseli Universititsbibliotheknek?' és a Neuburg
an der Donau beli allami konyvtarnak a toredékei is.>> Ez utobbihoz hasonlit a legjobban a budapesti
toredék cimsoranak irasképe. Végso ellendrzésként a budapesti toredéket atvilagitva is kisilabizal-
hatok az egyébként a visszahajtas és a kiragasztott elézéklap altal is fedett Dani betlik. A toredék
belsd oldalan, a hatso6 elézéklap alatt kétsoros, voros tintas lombard A-inicialé jelzi Daniel proféta
8. fejezetének kezdetét: Anno tercio..., a kiragasztott elézéklap elég vékony ahhoz, hogy ezt az
eltavolitasa nélkiil, atvilagitva is megfigyeljiik.

A toredékek megnevezése az ivjelzés nélkiil késziilt nyomtatvanyban némiképp nehézkes.
A B36-ot négy részletben kezdték szedni, a GW munkatarsai két-két szedésrészletetet elvalasztva
két kotesre szerkesztették a kollaciot:

a—k'’1P m—zA-CD"E-Y", a—x!"y2zA-UX®

Ez atlathatobban:

710 Y10
GW ak'° ° Xl_élo D’ E;I_Zlo’ vy A_ZUlo X6
ivfiizetek szama 10 1 15 1 39 1 21
levélszam 100 9 150 7 390 12 210 6

16 Eric Marshall White, a princetoni Scheide Library szakértdje 2023. januar 7-én kozzétett
online eldadasaban (is) bemutatta a nyolc kezet: https://youtu.be/3UkZINnjZEI?si=u0JSEmkh1xt-
bDF7Z&t=2132.

17" Jelzetiik: Cim. 82(1, Cim. 82(4, Cim. 82(5, Cim. 82(6 (=2° Inc. lat. 1207). Digitalis masola-
tuk elérheté a GW tételbdl.

1 Jelzetik: Cim. 82(2 —Job | Job, Cim. 82(3 — Re | gu/m] II., Cim. 82(7 — Jere | mias (=2° Inc.
lat. 1207). Digitalis masolatuk elérhet6 a GW tételbdl.

2 Jelzete: Ink. A 8 — Ecclfes]i | asticus. Digitalis masolata elérheté a GW tételbdl.

22 Jelzete: 04/Inc. 510 — Ysai | as. Digitalis masolata elérhetd a GW tételbdl.

% E. M. White eldadasaban: https://youtu.be/3UKZINnjZEI?si=iw IDD1b_KITdKf-N&t=1049.
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foglalta magaba. A harmadik kdtet igy majdnem pontosan
Baruk proféta konyvével kezdddne, csak az elsé fejezet
elejének hét verse ,,marad” a masodikban. Az ebbdl
fakado szoveghianyt példaul a Bécsben 6rzott példany
(ONB Ink. 4.C.16) esetében kézirattal egészitették ki.
Ebben a felosztasban Daniel konyve a harmadik kotetbe
esik, az OSZK toredéke éppen a 49. levélre, ez a vélet-

bar- €cmii it mlﬂ'&ﬁﬂ llee len egybeesés kis hijan a ,.fejléc” téves, folioszamként
 brttia- ttnm[ftt opug fusme - értelmezéséhez vezetett. A levél jelolése tehat a GW
traditd tl{ct ad caburcud 1 1) i ! kollacio szerint a masodik kotet t9 levele.

A B36 toredék felhivja a figyelmet arra, hogy
mennyi és milyen ritkasag rejtézhet még azoknak
a hazai konyvtaraknak a polcain is, amelyeket mar
katalogizaltként tartanak szamon. A minden részletre

figyel6 feltdras a muzealis dllomanyok feldolgozasa
soran tovabbi hasonlo felfedezésekhez vezethet, a
tomeges digitalizalas és az online bibliografiak, be-
tltipus-repertériumok koraban ezek mar ,,hazon beliil”
azonosithatok. A ,,nem RMK” nyomtatvanytéredékek
hozzéajarulasa a nemzeti kulturalis 6rokséghez ugyan
nem teljesen kézenfekvd, de ezek is szamos modon gazdagithatjak azt. Az egyazon nyomtatvanybol
kivalt téredékek példaul a hordozé dokumentumok kdzds proveniencidjara utalhatnak, példaul az
Apponyi-gyiijtemény négy darabjan ,,elszort” papir nyomtatvanytoredékek,?* melyek ugyanabbol
a 16. szazadi, jogi kiadvanybol szarmaznak.> De a téredékek magyarorszagi possessorokra is
utalhatnak akar egyedi jellemzdikkel, felirataikkal, vagy akar ugy, hogy a hordozé dokumentum
eredetének nyomozasara sarkalljak a katalogizalot, ebbdl kifolyolag pedig egy gytjtemény egyébként
elkallodott” darabja visszakerdl a helyére, ahogy a B36 téredék, a van Gameren-episztolografia és
Jankovich Miklos gytijteményének esetében is tortént.

6. abra. 4 hordozo kotet elotabldja
rubrikalt toredeékbol

Tajékoztato bibliogrdfia a B36-rol (1994-2025)

Gerhardt Powitz, Die Tabula rubricarum des Mainzer Catholicon = Gutenberg-Jahrbuch, Mainz,
Gutenberg Gesellschaft, 1994, 32-49.

R0ZzSONDAIL, Marianne, GRULL, Tibor, B 42- und B 36-Fragmente aus Sopron/Odenburg in Ungarn
= Gutenberg-Jahrbuch, Mainz, Gutenberg Gesellschaft, 1995, 57-65.

Stephan Fussel, Gutenberg und seine Wirkung, Frankfurt am Main — Leipzig, Insel Verlag, 1999.
(Angol forditasa Gutenberg and the Impact of Printing cimen az Ashgate kiado gondozasaban
tobbszor is megjelent)

Christopher De Hamel, Das Buch: eine Geschichte der Bibel, Berlin, Phaidon-Verl., 2002, 211.

David J. Shaw, Books and their Owners: provenance information and the European cultural heri-

2 OSZK RNyT App. H. 782 (tor.), 2614 (tor.), 2618 (t6r.), 2619 (tor.).

2 Hieronymi Grati Bononien. responsorvm liber primvs (~ secvndvs), Lvgdvni [Lyon] apud
Hugonem et haeredes Aemonis a Porta [Hugues de la Porte, héritiers d’Aymon de la Porte] 1544.
(USTC 149247)
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tage; papers presented on 12 November 2004 at the CERL conference, London, CERL, 2005,
57. (CERL Papers 5.)

Birgitte Pfeil, Ein weiteres Fragment des , Registrum rubricarum’der 36zeiligen Bibel, 2008. (kézirat,
http://nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn=urn:nbn:de:gbv:547-200800371)

Bettina Wagner, Als die Lettern laufen lernten: Medienwandel im 15. Jahrhundert: Inkunabeln
aus der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen, Ausstellung 18. August — 31. Oktober 2009,
Wiesbaden, Reichert, 2009, nr. 16.

Eric Marshall White, New Provenances for Four Copies of the 36-Line Bible = The Book Collector
62,2013, 403-434.

Continental Books and Manuscripts, Medieval Manuscript Leaves (Catalogue 1422), London, Bernard
Quaritch, 2013, nr. 4. (https://www.quaritch.com/wp-content/uploads/2014/05/quaritch052.pdf)

Katalog der Pergamentfragmente der 36-zeiligen Bibel aus Wildunger Provenienz, hrsg. Manfred
Hiilsebruch, Neustadt an der Aisch, Ph. C. W. Schmidt, 2018. (Fundgrube fiir Orts- und Hei-
matgeschichte 3.)
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7. abra. Az elétabla beirt tiikre

Az OSZK Ant. 6044 jelzetii kitet elétablajanak tiikrén olvashato adagiumok

. D. Erasmus, P . . .
Szoveg Adagia Elsédleges forras, megjegyzés
Verecundia inutilis viro egenti. 2.7.2.
Plautus — Apud mensam verecundari 5.1.7. Plautus: Trinummus, 478.
neminem decet.
Sibi parat malum, qui alteri parat. 4.8.56.
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Szoveg D.fgzz}r;us, Elsédleges forras, megjegyzés
Tempus omnia revelat. 2.4.17.
De tuo capite aguntur comitia. 4.1.69.
Nemini fidas, nisi cum quo [prius] 2115

modium salis absumpseris.
Protinus apparet, quae plantae frugiferae 4223

futurae.

Una hirundo non facit ver. 1.7.94.

Ranarum more bibere. 226

Nec elephantus ebiberet. — Athenaeus 4.6.62.

Dicendo dicere discunt. 1.6.30.

Neque nulli [!] sis amicus, neque multis. 3.6.37.

Bias — Ama tanquam osurus, oderis 2172, Biasz

tanquam amatus.

Novos parans amicos, ne obliviscere 33.80 Ermolao Barbaro egyik lfzvqlébél
veterum. — Hermol. Barb. e Pico della Mirandola részére.
Mores amici noveris, non oderis. 2.5.96.

Amicorum est admonere mutuum. 3.8.52.

Cum amico non certandum aemulatione. 3.10.24.

Arrogantia non tolleranda. — Homerus. v0. 3.10.37. Homérosz, Odiisszeia, XVII, 565.
Inter sacrum et saxum. 1.1.15.

Nihil graculo cum fidelibus. 1.4.37.

Non omnia possumus omnes. 2.3.94.

Parturiunt montes, nascetur ridiculus 1.9 14.

mus.

Primoribus labiis degustare. 1.9.92.

Asinus inter simias. — Gellius 1.541. Gell. I, 23, 9. (6gorogiil)
Inescare homines — Terent. 2.5.73. Terentius: Adelphoe, 2,2,12.
Tragulam iniicere, id est dolum struere. 2.8.88.

Homerus — Quod aliis vitio vertas, ipsene | 3 g 33 Homérosz, Ilidsz, XXIII, 494.
feceris.

Syracusam mensa, praelauta atque 2268

opipara dicebatur. T

Grata novitas. 3.9.38.

Hivatkozott irodalom

RozsoNDA1 Marianne, 4 36 soros Biblia és egy Sopronban eldkeriilt toredéke = Magyar Konyv-
szemle, 110(1994), 296-301.

Evdeélyi konyveshazak 111 (1563—1757), s. a.r. Monok Istvan, Németh Noémi, Varga Andras, Szeged,
Scriptum Kft. 1994 (Adattar XVI-XVIII. Szazadi Szellemi Mozgalmaink Térténetéhez, 16/3).

OLAH Robert, Miskolci Csulyak Istvan és Tofeus Mihaly konyves miiveltsége, Sarospatak, Tiszaninneni
Reformatus Egyhazkeriilet Hernad Kiado, 2022.

SZOVAK MARTON

% A rendszerezett, szamozott kiadasokban nem sikeriilt azonositani, egy kozel egykoru el6for-
dulasa: Adagiorum D. Erasmi Roterodami epitome, apvd Seb. Gryphivm, Lvgdvni [Lyon, Sébastien
Gryphe], 1550, 68. (USTC 150399)
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Addenda Dudith Andras konyvtaranak ismeretéhez. 1993-ban Jankovics Jozseffel kdzosen
adtuk ki Andreas Duditius (1533—1589) konyvtaranak rekonstrukciojat.! Jankovics Jozsefnek par
évvel a megjelenés el6tt alkalma volt Uppsalaban kutatni, igy Otto Walde (1879-1963) cédulait
is latta. Feltiint neki a sok Dudithra vald utalds, igy modszeresen atnézte a cédulaanyagot, Walde
egyéb feljegyzéseit, illetve a kdnyvek egy részét is kézbe tudta venni. A konyvtarak torténetét csak
feliiletesen ismerdk szamara is tudott, hogy a harmincéves habort idején a svéd hadsereg egy ko-
vetkezetes kulturalis- és tudoménypolitika végrehajtasdban is részt vett. II. Gusztav Adolf (kirdly:
1617-1632) ¢és leanya, Krisztina (kiralynd: 1632—1654) uralkodasa idején a Svéd Kiralysagnak
nem csupan a hadserege volt erds. Axel Gustafsson Oxenstierna (1583-1654), aki mar 1612-t6l
kancellar volt, a kiskoruként tronra 1ép6 Krisztina mellett a régenstanacs elndokeként meghatarozo
szerepet jatszott az elfoglalt teriileteken valo egyetemalapitasokban, a kulturalis javak Svédorszagba
szallittatasdban. A svéd konyvtarak, foként az Uppsalai Egyetem Konyvtara azért fontos a magyar
vonatkozasu dokumentumok kutatasdban (hungaricum kutatas), mert a Baltikumbo6l, Pomeraniabol,
amai Lengyelorszag és Csehorszag, illetve Morvaorszag teriiletérdl teljes konyvtarak kertiltek svéd
tertiletre.” A braunschweigi jezsuitdk magyarok altal latogatott iskolajanak gyiijteményei éppen
ugy, mint Franz Seraph von Dietrichstein (FrantiSek Serafin z Ditrichstejna, 1570-1636) olmiitzi
érsek, Morvaorszag helytartdjanak magankonyvtara is. Ez utobbi bibliotéka a mai Mikolovban
(Nikolsburg, Miklosvar) volt, és itt 6rizték Dudith Andras konyveit is, amelyeket az 6zvegy adott el
a Dietrichstein csaladnak. A konyvek nagyobb része Uppsaldba keriilt és maradt, &m szamos egyéb
kinccsel egyiitt egy résziik utra kelt Krisztina kiralyndvel, aki 1654-ben lemondva tronjardl, elhagyta
a hideg északot, ¢és a katolikus Dél-Németalfoldon, Romaban, Parizsban, majd ujra Italidban toltotte
¢lete hatralévo részét. Nem csoda hat, hogy a magaval vitt értékekkel a mai napig talalkozhatunk a
régikdnyv-, ékszer- és festményaukciokon.

Mostani kdzleményemben dsszefoglalom, hogy a Dudith-kdnyvtar rekonstrukcidja 6ta milyen
konyvei kertiltek latokoriinkbe.

1.

Girolamo Cardano (1501-1576) tobb miive szerepel mar a Dudith-katalogusban,® Margherita
Palumbo egy tovabbit talalt a romai Biblioteca Casanatense dllomanyaban (K.V.35.CCC). Dudith
margojegyzeteit is elemezte az adalék kiadasakor:*

Hieronymi Cardani ... in Claudii Ptolemaei ... Illl. de astrorum iudiciis, aut, ut vulgo vocant,
Quadripartitae constructionis libros commentaria ... Praeterea eiusdem Hieronymi Cardani
Geniturarum XII, et auditu mirabilia et notatu digna ... exempla ..., Basileae, Henricus Petri, 1554
(VD16 P 5255).

Akonyvet a Biblioteca Casanatense 1747-ben vésarolta Pietro Ottoboni (1667—1740) kardinalis
hagyatékabol, aki egyébként Krisztina kiralyn6 konyveinek egy részét megszerezte Romaban. Dudith
olyan gazdagon annotalta a miivet, hogy a 18. szazadi kdnyvtarosok a kéziratok k6z¢é soroltak a kotetet.

Y Dudith Andrds konyvtara, 1993; Andras Dudith’s Library, 1993.

2 Nem csoda hat, hogy a lengyel és a cseh allam, amely ugyan nem annyira nemzeti, mint
napjaink magyar kormanya, kutatocsoportokat tart fenn Svédorszagban, hogy feltarja az ott megdr-
z0tt értékeket. Nem csak feltarja, hanem az eredmények kozreadasara is keritenek forrasokat. Csak
egyetlen példa a hossza kutatasokat lehetévé tevé okos tudomanypolitika eredményeire: TRYPUCKO
1958 — TrYPUCKO 2007.

3 JANKOVICS, MONOK 1993, 50, Nr. 62, 63.

4 PaLuMBO 2002, 555-567.
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2.

Amikor Margherita Palumbo bemutatta a fenti Cardano kétetet, emliti, hogy 1747-ben az Ottoboni-ha-
17. Al S[igno]r Abb[at]e Ruggeri® per tre libri cioé Euclide con note manusc(ri]pte Andr[ea] Dudizio
... 7 (emliti még Cardanust és Girolami Rossi egy munkdjat, ami nem Dudith gyljtemény¢bdl valo).

Euclidis ... Elementorum geometricorum libri XV. Cum expositione Theonis in priores XIII a
Bartholomaeo Veneto Latinitate donata, Campani in omnes et Hypsiclis Alexandrini in duos postremos,
His adiecta sunt phaenomena catoptrica et optica deinde protheoria Marini et Data, postremum vero
opusculum de levi et ponderosos hactenus non visum, eiusdem autoris, Basileae, Johann Herwagen
sen., 1546 (CCC K.V. 36) (VD16 E 4155).

A kdzlemény szerzdje roviden megemliti, hogy megtaldlta a szoban forgd Euclides kiadast is:

.31 tratta dell’edizione latina degli Elementa di Euclide data alla stampe nel 1557 a Basilea,
presso Johann Herwagius. Sul frontespizio dell’esemplare — conservato oggi con segnatura K.V.36
CCC - ¢ visibile la nota di possesso di Dudith e numerosissime sono le annotazioni di sua mano che
corredano il testo, a conferma Johann Praetorius, lo studio delle discipline matematiche.”®

Nem értjiik, miért emlit 1557-et, jollehet, ebben az évben Herwagennél nem ismert Euclides-ki-
adas, raadasul a konyvtar katalogusa a 1étez6 1546-os editiot emliti.”

Még zavarba ejtobb a Bibliotheca Casanatense modern katalogusa, amely szerint az Ms 688
jelzetli kézirat: ,,Euclidis Megarensis mathematici clarissimi Elementorum geometricorum libri XV (a
stampa, postillato, ora collocato a: CCC K.V.36), 1541(!)” — miutan a katalogus is Andreas Dudithnak
tulajdonitja a jegyzeteket, a datalas meglepd, hiszen 6 ekkor 8 éves volt. Ezen tilmenden egy 1546-ban
megjelent kdnyvhoz — maga a katalogus is ezt rogziti — nehezen lehet 1541-ben jegyzeteket fiizni.

3.

Ahollandiai Voorburgban bejegyzett Antiquariat papyrus 2002-ben bocsatotta kalapéacs ala Giovanni
Battista Benedetti (1530-1590) egyik munkajat, Dudith tulajdonjegyével.®

lo. Battistae Benedicti ... De gnomorum umbrarumque solarium usu liber ..., Augustae Tauri-
norum, Nicolaus Bevilaqua, 1574 (EDIT 16 CNCE 5165).

Sajnos nincsen informacionk arrdl, ki vasarolta meg ezt a torindi kiadast konyvet. Pedig azért
is fontos lenne, mert az idézett katalogusban a megjelenési év 1578. Ilyen kiadast sem italiai, sem
germaniai kdnyvtarakban nem talaltunk, ahogy masutt sem. A cimlapon a latin évszam: M D LXXIIII.
Elképzelhetd, hogy a Papyrus aukcidjan szerepelt példanyban ez éppen sériilt, vagy nem volt vala-
miért vilagos, és M D LXXVIII-nek vélték. Az aukcio katalogus leirasa szerint Dudith bejegyzése
 Andr[eae] Dudith Caes[araei] Consiliarii” formaban szerepel a cimlapon.

4.

Ismert, hogy Franz Seraph von Dietrichstein érsek tamogatta az Alpoktol északra az elsd piarista
rendhaz létrejottét. A morvaorszagi Nikolsburgban (Mikulov) 1631-ben telepedtek le az els6 szerze-
tes tanarok. Bizonyara a mecénads ajandékozta konyvtaruknak a Dudith-kdnyvtarbol vasarolt Szent
Ciprian miveit tartalmaz6 kotetet, ami — nem ismert médon — Zagrabba, a nemzeti kdnyvtarba keriilt
(Nacionalna i SveuciliSna Knjiznica u Zagrebu, RVI-8°-193).

> Costantino Ruggeri volt Pietro Ottoboni kardinalis konyvtarosa.

¢ PaLUMBO 2002, 556.

7 Még ketté Euclides-kiadas ismert Dudith konyvtarabol: Jankovics, MoNOK 1993, 64, Nr.
103, 104.

8 Antiquariat Papyrus, Catalogue 2002, 4, Nr. 7.
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D. Caecilii Cypriani ... opera, Lugduni, Sebastianus Gryphius, 1550 (USTC 123042). — Dudith
bejegyzése a cimlapon: ,, Andr[eae] Duditij Sbardellati, Ep[iscop]i Tininien[sis] M. D. LXII.”

5.

Andrej Frycz Modrzewski (1503-1572) allamelméleti, illetve egyhdzpolitikai miveit tartalmazé
kotet mar ismert volt Dudith-konyvtarabol,’ felbukkant azonban egy masik is, amelyr§l Dudith
1568-ban készitett masolatot.

Andreae Fricii Modrevii ... Sylvae tres: Prima De tribus personis et una essentia Dei. Secunda
De necessitate conventus habendi ad sedandas religionis controversias. Tertia De Baptismo infan-
tium. M.D.LXVIII. Cracoviae descripsit Andreas Dudithius (Leiden Universiteitsbibliotheek, Voss.
Lat. F 27).

Amint a kdnyvtari jelzet is mutatja, Dudith masolata a Svéd Kiralysagba, onnan Krisztina kiraly-
nével Isaac Vossius (1618—1689) gyiijteményébe, majd a mai 6rz6 intézménybe keriilt. Modrevius
elkiildte miivét Johannes Oporinushoz, hogy jelentesse meg. Oporinus lektoralasra kiildte ezt Heinrich
Bullingernek, végiil nem tudunk bazeli kiadasrol, csak a krakkoi késobbi Sylva quatuorrol (Krakow,
Aleksy Rodecki, 1590). Az Oporinusnak kiildott kézirat is fennmaradt.'

6.

Francesco Vimercato (Vicomercati, 1512—1571) Dudith tanara Parizsban, ifjakoranak olvasmanya
volt."" Szorgosan margdjegyzetekkel kisérte a megismerteket. A manchesteri Chetham’s Konyvtar
1863 as 1883 kozott vasarolt egy olyan kolligatumot, amelyben a 18. szazadban egybekotott miivek
kozt talalhato a kovetkezo:

Francisci Vicomercati Mediolanensis /n octo libros Aristotelis De naturali auscultatione com-
mentarii, et eorundem librorum e Graeco in Latinum per eundem conversio, Lutetiae Parisiorum,
Michel de Vascosan, 1550 (Chetham’s Library, Dd. 3.64(1)) (USTC 150586).'

Dudith bejegyzése a cimlapon: ,, Andr/eae] Duditij Sbardellati E[piscopi] Chanadien/sis] etc. M.
D. LXIII.” ,, Hic mihi fuit amiciss[imus] et praeceptore eo usus sum Parisijs valde familialiter Annfo]
Dfomi]ni M. D. LIV et sequen[tibus] an[n]is Andr[eas] Dudith[ius] Cons/[iliarius] Caesar[eus].
Scripsit in totam Arist[otelis] ®isiologiam, in Metagpysica et EOica, et lib[rum] p[rae]stantiss[imum]
de Platonis et Arist[otelis] dogmatib[us] q[uo]s ego o[mn]es vidi sed non fuer[un]t impressj”. Ez
a konyv is a Dietrichstein-konyvtarba kertilt (a cimlapon: ,, Ex Bibliotheca Cardinalis et Principis a
Dietrichstein”), de a tovabbi sorsa a 19. szdzad masodik feléig ismeretlen.

A tulajdonos 1563-ban szerezte meg maganak tanara konyvét, megemlékezett arrdl, hogy egyéb
munkait még kéziratban latta. Ezek nagy része csak 1554, egyes darabjai csak 1563 utan jelent meg
nyomtatasban. Dudith 1573. augusztus 27-én, Johannes Cratonak irt levelében kéri a cimzettet, hogy
kiildje el neki Vimercatonak Aristoteles De anima cimii miivéhez irt kommentarokat. Nem tudjuk,
ez megtortént-e, ha igen, akkor sem tudjuk, melyik kiadas lehetett.!

® JANKOVICS, MONOK, 1993, 101, Nr. 201.

10 A kéziratok torténetének Osszefoglalasa: GiLry 2001, 133134, Nr. 118.

" Andreas Dudithius, Epistulae, Pars I, 1992, 149.

12° Az adatot ¢és a cimlapfotot Michael Powell konyvtarosnak koszonom.

13" Commentarii in tertium librum Aristotelis 1543. Ugyanez jelent meg Velencében 1566-ban
(Venetiis, Aniello Sanvito, Girolamo Scoto, 1566, ITNNCCU\RMLE\036787; CNCE 48295). Az
ugyanitt 1574-ben megjelent editio nem lehet, mert Dudith a levelet 1573-ban irta (CNCE 32487).
Az idézett Crato levél kiadoi altal emlitett ,, Venetiis, 1543”-as kiadast nem talaltam: Andreas Du-
dithius, Epistulae, Pars II, 1995, 448.
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7-8-9.

Rovid idére volt elérhetd az a honlap (2004—2008-ban), amelyen az Artfact aukcios haz (Calgary,
Canada) hirdetett egy harom darabbol all6 kolligatumot, amely egykor Dudith Andras tulajdonaban
volt."* Sajnos semmi egyebet nem arultak el a kétetr6l, a honlap késébb nem volt megtalalhato.

Archimedis opera non nulla a Federico Commandino Urbinate nuper in Latinum conversa, et
commentariis illustrata..., Venetiis, Paulus Manutius, 1558 (EDIT 16 CNCE 2318).

loannis Regiomontani ... Fundamenta operationum, quae fiunt per tabulam generalem, Vel,
apodixes et demonstrationes eorum, quae in tabulis primi mobilis, cum tabulis eclipsium Burbachij
praeceptoris editis a Tanstetero, praecepit, in communem omnium mathematum studiosorum utilitatem
nunc primum editae ... Andrea Schonero, Neuburgi ad Danubium, Hans Kilian, 1557 (VD16 M 6536).

Theodosii sphaericorum elementorum libri I11., Ex traditione Maurolyci Messanensis Mathema-
tici, Menelai sphaericorum lib. Ill. Ex traditione eiusdem,; Maurolyci sphaericorum lib. II.; Autolyci
de sphaera, quae movetur Liber; Theodosii de habitationibus, Euclidis phaenomena brevissime
demonstrata;, Demonstratio et praxis trium tabellarum scilicet sinus recti, foecundae, et beneficae
ad sphaeralia triangula pertinentium; Compendium mathematice mira brevitate ex clarissimis
Authoribus; Maurolyci de Sphaera sermo, Messanae, Petruccio Spira, 1557 (EDIT 16 CNCE 33324
szerint: 1558; mas katalogusok is csak ebbdl az évbol valo kiadast tartanak nyilvan).

A Dudith-kényvtar rekonstrukcioja ota eltelt idében szamos konferencia targya volt az egyes,
nagyobb kora ujkori konyvgyiijtemények szétszorédasanak torténete. Dudith Andras konyvtaraval
behatobban Astrid Balsem foglalkozott, nevezetesen azzal a kérdéssel, hogy e gyiijtemény darabjai
miként keriiltek Isaac Vossiushoz (1618-1689)."5 Alapos, az egyes konyvekre vonatkozd részletes
leirasaban nem emlit ujabb ismeretlen tételt, de képeket kozol Agostino Stauco'® és Melchior Canus!’
mivei cimlapjarol.

Biztosak lehetiink abban, hogy érdemes figyelemmel kdvetni a nemzetk6zi szakirodalom mellett
a konyvaukciok katalogusait is, hiszen barmikor felbukkanhatnak ujabb kétetek Dudith szétszoro-
dott konyvtarabol. Eruditiojanak adatokkal valo alatamasztasa leginkabb a sajat miivei idézeteinek
szambavételével, illetve a levelezésében emlitett olvasott, kért vagy kiildott konyvek azonositasaval
gazdagithat6.

Hivatkozott irodalom

Andreas Dudithius, Epistulae, editae curantibus Lecho Szczucki, Tiburtio Szepessy, Pars I, 1554—1567,
ed. Tiburtius Szepessy, Susanna Kovacs, comm. Clara Pajorin, Halina Kowalska, Bp., Akadé-
miai, 1992 (Bibliotheca scriptorum Medii recentisque aevorum, series nova, Tomus XIII/L.).

Andreas Dudithius, Epistulae, editae curantibus Lecho Szczucki, Tiburtio Szepessy, Pars 11, 1568—
1573, editorum labores moderante Georgio Axer, comm. Halina Kowalska, Lechus Szczucki,
Bp., Argumentum, Akadémiai 1995 (Bibliotheca scriptorum Medii recentisque aevorum, series
nova, Tomus XIII/IL.).

Antiquariat Papyrus, Catalogue Nr. 6/2002, Old and rare Books XVI-XIX Century, Voorburg,
2002, 4, Nr. 7.

BALSEM, Astrid, Books from the library of Andreas Dudith (1533-89) in the library of Isaac Vossius
(1618-89), in Books ont he move: tracking copies through collections and the book trade, ed
by Robin Myers, Michael Harris, Giles Mandelbrote, New Castle-London, Oak Knoll Press,
British Library, 2007 (Annual conference on book trade history, 27).

4 Lot 182: Archimedes elnevezésti aukcids tétel.

15 BALSEM 2007, 69-86.

16 JANKOVICS, MONOK 1993, 131, Nr. 283. — BALSEM 2007, 71.
17 JANKOVICS MONOK 1993, 49, Nr. 60. — BALSEM 2007, 79.
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MONOK ISTVAN
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Az ellenreformacié iildozottjeinek kotetei Sarospatakon. Evszazadok 6ta tudunk a 17. szazadban
meghurcolt magyarorszagi protestans galyarabok torténetérdl, szamos kozgytijteményben megtalalha-
toak a rajuk vonatkozo beszamolok, levelek, az oriasi mennyiségli kéziratos irodalom. Korabban mar
irtam a galyarabok konyvtaranak néhany példanyardl.! Most egyetlen kozgylijtemény, a Sarospataki
Reformatus Kollégium Nagykonyvtara eddig azonositott darabjait szeretném bemutatni.

A 350 évvel ezel6tti eseményt szokas felidézni a 40 galyarabrol szol6 emlékezéssel. A protestans
egyhaztorténetben gyakran gyaszévtizedként emlegetett idészaknak (1670-1681) ez kétségteleniil
egy kiugrd pontja volt, és még igy is alig tudunk csak néhany élettorténetet, egy-két irodalmi vagy
targyi emléket megragadni. A ,,persecutio decennalis” elnevezés azonban arra utal, hogy nemcsak a
kis Iétszam( martir szenvedéstorténetét kell figyelembe venni az emlékallitaskor, hanem érdemes a
hossza id6n at tarto és tobb tarsadalmi réteget érintd, Uin. tildozéstorténet résztvevoire is ravilagitani.
Az ebben a cikkben szerepld példak azt bizonyitjak, hogy ha ekként keresiink targyi emlékeket,
konyves adatokat, akkor az eliildozott egyhazi értelmiség szellemi tdjékozodasarol tudunk atfogd
képet alkotni.

Az adatokat a konyvbejegyzések idérendje alapjan kozlom, és ebben segitségemre volt a sarospataki
possessor-katalogus folyamatosan boviil6 adattara. Mindegyik konyvtulajdonos reformatus vallasu,
¢és az utolso személy kivételével a torténelmi tiszaninneni egyhazkeriiletben dolgozé lelkész volt.

Czegledi P. Istvan, 1644

A gyaszévtized els6 martirja a kassai prédikator, Czeglédi P. Istvan volt (1619. november 19. - 1671.
junius 5.). Hires hitvitazo, nagy publikacios teljesitménnyel, aki bortdn és kinzas utan a pozsonyi
kihallgatasara indult, de Nagyszombat hataraban meghalt. Gyaszének sziiletett a szenvedésérdl és
halalardl (Czeglédi Istvan historidgja), melyet még egy évszazad mulva is szdmos masolatban és
ponyvanyomtatvanyként forgalmaztak.> Az utolsd, posztumusz megjelent miive elé (Sion vdra,
Sarospatak—Kolozsvar, 1670-71)° készitett verses koszont6k puritan martirologiai hagyomanyt
teremtettek. O szimbolizalta az igaz keresztyént, aki tudos, kegyes és az igaz hitért szenvedett martir-
halalt.* A Sion... vara el6szavat a nevelt fia, id. Koleséri Samuel (1634—1683) fogalmazta meg, és a
historiat is a két szoveg kozti nyelvi parhuzamok miatt hozza kothetjiik (vagy az 6 szovegét ismerve
fogalmazta meg egy névtelen). Czeglédinek az elsd hazassagbol szarmazo Péter fiat (1642—1688) mint
lévai papot galyarabsagra itélték, Napolyban szabadult, Ziirichbdl hazatért, és kisebb bonyodalmak
utan szolgalt Nagyolveden, majd Lévan.’ A masodik hazassagbdl szarmazo fia, Palko (1659-1712)
épp a féltestvére galyarabsaga idején (1675) valt togatussa a Debreceni Reformatus Kollégiumban,
majd pedig bihardioszegi, debreceni lelkész és érmelléki esperes lett.® A Czeglédiek aroni csaladja
jelentds papi dinasztiat képvisel, s a gyaszévtized tildoztetése dket is elérte.

Czeglédi Istvan egy jol ismert kotetet, Laskai Janosnak a Hittiil-szakadasnak tellyes meg-orvos-
ldsa cimii Vedelius-forditasat (Varad, 1644)” ekként ajanlotta egy ifju szolgatarsanak: ,,Generoso et
magni spei juveno, Stephani Varadi, conferat hanc libellum... Stephanus Czeglédi”.? A kotet késébb

' CsorBa 2018, 124-126; Csorsa 2019, 167-172.

2 RMKT XVII/10, 757.

3 RMNY 4012.

4 PENzES 2012, 142-160.

5 Galyarab-emlékut (honlap, szerk. Csorba David, honlap: Osz Maté, képek: Osz Attila, 2024),
https://galyarabok.drk.hu/czegledi-istvan-leszarm/

® ZOVANYI 1977, 116.

7 RMNY 2089.

8 TIREK Tudomanyos Gy(ijteményei Sarospataki Reformatus Kollégium Nagykonyvtara (tovabb:
SRKN), M 200.
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a szolasgylijteményt készitd Kisviczay Péter (1714), majd Kazinczy Ferenc (1803) birtokaban volt,
s a széphalmi mestertdl keriilt a pataki kollégium konyvtaraba.

Kdalnai T. Péter, 1646

A galyarabok egyike a gyulafehérvari iskoldzottsdgu, de a putnoki lelkészségbdl a pozsonyi perbe
idézett Kalnai T. Péter (1621 koriil-1682 el6tt) a tulajdonosa annak a Jansonius-féle 1645-6s Bibli-
anak, mely az apokrifeket tartalmazza. Ennek cimlapjan all az els6 tulajdonos possessorjegye: ,,Ex
libris Petri Kalnai 1646.° Kalnai 1646—49 kozt latogatta elébb a németalfoldi (Deventer, Utrecht,
Leiden, Groningen, Franeker, 1646—48),'° majd az angliai egyetemeket (London, 1648—49)."" Deven-
teri idoszakaban vasarolhatta meg az amszterdami kiadvanyt. Az angliai tja soran (1648) vett John
Preston-konyvrdél mar Herepei Janos irt: a bejegyzés formaja a fentinek megfeleld, ez is a tulajdonos
azonositisa mellett szol. Ezt a kiadvanyt t6le egy galyarab tarsa, Jablonczai P. Janos vette at.'

A szabadulast kovetden Ziirichben, Johann Heinrich Hottinger professzor hazaban szalla-
soltak el Jablonczai és Kocsi Csergd Balint tarsasagaban. Az egyike volt azoknak, aki kéziratos
albumaban a torténetiik elbeszéléshez tobb adatot feljegyzett.” Bar 30 évvel korabban holland és
angol nyelvteriileten is jart egyetemre, most a szabadulds utan mégsem vallalkozott a nagy nyugati
koratra. A hozza 1676. majus 20. és 1677. szeptember 18. kozt feljegyzett svajci kiadasok egyrészt
alapszolgaltatasok (szallas, étkezés, utikoltség), masrészt egészségiigyiek (gyodgyitas, fiirdés).!* Bar
a torténetilkben nem szerepel a neve mint stlyosan szenveddé¢, de a koltségeket tekintve Kalnaira
koltottek a legtobbet a svajci vendégfogadok (155 forintot és 32 shillinget).

Kalnai a jelen ismereteink szerint visszatért a borsodi egyhazmegy¢ébe, ahol halalaig szolgalt, mely
a galyarabok levelesladaja alapjan 1678—1682 kozott torténhetett.'® Ttthon, egyik kozeli rokonéhoz,
aki szintén lelkész volt, keriilt tovabb a kotet: ,,Ex donatione Reverendi D[omi]ni Nicolai Kalnai
possidet Franciscus Loranthazi 1692”.

Beregszaszi K. Istvan, 1677

Az 1675-ben elitélt lelkészeket és tanitokat elinditottak katonak kiséretében az Adriai-tenger partjara.
A gomori Hanva lelkésze, Beregszaszi K. Istvan azon kevesek egyike volt, aki koran szabadult.
Meég az els6 horvat tengermelléki bortonbol, Triesztbdl, ahol vartak a behajozast Pescara, majd
Napoly felé, sikeriilt megvaltania magat 1675. augusztus 13-an. Velencébe ment, felvette a kap-
csolatot Nicolaus Zaffiusszal (1620—1678 utan), aki mozgdsitotta nemzetkdzi egyhazi, politikai és
kereskedelmi kapcsolatait, és rajta keresztiil sikeriilt elérni hosszan tartd diplomaciai kiizdelmeket
kovetden a szabadulast.'® Beregszaszi Ziirichben 1676. julius 7-18. kozt Johann Heinrich Fries
professzornal volt bejegyezve szallason.!” Innen tovabbment tobbekkel német, holland és angol
nyelvteriiletre. Fennmaradtak levelei, ismerjiik kapcsolatait. 1677-ben kapott egyik angliai timoga-
tojatol egy keresztyén szabadsagrol szo16 prédikacios kotetet, a fiatalon elhunyt skot lelkész, Hugh
Binning (1627-1653) The Sinner s Sanctuary cimi, friss kiadasu konyvét a Romai levél 8,1-15

® Uo.,M 58.

10 BozzAy LADANYI 2007, nr. 264, 1250, 2146, 2454, 2716.

1 GOMORT 2005, nr. 244,

12 Herepei Janos cikkei 1971, 423-425.

13 Zentralbibliothek Ziirich (tovabb: ZbZ), Mss F 199, 275r-278v.

14" Staatsarchiv Ziirich (tovabb: StAZ), A 185.1 Ungarn (1477-1797), nr. 79.
15 7ZbZ,Mss D 181, nr. 149, nr. 188.

16 Busts 2021, 527542,

17 StAZ A 185.1 Ungarn (1477-1797), nr. 79.
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elemzését 40 prédikacioban.'® Ebben a kotéstabla belsé oldalan a kovetkezé dedikalas olvashato:
.Singularem amorem et charitatem declarare volens D[omi]na mea nec non Patrona numquam satis
laudata Frances Marschall in Warwichshire et Polsenworthall. A[nno] 1677. 1. Junij dono dabat.
Steph[ano] Beregszaszi”."

Ilyen ismeretséget feltételezheton még a 20 évvel korabbi angliai peregrinacidja (London,
Cambridge, 1657-1659) alkalmaval szerezhetett.”* Az erre utald levelébdl, melyet Ziirichben 1év6
egykori galyarabtarsanak, Rimaszombati K. Janosnak irt, az idevagé szakaszt kdzlom.

,Egy nagy Uri aszonn (I), kit Leanykoraban irni tanitottam, most mar dzvegy és
Londinumban lakik 80. milliaribus, mind aszon altal megh értvén Angliab[an] valo
erkeszestinket neki kiildot Levelembiil. Ottan hamar vér szerint val6 attyafiat (kiis én
idémben Scholdban tanulo gyermek volt), békiildotte Londinumban, és minden féle
uj ruhaban feldltoztetett. Eszenkiviil adott hatod fél font Pénzt. Minden két Fontban
9 Taller vagyon, és mind benniinket vendéghazhoz vivén becsiiletessen tractalt.
Mas fellis mas Patrona (1) ki ugyan Baro felesége volt, kitis ismertem ennek el6tte,
azis maga Vejit hoszszam bé kiildvén hozzam][,] kinek mostani feleségét 6lembenis
hordosztam. Kiildot harmad fél font Pénzt, igirvén tovabbrais minden joakarattyat.
De eszeket is mind in commune usu vel bonum atta.

Eszeken kiviil Londinumban asz nehany Magyarok gaszdasszonyokat Parsons Mariat
(TIT), kinél Koleséri Uramis két esztendeigh lakot,”! és 6 K[e]g[ye]lme utin magamis
laktam. Esz dragalatos Aszony mind ferjevel edgyiitt sok jo akarattal vagyon hozzank.
Minden Cs6tortokon, hol harman, hol 4. és 6ttonis nalla vagyunk ebeden. Magyarul,
Deakul és Anglusul beszel veliink. Felette sok reghi Magyarok feldl tudakoszik
t6llink. Megh Tiszt[eletes] Sellyei Uramatis?? valamint ismerheti valamint Tholnay
Janost.” Comaromi Janost,** Vaczi Andrast.? Sz[ent] Péteri Janost.? etc. I[sten]n
aldasabul aradgatunk naponként”.?’

E levélrészlet alapjan lathato, hogy Beregszaszi rétegzett szigetorszagi kapcsolati haloval ren-
delkezett, amely elég erds barati szalakat jelentett ahhoz, hogy htisz év elteltével egy levélvaltas
alapjan azok azonnal felelevenithet6k legyenek. A levélben emlitett els6 két patronat nem sikerdilt
beazonositani. Maria Parsons esetében tudjuk, hogy az 1650-es években Londonban a Bear Streeten
lakott és fogadott magyar didkokat szallovendégnek, s6t még a nyelviiket is igyekezett elsajatitani.?®

18 BINNING 1670 (ESTC R6159).

1 SRKN, D 406.

20 GOMORI 2005, nr. 119.

21 1d. Koleséri Sdmuel (1634—1683), debreceni esperes, angliai peregrinacioja: 1655-57; uo.,
nr. 117.

22 Séllyei M. Istvan (1627-1692), galyarab, dunantili plispok, peregr. 1656-57; uo., nr. 261.

2 Tolnai Dali Janos (1606—1660), abatiji esperes, peregr. 1631-38, uo. nr. 105.

¢ Komaromi P. Janos (1621-?), peregr. 1647, uo., nr. 242.

% Vaczi P. Andras (1619-1680), peregr. 164647, uo., nr. 239.

2 Szentpéteri Janos (1616-1680), peregr. 1644—45, uo., nr. 231.

27 Beregszaszi K. Istvan levele (London, 1677. apr. 2.) Rimaszombati K. Janoshoz (Ziirich,
1677. m4j. 2.), ZbZ, Mss. F 199, 524r—v, 526r.

2 GOMORT 1985, 1, 42.
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Mindenesetre ennek az id6szakban a termése egy angol nyelvi elbeszélés a galyarabok szen-
vedésérél (A Brief Narrative of the State of the Protestants in Hungary)® és egy I1. Karoly kiraly
altal kiadott kialtvany (1677. februar 16.)*° a gyiijtogetés tamogatasahoz, melyek megszervezésé-
ben Beregszaszinak oroszlanrésze volt. A ziirichi tarsakat tajékoztattak az tigyeikrdl. Beregszaszi
kiildte ismét csak Rimaszombatinak a levele mellékleteként az angol urakodoé korabbi whitehalli,
tamogato nyilatkozatat (1676. november 17.) a kovetkezé megjegyzéssel: ,,Mind eszeket T[iszte-
letes] Harsanyi Istvan K[omam] Ur[am] interp[re]tatiojara hagyom”. Majd kozdlte, hogy az altala
megrendelt konyveket is intézte: ,,T. Harsanyi Koma[m] Ur[am] szamara meg votte[m] Leusdent in
Lords Prayer et Daniel Dyke in Psal[mus] 124”.3! Az interpretal szo6 fordit értelemben hasznalatos,
kiiléndsen is, hogy a szovegre Beregszaszi levele hivatkozott, de nem kiildte annak a forditasat.
Az angol nyelvii kiadvanyok® megvétele megerdsito jelzés arra, hogy Harsanyi M. Istvan tudott
angolul, s talan jarhatott is még diakként Angliaban.** A kiilfoldi kovetjarasa utan Beregszaszi vi-
szontagsagos uton, de tarsaival egyiitt hazatért. ) maga visszament hanvai statuszéara és itt szolgalt
halalaig (16787-1686).%

Jablonczai P. Janos, 1677

Jablonczai Petes Janos (1639-1688 utan) szintén gdmori szarmazasu lelkész volt, Bejérdl idézték be
a pozsonyi perbe. Megjarta a galyakat, Szicilia partjainal teljesitett szolgalatot. Regényes életttjat
megirta a ziirichi tanar, Johannes Lavater kérésére.® A Ziirichbe érkezését kovetden Beregszaszival
egylitt indult a nyugat-europai diplomaciai utra. E16bb német (Stuttgart, Frankfurt am Main), majd
holland (Amszterdam, Utrecht, Leiden), végiil angol (London) kdvetségben jart. Londonban vett egy
konyvet magénak, egy jellemzden katolikusellenes és kurrens kiadvanyt: Nathanael Vincent altal kiadott
prédikaciogyiijteményt, melynek cime: The Morning-Exercise against Popery.®® Ez a polgarhabort
idején sziiletett 1j puritan mifaj, a katonak és politikusok szamara tartott reggeli ima és buzdit6 beszéd
nagy sorozatot teremtett,’’ és ezek kozt ez igen friss kiadvanynak szamitott. A possessori bejegyzés a
kotéstabla bels6 oldalan ekként szol: ,,Jehova protector vita[e] et Jesus. Via salutis Joh. 14. 6. Joannes
P. Jablonczay Londini Angl[iae] Anno /quo in exilio suspiro/ 1677. 26 Sept[embris] Solid. 5. /Tall. 1./”.

Azligylikben remélt politikai dontésekre varva a galyarabok angol-holland utat jaré kiildottsége
hosszu 1d6t toltott el Nyugat-Eurdpa varosaiban, s ekdzben Jablonczai beiratkozott az egyetemre.
Az ifjukoraban kimaradt peregrinacio a nagy nyomortsag utani szabadulast kovetden valt szamara

% A névtelen munka adatai: London, T. Parkhurst at the Bible and three Crowns in Cheap-side,
and N. Simmons at the Princes Arms in S. Paul’s Church-Yard, 1677 (ESTC R8732).

30 THURY Etele, Adatok a magyar protestdns galyarab lelkészek torténetéhez, Dunantuli Refor-
matus Egyhazkeriilet Konyvtara, kézirat, jelzete: O.662., 142 sz.

31 Beregszaszi Istvan levele (London, 1677. jan. 28.) Rimaszombati K. Janoshoz (Ziirich, 1677.
marc. 1.), ZbZ, Mss. F199, 521r—522v.

32 A holland J. Leusden angol nyelvii imadsagelemzését nem talaltam. A masik mi kozismert:
DykE, Daniel, Certaine comfortable sermons upon the 124 Psalme, London. Szamos kiadasa ismert
(1616, ESTC S100062; 1617, 1618, 1635 etc.).

3 Harsanyi M. Istvan (1630-1691), galyarab, peregr. 1658; GOMORI 2005, nr. 264.

3 Beregszaszi Istvannak (Hamva) és Alistali Gyorgynek (Sz6ny) a levélirashoz képest nemré-
gen tortént halalat rogzitette Cstizi Cseh Jakab levele (Szony, 1686. nov. 25.) JH. Heideggerhez
(Ziirich), ZbZ, Mss D. 181, nr. 194.

3 7ZbZ, Mss. H 272, kiad. ANTALFI 1863, 264-266; masolata: Lambeth Library, Sion L40.2/
L17, 255r-256v; 1d. CsorBa 2017, 114-117.

3¢ SRKN, D 300. A gylijteményes kotet adatai: London, A. Maxwell, 1675 (ESTC R40119).

37 WILSON 1969.
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elérhetdvé: elobb Angliaban (London), majd Németalfoldon (Utrecht, Leiden) teologiat, ezen feliil
orvostant tanult.® A nijmegeni békébe (1678) végiil nem vették bele a magyar tigyet, s ebben csa-
latkozva 6 is hazatért. Otthon a régi gyiilekezetében, Bején vette fel a szolgalatat, és végezte azt
még 1688 nyaran is.*”

Komaromi K. Istvan, 1683

Végiil hadd alljon itt egy olyan lelkész, aki sok iildozést szenvedett el, s ezért érdemelte ki a kortar-
saitdl a martir nevet. Debreceni Ember Pal egyhaztorténetében a komjati/érsekujvari egyhazmegye
még 1706-ban is aktiv lelkészeként szerepelt. Botos Péter magyar forditasaban ekként: ,,Kiskoma-
romi Istvan, sz feje miatt is tiszteletreméltod, 94 esztendds. Jézus Krisztus hitvalldja és igen sokat
szenvedett €16 vértantja, nemrég még a kismanyi, most a szentmihalyuri egyhdz lelkipasztora, ma
is a nyitrai egyhdzmegye esperese”.* A latinul ra alkalmazott fogalmak (,,Confessor Jesu Christi,
et vivus Martyr”) egyértelmiien az ellenreformacié korszakanak tildozottjeként jelolik ki a helyét
Kiskomaromi Istvannak (1612—1706 utan). A Patakon 6rzott konyvénél pedig mi sem lehetne jel-
lemzdbb erre az életutra: ez Cstizi Cseh Jakabnak, a galyarabsagra itélt, de Triesztbdl magat kivalto
(1675. julius 30.) tudos lelkésznek a hazatérése utan készitett egyik kiadvanya, a Lelki bolcseségre
tanité Oskola (Debrecen, 1680).! A konyvet — ha hihetiink a hatalmas életkornak — az akkor mar 71
éves Oregember vasarolta meg (,,Est Stephani K. Komaromi Ab Anno 1683”).4

*®

Eléttiink all 5 teljesen kiilonbozo életut a gyaszévtizedbol, de szamos kozos vondssal. Egyrészt ezek
a reformatus lelkészek mind elszenvedték a vallasiildozést, és hitiik szerint ekkor is a keresztyén
ember kegyességi modelljét kovették, Krisztus kovetségében jartak. Masrészt a konyveik hitbuz-
galmi ¢és hiterdsito, a lelki és a felekezeti kiizdelmekre felkészit6 kiadvanyok, az iildoztetésiikben
valo megallasnak a tdmaszai. A magasan képzett egyhazi értelmiségi nem tagadta meg iskolajat,
felekezeti kotddését, és a munkajahoz sziikséges és sajat hitét erdsitd irasokat vasarolt, fogadott el,
fliggetleniil attol, hogy valaki a galyarabsag el6tti vagy utani idészakban lett egy jo konyv tulajdonosa.
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FIGYELO

Megnyilt a Fragmenta Codicum kodextoredék-adatbazis.” Uj forrasgyiijteménnyel gazdagodik
a magyarorszagi kozépkortudomany: 2025 6sz¢étél immar elérheték az Orszagos Széchényi Konyv-
tarban Orzott kdzépkori kodextdredékek fotoi és leirasai a nemzeti konyvtar Kézirattaranak digitalis
tartalomszolgaltato feliiletén, a Copidn.' A Kézirattarban 6rzott levelek, naplok, hagyatékok, és a
Szinhaztorténeti- €s zenemiitar kottai utan ezzel ujabb kincsek valnak online hozzaférhetové. A ko-
dextoredékeket tartalmazo adatbazis gondolata €s terve mar tobb mint masfél évtizede érlel6dott, az
adatbevivé- és szerkesztofeliilet gyakorlati megvalositasa is megtortént, és hossza varakozas utan a
technikai feltételek most végre lehetdve tették a nyilvanos kereséfeliilet szabad elérését is. Iddkdzben
1étrejott a Fribourgi Egyetemr6l az egész vilagra kiterjed6 Fragmentarium adatbazis,? és tobb hazai
kezdeményezés is megvaldsult a kézirat- és toredékkutatas kottas toredékekre és liturgidra koncent-
ral6 részteriiletein.’ Reményeink szerint ez az Gjabb segédeszkoz is elfoglalhatja koztiik a helyét, és
a tarstudomanyok miiveldi 6rommel ismerkednek meg vele és veszik hasznalatba kutatasaik soran.

A magyarorszagi konyvtarakban 6rzott kodextdredékek felkutatasa, altalanos, minden miifajra
kiterjed6 feldolgozasa és kataloguskotetekben valo publikalasa a Mezey Lasz16 altal tobb mint 6tven
éve alapitott, az ezredfordulod 6ta az OSZK-ban miikodé Fragmenta et Codices Kutatocsoport feladata.*
A fennmaradt magyar eredetii vagy a korabeli Magyarorszagon hasznalt kdzépkori kéziratok szama
igen csekély: az egykori kotetek viharos torténelmiink soran nagyrészt elpusztultak, ezért a teljes
kéziratok mellett folértékel6dnek szamunkra a Mohacs eldtti toredékemlékek is, amelyek egy-egy
elveszett kodexet képvisel6 maradvanyokként a hazai és az eurdpai kdzépkori konyvkultira fontos
dokumentumai. Mezey Laszl6 eredeti kutatasi koncepcioja az volt, hogy a téredékkutatas eredményei
révén kovetkeztessen vissza a Magyar Kirdlysag elveszett, elpusztult egykori kodexallomanyanak
Osszetételére; a munka terepéiil ezért el6szor azokat a gyiijteményeket valasztotta, ahol kdzépkori
magyar anyag felbukkanasa volt varhat6. A Fragmenta codicum in bibliothecis Hungariae sorozat
kétrészes els6 kotete ezért a Budapesti Egyetemi Konyvtarnak,’ illetve a Kozponti Papneveld Intézet

" A szerz6 a HUN-REN-MNMKK OSZK Fragmenta et Codices Kutatocsoport tagja.

! https://copia.oszk.hu/fragmenta/ (letdltve: 2025. 10. 08.)

2 https://fragmentarium.ms/ (letoltve:2025. 10. 08.)

* https://fragmenta.zti.hu/ és https://usuarium.elte.hu/ (letdltve: 2025. 10. 08.)

4 A Fragmenta Codicum Kutatocsoportot Mezey Laszl6 alapitotta 1974-ben, az E6tvos Col-
legiumban. 1984 ¢s 2003 kozott Vizkelety Andras, 2003-t61 Madas Edit, 2017-t61 Sarbak Gabor
vezette, 2025 nyaratol pedig Zsupan Edina all az élén. 2007-ben a csoport kiegésziilt a 19. szazadi
Konyv- és Sajtotorténeti Mithellyel, s felvette az MTA—OSZK Res Libraria Hungariae Kutatocsoport
nevet. 2022. jalius 1-t8l ismét 6nalldan, az intézmények névvaltozasait kovetve HUN-REN-MNMKK
OSZK Fragmenta et Codices Kutatocsoport néven miikodik tovabb. https://www.fragmenta.oszk.
hu/ (letsltve: 2025. 10. 08.)

5 1/1 Fragmenta Latina codicum in Bibliotheca Universitatis Budapestinensis 1983.

DOI 10.17167/mksz.2025.4.562-566
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Figyelo 563

Konyvtaranak® a kodextoredékeit ismertette, amelyek régikonyv-allomanya nagyrészt a nagyszombati
jezsuita kollégium konyvtarahoz, illetve a I1. Jozsef altal feloszlatott kolostorok anyagahoz kothetd.
Ezt a proveniencidjuk szempontjabol szintén igéretesnek tiing esztergomi,’” gy6ri,® illetve soproni’
gylijtemények az anyagat feldolgozo kotetek kovették. A sorozat neve idokozben Fragmenta et
codices in bibliothecis Hungariae-re valtozott, a feldolgozando anyagok kore pedig kiboviilt a
kodexekkel; elsoként az Orszagos Széchényi Konyvtar,'” majd az esztergomi gyiijtemények'! latin
nyelvii kozépkori kézirataival. A kutatdcsoport eldtt allo kdvetkezo feladat a tovabbi magyarorszagi
egyhazi gytjtemények kodexeinek feldolgozasa, elséként a Kalocsai Fészékesegyhazi Konyvtaré.

A kodexek és a toredékek feldolgozasa parhuzamosan folyik, a csoport tagjai az elmult években
szamos gyljtemény toredékanyagat dolgoztak fel részben vagy egészében, értékes eredményekkel gaz-
dagitva a hazai medievisztikai kutatast. A teljesség igénye nélkiil, a vaci egyhazmegye intézményeinek
toredékeibdl adott izelitét Lauf Judit és Sarbak Gabor;'> Hende Fanni az Orszagos Levéltar Mohacs
eldtti gylijteményében talalhatd kodextoredékeket ismertette,'> szintén neki kdszonhetéen kertiltek
fel a Fragmentarium Digital Laboratory honlapjara a Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtar és
Informacios Kézpont Kézirattaranak téredékgytijteményében 6rzott, snyomtatvanyokrol lefejtett
kodextoredékek leirasai 2020-ban.' Kisdi Klara a VIII. Scriptorium-konferencian, Esztergomban a
Csurgoéi Reformatus Gimnazium konyvtaraban 6rzott kozépkori kézirattdredékekrol tartott eléadast.
A toredékfeldolgozas kovetkezd allomasa a kdzeljovoben az Orszagos Széchényi Konyvtarban ta-
lalhato, ,,A” jelzetii kodextoredékek nyomtatott katalogusanak megjelenése lesz, Lauf Judit tollabol.

Az MNMKK OSZK Kézirattara ad helyet Magyarorszag legnagyobb kozépkori kézirat-gytij-
teményének, amely mintegy 700 kodexet és kozel ezer darab lefejtett kodextoredéket szamlal, a
jelenleg is egy-egy régi nyomtatvanyt vagy koraujkori kéziratot boritd vagy kdzépkori kodexben
elézéklapként felhasznalt, in situ toredékek szambavétele pedig szinte lehetetlen feladat. A perga-
menbdl késziilt, kézzel irott kodexek szinte elnytihetetlenek voltak, de nehezebben olvashatok, ezért
a konyvnyomtatas megjelenésével kimentek a divatbol, az elavultnak tekintett és igy feleslegessé
valt kotetek lapjait pedig ujrahasznositottak a konyvkotok. A kodexekkel és régi konyvallomannyal
rendelkez6 konyvtarak Europa-szerte oriasi mennyiségii kodextoredéket 6riznek igy maig elézéklap,
kotéstabla vagy aktafedél formajaban. Ha azutan egy-egy toredékbe kotott konyvet késobb restau-
raltak vagy atkotottek, a kotdanyagként felhasznalt kodexlapokat lefejtették roluk, és dobozokban
gyujtotték ossze. Ezek a toredékgylijtemények értékes anyagokat rejthetnek, olyan kodexek lapjait,
amelyek egykor teljes valdjukban ott foglaltak helyet a kolostorok, fopapok ¢és vilagi féurak konyv-
tarainak polcain. A kdzépkor végének jellemz6 irbanyaga mar a papir volt, amely konyvboritoként
gyengébb volta miatt nem, de a makulatiraban tomitéanyagként a régi nyomtatvanyok belivei és
egy¢b hulladékpapirok mellett annal inkabb felhasznalasra kertilt. A makulatarak vizsgalata egyéb-
ként is méltatlanul elhanyagolt teriilete volt a téredékfeldolgozasnak, néhany évtizede a konyvek
atkotése soran egyszeriien kidobtak ezeket az értékes forrasanyagokat. De nem érezték fontosnak

¢ 1/2 Fragmenta Latina codicum in Bibliotheca Seminarii cleri Hungariae Centralis, 1989.
7 11 Mittelalterliche lateinische Handschriftenfragmente in Esztergom, 1993.

8 I Mittelalterliche lateinische Handschriftenfragmente in Gydr, 1998.

® V Mittelalterliche lateinische Handschriftenfragmente in Sopron, 2006.

10 VI Mittelalterliche lateinische Handschriften der Széchényi Nationalbibliothek (Cod. Lat.
450-556), 2007.

' VII/A Az Esztergomi Fészékesegyhdzi Konyvtdr, az Erseki Simor Konyvtdr és a Vérosi Konyv-
tar kodexei, 2021; VII/B Katalog der mittelalterlichen Handschriften in Esztergom, 2022.

12 LAUF, SARBAK 2018.

13 HenDE 2018.

14 https://fragmentarium.ms/fellowships/HAS Budapest (letoltve: 2025. 10. 08.)
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szamontartani azt sem, hogy melyik toredék melyik konyvrdl lett lefejtve, illetdleg szamos kodex-
toredék 6nallé utra kelt, antikvariusokhoz, majd a gyiijtéktél Gjra a konyvtarakba vandorolt. fgy allt
Ossze az OSZK toredékgylijteménye is: vegyes anyag, ahol az 6rzékonyvekrdl jo esetben is csak a
toredékre irt utalas ad informaciot, igy a magyar proveniencia kideritése érdekében végzett mégoly
alapos nyomozas is csak sovanyka eredménnyel kecsegtethet. A kottas toredékek esetében a magyar
notacid nyujt kapaszkodot, maskor egy-egy kiilonleges diszitGelem vagy bejegyzés segithet — de az
irds onmagaban csak ritkan bir eredetmeghatarozo erével.

Az OSZK-ban 6rzott latin nyelvii kdzépkori kodextoredékeket Bartoniek Emma sorolta be
,A”-t0l ,,E”-ig 6t csoportba elsdsorban formai szempontok alapjan, a régebben lefejtett allomanyt
méret szerint csoportositva. A legértékesebbeket kiemelte, és felvette kodexkatalogusaba.'® A gyiij-
temény toredékeinek kora a 8. és 16. szazad kozé esik. A legkorabbi a Brit-szigeteken (vagy az
angolszasz bencés misszid valamely délnémet kdzpontjaban) hasznalt kiilonleges, korakézépkori
inzuldris irdssal irt Beda Venerabilis-téredék, Szent Cuthbert szerzetes-remete verses életrajzanak
részlete, jelzete Cod. Lat. 442.'¢ Tartalmukat tekintve a téredékek nagyobb része liturgikus, sok
kozottiik a kottas, de szép szammal akadnak vilagi €s egyhazi jogi, teologiai miivek, szentbeszédek,
okori szerzok miivei, historiografiai irasok és a hét szabad miivészet minden agat fel6lel6 darabok.
Béven talalunk nemzetkozi érdeklédésre szamot tartd,” illetve kozépkori miivel6déstorténetiink
szempontjabol kiemelt jelentdségli, magyar eredetii toredékeket is. Bar teljes kodexek a magyar-
orszagi anyag Oridsi mértékl pusztulasa miatt nem allithatok Ossze, szerencsés esetben — és a
digitalis fragmentologianak koszonhetden ez egyre gyakoribb lesz! — az egykori kodexbdl tobb
levél is elékerdl. Ilyen példaul a zsolozsma liturgiajanak énektételeit tartalmazo Budai antifonale
vagy az Gn. Varadi vagy Zalka-antifonale.'

Akodextoredékek formai leirasa és tartalmi feltarasa soran a katalogusokat kévetve az adatbazisban
is torténetiik pontos meghatarozasara toreksziink: a toredéket magaban foglalo egykori teljes kodex
eredetén tul a kddex hasznalatanak helyét is megkiséreljiik felderiteni. Ahol van erre lehet6ség, ott az
Orzokotetrol is szolgaltatunk informaciot, a konyvkotésnél hasznalt egyéb toltelékanyagok tartalmi
elemzésével egyiitt. A legnagyobb sikernek az egykori kodex magyar provenienciajanak megallapitasa
konyvelhet el, azaz irasanak vagy masolasi helyének a Magyar Kiralysag teriiletéhez vagy a régio-
hoz kot6do személyhez kapcsolasa, de szintén értékes eredmény a nem Magyarorszagon késziilt, de
legalabb itt hasznalt konyvek beazonositasa. Természetesen a korabeli magyar konyvkultara kiilfo1di
kapcsolatainak feltérképezéséhez is tampontokat szolgaltat ez a kutatasi tertilet, kiilonos tekintettel a
18-19. szazadi fopapi konyvbeszerzésekre. Mindazonaltal a kutatocsoport nyomtatott kiadvanyaira
jellemzd ovatossag itt is megfigyelhetd: ha a bizonyitékok nem elégségesek a proveniencia biztos
meghatarozasahoz, akkor a helymeghatarozas utan kérdgjel all.

15 BARTONIEK 1940.

16 Ugyanebbdl a kodexbdl még egy levélpart sikeriilt beazonositania Mezey Laszlonak az
Egyetemi Konyvtarban. A kodexlevelek valosziniileg mar konyvkotésként keriiltek a pozsonyi
jezsuitakhoz, a 17. szazad utan. A Berlini Allami Konyvtar Porosz Kulturalis Orokség Alapitva-
nyanak gyiijteménye és a Miincheni Varosi Levéltar szintén rendelkezik egy-egy tovabbi levélpar-
ral ebbdl a — valoszintileg a Fulda bencés apatsagaban masolt — Beda-kéziratbol. Lasd a toredék
leirasat: OSZK, Kézirattar, Cod. Lat. 442 — Kisdi Klara, Bp., 2025. https://copia.oszk.hu/fragmen-
ta/cod-lat-442-beda-venerabilis-vita-metrica-cuthberti/ (letoltve: 2025. 10. 08.)

17 Az utobbi évekbdl lasd Laur 2018; Kispr 2019.

18 Czagany Zsuzsa haromkotetes monografidgjanak (CzaGANY 2019) megjelenése utan leghijab-
ban Hende Fanni talalt egy tjabb levelet ebbdl a magyarorszagi hasznalatu, impozans méretii
szerkdnyvbol: HENDE 2022.
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Akodextoredékek formai és tartalmi leirasanal a Fragmenta et codices in bibliothecis Hungariae
sorozat gyakorlatat kovetjiik. Bar a forma a modszerek valtozéasa és a robbanasszeri technikai fejlodés
hatasara némileg modosult, a Mezey Laszlo altal tobb mint 6tven éve megfogalmazott alapelvek
most is ugyanazok.!” Az egyes toredékek leirasat alapos paleografiai és tartalmi feldolgozas elézi
meg. A leiras a kovetkezd elemeket tartalmazza: jelzet, tartalmi vagy miifaji meghatarozas (cim),
miifajcsoportba sorolas; nyelv (a makulatirak esetében), kor, anyag, terjedelem; fizikai jellemzok;
az iras tipusanak meghatarozasa és dataldsa, zenei notaci6 (ha van), a diszités jellegzetességei; ké-
s6bbi bejegyzések, pecsétek; az 6rzokonyv és a makulatira (ha azonosithatdak); az anyakodexbol
szarmazo esetleges egyéb toredékek felsorolasa; tartalmi leirds: az 6sszefiiggd szovegrészek incipitje
és desinitje (illetve ezek hijan specimen textus); az azonositas alapjaul szolgalo kiadas; a toredékkel
foglalkozo szakirodalom. Az egyes leirasok alatt a készitdjiik nevét is feltiintetjiik. Az adatbazis
induldsakor 390 toredék nemzetkdzi trendekhez igazodo leirdsat tartalmazza. A feldolgozas és a
véglegesités litemében a toredékeknek elébb rovid, majd részletes leirasat bocsatjuk az érdeklédok
rendelkezésére a legfontosabb szakirodalmi hivatkozasokkal. A leirasok mellett a toredékek nagy
felbontasu képei is tanulmanyozhatok a Mirador képnézegeto segitségével, amelynek képnézegetd
és képszerkesztd eszkozeivel a nehezen olvashato kéziratok is konnyen kezelhetdek.

A nyomtatott katalogusoktol eltéréen az adatbazisban nem miifaj szerint csoportositva kdvetik
egymast a toredékek, hanem a jelzetek sorrendjében, a numerus currens szerint. A miifajcsoportok
azonban keresési szempontként megmaradtak. Ezen feliil kereshetiink szovegtipus, irastipus, notacio,
kronoldgia, nyelv, mifaj, konyvtarak, levéltarak (leléhely), proveniencia (keletkezési hely) alapjan,
de szabad szavas kereséssel is, a szerzok, személyek, posszesszorok neve alapjan szlirve az adatokat.
Mivel az adatbazis az Orszagos Széchényi Konyvtar digitalizalt kéziratait feloleld virtualis gytjte-
mény, a Copia oldalarol érhetd el, igy formai megjelenésében és szerkezetében is ahhoz igazodik.
A leirasok nyelve, amely a nyomtatott kataldgusokban a kezdeti latinrol németre, majd magyar és
német kétnyelviire valtozott, az adatbdzis adottsagait kihasznalva immar haromnyelvii: magyar, angol
¢és német. A kodikologiai és paleografiai szakkifejezések meghonositasa révén a kutatocsoport hozza
kivan jarulni az MTA azon célkitlizésének megvalositasahoz, hogy az egyes tudomanyok magyar
nyelven is egységes szinvonalon miivelhetok legyenek, ugyanakkor a kiilf6ldi kutatok szamara is
lehetdséget kivan biztositani a toredékek tanulmanyozéasara. Hatalmas elénye az adatbazisnak, hogy a
nyomtatott valtozat facsimiléihez képest mar minden téredék minden oldalardl szines, nagyfelbontast
képet tudunk mellékelni a leirasokhoz, a makulatrakat is beleértve.

A kutatdcsoport ezuton is szeretné kdszonetét kifejezni azoknak a tarstudomanyok szomszédos
teriiletein dolgozd kollégaknak, akik az egyes részteriiletek adatainak pontositasahoz segitséget
nyujtottak és nyujtanak. Boreczky Anna, a kutatdcsoport miivészettorténész tagja a diszitések, Cza-
gany Zsuzsa, Gilanyi Gabriella és Szoliva Gabriel OFM a zenei notaci6, Szuromi Szabolcs Anzelm
O.Praem. pedig a kanonjogi toredékek meghatarozasaban segitenek benniinket. Ugyancsak halaval
tartozunk az adatbazist megalmodo és hasznalhat6 formaba 6ntd informatikus kollégak, elsdsorban
Kisdi Balint és Gyetvai Gergely lelkesedéséért, nyitottsagaért és segitOkészségéért, amivel lehetetlent
nem ismerve, a legaprobb részletekig igyekeztek megvaldsitani az elképzeléseinket.

Nagy oromiinkre szolgal, hogy tobb mint negyven év elteltével immar nemcsak kdnyv alakban,
hanem a modern kor kivanalmainak megfelelé forméaban, adatbazis keretében is az érdekl6do szakmai
kozonség elé tarhatjuk eredményeinket. Tavolabbi célunk a csoport gondozasaban allé adatbazis
orszagos hatokortivé tétele, a régi konyveket 6rz6 egyhazi és vilagi intézményekkel, konyvtarakkal
¢s levéltarakkal valo egyiittmiikodés keretében.

19 V6. MEZEY 1973.
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Rakoczi Istvan, Kébe vésett, hamis emlékezet: vallds-, gyarmatositds és irodalomtorténeti tanul-
madnyok, Budapest, Kalligram, 2025.

Rékoczi Istvan iberisztikai tanulmanyainak dsszegyijtott kiadasa azért is volt id6szerti és hasznos, mert
koziiliik — habar ezek mar korabban is megjelentek itt-ott — j6 parat még a nagyobb magyar egyetemi
varosok konyvtaraiban sem lehet megtalalni. A huszonkét torténeti, irodalomtorténeti tanulmany
harom tematikus — egy vallastorténeti, egy gyarmatositastorténeti €s egy irodalomtorténeti — fejezetre
van osztva. E triptichon mindharom tablajara olyan szines, sokszor egzotikus kollazsjelenetek van-
nak festve, amelyeket kitarva az egész korabeli globusz képét magunk el6tt lathatjuk Lisszabontol
Brazilian at a Fiilop-szigeteken és Mozambikon keresztiil vissza Ceutdig. A tanulmanyok nagy része
Johannes Schoner hires foldgémbjeinek kép(regény)es illusztracidira emlékeztetnek. Raadasul ezeket
az ,,illusztraciokat” at-atszovik a magyar kultartérténeti témak és motivumok is: a hazai luzitaniszti-
kanak hiaba kozhelye, mégis kevesen tudjak, hogy az els6 portugal kiralyi dinasztia alapitdjat sokaig
magyar kiralyi sarjként, Szent Istvan utodjaként tisztelték. A humanista korszak kutatoin kiviil arrol
is csak kevesen tudnak, hogy Magellan Fold koriili utjanak els6 kronikasa erdélyi — vagy legalabbis
erdélyi szarmazasu — volt. A portugal Maria Terézia-kultusz is egy olyan homalyos folt, amelyet
példaul 18. szazadi panegirikus képversek tarnak fel. A 19. szazadi magyar jezsuita nyungwe nyelvii
perikopa-forditasairdl sz616 hiradas meg mar szinte fantasztikus-tudomanyos irodalomnak hangzik.
De talan a legregényesebb torténet egy velemi sziiletési, Jani nevi janicsaré a 16. szazadbol, akinek
sorsa a portugal inkvizici6 aktaibol rekonstrualhato.

A bemutatasnal nem sorrendben, hanem tematikusan haladok. El6szor azokat a tanulmanyokat
sorolom fel idérendben, amelyek kozvetleniil magyar vonatkozastiak, majd azokbol mutatok be
néhanyat, amelyek spanyol, portugal/brazil témajtak.

A magyar—portugal kulturalis kapcsolatok matrixa az elsé portugal kiraly, Afonso Henriques,
vagyis . Alfonz (c. 1109-1185) legendas genealdgiaja. Habar a magyar torténetiras mar a 19. szazad-
ban regisztralta, Rakdczi Istvan tovabbgondolja a témat, 0j kérdéseket vet fel, és egytittal tanulsagos
Osszegzését is nyujtja a kotet cimét add tanulmanyban. A szerzd a lisszaboni Biblioteca da Ajuda egy
dokumentuman keresztiil hivja fel a figyelmet arra, hogy a Camdes nemzeti eposzaban is felbukkano
motivum — akar tudatos, akar félreértésen alapuld humanista hamisitas eredménye — a kora ujkori
nagypolitikaban milyen fontos szerepet jatszott. Braga érsekének I11. Janos, portugal kiralyhoz intézett
1527-es levele csak egyike azoknak a portugal dokumentumoknak, amelyek a mohacsi csataval és
kovetkezményeivel foglalkoznak. A torok terjeszkedést a labon 1évo fekélyhez hasonlitja, amelyet,
ha nem gydgyitanak, elemészti az egész testet, vagyis a keresztény Eurdpat. Rodosz, Nandorfehérvar
és végiil Magyarorszag eleste egyre nagyobb ¢&s sulyosabb sebeket ejtettek Eurdpan. A piispok egy
nemzetkdzi keresztes had 6sszetrombitalasat siirgeti, amelynek élére a portugal kiralyt szanja. Azért
is fontosnak tartja ezt a szerepvallalast, mert — mint emlékezteti a kiralyt — Magyarorszagrol ered-
nek a portugal kiralyi 6s6k ¢s igy III. Janos is innen szarmazik. Bizonyos értelemben testvérnéprol
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van sz0, amelyet az ottoman métely épp felemészteni késziil. Tehat ez a fiktiv genealogia hatékony
propagandaként jelenik meg a nagypolitika porondjan is.

A Maximilianus Transylvanus: a szine és a visszdja ciml tanulmany a Magellan utazasarol
1523-ban megjelent elsé — és sokaig egyetlen — munka, a De Moluccis insulis (A Fliszer-szigetekrol)
szerzdjét veszi goresd ala. Rakoczi Istvan interdiszciplinaris tanulmanya Matthdus Lang von Wel-
lenburg cartagenai piispdk, majd salzburgi hercegérsek levelének apropdjan filologiai, torténet- és
irodalomtudomanyi, valamint foldrajzi kérdésfelvetéseket feszegetve gondolja at ijra mindazt, amit
a szerzérdl és munkajarol tudni véliink. Ot szempontot elemez, ezek koziil az elsét, vagyis a Maxi-
milianus szarmazasa koriili vitat nem kivanja eldonteni. Inkabb a spanyol kiralyi titkar europaisagat
hangoztatja, legyen akar belga (bar kissé megszalad a szemoldoke a naiv olvasonak a feltételezett
zevenbergeni szarmazas Transylvanussza torzult alakjan), vagy erdélyi (valosziniileg inkabb ez).

Id6ben a kdvetkez6 magyar vonatkozasu tanulmany a Jdnos, Jani, janicsar — egy XVI. szdazadi
magyar rab a portugdl inkvizicié eldtt cimii torténelmi , kalandregénye”. Ugy tiinik, az inkvizicionak
annyi haszna mégis csak volt, hogy preciz jegyzokonyveiknek hala, torténelmileg jol adatolhatd
hétkoznapi életutakat is rekonstrudlni lehet ezekb6l. Mivel a biirokratikus gépezet ,,pontossagra”
torekedett, ezért olyan mechanikus protokoll szerint jart el, amely félre nem érthetd panelkérdéseket
tett fel az eljarasok soran. Az ebbdl kikerekedett, jegyzokonyvben rogzitett valaszok egyértelmdi in-
formacidkat hordoznak. Pont annyira koltdiek, mint egy Excel-tablazat. Janos valamikor 1550 koriil
sziilethetett Szombathelyen vagy Velemben. Az 1560-as évek masodik felében eshetett fogsagba és a
torokok Szigetvarba vitték. Majd Konstantinapolyba keriilt, ahol muszlimma lett és janicsart faragtak
belble. Sajat vallomasa szerint kétszer probalt megszokni, de elkaptak. Biintetésiil masodszorra mar
galyara keriilt. Késobb Abd al-Malik marokkoéi szultan seregében tiinik fel, majd 1578 majusaban
ujrakeresztelését kérve feladta magat Mazagdo (ma El Dzsadida) erédvaros kapitanyanak. De
nem volt egyediil. A torténet itt még egy fokkal regényesebbé valik, mert Jani, a janicsar felismeri
anyajegyérol az egykor szintén torok fogsagba esett testvérét, akit magaval is visz. Fennmaradt az
erddvaros portugal kapitanyatol kapott menlevele, amelyet Rakoczi Istvan le is forditott. A menlevél
alapjan a szerz0 azt a lehet6séget is felveti, hogy ekkor Jani valdjaban mar kém volt. Tovabbi életét
nem ismerjiik, csak az inkvizicio itéletét, de ha mar idaig is ennyire regényes a torténet, reméljiik,
hogy testvérével egylitt sikeriilt visszatérnie végiil Magyarorszagra.

A téma miatt itt emlitem meg azt a vallastorténeti tanulmanyt, amely Az auto da fé —végjegyzetek
az inkvizicio jellegérdl cimet viseli. A tanulmany egy furcsa, de indokolt formai megoldast valasz-
tott. A széveg gerincét Jodo de Melo inkvizitor II1. Janos portugal kiralyhoz irt 1544-es levelének a
forditasa adja. Maga a tanulmany a forditas szamozott labjegyzeteibdl — mint azulejo csempékbdl
kirakott fal — all 6ssze. Ez a fragmentalt tanulmany a fészdveg kontextusat, torténéseit és szerepldit
finomitja, részletezi. Kevés ilyen megddbbentd, korhii dokumentummal lehet talalkozni. Mar a levél
Orkényt idéz6 kezddsoranal gyanut foghat az olvasé: ,,Uram, ma oktober havanak 14-én, kedden
¢ varosban egy auto da fé tartatott, dicsértessék érte az Ur neve, nagy békességben.” A kdzépkori
¢és kora ujkori torténelem kedveldi viszonylagos lelki edzettséggel vannak felvértezve, de az ebben
a levélben feltaruld bizarr rémalom probara teszi az olvasot. Szenvtelen leirasat adja az inkvizicio
altal elitéltek — kinek mi jut — nyilvanos biinvallatasanak, megszégyenitésének, kikozositésének és
kinhalalanak. Horrorfilm-jeleneteket nem talalunk a szovegben, de a sorozatokon edzett kortars mé-
diafogyasztd ehhez amugyis hozza van szokva. Ami igazan letaglozo, az a levél stilusa: szenvtelen
szakmai beszamolo egy vérszinhaz eldadasarol. Az erre épitett labjegyzettanulmany pedig — mintegy
a szinfalak mogott — tovabbi sokkolo kulturalis részletekkel gazdagitja a ,,szindarabot”. A levél
esszenciajat talan az inkvizitor kivancsi jamborsagat tiikr6z6 idézet adja vissza a legpontosabban:
,Mondhatom Felségednek, semmin sem bamultam el annyira, mint azon, hogy mennyi tiirelmet
adott a gyenge embernek is a mi Urunk, hogy végignézze gyermek, ahogyan sziileit megégetik, vagy
feleségek férjeik halalat, vagy egyik testvér a masikét, egy szo6 hang, vagy siras, vagy zokszo nélkiil,
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intve csak a maguk aldasaval, mint ha csak ttra kelnének, és masnap bizonnyal megjonnének még.
Mindenben jelét adva annak, hogy dolgaink az Uristen szolgélatara valok voltak.”

Buda 1686-os felszabaditasa és ennek elokészitése nagy nemzetkozi figyelmet kapott. Ennek
szamunkra egzotikusnak hato egyik szegmensét dolgozza fel az Informdcios lancok, hirhalozatok és
a foldrajzi ismeretek csatorndi a toroktdl felszabaditott Magyarorszagrol Portugaliaban a XVII. és
XVIII. szazad fordulojan ciml tanulmany. A tanulmany cime 6ssze is foglalja, mir6l szol pontosan.
Olvashatunk a roplapokon felbukkano 17. szazad végi Buda és Nandorfehérvar ikonografiajarol,
s6t portugal katonakrol és tisztekrdl is, akik tapasztalatszerzés miatt megfordultak a magyarorszagi
hadszintereken. A Biblioteca da Ajuda négy olyan levelet ériz, amelyek az 1686-os budai hadi ese-
mények résztvevd szemtantiként kozvetitenek a torténésekrol.

A ropiratokon és ujsaghireken kiviil érdekesek azok a spanyol szindarabok is, amelyek a hir-
kozvetités mediatizalasanak korai példai ¢s Buda visszahdditasat vitték szinre: Sasok tiszavirag
koszoruval: A torokéktdl felszabadito magyarorszagi harcok képei a spanyol-portugal barokk
szinpadon. A monumentalis szinpadi jelenetek a hireket konnyebben olvashatova, szorakoztatobba
¢és persze propagalhatova tették. Az audiovizualis hirk6zlés nagyobb erdvel bir. Mintha é16 televi-
zi6s kozvetitések szinpadi adaptacidi lennének — egyfajta cirkuszhiradok —, amelyeket képek és
latvanyelemek kavalkadjaval, szinpadi effektekkel, sot gyakran még zenei alafestéssel is szineztek.
Rékodczi Istvan tanulmanya a Buda visszavételét feldolgozo hét ismert spanyol hadi szindarab mellé
egy Ujabb, ismeretlen zenés darabot foglal 6ssze, amely ,,latvanyos elemekkel konkrét hadszintéri
tudositasokat rendez at szinfalak k6z¢€”: Pedro de Arce La comedia del sitio Viendjat. Par évvel
korabban zajlik, és a darab masodik része a Buda visszavételét elokészité Esztergom elfoglalasarol
sz6l (Conquista de Estrigona). Ezt a kiralyi par el6tt is eldadtak Madridban. ,,Ez a szinpadon és
a heti- vagy kiilon kiadott roplapok hiradoéiban is kiilonds hangstlyt kapott, s minden bizonnyal
az Ibér-félszigeti recepcidt megkodnnyitette a reconquista kdzos torténelmi élménye, amely miatt
a visszafoglalast mélyebben ismerte, mint masok, ahol a harc ideoldgiai és/vagy keresztesjellegii
tapasztalata hianyzott.” Az esemény iranti érdeklédést jol mutatja, hogy a darabot 1684-ben kiadtak
Madridban és Lisszabonban is (pedig ez nem az ibériai perszonaluni6 kora). A darabot dicsérd pro-
l6gus allegorikus szerepl6i Spanyolorszag, Németorszag, Roma, Konstantinapoly, a FAma és a Zene.
Szamunkra pikans fliszerezését az adja a darabnak, hogy a szerepldk kozott két ,,arulot” is taldlunk:
Thokoly Imrét (EI Conde Emerico Tequeli) és Zrinyit (valésziniileg Pétert: E1 Conde de Serin).
Mintegy ennek folyatasaként Rakoczi Istvan réviden kitér Francisco Bances Candamo (1662—1704)
mar ismert La restauracion de Budajara (Buda visszavétele). Majd egy 1717-ben, Coimbraban ki-
adott szindarabot ismertet (a kézirata is megtalalhato a Portugal Nemzeti Konyvtarban): Bras Luis
de Abreu (1692-1756) Aguilas, hijas del Sol que buelan sobre la Luna (A Nap fiai, a Sasok, akik a
Hold f6l¢ szallnak) cimii ,,t6rokds operdjat”. (Nem igazi opera, inkabb csak atmenet a zenés szinhaz
felé. Sajnos a kottaanyagot egyeldre nem ismerjiik.)

Talan még ennél is figyelemreméltobb az a furcsa portugal irodalmi lelkesedés, amely Maria
a Maria Terézia kultusza — portugadl barokk képversek tanusdga szerint ciml tanulmany. Habar az
osztrak 6rokosddési haborubol Portugalia kimaradt, Nagy Britannia hagyomanyos ¢€s sziikségszeri
szOvetségeseként a portugal propaganda a Habsburg-torekvéseket tamogatta. fgy aztan Maria Teré-
ziat nemcsak hiradasok, hanem irodalmi miivek, tobbek kozott képversek is felmagasztaltak. Ezek
koziil mutat be parat a tanulmany, mikozben jbol kitér a portugal-magyar kapcsolatok I. Alfonzig
nyuld eredetmitoszara, ugyanis a portugal tudositasok dssze is kapcsoljak a magyar kiralyi eredetet
a ,felséges magyar kiralyné asszony” hadisikereivel.

A Betiik Atyjatdl a digitalis evangéliumig: Isten szava nyungwe nyelven cimii tanulmany fokusza-
ban a jezsuita Czimmermann Istvan (1849-1894) 4ll, akinek tt6r6 munkassaga a mai Mozambik
és Malawi teriiletén, a Zambézi als6 folyasanal €16 nyungwe etnikum irasbeliségének az alapjait
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teremtette meg. Czimmermann egy Biblia-parafrazist irt nyungwe nyelven, vagyis bibliai torténetek
fuzérét, perikopa-szoveggytijteményt, amelyekben tinnepnapi igeversek is talalhatok. Ezt Lissza-
bonban ki is adtak 1890-ben: Biblia sagrada ia testamento iakare na ipsa. A tanulmany komikusnak
tlin6 nyelvfilozofiai problémakat is feszeget, hiszen olyan nyelvrdl van szd, amely teljesen hijan van
a metafizikai, teologiai-politikai fogalmaknak. Egyaltalan lefordithatok-e, vagy ha igen, hogyan az
,lsten”, vagy ,, Atya” szavak?

Ennek a témanak a folytatasa a jezsuita Menyharth Laszlorol (1849-1897) sz6l6 tanulmany:
Folyamatossag és orokség: magyar paterek Boroma/Zumbo missziokban: Menyhdrth LaszIo S. J.
A tudés ,hitkiildért” egy mezégazdasagi farm vezetésével biztak meg Fels6 Zambéziaban. Rakoczi
Istvan Menyharth egy kiillonnyomatat vizsgalja, amely a jezsuita botanikai gytijtéseinek modszerét
¢és elméletét foglalja 6ssze roviden. Menyharth egy 215 targybol allo néprajzi gylijteményt is dsz-
szeallitott az 1894-ben Portdban rendezett Portugal Szigetek és Gyarmatok kiallitasra. Tobb levelét
is kiadtak, amelyekben az afrikai torzsek kiralyainak rabszolgakereskedelmét is ostorozza. Ahogy
Czimmermann, gy Menyharth is a Zambézi mellett halt meg. A tanulmany irdja szerint érdemes
lenne felkutatni és gondozni a két kalocsai jezsuita sirjat Zumbo romos temploma kozelében. (Rakoczi
Istvan kérése azota meghallgattatott. Sajg6d Szabolcs SJ vezetésével megtalaltak a sirokat és a két
misszionariusrol dokumentumfilm is késziilt a Szabadsag vara — Magyarok a Zambézi misszioban
cimen, amelyet 2024-ben mutattak be.)

Egy 1945. januari dokumentum elemzése mar nagyon kozel all hozzank idében. A jegyzokonyv
egy tanuvallomas, amelyet Rakoczi Istvan a holokauszt 70. emlékévében tart fel. A jegyz6konyvbol
egy par masodpercnyi torténet bontakozik ki. Az egész olyan rovid id6 alatt zajlik le, hogy szinte
alloképpé merevedik eldttiink. A képen a portugal kovetség autojat 1atjuk és egy bérkabatos nyilast,
aki revolverét elérantva lelovi egy kapualjban a menekiild, Fiirst nevii férfit. A tanulmany olyan,
mint egy renddérségi nyomozas, amely ezt a par masodpercnyi kimerevitett torténetet igyekszik
rekonstrualni és megérteni. Cime: A portugadl kovetségi kocsi — széljegyzetek egy dokumentumhoz.

Az utolsé magyar vonatkozasu tanulmany Kordas Ferenc brazil vonatkozasu kéziratos hagya-
tékaval foglalkozik.

A tobbi tanulmany is hasonl6 kulturtorténeti érdekességeket tartogat foleg a portugal és spanyol
kora tjkor id6szakabol, amely egybeesik az egzotikus gyarmatbirodalmi ambicidkkal is. Magyaror-
szagrol nézve a 16-17. szazadi Fiilop-szigetek, Indonézia, Goa és Mozambik mesebeli, valoszerttleniil
tavoli foldek, amelyeknek politikai és kultirpolitikai csatarozasai megannyi érdekes szinfoltok és
szintorések a konyv lapjainak kaleidoszkopjaban. Az Attérés és identitds a zsido-keresztény convi-
vencia idején cimi iras X. Bolcs Alfonz (1221-1284) kasztiliai trubadurkiraly egy vallasi himnuszat
elemzi a zsido-keresztény egyiittélés perspektivajabol. A szovegnek azon rétegeit kivanja felfejteni,
amelyek a mai olvaso szamara mar nem evidensek, de a 13. szazadban a kortars olvasok szamara
maguktol érthetdk voltak. Fiiggelékben a vers magyar forditdsa is olvashato.

Ha forgatunk egyet a kaleidoszkdpon, a modernkori misszios stratégiak k6zé csdppentink Brazi-
liaban: Az indian pajé, a jezsuita atya, a protestdans lelkipasztor és az evangéliumi prédikator. A pajé
olyan indian szellemi tekintély, torzskozi vandorprédikator, a nyelv fegyverét mesterien hasznalo
vezetd, akinek tuddsa a jezsuita misszionarius szamara is kovetendd példa. A tanulmanyon beliil
tovabbi érdekes részletek talalhatok a Zrinyi Miklos éltal is idézett ,,Brazilia mint menedék” toposzrol,
a Brazilidban egykor hasznalt kozvetitd nyelv természetérol, vagy az Grvacsora helyi eszkozei koriil
felcsapo teologiai vitakrol: ,,vajon a manioka lisztbdl késziilt pogacsa és a nyallal erjesztett caxaxi
tekinthet6-e egyaltalan az Ur Jézus testének és vérének.”

Ha megdontjiik a kaleidoszkopot, visszacstiszunk a 15. szazad végére, és Kolumbusznak az
¢lete vége felé irt konyvérdl, a Libro de las Profeciasrél sz616 tanulmanyban meriilhetiink el. Fanyar
aktualitasat adja a szovegnek a Kolumbusz koriil fellobbané ikonoklaszta 6rjongés az Gjvilagi em-
I€kezetpolitikaban: Régi és uj kommentdarok a Profécidak konyvéhe:z.
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Nagyjabol ugyanezt a korszakot dolgozza fel a Magellanrdl szol6 tanulmany (/521: Magellan
a kébon), valamint a portugal gyarmatositassal foglalkozé harom irés is. Az egyik Portugélia ceu-
tai kalandjarol szol (Portugdalia elsé gyarmatbirodalma Eurdpa ege alatt), a masik Portugdlia és
gyarmatainak interaktiv térténete, valamint a Magdngyarmatositok Mozambik portugal miltjaban.
Ezekhez képest a portugal nemzeti koltével foglalkozo cikk sorait mar szinte otthonosan rdja a
magyar olvaso. Kiilondsen az Ady Istenes verseivel vont parhuzam miatt. A Camdes és a teopoézis
a kovetkezd kérdéseket feszegeti: Mi késztette egyaltalan a koltdt arra, hogy teoldgiai kérdések felé
forduljon? Mikor tette ezt és milyen cél vezethette?

Osszegzésképp batran kijelenthetd, hogy a kotet kivaloan példazza a horatiusi dulce et utile
eszményét. Ugyanakkor a recenzens kotelessége, hogy a konyv arnyoldalaira is ramutasson. Tehat
szomoru szivvel két kritikai megjegyzéssel kell élnem. Az egyik, hogy talan szemléletesebbek lettek
volna a tanulmanyok, ha tobb illusztraciot kozolnek, hiszen sokszor ikonografiai kérdésfelvetésekkel
talalkozunk. A masik pedig, egy inkabb az olvasdszerkesztdt elmarasztal6 kritika, hogy nagyon sok
a—néha mar zavarba ejtd — eliités nemcsak a szovegben, hanem a cimekben is. Azonban ezek csak
aproé karcolasok a fényezésen, mert az egzotikumra éhes kivancsi olvaso éppugy, mint a torténész—
irodalomtdrténész és az iberisztikara specializalodott szaktorténész is élvezettel €s haszonnal fogja
forgatni a kotetet. Ha pedig még ezekkel a tanulmanyokkal sem lehet megszolitani a nagykozonsé-
get, akkor tényleg csak a TikTok-posztok maradnak I. Alfonz siremlékérdl, Janirdl a janicsarrol, a
ledontott Kolumbusz szobrokrol és a vérbe fagyott Fiirstrol.

MOLNAR DAVID

A vilag és Magyarorszag, ahogy a bécsi Magyar Hirmondo szerkesztdi lattdk, valogatta, a beve-
zetést és a jegyzeteket irta Zvara Edina, Budapest, MTA KIK, Kossuth Kiadd, 2025.

Zvara Edina sokrétii konyvészeti és miivel6déstorténeti munkassaganak egyik fontos fejezete Gorog
Demeter ird, szerkesztd, konyvgytijté ¢letmiivének feldolgozasa. Monografiajaban (Egy tudos hazafi
Bécsben, Gorog Demeter és kényvtara, Bp., OSZK, 2016), a szerzd teljes életmiivét feldolgozza,
bibliotékajanak nevezetes kéziratait pedig Gorog Demeter konyvtaranak kéziratai Bardany Péter,
Batsanyi Janos, Kis Janos, Révai Miklos, Trenk Frigyes és Verseghy Ferenc irdsai cimi tanul-
ményéban ismerteti (= Konyvek magdntulajdonban, 1770-1820, szerk. Dobék Agnes, Bp., Reciti,
2020, 140-169.), majd kiadta Barany Péter Kisded Lélektudomdny (Debrecen, Debreceni Egyetemi
Kiado, 2025) cimii mivének eddig lappang6 kéziratat kritikai kiadasban. Legutobb a korai hazai
sajtotorténet legnevezetesebb folyoiratanak, a rendkiviil sikeres bécsi Magyar Hirmondonak im-
ponaldan gazdag szoveg- és képvalogatasat jelentette meg az MTA Konyvtar és a Kossuth Kiado,
Zvara Edina gondozasaban. A terjedelmes és (ténylegesen) sulyos szoveggyiijtemény a 2025-6s
konyvkiadas egyik reprezentativ darabja, amelyet 6rommel latnank a 2026-os tavaszi konyvvasar
idején a dijazottak kozott.

A felvilagosodas koranak legsikeresebb lapja, a Hadi és Mdas Nevezetes Torténetek 1789-ben
indult, és ezen a néven 1791-ig jelent meg. Akkor a folydirat nevet valtoztatott, és Magyar Hirmondo
cimen adtak ki, 1792-t61 1803-ig. A folyoirat nem keverendd és nem is kapcsolhat6 6ssze a kordbban
Pozsonyban kiadott Magyar Hirmondéval, amelynek torténetét Kokay Gyorgy dolgozta fel (Magyar
Hirmondo, Az elsé magyar nyelvii ujsag, Budapest, Gondolat, 1981.)

Gorog Demeter, elso ¢letrajza mar roviddel haldla utan megjelent Marton Jozsef tollabol, aki
.32 esztendei szoros esmeretség” utan irta le mindazt, amit kdzvetlen forrasokbol baratjarol tudott.
Munkajara tamaszkodva késobb még tobb tanulmany, sajtotorténeti dolgozat jelent meg, azonban
megbizhato forrasokhoz csak Zvara Edina jutott, amikor a Klebelsberg Osztondij jovoltibol az Es-
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terhazy-Privatstiftung engedélyével Kismartonban kutathatott. Zvara Edindnak olyan gazdag anyagot
sikeriilt feltarnia, ami modositotta eredeti tervét, amely csak Gordog Demeter konyvgytijteményére és
a folyoiratahoz kothetd kéziratokra koncentralt volna, €s megirta a ,,bécsi tudos hazafi” mindeddig
legteljesebb életrajzat is.

Gorog Demeter Hajdtidorogon sziiletett, csaladja Erdélybdl szarmazik, a csalad eredetérdl tobb
varidcid is ismeretes, lehetséges, hogy konstantinapolyi 6rmények voltak, de felmeriilt az orosz
eredet lehetdsége is. Gordg tanulmanyait Debrecenben, Ungvaron, Nagyvaradon, Budan, majd a
bécsi egyetemen végezte. Gorog 1780-ban kertilt Bécsbe, a birodalom szellemileg kulturalis szem-
pontbol is kiemelkedden fontos varosaba, és ott élt 1833-ban bekdvetkezett halalaig. A tehetséges €s
szorgalmas Gorog Demeter, aki a nevelés, a hirlapszerkesztés, a tudds munka, a tudomanyszervezés
teriiletén is sikeresen tevékenykedett, a folyoiratszerkesztés teriiletén ért el a mai napig kdvetendd
eredményeket. Miutan a pozsonyi Magyar Hirmondo megszint, a bécsi hirlapkezdemények, Szacsvay
Sandor Magyar Kurirja (1786—1793/1834) és Panczél Daniel Bécsi Magyar Mercuriusa (1793—1798)
sikertelenek és viszonylag rovid életliek voltak, maradandonak csak az 1789-ben meginditott Hadi és
Mas Nevezetes Torténetek, majd a bécsi Magyar Hirmondo néven ismertté valt hirlapot tekinthetjiik.
Gorognek sikertilt olyan szerkesztotarsat talalnia Kerekes Samuel (1760—1800) személyében, akivel
teljes mértékben kiegészitették egymast, kozos szerkesztéi munkajuk a 20. szazad hirlapszerkesz-
toinek is példaul szolgalhat. Kerekes korai halala utan a lappal mar régi kapcsolatban allo Marton
Jozsef vette at a tarsszerkeszt6i feladatokat, és 6 volt az, aki Gorog halala utdn megirta a lap alapi-
tojanak els6 életrajzat. A bécsi Magyar Hirmondo sokrétii tajékozottsaga tudos munkatarsainak €s
kiilfoldi lapok folyamatos nyomon kdvetésének kdszonhetd. A jol megszervezett levelezé halozat
szallitotta a ,,két magyar hazaban”, a Magyar Kiralysagban és Erdélyben €16k altal elérhet6 hireket,
amelyeket a bécsi szerkesztok stilizaltak, modositottak, alakitottak at megjelenésre méltova. A lap
nevezetes tudositoi kozé tartozott Hajnoczy Jozsef, Péteri Takats Jozsef, Sdndorffi Jozsef, Komlei
Janos. Gorog megjelentetésekkel, forditasok tamogatasaval, reklammal, konyvek beszerzésével
tamogatta Csokonai Vitéz Mihaly, Kazinczy Ferenc, Kis Janos tevékenységét. A Magyar Hirmondo
elékeld tamogatoi koziil kiemelkedik Széchényi Ferenc, Festetics Gyorgy, Lipszky Janos. A szer-
keszt6i zsenialitas bizonyitéka, hogy Gordg, Kerekes és Mérton elinditotta a Magyar Atlds cimii
térképsorozatot (1802—1811), amelynek célja volt ,,magyar nyelven adni ki a térképeket, magyar
muvészek, magyar rézmetszok munkajat drokiteni meg [...] magyar ifjakat képezni ki Bécsben”.
Az aprolékos munkaval elkészitett térképek 1étrehozasara Bécsben, az Esterhazy-palotdban Gorog
egy térképészeti intézetet alapitott, a varmegyei térképeket a lap el6fizetdi ingyen megkaptak, a
kiils6 érdeklddok 20 krajcarért megvasarolhattak. A térképészeti munkat Esterhazy Miklos herceg
messzemendleg tamogatta. A sikeres vallalkozas, mivel a metszetek még hosszl ideig fennmaradtak,
Gorog haldla utan is tovabb élt és némi javitassal még 1848-ben is Gijra nyomtattak dket, akkor mar
az eredeti szerzok nevének feltiintetése nélkiil.

Zvara Edina szovegvalogatasanak elsd fejezetébdl a szerkesztoi és terjesztdi munka minden
aproé részletét megismerhetjiik, az idézett szovegrészletek az ijsagiras profizmusarol tantiskodnak.
A kotet felépitése nem kronologikus, hanem tematizalasaban koveti a Kokay Gyorgy felallitott tar-
talmi rendszerezést: a cikkeket négy nagy egységben, ezeken beliil pedig idérendben sorakoztatja.
A tematikai egységek a kovetkezdk: 1. A hirlappal kapcsolatos tudositasok és kozlemények, 2. Hazai
tudositasok, 3. Kilfoldi tuddsitasok, 4. [rodalom, miivelddés, tudomany, miivészet, szorakozas.
A kivalasztott szovegek ismeretterjesztok és szorakoztatok, kétszaz év tavolabol is feliilmuljak a
mai magazinokat. A tizennégy évig fennall6 folydirat végigolvasasa, a mai olvaso szamara is érde-
kes cikkrészletek kivalasztasa, érdeklodést felkelté cimekkel ellatasa hatalmas munkat kovetelt a
kiadvany szerkesztdjétol. Zvara Edina nemcsak mint konyvtorténész tudds, hanem mint az olvasoéi
igények biztos kezii felismerdje végezte el ezt a feladatot. A bécsi szerkesztok nem csupan szove-
gekkel, hanem szines illusztraciokkal is élénkitették folyodiratukat, a kivald metszeteket Zvara Edina
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pontosan azonositotta, és kutatasainak eredményeként kidertilt, az 6sszes, Gorogék altal felhasznalt
illusztracio teljességében egyetlen egy konyvtarban sem talalhaté meg. Ezért is kiilondsen fontos a
folydirat valamennyi, itt-ott fellelhetd példanyanak megérzése, €s még inkabb hangstlyozandd, hogy
a mostani kotet a képek 0sszegylijtésével és azonositasaval miivelodéstorténeti ritkasagnak szamit.

Zvara Edina elészava tomor és csak a legsziikségesebb ismeretekre szoritkozik, annal gazdagabb
a mutatok kdzreadasa. A kotet a szerkeszt6 altal adott cimszavakkal indul, minden egyes — 1égyen az
barmilyen rovidke — kdzlemény kapott egy figyelemfelkeltd cimet. A kdtet végén a roviditések utdn a
kozleményekben idézett irodalom felsorolasa talalhat6. A Zvara Edina altal felhasznalt szakirodalom
jegyzéke széles korti, nagy tajékozottsagot bizonyitod kutatomunkarol tantiskodik. Az annotalt sze-
mélynévmutato, valamint a korabeli és mai foldrajzi azonositast is megadé helynévmutatéban szintén
nem talalni kivetnivaldt, és mindez teljes szinkronitast mutat az 1418 labjegyzettel is. Az idegen és
régi magyar szavak jegyzéke ugyancsak megtalalhatd a megfeleld labjegyzetben is, tehat a hatalmas
kotetet nem kell felesleges utalok keresésével lapozgatni. A képek jegyzéke példaképe a filologiai
precizitasnak, valamennyi illusztracio jelenleg érvényes lelhelye, leltari szama is megtalalhato.
A képjegyzéket egy killonleges Osszeallitas zarja, valamennyi képrél megtudhatd, hogy a folyoirat
megjelenésének sok éve alatt melyik évfolyamban, melyik szdmban, milyen daitummal jelentek meg.

Az olvasmanyként, miivel6déstorténeti forrasként is egyediilallo kotet arrdl tantskodik, hogy
Zvara Edina a filologusi kdzépnemzedék példamutatd képviseldje, akinek munkéja tobb tudomanyag
miveldinek dicséretét megérdemli.
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